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1 INTRODUCCION

EMTEL dentro de! marco del Contrato Interadministrativo N° 549 de 2014, presenta el
informe de avance para el suministro, instalacién, configuracion y pue‘sta en marcha de la
infraestructura tecnoldgica, eléctrica y de telecomunicaciones para’ la nueva sede del
Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorio, de acuerdo con las espeélflcacaones fécnicas
contenidas en los estudios previos y sus respectivos anexos. Con este dpcumento se espera
llevar un adecuado control del proyecto y de igual forma tener documentado todo el
proceso para informacién del MVCT y fas partes interesadas.
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2. ALCANCE

2.1 EDIFICIO NUEVO
!

2.1.1 Objeto !

S 7mini'stro instaiaﬁ:lon , configuracion y puesta en marcha de ia infraestri:ctura tecnologica,
e!gctrma y de telecomunicaciones para la nueva sede del Ministerio de Vivienda, Ciudad y

ferritorto de acue"do con las especificaciones técnicas contenidas én lcs estudios previos
v sus respectivos anexos

2.1,2 Obligacione%s EMTEL

| |

1. tlevar a capo el objeto de la presente contratacién de Suministro, instalacién,
conﬁgurac;c?ny puesta en marcha de la infraestructura tecnoldgica, eléctricay de
telecomunicaciones para la nueva sede del Ministerio de Vivienda, Ciudad y
Territorio en la Ciudad de Bogotd D.C, de acuerdo con las especificaciones técnicas
establecidaé‘ por parte de la Entidad en el Anexo 1 del presente contrato,
contratandg el personal e insumas necesarios para ejecutar las labores contratadas,
de conform!;idad con las actividades descritas en los docurrentos de la etapa
precontractija!, anexos técnicos y la propuesta presentada.

2. Firmar el Acta de iniciacion de trahajos, de comiin acuerdo con el Supervisor, a
mas tardar | dentro de los tres (3} dias calendarios siguientes a la firma vy
legalizacién del contrato a suscribir, de acuerdo con el programa de trabajo;

3. FEiecutar lositrabajos de acuerdo a las especificaciones técnicas =stablecidas en e
estudio preyio y presentadas en la propuesta, las cuales hardn parte integral del
contrato, cu}yas cantidades y precios se relacionan en la misma.

4, Dirigir pers(?naimente y bajo su entera responsabilidad la ejecucion del objeto
contractual.’ '

.5. Guardar la suficiente reserva profesional sobre la informacidn que se obtenga en
desarrollo dé fas actividades realizadas.

6. Constituir ias polizas pactadas en el contrato,

7. Mantener dentro de las instalaciones del inmueble todas las normas de seguridad
que garantlf:en la prevencion de cualquier imprevisto que pueda afectar la
integridad de las personas; que laboran o que permanezcin dentro de la
construccion, de conformidad con las normas vigentes.

}

i
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10.

11,

12.

13.

14,

16.

17.

18.

9.

|
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Adelantar las actividades y corregir a su costa, aquellas que h%yan sido realizadas
y que no cumplan con los requerimientos establecidos por ?I Ministerio, en el
término que la supervisién del contrate le indique. &

Garantizar que los productos suministrados son nuevés originales, sin
componentes reconstruidos, de Gltima generacidny debzdamente importados y
legalizados en el pais. i

Cumplir las medidas de proteccién especificas para cumplir ccpn fa instalacién de
fos efectos contratados, asi como las normas amblenta!es y de seguridad
industrial asi como la dotacién minima y legal del personal a su cargo de acueldu
a lo estipuiado en . la normatividad vigente. %

La solucidr, a instalarse estard en capacidad para la mtegracton de aplicaciones de
voz sobre [P, datos; video y de administracién. I

Cumplir con la garantia téenica minima exigida para cada uno de los bienes
adquiridos y suministrados, contada a partir de su recibo a satisfaccién.

Responder por el transporte, custodia y almacenamiento de losimateriales v hienes
requeridos en la ejecucion del contrato asi como por todos los costos asociados,
dentro de los cuales se incluye el desplazamiento del personal de EMTEL S.A. E.S.P.
Permitir git2 ¢l supervisor del contrato verifique para certtflpar los inforines de
ejecucién, el desarrolio de las diferentes actividades.

. EMTEL S.A. E.S.P. débe garantizar que el personal debe ser de primera calidad en su

género. El Supervisor puede rechazar el personal que estime no idoneo o incapaz
para la ejecucion dé las actividades, sin que ello exonere a EMTELS.A. ES.P. desu
responsabilidad por la calidad de los trabajos contratados vy He la ejecucidn del
objeto contractual.
Hacer entrega de los sistemas instalados en perfecto funcionamiento, en el sitio
determinado y dentro de los plazos establecidos, de {acuerdo con las
especificaciones y requerimientos técnicos solicitados y ofertados, en particular
atendiendo las disposiciones de la normatividad vigente vy adecuada por cada
tipo de instalacién.
Tanto ia solucidn en conjunto, como cada una de las partes que |a componen, seréan
entregadas, configuradas e instaladas en correcto estado de funcionamiento y a
satisfaccion en las instalaciones def MVCT.
EMTEL S.A. E.S.P. serd responsable de los daflos o averfas que se puedan
presentar tanto en la edificacién como en los bienes y/o elementos de computo
que poses el Ministerio, con ocasion de los trabajos éfectuados para la
implantaci¢n de la solucion.
Suministraf un documento escrito y en medio magnético, una vez implementada la
solucién, a ma_nera'de manual que detalle la infraestructura de la red e[é‘ctrica Y

—
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datos, la cpnﬁgu;ac;on fisica y logica de cada uno de los dispositivos instalados y
conﬁgurados

20. Llevar un registro fotografico que evidencia el paso a paso de los trabajos, su antes
y después Este registro serd revisado por el supervisor del contrato y sera
fundamento de la verificacion de cumplimiento que éste lleve acabo. Desde el
inicio de Iog trabajos intervenciones e instalaciones, el supervisor y los supervisores
deS|gnados por EL MINISTERIO quienes verificaran la ejecucion de las diferentes
actlv;dades‘ de acuerdo con su especialidad, para certificar los informes de
ejecucion.

21 EMTEL S.A. E S.P. deberd suministrar el diseiio y los planos de la suluuon ofertada e
instalada tanto fisico como en medio magnético.

- 22. Mantener los sitios aledafios a los trabajos realizados libres de residuos,

herramientas, y elementos sobrantes dejando los mismos complotamente aseados.
23. Entregar al MINISTERIO, copia del registro de vinculacién del personal a Seguridad
Social y ARL, y cumplimiento de obligaciones legales en materia laboral..
24. EMTELS.A. E.S.P. adoptara igualmente las medidas de saluzridad e higiene

requeridas para proporcionar a sus trabajadores las condlc:ones de seguridad
indispensables para la conservacién de la salud.

 25. EMTELS.A. ﬁ.S.P.se compromete a dar cumplimiento de sus obligaciones con {os

sistemas de' salud, riesgos profesionales, pensiones y aportes a las Cajas de

Compensamon Familiar, Instituto Colombiano de Blenestar Femiliar y Servicio
Nacional de! Aprendizaje cuando a ello haya lugar, en concordancia con el Articulo
50 de fa Ley!789 de 2002 y Articulo 23 de la Ley 1150 de 2007,

26. El Superwsofqueda facultado para ajustar la programacién de trabajo, porrazones
de indole técmco fuerza mayor, caso fortuito,

* o cuando |z naturaleza de la
mtervencmq lo exija.

.27, Ef Supervisor tomara las medidas necesarias para acelerar el ritmo de la ejecucién

del Contrato cuando a su juicio EMTELS.A. E.S.P. esté retrasado en la programacion
d~ trabajo; entre las medidas que puede tomar esta la imposicién de multas, el
requerimiento a EMTELS.A. E.S.P. para que aumente el personal y el equipo,
implemente el trabajo en horas extras, entre otras, sin que las mismas representen
para EL MiNiSTERiO costo adicional alguno.

28. Nila presenma del Supervisor ni las 6rdenes verbales o escritas guie imparta, relevan
a EMTEL S. A 'E.5.P. de su responsabilidad por la adecuada ejecucion de los trabajos
contratados,m: de las obligaciones contraidas.

29. EMTELS.A. E'S P. autoriza al MINISTERIO, a descontar de las cuentas a su favor,

todas las sumas de dinero que por concepto de sanciones, oblizaciones civiles y/o
smposxtwas tengan para con el MINISTERIO.
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30. Para efectos del ACTADE RECIBOFINAL, EMTELS.A. E.S.P., deberd presentar:

a} Secuencia de fotograffas de! proceso de ejecucién, con el ndmero de
exposiciones que exija el Supervisor; I

b} Bitacora W

c) Concepto técnico rendido por el MINISTERIO v/o el Superwsor en donde haga
constar la ejecticion del objeto contratado.
d) Constancia del cumplimiento de las obligaciones de EMTELS A. ES.P. frente a

sus obligaciones con los sistemas de salud, riesgos laborales, pensiones y
aportes a las Cajas de Compensacién Familiar, Institut Colombiano de
Bienestar Famillar y Servicio Nacional de Aprendizaje, cuando a ello haya
lugar, durante toda la vigencia del contrato, estable#tendo una cmrecta
relacién entre el monto canceladoy fas sumas que débleron haber sido
cotizadas. .

31. Las demas obligacibnes que surjan de la relacidén contractual

gue se perf,eccidne

2.1.3 Obligaciones MVCT

1. Ejercer la supervision del contrato.
2. Realizar en la forma y condiciones pactadas el pago de las sur|has sefialadas en 1a
cléusula refativa a la forma de pago. :
3. Brindar la informacién y documentacion que EMTELS.A. E.S. R requiera para el

adecuado #esarrolio y cumplimiento de su objeto. |

i
i
\
!
I
C
1
I
t

i

2.1.4 Cantidades de Cableado-Eléctrico y de Datos ‘
REGULADO
Descripcidn ; TOTAL :
CANTIDAD UNIDAD
Toma regulada grado hospitalario 120V- 15A, con polo aislado 570 L un
Tapa naranja para toma regulada 570 ! un
Breaker monopolar 15A enchufable 126 | un
Cable encauchetado 3x12 2004 ml
Cable No.12Cu 5168] mi
Tablero trifasico sin espacio 18 ctos 1181 un
Cablefil electrozincado de 200x54mm 1598 ml
Varilia roscada 3/8 1130 il
Unidn rapida para bandeja cablofil EDRN 1160 un
| Unién simple KITASSTR 5134 un
. |
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j’uerc‘g zincada 3/8 con arandela

4333 un
$ancho AS para soporte montaje techo 1086 un
Perna BLF 8/16 para equipotencializar 702 un
eror'te para derivacién SBDN 126 un
Tubo EMT3/4 | 151 - ml
Terminal EMT 3/!1r 253 - un
Unién EMT 3/4 146 . un
Tubo EMT 1" 90 m
Terminal EMT 1" 190 un
Unién EMT 1" i 74 un
Coraza americana 3/4 120 ml
T'gzrmin_ales para coﬁaza americana 3/4 197 un
Curva EMT 1" : 88 un
Chble Cu desnudo No. 8 AWG B 607 ml
Tablero trifasico siniespacio 12 ctos 211 un

. t
{ NORMAL
l , TOTAL
| Descripcidn CANTIDAI? | UNIDAD
Toma con polo a ne#ra 120V-15A 510 . un
Breaket manopolar 15A enchufable 75 un
Cqble encauchetado|3x12 1380 ml
Cable No.12Cu__| 4397 mil
Tablero trifdsico sin espacio 18 ctos 8 un
Tubo EMT 3/4 ! 344 ml
Terminal EMT 3/4 354 un
Unién EMT3/4 | 305 un
| Caja 2400 con suplemento 677 un
Tablero trifasico sin éspac_to 12 ctos 2 un
' DATOS
: Descripcion ‘ 10TAL
: CANTIDAD UNIDAD
Cable UTP Categorfa 7A AMP 17081 mi
Conector Tera Cat 7A! 570 un
Faceplate sencillo angular 570 un
Patch cord 7A - 3mettos 1140 un
atch cord 7A- 1,5 metros 1140 un
Rack i 9 un
i
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mEM| . | 1 0 CDESCRIPCION. o i T JunipAD | cANTIDAD
1 TABLEROS Y GABINETES
Tablero General de Normal (TGN) 208-120V de 12 circuitos para ‘}
1.1 |sobreponer con puerta y chapa de clerre, con Analizador de Red (de | UND 1
Acuerdo con Diagrama Unifilar incluyendo interruptores) !
12 Tablero de 12 circuitos trifésico 208-120V, 225A con puerta y chapa de }k UND -
’ cierre, con espacio para Totalizador, |
13 Tablero elé-trico Tipo Pesado con espacio Totalizador 30 Ctos 3F. 5H. 1 UND 14 I
' 225A, puerta chapa y llave. | k
1.4 |Interruptor lnd‘ustrial‘de 3x100A , S0KA como totalizador ll UND 21 II
1.5 |interruptor industrial de 3x60A, 50KA como totalizador 5 UND - 3 1|
1.6 | Interruptor enchufable de 1x20A i UND 460 |
1.7 | Interruptor 2nchufable de 2x20A j UND S 27
1.8 | Interruptor enchufable de 3x60A, 3x70A 6 3x80A. HUND 3
1.10 | Transferencia Automdética monocuenta 3x208 VAC, 1400A UND 1
i i44 i
111 Transferenc-a_ﬁutomat:ca monocuenta 3x208 VAC, 50A para bombas L UND 1
L contra incendio.
5
2.1.5 Subestacion Eléctrica | 7
’ |
ITEM |1 | {DESCRIPCION - o |unipAD | cANTIDAD
10.7 suacsmuém ELECTRlCA
Celda de Med,da en Media Tensién, incluye Medidar can Madem, 3 .
1074 Transformadores de potencial 11400/115V y 3 transformadores de 1 UND 1
M1 1 corriente 30/5A, Clase 0,2; conforme a las normas CODENSA y diagrama ‘
Unifilar. !
10.7.2 Celda de Proteccidn 400 Amp, 17,5 kV para transformador de 500 kVA, UND i
"< | con Fusibles HH 40A, seccionador tripolar 400 A y enclavado a la puerta.
Ssuministro = instalacién de Transformador trifasico S00kVA, 11400/208- l
10.7.3 120 DYS, 6GHz, seco clase H, bobinas encapsuladas en resina. Incluye | UND 1
= Vrermémetro digital, DPS tipo interior, celda transformador, instalacidn, I
conexionad ) ¥ transporie. !
Interconexisn entre Celdas y transformador en (3x2) XLPE, 15 KV, :
10.7.4 | longitud ap-oximada de 15 mts, incluyendo tratamiento de puntas y gl 1
accesorios {terminales). ) \
10.7.5 | Terminales premoldeadas tipo interior, 15kVA, cable 2-4/0AWG, | g
10.7.6 | Terminales premoldeadas tipo Exteriar, 15kVA, cable 2-4/0AWG, gl 1
10.7.7 Bar}co de Condensadores 64 kVAr, 32kVAr fijos y cuatro pasos méviles UND 1
variahles :
10.7.8 | Caja de inspeccién metdlica para cambio de nivel 1,0x1,0x1,0 AE 287 UND 1
; ‘ L co
a ~ wpmpenni ']
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i EDIFICIO NUEVO MVCT

211.6 Cantidadeé de Cableado de Datos y Eléctrico Regulado

2.1.6.1 Cantidadﬁ;es de Cableado Eléctrico Regulado Semisétano

2.1.6.1.1 Cantida

c}iies de Cableado Eléctrico Regulado Semisétano Sur

-; () MINVIVIENDA |

Jremi | o]0 1 DESCRIPCION Sdr bl - HLUNIDAD | CANTIDAD:

Sulida Regulada 5

1,01 |Toma regtj{ada grado hospitalario 120V- 15A, con polo aislado un 44 | ‘

1,02 |Tapa naranja para toma regutada | un 44 !

1,03 Breaker monopolar 15A enchufable o un 12

1,04 | Cable encduchetado 3x12 mi 206

1,05 [ Cable No. 12 Cu ml 528

1,06 Tablero trifasico sin espacio 18 ctos un 1

1,07 | Cablofil electrozincado de 200x54mm ml 605

1,:08 Varilla roscada 3/8 mil 236

1,09 | Union répida para bandeja cablofil EDRN un 405

(1,1 | Union simple KITASSTR un 367

1,11 Tuerca zincada 3/8 con arandela un 1530

1,12 Gancho ASlpara soporte montaje techo _un 405

1,13 |Perno BLF 8/16 para equipotencializar un 122
1,14 | Soporte para derivacién SBDN un 61

1,16 | Tubo EMT 3/4 mi - 36

1,17 Terminal EMT 3/4 un 60

1,18  {Union EMT'3/4 un 15

1,19 |Tubo EMT 1" i 21

1,2 Terminal EMT 1" un 20

1,21 Union EMT 1" un 10

1,22 | Coraza americana 3/4 i 35

1,23 Terminales para coraza americana 3/4 un 44

1,24 Curva EMT 1" un 12

1,25 | Cable Cu desnudo No. 8 AWG mi 210 :
1,06 Tablero trifgsico sin espacio 12 ctos un 1 ;

“ |

2.1.6.1.2 Cantidades de Cableado Eléctrico Regulado Semisétano Norte 1
- T IR Ry - ST RERY R RN R 1}‘“ !
G _;M e Hel ;_;:;D;ES_CRIPCIGN o RN ‘,g P - UNIDAD §{CANT"?{ D |
sallda Regulada E i
1,01 |Toma con pdlo a tierra 120v-15A [ un 50 ‘

=

) 7 ! - ,
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1,02 Breaker riionopolar 15A enchufable : un 10
1,03 Cabie encauchetadgo 3x12 ' ml 150
1,04 | Cable No. 12 Cu ‘ L ml 450
1,05 | Tablero trifasico sin espacio 18 ctos . un 1]
1,06 | Tubo EMT 3/4 i 48
1,07 Terminal EMT 3/4 . i un .70
1,08 | Union EMT 3/4 L un 45
1,09 Caja 2400 con suplemento t un 120
11,1 Tablero trifasico sin espacio 12 ctos | un 1 N
. }
i 2.1.6.2 Contidades de Cableado Eléctrico Regulado Primer Piso :
4
2.1.6.2.1 Cantidades de Cableado Eléctrico Regulado Primer Piso Sur i
v | ]| oesoupen [Fomoro. | oo
Salida Regulada i )
1,01 Toma regulada grado hospitalario 120V- 15A, con polo aistado i un 121 \%L /.
1,02 Tapa narania para toma regulada i un 121 | o
‘r 1,03 Breaker monopolar 15A enchufable ; un 26
1,04 Cable encauchetado 3xi2 ! m} 330
1,05 {Cahle No.12 Cu . ml 840
1,06 Tabtero trifasico sin espacio 12 ctos | un 1
107 |Cablofil electrozincado de 200x54mm m 600
1,08 | Varilla roscada 3/8 | 156
1,09 Unidn rapida para bandeja cablofil EDRN t un 398
1,1 |Uni6n simple KITASSTR | un 116
1,11 Tuerca zincada 3/8 con arandela ‘ un 1530
1,12 Gancho As_para soporte montaje techo g un 417
1,13 Perno BLF 8/16 para equipotencializar E un 111
1,14 Soporte para derivacion SBDN L un 60
1,15 Tablero trifésico sin espacio 18 ctos un i
1,16  |Tubo EMT 3/4 | ml 36
1,17 | Terminal ZMT 3/4 | un 60
1,18 |Unién EVY 3/4 | un 15
|19 |TuboEMT A" __ml 21
; 1,2 Terminal EMT 1" un i 420 .
: : s AR
: CALLE 5 No. CAM V ETAPA CONMUTADOR: {052) 8243333 GERENCIA FAX: (052) 8242805 l;OPAYAN -~ JAU CA@%]
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|

1,21 | Unién EMT 1 un 10 |
£,22 | Coraza americana 3/4 mli 35 E‘
1%,23 Terminale%s para coraza americana 3/4 N 44
£24 _ |curvaEmt 1 " un 12 |
1,25 | Cable Cu desnudo No. 8 AWG - ml 210

. |

2.1.6.2.2 Can tidac?’es de Cableado Eléctrico Regulado Primer Piso Norte

i I T T o et
Shlida Requlada | ' [
1i01 ' Toma con “polo a tierra 120V-15A un 90 J
1,02 Breaker mpnopolar 15A enchufable un 14 !
_1,!‘03 Cable encduchetado 3x12 mil 240 J
l 1,04 Cable No. 12 Cu mi 810
% 1,:05 | Tablero trifasico sin espacio 18 ctos un 1
1,06 | Tubo EMT 3/4 mi 66
14 1,07 | Terminal gtm 3/4 un 78
1,08 Unidn EMT 3/4 . un 56
1,69 Caja 2400 é;on suplemento . un 130
| 1,1 Tablero triﬁésico stn espacio 12 ctos un 1
t ! |
1 2.1.6.3 Cantidade'f de Cableado Eléctrico Regulado Segundo Piso '
;[ 2.1.6.3.1 Cantidadz’:es de Cableacio Eléctrico Regulado Segundo Piso Sur
| . , |
5, Salida Regulada |
E 1,01 |Toma regulada grado hospitalario 120V- 154, con polo aislado __un 105
' 1,02 |Tapa naranj{la para toma regulada un 105 ]
i 1,03 Breaker monopolar 15A enchufable un 24 :
% 1,04 | cable encatchetado 3x12 _mi 432.]
i [1,05  |cable No.12Cu mi 1100 |
i 1,06 Cablofil electrozincado de 200x54mm m| 383 |
E 1,0"7 | Varilla roscazda 3/8 . mi 111 ﬁi i
1 1,08 Unién répida para bandeja cablofil EDRN un 199 | |
LT t ? = ; i i
fl? ‘, 1 " CALLE 5No. CAMV ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENGIA FAX: (052 8242805 POPAYAN - CAUCA |
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1,09 Unién simmple KITASSTR | un 88
1,1 Tuerca zincada 3/8 con arandela ' un 1224
1,11 Gancho AS para soporte montaje techo i un 343
1,12 Perno BLF 8/16 para equipotencializar | un 68
1,13 Soporte para derivacién SBDN ! un 114
1,14 Tablero trifasico sin espacio 36 ctos i un 1 ]
115 | Tubo EMT 3/4 Ll 26
1,16 | Terminal EMT3/4 | _un 45
1,17 | Uni6én EMT 3/4 I un 15 1
1,18 | Tubo EMT 2" | ml 18
1,19 | Terminal bMT 1" L un 15
1,2 Unién ENT 1 | un 10
1,21 Coraza atericana 3/4 1 mil 30
1,22 Terminales para coraza americana 3/4 E un 36
1,23 Curva EMT 1" un 8
1,25 Cable Cu desnudo No. 8 AWG mil 115
2.1.6.3.2 Cantidazes de Cableado Fléctrico Regqulado Sequndo Piso Norte
[ mem | DESCRIPCION,~ | | uioao | cayripao:
Sahda Reguiada )
1,01 Toma con polo a tierra 120V-15A un 82
1,02 Breaker monopolar 15A enchufable '[ un 1
1,03 Cable encauchetado 3x12 | mi ?.05
1,04 Cable No.. 12 Cu mi 677
1,05 Tablero triféasico sin espacio 12 ctos un 2
1,06 Tubo EMT 3/4 mil 50 |
1,07 Terminai EMT 3/4 ] un a6
1,08 | Unién EMT 3/4 | un a4 |
1,09 Caja 2400 con suplemento 1 un 105 ]
2.1.6.4 Jf

|

cantidades de Cableado Fléctrico Regulado Tercer, Cuarto, Q

2.1.6.4.1 Cantiddlfc_es de Cableado Eléctrico Regulado Tercer, Cuarto,

Sur

q!uim‘o y Sexto Pisos
|
|

into y Sexto Pisos

Pagina 16 de 29
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| mz:\h " DESCRIPCION .~ B 1 |, uNipsp c_gﬂﬂuﬁ}d
$ahda Regulada l
;,01 Toma regulada grado hospitalario 120V- 15A, con polo aislado un 300 I
1,02 . Tapa naranja para toma regulada un 300 L
1,03 Breaker rﬁonopo[ar 15A enchufable un 54 i
i,O4 Cable encauchetado 3x12 mi 1036 !
1,05 |cable No.112 Cu mi 2700 7
1',06 Cablofil e[gctrozmcado de 200x54mm mi 796 |
1,07 Varilla ros“,cada 3/8 mi 282
1,08 Unidn raplda para bandeja cablofil EDRN un 539 "
1,09 Unién simple KITASSTR un 269
1,1 Tuerca zinipada 3/8 con arandela un 3427
1,11 Gancho A§ para soporte montaje techo un 5930 4 |
1,12 | Perno BLF /16 para equipotencializar un 196 |
1,13 | Soporte pdra derivacion SBDN un 355 |
1,14 Tablero trifasico sin espacio 24 ctos un 4 “
1,15 | Tubo EMT 3/4 ml 88 |
1,16 | Terminal EMT 3/4 un 112 é
1,17 | Unién EMT 3/4 un 56,
1,18 | Tubo EMT 1" ml 36 | |
1,19 Terminal EMT i __un 44 ‘
1,2 Unidn EMTj1" un 34 .
1,21 | Coraza américana 3/4 ml 45 |
1,22 Terminaies.:para coraza americana 3/4 un 82 B j
1,23 Curva EMTlgl“ un 24 , ;
125 |cable cu désnudo No. 8 AWG ml 270 |
‘L
2.1,6.4.2 Cant:dades de Cableado Eléctrico Regulado Tercer, Cuarto, Ownto y Sexto Pisos !
Norte | L
| | |
- I E e DESCRIPAION [ -unioao [eaniphol] |
Salida Regulada ! | 1
1,01 Toma con pé)lo a tierra 120V-15A un 288 A |
1,02 Breaker moﬂlopolar 15A enchufable un 40 | 1
1,03 Cable encauichetado 3x12 m} 745 | l
. | i

o
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i
- |
1
1,04 Cable No. 12 Cu i ml 2460
1,05 Tablero trifasico sin espacio 18 ctos 1 un 4
1,06 Tubo EMT 3/4 | ml 180 |
7 .
1,07 Terminal EMT 3/4 L un 160
]
1,08 Union EMT 3/4 | un 160
1,09 Caja 2400 con suplemento | un 322
I rl
! ;
' 2.1.7 Cantidades Diseiic de Hluminacién l
|
k12 R N 1; L PESCRIPCION )it da bt i 0 UNIDAD | CANTIDAD)
1,1 Ilummac[on
1,2 |Salida para iluminacidn de bala Compacta. No incluye Iuminaria . UND 206
1,3 |salida para iluminacién fluorescente. 4¥14 W T5 208/120V | UND 387 |
. - ‘s . N ]
14 Salida para sensor de !nowm:‘ento u ocupacidn, incluye, caja con { UND 91
suplemento y accesorios, na incluye sensor ‘ |
1,5 |Salida aplique de iluminacidn | UND 89 |
_ 1,6 |Salida para salidas de iluminacién de emergencia, ne incluye lummarlas UND 56
1,7 |Salida para Sensores de Humo red contra incendio {Solo ductos) UND 201
1,8 |Salida Estacidn Manual (Solo ductos). UND 30
1,9 | Salida para luz estroboscépica UND 15
1,1 |Salida consola de mando UND 8
2.1.8 Cantidades de Cableado de Datos
2.1.8.1 Cantidades de Cableado de Datos Semisétano |
N N | P (s ]
M I uniman & capmioAp
Sahda Regulada ' N
1,01  |Cable UTP Categoria 7A AMP mi 1276
1,02 Conector Tera Cat 7A un 44
1,03 Faceplate sancilio angular un 44
1,04 Patch cor! 7A - 3metros ‘5 un 88

2.1.8.2 Cc:)rtida.:fes de Cableado de Datos Primer Piso

] iTEM

ESCRIPCION

HEE N

il |uNIDAD

N A
1] capipAn

S alida Regulada

CALLE 5 No. CAM v ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (0
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1,01 | Cable UTR Categoria 7A AMP

ml 3315 |
1,02 | Conector Tera Cat 7A

un 121 '
1,03 Faceplatelsencillo angular un 121

1,04 Patch cord 7A - 3metros un 242

2.1.8.3 Cantidad?s de Cableado de Datos Segundo Piso

';ITEM\ Co b DEscripaiONT }! [ unipAD CAN?IEQA#)
Splida Regulada B
1,01 Cable UTP|Categoria 7A AMP mi 3110
11,02 Conector Tera Cat 7A un 105
1:03 " | Faceplate sencillo angular un 105
1,04 'match cord 7A - 3metros un 210 |
2.1.8.4 Cantidade

s de Cableado de Datos Tercer, Cuarto, Quinto y Sexio Pisos

O ™ N R A B )
Sahda Regulada !

1,01 | Cable UTP Categoria 7A AMP mi 9380 |
1,02 |Conector Tkra Cat 7A un 300 |
1,03 Faceplate siencillo angular Ui 300 X
1,04 Patch cord ZVA - 3metros un 500 j

2.1.9 Suposicione:s y Restricciones

b

En el proceso de implementacion del SGD se asumen las siguientes premisas:

a. Los funci%)narios involucrados en el proyecto conocen los términos de referencia
b. Los func‘lionarios involucrados en el proyecto conocen Iz reglamentacidn
existente|en materta para implementacién de tecnologia de comunicaciones de
acuerdo ¥ como lo disponen el Ministerio de Minas y Energia, el Ministerio de
TICy [a Comisién de Regulacion de Telecomunicaciones.
c. Los usuarios encargados de administrar {a infraestructura conocen y manejan las
el correcto funcionamiento de las misma.
d. Mianrerﬁda proveera la informacion de requerlmlentos y necesidades de la
entidad para la instalacién de la infraestructura de acuerdo al alcance
contractual pactado.
S D CALLE 5 No. CAM V ETAPA CONMUTADOR: {052) 8243333 GEREMCIA FAX: (052) 8242805 POPAYAN — CI\UCA
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e,

En el proceso de implementacién no se incluirdn las siguientes actividades:

’; 2.1.10 Entregables del Proyecto

A continuacién se indican-y describen cada uno de los artefactos que seran generados y
utilizados por el p-oyecto y que constituyen los entregables. '

i

1

1) Informe de Avance 1

|

2) Registra Fotografico 5
~ Evidencia el paso a paso de los trabajos, su antes y después. Este registrlo serd revisado por
-el supervisor del contrato y serd fundamento de la verificacién d? cumplimiento qué
éste lleve a cabo. Desde el inicio de los trabajos, intervenciones e instalaciones, el
supervisor y los supervisorés designados por EL MINISTERIO quienes veéiﬁca ran la ejecucidn

1 de las diferentes actividades de acuerdo con su especialidad, para certi%icar los informes de
ejecucion. '

3) Disefio y Planos
Suministrar el disefio y los planos de fa solucién ofertada e instalada tfmto fisico como en
medio magnético. ‘

‘. 4) Ritdcora
5) Certificacion RETIE y RETILAP

G) Aprobacién proyecto eléctrico.

7) Diséﬁo de Ascensores para el Edifico

|
|
|
|
|
1.

| | - i
A | )
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MINVIVIENDA

E EDIFICIO NUEVO MVCT

3 DISENO PRPPUESTO

Se adjuntan fos piar]pos de los disefios propuesto para los sistemas:

3.1 Disefho De A&)antaliamiento
’ |

I

1. Disefio De A'}pan}tallamiento Con Memorias De Calculo

3.2 Memorias D!e Célculo

!
: \
1. Memorias D:e Céleulo

t
]

3.3 Diagrama Urkifiiar, Notas Y Convenciones

| .
Diagrama Unifilar, !\fotas Y Convenciones

i
3.4 Disefio de ill'IJminacién

|
Plano De lluminacién Semisétano
Plano De !qu‘ninacién Piso 1
Plano De lluminacién Piso 2
Plano De Ilurininacién Piso 3-4-5-6
|

| 3.5 Diseflo de Distribucién Salidas Eléctricas

Sl ol el o

|
1

Plano De Toinas Piso Semisdtano
Plano De Tor';nas Piso 1
Plano De Toinas Piso 2
Plano De Toﬂnas Piso 3-4-5-6
t

3.6 Disefio de Distribucién Salidas Eléctricas

A

|
Plano De Datos Semisétano

1.
2. Plano De Dai%os Piso 1
3. Plano De Datﬁos Pido 2
4. Plano De Datos Piso 3-4-5-6
t
|
(W'D CALLE 5 No. CAM V I:ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (052) 8242805 POPAYAN — CAUCA
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-
| |
; i
1 | ‘
o _ |
. 3.7 Planos De Cablofil 'I
| |
! 1. Planos De Cablofil Pisos Semisdtano, 1, 2, 3-4-5-6 :
! I
1 | 1
' 3.8 Planos De Acometidas En Blindobarras Y Tableros |
z !
1. Planos De Acametidas En Blindobarras Y Tableros: Semisétano,!Primer Piso y
Vertical ' I
. o
!
i
i
i
| |
| |
1
b

@ minvienoal

| . y !' X ) +
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4 AVANCE CRONOGRAMA
|

4.1 Obijetivo del Plan

MIN.VIENDA o

El-objetivo de este plan es bajar a un mayor nivel de detalle al presentado en la EDT, para
as{ poder controlgr mejor cada una de las actividades, tiempos

cronograma de trabajo del proyecto.

4,2 Cronogramg

4.2.1 Cronogram%} General
i e tarea [
rwvcrEd Nuevdﬁ %
imcm R !
) Perfeccaonamientlo det éontrato )
Acta de imctacaon de Trabajos____
Pianeacmn i

Cronograma Aprdbauo y Concertado _
. Plande Trabajo Aprgl;ado Y Concertado 7
Elecumén B ! 7 '
Instaiacmnes Eiedtrlcas
_ Levantamtento tie Réqueﬂmientos Electi ICOS MVCT ”
‘ __D:seno Electraco B
.. Aprobacmn Dlse;ﬁo Electrtco MVCT _
~ Equipos, Insumds Y Materlales Eiectricos

Tramites M_VCT1

Subestac:on E1ectnca
 Sistema Pu_esta A Tien’a y Apantaﬂamlento _
Acometrtrc:iia Medla Tens:on y Canalizaciones -
Grupos Eiectrqgenos

Tablerosy Gaﬁimetes {Incluye Totalizadores)
Bandeja Portatablt_e_s_ (Incluye Soportes y__Agcesqrios_)_
Acometidas i - - -

- '_balldas Entert ‘Te
|

d

[ -

de Actividades Automatizacion de Procesos

1 dia

) 100 dias
100 dlas
19 dlas

10 dias
65 dfasi 7
5 d!as

10 dias
1(_) dlas:
5 dfas

15 dias

20 dias
20 dias
5 dias

“aocc
1011

) 1!2 o

v entregables del

5 :

18
19CC
19,20
21CCHS5 dias

i

Pagina 23 de 29
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Tomécé'rrieni-gg;;

Huminacion -

Control De llummaclon _
Cert;ﬁcacaon Retiey f Ret:hp -
Aprobaccén Proyecto | Electrlco . S

Cabieado Estructurado Y Comumcﬁggpﬂgg
Datos )

| Levantamtento de Requenmlentos Cahlewdo Estructurado
I
MVCT

Dlseno Cableauo Estructurado
Aprobacidén Disefio Cableado [structurado
Equipos, Insumos Yy Mdteriales Cableado Estructurado
Cuartos de Comumcamones
~ Cableado Horizontal
Instalacion de Pu_ntos de Voz Y Ejatos o )
Aprobacion Proyecto Cabieado Estructurado _
Comumcacmnns :
Strip Telefonn,o de 50 Pares
Cable Telefénico Multimr 30 Pares Tlpo Extenor 0, 4
~ Equipos y Otros

Teiéfonos Cisco, chencuas y Confzguracmn
Disefio de Ascensores Para el Edifico '
Segulmsento y Cc-"ntml o B ' B
Presentacion Plan de FrabajoyCronograma o o
Aprobacion Disefio Eléctrfco de Comunicaciones y Datos -

Reunion de Seglnmiento

Reunién de S_eg:lf_i_r_x_]_i'e_ng o o
Reunion de Sergqimirg_-n_t_q
Reunion de Seguimiento
Reunién de Seguimiento
Reunion de Seguimiento

_ Reunidn de Segmmlento_ _

_ Reunién de Seguimiento
Reunion de Segtdmiento

Clerre

Acta de Rembo Hnal

EDIFICIO NUEVO MVCT -

5d|as_ 212?: o
10 d!as= _'2_1'.22% _
isdias | 25
ddias | 115
idia | 27
7100 d[agls o
_1999*135
20 dfaS} 10CC
I L
20d|&5; 31CC
S iddia | 3132
20 dfas| _13CC.
_ASdias| 20
- 5dias) 21 _
9dias | 21.36
dda | 37
A0dias| | )
120 dias; 12.33
20 dms 7;40 _
40 dias ﬁ
R20dfas|_13cC
40dfas; 12
101 dfas BCC
1dfa | |
1_d|'a
1diar - i
Tide | 13meas
1 r.!wij 7;}6.17 )
-
ldia | 25263637
idia ;272838
1_(!@ 5.8.45
ddia_ | 56

o
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ﬁitos de Proyec_to

A

- ,102 dias |
5 Aproba(:lon Cronograma y Plan de Traba;o . O dias 6 7
_ Aprobacion Dlserjio Electnco de Comunicaciones y Datos E0 dias 47
Entrega de Equlpos insumos v Materlales O dias :;13'.34.43.49

' Proyewo Electnco - ” . _ Odlas 28
‘, I-:Proyecto Cabiea:jo Estructurado i 7 " | o Od[as - 38
: 7 Cierre de Proyec-:m-_- o f jfﬁ - Odlas . !‘38
' Httos de Pago __{ o o - "310717 dias - | !

l Pago I: Plan de Trabajo y Cronograma *0 dlas _ 6 7.60.46

Pago iI: Entrega d’e Equipos, Insumos y Materlales y I:wdencna de 1

, 0 dias e13.34.43.49.62
Compra ‘ ] S - :
’ _Pago HI: Avance Proyecto _ _ _ O dia; 7 22 36.37.55

-Pago IV: [ntrega # Satlsfaccuﬁn Proyecto ‘ o o O dias 27 28.38.58.63.61 [

4.3 Gestidon del Fronograma
\

l.a gestion del crondgrama se flevara a cabo en las reuniones de segmm:ento donde revisard

el avance en cada una de las fases, las actividades que se encuentran al dia, adelantadas y
atrasadas con el ohjetivo de tomar acciones correctivas y preventivas a tiempo

i

[
Seincluye los procefos para propiciar ia terminacion del proyecto de acuerdo a la linea base
de tiempo estableci da y acordada; garantizando fa disponibilidad de los recursos para cada
tarea.
Se debe proporcioniar Ia informacion acerca del alcance, presupuesto, recursos y las fechas
limite o de entreg# descritos en el documento de requerimientos técnicos; de forma
simultanea se debed ejercer monitoreo continuo sobre los avances y contratiempos que
afectan el cronograma e informar a todos los involucrados del estado de avance del mismo.
|

1
1 caso de implemelntar acciones correctivas, el siguiente es el procedimiento:
1

Anaiii‘ar el cronograma y tomar acciones correctivas en caso de ser
neces"ario.

Decidir cuales acciones correctivas son eficaces o propicia el cumplimiento
de las fechas establecidas.

. b £l r k] L] . ¥ ’
Revisar las acciones mas convenientes para su implementacion con el animo

de cofto_car el cronograma ala dia.

T
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e

y en la linea base propuesta.

Establecer las nuevas fechas e informar para los cambio

4.3.1.1 Plan de las Fases

Ef desarrollo se llevard a cabo en base a fases, los hitos que marcan el
describen en la siguiente tabla.

=
D?finicién de

Alcance
Detallado y
criterios  de
a Teptacién
Fe;se 1

s Construir el documento de alcance detallado.

s Obtenerios criterios de aceptacién con base en fos
términos de referencia.

e Construir el documento de arquitectura de acuerdo a
la condiciones existentes en MinVivienda

Su seguimiento se realizard mediante el controt de avance de
acuerdo al cronograma general del proyecto.

%

i

5

i

l

|
e e _‘_,

@wm

1
i
|
i
verificar la afectacién de las nuevas accionesy su impac&o en el cronograma

i

VIVIENDA |

R

b

necesarios.

i

I
5

|

!

E

#inai de cada fase se
l

1

|

[N T ST TG ST

Léva ntamiento,
andlisis y
disefio

Fase 2
|

o Obtener informacién de usuarios Y lideres
interesados del MVCT '

e Suministrar el disefio y los planos de la solucion
ofertada e instalada tanto fisico como en medio
rnagnético.

Su segu’miento se realizara mediante el control de avance de
acuerdo al cronograma general del proyecto.

Aprobacion de
[\ise fio

o Aprobaci6n prayecto eléctrico.
s Aprobacién Proyecto de datos
o Disefio de Ascensores para el Edifico

e 100%

F?{SE 3 Su seguiriento se realizard mediante el control de avance de
acuerdo al cronograma general del proyecto. ]
—
Priuebas e Certificacién RETIE y RETILAP o
Fafse 4 Su seguimignto se realizard mediante el control de avance de

acuerdo al cronograma general del proyecto.

|
|
¥
|
|
|
|
|
|
1
|
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|
- o _ i
5 CONFIGURACION |

|

|
5.1 Objetivo del Plan E
El objetivo del plan de gestién de la configuracién es asegurar la caiidadlj}de la aplicacién por
medio de un estricto control de cambios en el alcance del proyecto para garantizal que se
cumple con las nezesldades y tiempos esperados.

5.2 Comité Integral de Gestién del Proyecto

I

i

i

|

i

:

!

5.2.1 Definiciény Objetivo i

[
El Comité Integral de Gestion del Proyecto tiene como objetivo controlar el alcance del
proyecto como esta definido en la Seccion lamada Plan de Gestién del Alcance (Seccidn 2).
Es decir controlande que la definicidn, construccion y certificacion lde los procesos se
encuentre dentro de lo estipulado en la Bolsa de ltems.

l f

| Ay

5.2.2 Integrantes | 5
1

e Coordinaday Grupo de Soporte Técnico y Apoyo Informatico
¢ Jefe de la Oficina de recursos Fisicos

s Gerencia de Proyecto de MVCT

e Gerencia de Proyecto EMTEL

£] Comité Integral de Gestidn del Proyecto estard conformado por los sjguientes actores:
l
|
‘1

52.3 Modalidades de Sesién

Este Comité se llevard a cabo durante las sesiones de Reunidn de Seguimiento definidas en
el plan de trabajo. Adicionalmente, si se detecta alguna situacién que potencialmente
pueda requerir un control de cambios a lo largo del proyecto, se realizara una sesién
extraordinaria doade se evaluara la situacion.

5.2.4 Frecuencis

|
|
i

ta frecuencia de las reuniones de seguimiento serd semanal, c’ependiendo de la
disponibilidad de tiempo de los interesados, de forma adicional se podra citar reuniones

- g
j ; L'l ‘
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MINVIVIENDA

extraordmanas en Cualqmer momento si la situacidn fo amerita, solicitando 1a reunidn con

un minimo de ant:c;pamon de un (1) dia.
I

5.3 Gestién de (}amblos

Ei proceso de gest 6n de cambios que se llevard a cabo tendrd las siguientes entradas,

actividades y sahda que se deberdn cumplir para poder tener una visién
y poder tomar una q'ne;or decision:

global del cambio

; ; |
CALLE 5 No. CAM V;ETAF‘A CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (052) 8242805 POPAYAN CAUCA

Z2

Pagina 29 de 28

r
|
'
i
|
t
1
|

.
|

L




|
|

, |
aEMPRESﬂ? DE TELECOMUNICACIONES DE POPAYAN S.A. EMTEL E.8.P

INFORME DE AVANCE TRAMITE DE CODENSA '

Eldiam ercoles 16 dé diciembre de 2015 el Ing. Yovani Pachdn, con la aufori:acién entregada por

el MVCT genero ia sc}iiatud la cual quedé con el nimero de radicado 32395580 de acuerdo a la
solicttud adjunta:

!'Jogoli, 11 de Diclembee de 2013

S]tﬂon:s:

(T}DENSA 5.A

l REFERENCIA AUTORIZACION PARA SOLICITUD DF SERVICIO

i

le medio de a presente yo JOSE VICENTE CASANOYA ROA, idenificada con cedula de
cludadanm Mo, §0.275.225 expedidaca Villeta-Cundinamarca, ea calidad de Propieterio sutarizo at

llg Eleciricista YOVANI PACHON VARGAS identificedo con Cédula de Cludadanls N°
8? 190,554 y Matricula Profesional CH 205-56811 para que tramite la solicied de:

Ldtpcndimcién deenenas ) Obras Eléclricas Intemas {
rasizdo de Medidor (] Factibilidad X)
ucnla Huev {1 s (X}
1f\umcum de Carga [ Cual? Trualado subrsizclén

1

Pira ¢l predio ubicado en la direacidn: Calle 12c No. 4-21 Barrio k2 Caiedral
L léFonos de contncio (jo v celular): 332343 Ext, 4101
m matricula InobHias N° $)C-234354

~F N® de cuenta 0760460-1 (\

\,

{ persons csiard pularizada pars cramiter esta soligited y para apsobar el pespestive cargue L]

|
i :
|

Finna Avtorizale - X&ms anm o Reﬁc_s:nw "

QVANE PACHOHR ‘JARGAS OSE YICEHTE CASAHOVA ROA

“Nombre T
80,275,225

e ————— e ——————
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EMPRESA DE: TELECOMUNICAC!ONES DE POPAYAI\}I S.A. EI‘J’I']l EL E.S.P.

1 1
: |

La cual estd en pro:eso'de asiganclon de personal por parte de Codensa para ia venﬂcacnén en sitio:

¢ v gt ,,;,._A‘J,,A,__.

BIENVENIDOS A NUESTRO CHAT
-~ DE SERVICIO AL LEENTD'M--—

‘Noﬁibre;tomp!et;j- {muat{!ﬁpac—:han vargas _ ﬁ 7 "lf _]

*Correo electranico: lypachonv@gman com ]

Talefoho de contacto: [3118049284 - T

Citdad: | bogota

Ll pamero de cliente: tu?ﬁﬂdﬁn ‘-!1 } i | -
| . Tema: | E;‘{éfi;;(ei”’““‘"“?%

“Consulta: (favor irnformacidn acerca
del Estado e 13

Las casnaas con ( ] mar ohlgatorios

|
b
l
i
|
Buenas dlas. Sol:.cfco pm% -
|
i
|
!

i 5N
! % Pagina2de § _ ‘I
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EMPRES{\ DE TELECONMUNICACIONES DE POPAYAN 5.A. EMTEL E.3.1

BIENVENIBQS A
s DE SERVICIE A

E
2J
!
|

5y

N?FSTRG CHAT

e e e e

QWENTg ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

"Nombre completo:

‘Torreo electréonico:

‘Telafono de contacts.

Ciudad:

Tema:

1
A ﬁ* imero de cliente:
l
&
%
l _
1 ‘Consulta:
I

g T T e e e

iyovam pachon vargas

e g T e T s e e _-W

ﬁBé&hnnv@gmaH c

cpar—m

Dm

s g Pt ey

ibogota

PO

Energi

con la cual se

0760450 ‘;i*a‘ l

l‘.ﬂfil."“*t:'h“i:ﬁ QU“ 17 | ohams i ¢ I
factibilidad Ho. 32395588

1 ltraslado. de la...
Las canpes con (1) am ahfgatocios

g S e s oo

CE

solicito

] 1
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EMPRESA BE TELECOMUNIGAGIONES DE POPAYAN S.A. ENITEL E.S.P.

B Rttt S _\_,d._..LA et ]

codensal . E;iENVENlIiGS A NUESTRO CHAT i
| - JM;QUENTE—MA%~~

i

4
|

e At e e A Pt i e T i i g 8 o

‘Nombre completo: |yovani pachon vargas l

Correo electronico: |ypachonv@gmail.com

A Al Py e T & AP s e 4P S

'*'Teirf‘-}fé‘_no' de contacto: 31 18049284

Ciudach

e e A At o e

Nl'llmero de cliente: 0760460

"Tema: Energla v]

traslado de Ta
'Consulta: |subestacidn eléctrica
predio ubicado en la

G e TNOOUE, P, WS § SERWSSELL R B

L.
las f:amp;:ls cod () =0 abiv;ral‘arm

v

CALLE 5

Wy
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A EMTEL E 8.0,

LECOMUNIGAGIGNES DE POPAYAN

i{Z‘.MPRESA DE TE

et s s

____________ ;_ i }?Méﬁp
RUESTRO cHAT\
‘ \ﬁENTE

“. i

-vgvaﬁivpachnn v*trgras o \

‘Nombre completo:

lWJaf;hl:m\.'@gmaiI cam

OFFEO‘E}{@CU(')RECO

1311804@284

‘Teldfono de coniacto:

e pe—

Numera de cliente: 10?60466““’: F‘;{N_m.: 4\

|
|
l o S
I\ Tema: ﬁnergi_ww - 1\
!

o f AR bR i i e e e

| _ redla ublcadn en 1a l
5 'Consulta: jcalle 12C Ho- 4 =21,
| Gracidsl . ]

} o5 calnpos con {7} 597 obfpatorios.

CALLE 5 Noi CAM VY ETAP\{\ CONMUTADOR: (052} 8243333 GERENCIA FAX: (052) 82

' ' ¥
47805 POPAYAN — CAUCA
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EMTEL S.A E.S.P. N° do Factura : BC-01782

C.AM. CALLF 6 CARRERA 5 ESQ.

Conmulador {0928) 243333, Pepayan- Cauca
891.602,163- 1

FACTURA DE VENTA e

o

Cliente - H
Nombre _M_iNESTERE_O DE_;V}WENDA. CIUDADY TERRITORIO Fecha 31 -_Dic-15
NIT 6004637252

Gantidad Descripcion  Preclounitario TOTAL

1 30% de valor de la adicion det otrosi No 3 del contrato interadmi - $380,303,178.00 $386,303,178.00

‘pistrative No. 549 da 2014, conlra la enlrega ¥ aprobacion del ptan
de proyscto, adquisiclon y entrega.

_ Subtotal ;  $306,303,176.00;

Detalles de pago ’ o '
O Enefective va 6% $ 62,126,608.00
(O Con cheque iva 10%: i
TOTAL | $ 450,431,666.00]

O

RESOLUCION DIAN No 170000039545 24 SEPTIEMBRE DE 2014 BC-1470-BC-100C0

__REGIMEN COMUN




Version: 2.0 ;
2) MINVIVIENDA RECIBIDO A SATISFACCION

| Cédigo: CT-F-12

Nombre del Contratista: EMPRESA DE TFIECOMUNICACIONES DE [2015] 12 [ 31 ]
POPAYAN S.A. | AAAA MM DD

Documento de Edentida‘[i: 891.502.163-1

Contrat~

.. . rln interadmj| 549 de 2014
Correo electrdnico: ]go[ ez@emtel.com.co nistrativo

i

|
Objeto: suministro, instalacion, configuracidn y puesta en marcha de la |nfraestructura tecnolagica,
eléctrica y de te[ecomur;ﬁcaciones para la nueva sede del Ministerio de Viviepda, Ciudad v Territorio, de
"1 Lacuerdo con las especificaciones técnicas contenidas en los estudios previosly sus respectivos anexos.
o Nombre del Supervisor. Drlando Eli Ledn Vergara ' “
Dependencia: Grupo de Recursos Fisicos
No, Teléfono 3323434 |Extensién 3123

i Tipo de Informe: - Final | | Avance] x | Pago3des

En calidad de supervisor del contrato anotado, manifiesto que el contratista cutnplis-a satlsfackion
| y-Béntrb et 165 téritints cohtractiialed con todad’las obligaciones esthblecidas. /

Igualmente certifico que el Contratista dio cumplimiento a lo establecido an las disposiciones legales
ﬁj vigentes sobre el régimen de seguridad social, y cumplio con los aportes a salud, pensién y ARR.

——

Por o anterior, autorito el pago de la factura, por valor de CUATROSCIENTOS CINCUENTAT MIL
CUATROSCIENTOS TREINTA Y UN MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y SEI§ PESOS ($450.431)686)
M/CTE con cargo al RP.270015, suma que deberd consignarse en la cuenta de ahorro Nimero
7942000775 del Banco[ Colpatria Multibanca.

\
i
l

o

Paging 1 da 1
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() MINVIVIENDA

PLAN DE PROYECTO
MUEVA SEDE MVCT

L s [

INTRODUCCION

EMTEL dentro del marco del Contrato Interadministrativo N° 549 de 2014 y sus Otrosi N° 2

y 3, presenta el pla
marcha de la infra(f
sede del Ministerio
técnicas contenida
se espera flevar ur

n de trabajo para el suministro, instalacion, configuracién y puesta en
structura tecnoldgica, eléctrica y de telecomunicaciones para ia nueva
de Vivienda, Ciudad y Territorio, de acuerdo con las especificaciones

s en los estudios previos y sus respectivos aniexos, Con este documento
Ldecuado control del proyecto y de igual forma tener documentado todo

el proceso para infbrmacién de! MVCT y las partes interesadas.

Proposito

E} documento de

ialcance se crea para tener un entendimiento entre las partes de lgs

elementos compiendidos y no comprendidos en el p'foyeqto de suministro e

implementacion d

Este documento e
proyecto de la sigt

los elementos y servicios que hacen parte del praesente contrato.

sta dirigido a los usuarios de MinVivienda y;EMTEL que participen en el
jente forma:

v EMTEL: Es responsable para al desarrollo e integracion del proyecto de los
Sistemas. :
° MinVivienda: Es la fuente de informacion para el dimensionamiento de la

.4
solucio

h entendiendo sus funcionalidades y limitaciones.

!

Resumen

PMBOK®,

Proyecto — proporciona una descripcion de los madulos del aplicativo y
inistrados y

Vista General del|
su proposito, las

|suposiciones y restricciones, los artefactos que seran sum

E
;
£l documento estd organizado, de acuerdo a los capitulos segun las recomendaciones del
| .
t
|

utilizados duranté el proyecto.

Al
|
I

Organizacion de!i Proyecto — descri
con sus roles y regponsabilidad y las fases de proyecto que exp

be la estructura organizacional del equipo de trabajo,
!ica la planificacion estimada,

define los hitos del proyecto y describe como se realizara su seguimiento.
f Y

'
|
I
!
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PLAN DE PROYECTO MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT e e e e

2 PLAN DE GESTION DEL ALCANCE

2.1 EDIFICIO NUEVO
2.1.1  Objetivo del plan

Maostrar de manerp detallada cada una de las actividades a realizar en los procesos de
disefio, suministro] instalacién, configuracién y puesta en marcha de a infraestructura
tecnologica, eléctrica y de telecomunicaciones para la nueva sede del Ministerio de
Vivienda, Ciudad y Yerritorio. Comprende las fases de ejecucion del proyecto, lo hitos de fa

misma y los médulos que se desplegaran en el Ministerio para los uzuarios técnicos y
funcionales.

! o ' .
Este documento presenta las definiciones de alcance contenidas en la propuesta de

servicios de suministro, configuracién y puesta en marcha de {a infraestructura ofrecidos
por EMTEL S.A. £SPjal Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorip.

Como resultado d(fi andlisis de informacién entregada por el ministerio y la posterior
aprobacion de cada uno de los procesos con los usuarios de negocio.

El alcance de esta propuesta estd determinado por una Cantidades y Servicios més los
saervicios de acorrﬁ’paﬁamiento para el desarrollo de las actividades relacionadas y
contenidas, que hacen parte del presente alcance. £ste documento presenta de manera
detallada la definicidn y esfuerzo asociado a cada ftem, asi como la definizién de alcance de
reguerimientos adicionales.

|
2.1,2 Objeto l

|
Suministro, instalac.én, configuracion y puesta en marcha de la ipfraestructura tecnoldgica,
eléctrica y de telecomunicaciones para la nueva sede del Ministerio de Vivienda, Ciudad v

Territorio, de acuergo con las especificaciones técnicas contenidas en los estudios previos
y sus respectivos anexos.

2.1.3 Obligaciones EMTEL

1. Llevar a cabo el objeto de la presente contratacién de Suministre, instalacion,
configuracion y puesta en marcha de la infraestructura tecnolégica, eléctricay de
telecomunicaciones para la nueva sede del Ministerio de Vivienda, Ciudad ¥y

e
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PLAN DE PROYECTO @ MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT — .

106.

11,

12,

13.

MY

Territorio in la Ciudad de Bogota D.C, de acuerdo con Jas especificaciones técnicas
establecidas por parte de la Entidad en el Anexc 1 del presente contrafo_,
contratando el personal e insumas necesarios para ejecytar las labores contratadés:
de conformidad con las actividades descritas en los documentos de la etapa
precontragtual, anexos técnicos y la propuesta presentada,
Firmar el Acta de iniciacién de trabajos, de comin acuerdo con el Supervisor, a
mds tardar dentro de lostres (3) dias calendarios siguientes ala firma y legallzacion
del contraﬁo a suscribir, de acuerdo con el programa de trabajo;
Ejecutar los trabajos de acuerdo a las especificaciones técnicas establecidas en ‘el
estudio previo y presentadas en la propuesta, las cuales hardn parte integral del
contrato, guyas cantidades y precios se relacionan en ld misma. '
Dirigir personalmente y bajo su entera responsabilidad la ejecucion del objeto
contractual.
Guardar Ia suficiente reserva profesional sohre la mformacmn que se obtenga en
desarrollo de las actividades realizadas.
Constituir |as polizas pactadas en el contrato,
Mantenef dentro de las instalaciones del inmueble todas las normas de seguridad
que garartlcen la prevencion de cualquier imprevisto que pueda afectar'la
integridad| de las personas que laboran o que permanezcan dentro de 'la
construccidn, de conformidad con las normas vigentes.
Adelantar |as actividades y corregir a su costa, aquellds que hayan sido realizadas
y que no _cump!an con los requerimientos establecidos por el Ministeric, en el
término gue la supervision del contrato le indigue.
Garanttzar* que los productos suministrados son nuevos, originales, sin
componentes reconstruidos, de Gltima generacién y debidamente |mp0rtados v
Iegailzadcr% en el pais.
Cumplir I9s medidas de proteccion especificas para cumplir con la instalacion de
los efectos contratados, asi como las normas ambientales y de seguridad industrial
as{ como Ta dotacién minima y legal del personal a sii cargo, de acuerdo a lo
estipuiadbf en la normatividad vigente.
La soluciéh a instalarse estara en capacidad para la integracién de aplicaciones de
voz sabre P datos, video y de administracion.
Cumplir con la garantia técnica minima exigida para cada uno de los blenes
adqumdo-{ y suministrados, contada a partir de su recibo a satisfaccion.
Respondei por el transporte, custodia y almacenamiento de los materiales y bienes
requeridds’en la ejecucion del contrato asi como por todos los costos asociados,
dentro de los cuales se incluye el desplazamiento del personal de EMTEL S.A. ES.P.

, _

|

i

{
'

b
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

MINVIVIENDA

14.
“ejecucién,
15.

16.

17.

18,

19.

20.

21, 1
22.

23.

Permitir que el supervisor del contrato verifique para certlflra: los informes de
! desarrollo de las diferentes actividades.

EMTEL S.A.|E.5.P. debe garantizar que e personal debe ser de primera calidad en su
género. El Superwsor puede rechazar el personal que estime no idéneo o incapaz
parala EjECLJC!On de las actividades, sin que ello exonere a EMTELS.A. ES.P. de su
responsabilidad por la calidad de los trabajos contratados y de la ejecucién del
objeto contractual,

Hacer entrgga de los sistemas instalados en perfecto funcionamiento, en el sitio
determinado y dentro de los plazos establecidos, de acuerdo con las
especificaciones y requerimientos técnicos solicitados y ofertados, en particular
atendiendol|las disposiciones de la normatividad vigente y adeciada por cada tipo
de instalacion.

Tanto la sol
entregadas,
satisfaccion
EMTEL S.A.

rcién en conjunto, como cada una de las partes que la componen, serén
configuradas e instaladas en correcto estado de funuonamiento ya
en las instalaciones del MVCT.

ES.P. serd responsable de los dafios o averias que se puedan

presentar tanto en la edificacion como en los bienes y/o elemantos de cdmputo
gue posee ejl Ministerio, con ocasion de los trabajos efectuados para la implantacién
de la solucign,

Suministrar un documento escrito y en medio magnético, una vez implementada la
solucién, a tmnera de manual que detalle la infraestrictura de la red eléctrica y
datos, la copfiguracion fisica y 16gica de cada uno de los dispositivos instalados y
configurados. _

Llevar un repistro fotogréfico que evidencia el paso a paso de los trabajos, su antes
y después. Este registro serd revisado por el supervisor del contrato y serd
fundamentdl de la verificacidn de cumplimiento que éste lleve acabo. Desde el
inicio de los trabajos, intervenciones e instalaciones, el sipervisor y los supervisores
designados })or EL MINISTERIO quienes verificardn la e;ecucnon de las diferentes
actividades Ide acuerdo con su especialidad, para certificar los informes de
ejecucidn,

instalada tanto fisico como en medio magnético.

Mantener Iios sitios aledafios a los trabajos realizados libres de residuos,
herramientas, y elementos sobrantes dejando los mismos completamente aseados.
Entregar al MINISTERIO, copia del registro de vinculacién del peisonal a Seguridad
Social y ARL,;y cumplimiento de obligaciones legales en materia lsboral.

|
EMTEL S.A. ﬁ S.P. deberd suministrar el disefio y los planos de la qo[uaon ofertada e
1

|

CALLE'5 No. CAM V.

Pagina 9 de 42

FTAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (05?} 8242805 POPAYAN C}l“JCA




; .
£ /v

PLAN DE PROYECTO @ MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT S

24,

25.

26.

27,

28.

29,

EMTEL S.A. E.S.P. adoptard igualmente las medidas de salubridad e higiene
requeridas| para proporcionar a sus trabajadores las condiciones de seguridad
indispensables para la conservacion de la salud.

EMTEL S.A} E.S.P.se compromete a dar cumplimiento de sus obligaciones con los
sistemas de salud, riesgos profesionales, pensiones y aportes a las Cajas de
Compensation Familiar, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar y Servicio
Nacional de Aprendizaje, cuando a ello haya lugar,. en concordancia con el Articulo
50 de la Ley 789 de 2002 y Articulo 23 de la Ley 1150 de 2007,

£l Supervisor queda facultado para ajustar la programacion de trabajo, porrazones
de indole técnico, fuerza mayor, caso fortuito, o cuando la naturaleza de la
intervenciga lo exija.

£l Supervié’or tomard las medidas necesarias para acelerar el ritmo de la ejecucion
del Contrato cuando a su juicio EMTEL S.A. E.5.P. esté retrasado en la programacién
de trabajo: entre las medidas que puede tomar estd la imposicion de multas, el
requerimignto a EMTEL S.A. E.S.P. para que aumente el personal y el equipo,
implemente el trabajo en horas extras, entre otras, sin que las mismas representen
para EL MI{\USTERiO costo adicional alguno.

Nila presé hcia del Supervisor nilas drdenes verbales o escritas que imparta, relevgn
a EMTEL SIA. E.S.P. de su responsabilidad por la adecuada ejecucion de los trabajos
contratad'cils, ni de las obligaciones contraidas.

EMTEL S.AL E.S.P. autoriza al MINISTERIO, a descontar de las cuentas a su favor,
todas las sumas de dinero que por concepto de sanciones, obligaciones civiles y/o

impos‘ttivé_ls tengan para con el MINISTERIO.

. Para efect(s del ACTADE RECIBO FINAL, EMTEL S.A, E.S.P., debera presentar:

Secuencia de fotografias del proceso de . ejecucion, con el nimero de
exposi‘t%iones que exija el Supervisor;

Bitacora

Conceﬂto técnico rendido por el MINISTERIO y/o el Supervisor en donde haga
constaf la ejecucion del objeto contratado.

Consté:pcia del cumplimiento de las obligaciones de EMTEL S.A, E.S.P. frente a
sus obligaciones con los sistemas de salud, riesgos laborales, pensiones y
aportef a las Cajas de Compensacidon Familiar, instituto  Colombiano de
Bienestar Familiar y Servicio Nacional de Aprendizaje, cuando a ello havya
lugar," durante toda la vigencia del contrato, estableciendo una correcta
relacic’;l’\ entre el monto cancelado y las sumas que debieron haber sido
cotizadas.

31. Las demas| obligaciones que surjan de la relacion contractual que se perfeccione

f
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

EMTEL

2.1.4 Obligaciones MVCT

1. Ejercer la supervision de! contrato.

2. Realizar enjla forma y condiciones pactadas el pago de las sumas sefialadas en la

clausula relativa a la forma de pago.”
3. Brindar la informacion y documentacién que EMTEL S.A. ES.P. requiera para el
adecuado desarrolio y cumplimiento de su objeto.
: |
2.1.5 Especificaciones Técnicas Minimas .
|
1 | SALIDAS INTERIORES
Tomacorrientes )
11 Salida Torlacorriefwte doble, incluye toma, marcacidn y ducto EMT UND 366
cuando este a la vista, |
10.1.5 | Salida secador de manos Secamanos en Bafios 5-20R, no incluye secador. | UND 26 !
Salida Torpacorriente doble red regulada incluye tomas naranja, i
13 e UND 454 ;
marcacidn y ducto EMT cuando quede expuesta. 5
10.1.11 Sallda Tomacor.rllente red regulada L5-20R para cuarto técnico, incluye UND 5 |
toma y marcacion, |
Salida toma corriente Cargador de Baterfas generador y precalentador de j
10.1.12 . f UND 1 i
camisas 1.5-20R !
10.1.13 | Salidas Tomacorriente tipo doble GFCl en zonas hiimedas. UND 31 ‘
lhuminacign
1.4 Salida parh iluminacion de bala Compacla. No incluye luminaria UND 206
15 Salida para iluminacion fluorescente. 4*14 W T5 208/120v UND 387 ,
1.7 Salida para sensor de fnowml'ento 1 ocupacidn, incluye, caja con UND 71
suplemento y accesorios, no incluye sensor . :
1.8 Salida apligue de iluminacién : -{ UND 89
1.2 Salida parj;a Salidas de itluminacidn de emergencia, no incluye tuminarice | UND 56
10.1.20 | Salida pard Sensores de Humo red contra incendio (Solo ductos) UND 201
10.1.21 | Salida Estgqcién Manual {Solo ductos). UND 30
i Salida para luz estroboscdpica UND 15 ‘
Salida consola de mando UND 8
10.1.22 | S5alida para Cdmara CCTV {solo ductos) UND 50 ;
10.2 BANDEJA PORTACABLES (Incluye soportes y accesorlos) ;
10.2.2 Bandeja. p?rtacables tipo alam[:.)re 30x8 cm Galv er'1. czz_liente con mi 476 .
accesorios acordes para bandeja y elementos de fijacién, ;
Canaleta metdlica para cableado 15x5 cm con divisidn, pintura
10,2.3 o . . oo ml 814 |
electrostdtica Cl 18 con accesorios para canaleta y accesorios de fijacién.

1
7
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MIVCT

@ MINVIVIENDA

- 10.2,4 Caja met?x!ica de 20*20*15 cm UN 28
10,25 | Ducto PUC de 1" en placa para derivacién de bandeja 20*8 m 210
Ducto P\}C de 1" en placa para red de datos max & UTP cat 7/7A - ANSI-
111 210
.EIA 569- B incluye cajas ]
2 TABLEROS Y GABINETES
Tablero General de Normal (TGN) 208-120V de 12 circuitos para
10.3.1 |sobreporier con puerta y chapa de cierre, con Analizader de Red (de UND i
Acuerdo con Diagrama Unifilar incluyendo interruptores)
21 Tablero de 12 circuitos trifasico 208-120V, 225A con puerta y chapa de UND 7
' cierre, cjn espacio para Totalizador.
10.3.5 Tablero mflectrlco Tipo Pesado con espacie Totalizador 30 Ctos 3F. 5H. UND 14
B 2254, puerta chapa y llave.

10.3.10 Interrupt;or Industrial de 3x100A , 50KA como totalizador UND 21
2.4 lnterrupr:or Industrial de 3x60A, S0KA como totalizador UND 3
26 interruptor enchufable de 1x20A UND 460

10.3.16 | interruptor enchufable de 2x20A UND 27

10.3.19 | interruptor enchufable de 3x60A, 3x70A & 3x80A. UND 3

10.3.20 Transfer,cf:ncia Automatica monocuenta 3x208 VAC, 1400A UND 1

Transfersncia Automatica rmonocuenta 3x208 VAC, 50A para bombas
2.7 , UNB 1
contra incendio.
3 CONTROL DE ILUMINACION
31 Gabinetd de sobreponer para panel de 8 Relés (15,08"%16,5"%4,625") UND 7
32 sensor 24 VDG, tecnologia PIR con fotocelda para manejo de nivel de luz UND 21
) y con relé aislado, cobertura: 3602, hasta 46,5m2,05 pasivo
| a ACOMETIDAS
10.5.1 Acometi%a Princ’ipal en 4{3x350 mcm+350 memi+4/0 AWG T, THWN, Cu, mi 70
600V, 90°C en carcamo
10.5.3 mﬂmuam%MMW@WWWMQM%TﬂWNQNWV%CW m 60
B2 PVG
a1 Acometh‘h en 3x2 AWG+2 AWGH6 AWG T, THWN, Cu,G00V, 90°Cen @ 1 mi 40
) 1/2" PV,
Acometida en 3x4 AWG+4 AWGH8 AWG T, THWN, Cu,600V, 90°Cen @ 1
10.5.5 ml 50
1/4" PVQ.
10.5.6 f\fjc\)/ngeti da en 3x6 AWGH6 AWGH8 AWG T, THWN, Cu,600V, 99°Cen @ 1 mi 374
4.2 Acometi ila en 3x8 AWGHS AWG+10 AWG T, THWN, Cu,600V, 30°Cen @ 1 mi 600
"PVC,
10.5.11 Acume'ti’?'a en 3x4/0 AWGHI/0 AWG+1/0 AWG T, THWN, Cu,600V, 90°C m 35
en @ 3" nvC. ,
4.3 Sistema ¢le puesta a tierra tres electrodos de puesta a tierra de cobre de | 1
) 5/8" 2.4 in interconectado por un conductor de cobre desnudb tipo de &

CALLE 5 No. CAM

160

A

Pagina12 de 42

\
1
i

v ETAPA CONMUTADOCR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: {(052) 8242805 POPAYAN CAUCA

4‘
I
i

e




M

PLAN DE PROYECTO MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT e

calibre 2/0 AWG con soldadura exotérmica, 1 Cajas inspeccidn SPT.
30*30 *30 cm mamposteria. Incluye. marcos y tapas.
10.6 SISTEMA PUESTA ATIERRA Y APANTALLAMIENTOQ
10.6.1 Punta Franklin {captor) de 60 cm perp')endicutar 909, incluye ba:se propia UND 18
pmaInﬁ%hrsohesmnucnuayandme&
10.6.2 !MHmmﬁmawmpmhﬁmhnwﬁwbummmewwmmMeNNa' ml 130
’ 1/0 ACSR incluye aisladores y fijacion a la estructura.
10.6.3 Interconexién equipotencial en terreno en cable desnudo de Cu No.2/0 mi 60
incluye excavacién y relleno.
Bajantes del sistema de captacién hasta sistema de puesta a tierra en
10.6.4 mbhd%hmbdeAHWxLUAmenmemum1¢%PVCﬂ8MU UND 50
embebidd en la estructura.
10.6.5 GaMnmedehﬁemoneméndeHenasde50xﬂk12cm,McMyedosbanas UND 1
o de Cu de 14" x 3/16" x 40 cm, pre taladrados.
Puntos de unién con conector bimetalico aluminto-cobre en cafa de
10.6.6 |, e . UND 6
inspeccion del electrodo de puesta a tierra. B
10.6.7 Ebﬁmd%depmxmatbnapmammMMhmhnWBﬂkZMmcmthw% UND 8
soldadural .
10.6.8 | Punto de $oldadura exotérmica conexiones de apantallamiento, 115 ar. UND 16
10.6.9 | Barrajes c::{erivacfén de tierra, pretaladrados y soportes. } _UND 1
Derivaciones a estructura mediante soldadura exotérmica v cable Cu No
10.6.10 2/0 AWG | UND 4
10.6.11 Smmman#dMMdepmﬁmatmnapmﬂtdmnmuMmdmwsenwth I 10
o No 2/0 AWG, incluye soporte y bornas de instafacidn. T
PueﬂaatenaShUﬂnasdepﬂﬁndacompuenoporsdsehchodosde
puesta a tqerra de cobre homologado de 5/8" y 2.4 m interconectado por
10.6.12 [ un conductor de cobre desnudo tipo de calfibre 2/0 AWG con sofldadura 1 UND 1
termofun&ente, & Cajas Inspeccién SPT, 30*30 *30 cm mamposterfa, |
| Incluye. marcos y tapas,
10.6.13 Interconedién de puesta a tierra y los bornes de neutro de los mi 10
transform%)dor en cable de cobre No.2/0 ]
10.6.14 | Puesta a ti:erra equipos 5/E, celdas, tableros, etc, 1 gl 1
10.7 | SUBESTACION ELECTRICA _
(bMadeMe&dam1Me&aTmmﬁmhmbyeMemdmmonModam3
1071 Transformadores de potencial 11400/115V y 3 transformadoreg de 1 UND 1
o corriente 30/5A, Clase 0,2; conforme a las normas CODENSA y diagrama
Unifitar,
10.7.2 CddadePnﬁecdén4OOAnun115kVpaninanshnnadordeaookVA, N UND i
o con Fusibles HH 40A, seccionador tripofar 400 Ay enclavado a la puerta,
10.7.3 Suministrol e instalacion d 2 Transformador trifasico 400kvA, 11400/208- UND 1
o 120DYS,GOHLsecochserLbobkmsencapSMadasenreﬂna.induye

1

|
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PLAN DE PROYECTO M!NVW!ENDA
NUEVA SEDE MVGT R o

termomiztro digital, DPS tlpo mter:or celda transformador, instalacmn
conexionado y transporte.
Interconexién entre Celdas y transformador en {3x2) XLPE 15, KV
10.7.4  {longitud|aproximada de 15 mts, incluyendo tratamlento de puntas y gl 1
accesorios (terminales),
10.2.5 | Terminales premoldeadas tipo interior, 15kVA, cable 2-4/0AWG. e 1
10.7.6 | Terminz|es premoldeadas tipo Exterior, 15kVA, cable 2-4/0AWG. gl 1
1077 Bar]co ClP Condensadores 64 kVAr, 32kVAr fijos y cuato pasos moviles UND 1
- variables
10.7.8 | Caja deipspeccion metalica para cambio de nivel 1,0x1,0x1,0 AE 287 UND 1
10.8 ACOMETIDA MEDIA TENSION Y CANALIZACIONES
10.8.2 | Caja de Inspeccidn Doble Tipo C5276 UND 1
10.8.3 | Cable trlpiex 3x2 AWG, Cu, XLPE, 15 KV, pantalla en hllos, 100% m| 30
10.8.4 | Banco di 20 4" PVC-TDP acometida telefénica - ml 300
10.8.6 | Cajas paia inspeccion de puesta a tierra 0,30x0,30 UND 10
10.8.7 | Caja de {nspeccidn 60x50 en mamposteria para telefonos UND 1
5 CABLEAf)O ESTRUCTURADO Y COMUNICACIONES
5.1 Salida pdra voz y datos UND 400
5.2 Tracjack| Cat7A, UTP 10G Rojo UND 1,006
5.2 Carrete e 305 metros de cable cat 7A . MTS 17,605
5.3 Gabineté de 67 incluye accesorios mi 7
5.4 Parrilla gufa de cables plana para 33U UND 7
10.8.5 | Placa de;19" 3U con 3 ventiladores UND 7
Patch panel preensambaldo de fabrica, de forma curva, para categoria
5.7 7A, de 25 puertos, de 1 unidad de rack, con herraje para organizacion ¥ UND 7
manejo posterior de cable Datos.
5.8 Organizador Horlzontal doble delantero trasero con tapa heavy dutty. UND 14
5.9 | Amarre de Velcro, UND 400
5.6 Patch cord 10G, MODS, 5t (1,5 metros), azul | UND 400
5.4  |Barraje’TGB UND 7
10.9.7 Barraje:}_—lorizonta[ para Rack : UND 7
5.7 Mutitoma con cable de 1.8m, B salidas, con supresor de 13kA, UND 7
Patch pdnel preensambaldo de fabrica, de forma curva, para ¢ategoria
5.7 74, de 24 puertos, de 1 unidad de rack, con herraje para organizacion y UND 21
manejo posterior de cable, Voz
Patch p'anel preensambaldo de fabrica, de forma curva, para categoria
10.9.8 |5e, de 24 puertos, de 1 unidad de rack, con herraje para organizacidn y UND 21
manejo. r:ostenor de cable Espejo voz
5.8 Organiz.idor Horizontal doble defantero trasero con tapa heavy dutty. UND 7
10.9.9 | Patch co=d 10G, MODS8, 51t (1,5 metros), rojo. UND 100
5.5 Strip telefdnico de 50 pares UND 1
5.9 Cable té afdnico multipar 3Q pares tipo exterior 0,4 ML 50 |
CALLE 5 No. CAM VvV ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (052) 8242805 POPAYAN (‘AUCA
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10.11 | GRUPOS ELECTROGENOS
Grupo electrégenc de 437KVA-350kW PRIME 208-120V, Para 400le-\
efectivos en Acacias. Incluye instalacién, puesta en marcha con
10111 i GL 1
accesorios adecuados y ducto de escape conforme a las normas gue
permitanjuna eficiencia del 100%
10.11.3 Cabina insonorizada lamina CR calibre 16, pintura electrostatica. lncluye GL 1
accesorio§ para correcta instalacion, |
10.11.4 jl‘anque.d e combustible auxiliar de 400 gl, incluye accesorios de Gl 1
instalacidh.
TMmﬁapmammmnmdénerOmodecmanHNeennephmay
10.11.5 ) tanque en tuberfa de 3/4" SCH 40 incluyendo codos, uniones, acoples, '} Gt 1
soportes y manguera desde tanque,
Acometida de suministra de combustible a tanque de reserva desde el
10.11.6 | exterior EP tuberfa de 2 STD 40 incluyendo codos, uniones, accpfes, GL 1
soportes, mar.guera y caja acceso.
Suministro e instatacién de ducto de escape en ldmina CR calibre 16 de
10.11.7 m 1
| 6" de didmetro, incluyendo soportes de fijacién, pernos de anclaje.
SmnmmuﬁelnﬁabuondecuwaderamoaﬁmhoenhnnnaCRcaMHelb
10.11.8 Ui 1
de 6" de jmneﬁo|n¢Myendosoponesdeﬁmcmn,pmﬂosdeandwe.
10.11.9 ?mﬂhhﬁ gM?MmMndeAhhmknmtémkopmammwdeemmmen m 1
fibra de vidrio 2", L
7 TRAMITES
7.1 Certificacién RETIE y RETILAP GL 1
7.2 Aprobacic’:ﬁn proyecto elécirico. GL 1
8 EQUIPOS ¥ OTROS
8.2 Teléfonos|CISCO, Licencias y configuracién | UND 37
8.9 Disefio de|Ascensores para el Edifico B 1
9 IMPLEMENTACION DE SISTEMA DE RESPALDO ELECTRICO
81 Tipo: Planta eléctrica UND 1
9.2 Potencia: 500 KVA . UND 1
9.3 Cabina insonora < uND 1
9.4 Transferericla Automatica UND 1
9.5 Tablero digsital UND 1
9.6 Instalacion y puesta en funcionamiento GL 1
10 ESQUIPO§ ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIENTO DEI. S1$° I'EMA DE
i v&mlmc{éw MEC ANICA
126 TR- UNIDADB [NFR[ADORA DE AGUA HELADA VARIABLE TiPO CONDENSADA UND
POR AIRE tON COMPRESORES TIPO SCROLL -
) BOMBA DE AGUA CENTRIFUGA, VERTICAL DUAL EN LINEA CON VARIADOR | UND
25LGPM | etuino |
|
;‘Z?_' UNIDAD FANCO}L TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA JUND

CAILLE 5 No. CAM V
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NUEVA SEDE MVCT SR (R —

| L
i

15500

BTUH UNIDAD|FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA UND :
gii)(:{o UNIDAD|FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELA{‘)A ' UND 1
éii?{o UNIDADIFANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELA{;)}'—\ UND 1
- T
giﬁ?{o UNIDAD f_ANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA UND 1
3?_35}_? UNIDADIFANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA! HELADA UND 1
1026 CFM | UNIDAD|DE VENTHACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND i
1422 CFM [ UNIDAD|DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND 1
783 CFM | UNIDAD|DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND 1
1192 CFM | UNIDAD [DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND 1
1131 CFM | UNIDAD|BE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND 1
1737 CFM | UNIDAD [DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND 1
996 CFM | UNIDAD [DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND 1
1011 CFM | UNIDADDE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND 1
1031 CFM | UNIDAD DE EXTRACCION TIPQ HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND L
1263 CFM | UNIDAD 1DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND 1
066 CFM | UNIDAD tDE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND 1
1263 CFM | UNIDAD iDE EXTRACCION TIPO HOMGG DESCARGA HORIZONTAL UND 1
1328 CFM | UNIDAD :DE EXTRACCION TiPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND 1
847 CFM | UNIBAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND 1
859 CFM | UNIDAD DI: EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND 1
2300 CFM | UNIDAD bE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND 1
1575 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND i,
| 575 CFM UNIDAD pE EXTRACCION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND 1
175 CFMi | UNIDAD DE EXTRACCION HELICOCENTRIFUGO BAJO NIVEL DE RUIDO UND 1
50 CFM UNIDADDE EXTRACCION AXIAL INDIVIDUAL, BAJIO NIVEL DE RUIDO UND 1
2809 CFM | UNIDAD OF VENTILACION CON DESCARGA HORIZONTAL : UND 1°
3280 CFM) | UNIDAD DE VENTILACION CON DESCARGA HORIZONTAL UND 1

ESQUIPQS ELECTRICOS PARA EL EUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE

1 AGUA PQTABLE Y RECICLAJE DE AGUAS LLUVIAS
2,30 EQUIPOI DE BOMBEQ DE AGUA POTABLE UND 1
2,31 HIDROCONSTANTE UND 1
3,30 EQUIPOSf DE BOMBEO DE AGUA TRATADA : UND 1
3,31 | HIDROCONSTANTE : UND |1
1z EQUIPOS ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIENTQ DEL SISTEMA DE RED
CONTRA INCENDIO
1,2 Bomba horizontal carcaza partida 750 gpm@150 psi UND 1
1,21 bomba jc ckey 7,5 gpm @155 psi 3450 rpm con 2 HP UND 1

CALLE 5 No. CAM Y ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (052) 8242805 POPAYAN CAUCA
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PLAN DE PROYECTO MINVIVIENDA
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an

DENOMINACION :

5.1.2.3.4.5.6.7

1.2.3.4.5.6,

POZO :

1.95m, Ancho per 1,65 m. de fondo

2.00m. Ancho por 1.70 m. de fondo

CANTIDAD : UNO (1). UNO (1), ]
CAPACIDAD : 800 Kg. DIEZ {10} personas. 630 Kg. {8) personas. ;
VELOCIDAD : 1.50 m/s, 1.00 m/s. '
ENERGIA : Trifdsica 208/110V, 60 Hz. Trifdsica 208/110V, 50 Hz.
MANDO : SIMPLEX, colective en descenso SIMPLE){, colectivo en descenso
| RECORRIDO ; 27 metros aproximadamente 20 metros aproximadamente
PARADAS Y ACCESOS © | OCHO (8) por el mismo costado. SEIS (6) por el mismo costado,

1.30 m {no debe haber ningtn tipo de |
cireulacion por debajo del ducto del
ascensor.)

410m

FOSO :
SOBRERECORRIDO

1.35m
4,10 m

2,1.6 Suposicionds y Restricciones

En el proceso de implementacion se asumen las siguientes premisas:

a. -Los funcionarios involucrados en el proyecto conocen los térniinos de referencia

b. Los funcionarios involucrados en el proyecto conocen la reglamentacion
existente en materia para implementacién de tecnologia de comunicaciones de
acuerdola como lo disponen el Ministerio de Minas'y Energfa, el Ministerio de
TiCyla QOmisién de Regulacion de Telecomunicaciones.

C. Los usuairios encargados de administrar la infraestructura conocen ymanejanlas
el correcto funcionamiento de las misma. f
d. MinVivienda proveerd la informacién de requerimientos y fecesidades de la

entidad |para fa instalacion de la infraestructura de acuerdo al alcance
contractl'[la! pactado.
!

En el proceso de implementacion no se incluiran las siguientes actividades:
- -

a. C_apacitaif:iones en otros elementos diferentes a las herramiéntas, equipos y/o
g elementgs que no hacen parte del presente documento.
; b. Capacita&[iones en herramientas, equipos y/o elementos contenidos pero que
! ‘

hacen parte de una definicion externa. ‘
!

: Eg'j} CALLE & No. CAM V ETAPA CONMUTADOR;: (052) 4243333 GERENCIA;FAX: (05.?) 8242805 POPAYATil -~ CJ\UCA
- Pagina 17 de 42 '
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c. Cualquj

docum
d. Contig

1ler funcionalidad no descrita en los criterios de aceptacién y este
nto,

wracion de equipos activos de comunicaciones.

2,1.7 Entregablés del proyecto

A continuacion se

utilizados por el p

1)

Es el presente d.Tcumento. Entrega

aprobado y conce

2)
Suministrar un d

indican y. describen cada uno de los artefactos que serdn generados y
royecto y que constituyen los entregables.

Alcance

del cronograma y plan de trabajo debidamente
tado con el supervisor del contrato.

Manual
ocumento escrito y en medio magnettco una vez implementada Ia

solucion, a manera de manual que detalle la infraestructura de fa red eléctrica y datos, la
configuracion fisica y [égica de cada uno de los dispositivos instalados y configurados.

3)

| Registro Fotografico

Evidencia el paso a paso de los trabajos, su antes y después. Este registro serd revisado por

el supervisor del
éste
supervisor y los su

lleve a caho.

contrato y serd fundamento de la verificacion de cumplimiento que
Desde el inicio de los trabajos, intervenciones e instalaciones, el
ervisores designados por EL MINISTERIO quienes verificaran la ejecucion

de las diferentes actividades de acuerdo con su especialidad, para certificar los informes de

ejecucion,

4)

Disefio y Planos

Suministrar el dis¢fio y los planos de la solucién ofertada e mstalada tanto fisico como en

medio magnético.

‘Bitacora
- Certificacidn RETIE y RETILAP
‘,Aprobacién proyecto eléctrico MVCT

“Diseiio de Ascensores para el Edificio

CALI E 5 No. CAM ‘l»f ETAPA CONMUTADGR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (052) 8242805 POPAYAN CAUCA
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3 PLAN Dt
3.1 Objetivo d

Mostrar el plan d
propuesta presen

PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

- ADQUISICIONES

el Pian

e adquisiciones de acuerdo a los requerimientos del MVCT y seglnla F

tada para los sistemas de Ventilacion mecanica, sistema sanitario e
hidréulico y el sistéma de red contra incendio.

s 3.2 Adquisiciones

ambiente de trabaj
requiere los equipcl)

3.2.1 Sistema de{Ventilacién Mecdnica

Disefiado para fa ddecuada climatizacion del edificio Y para crear un clima de acuerdo al

0 que se desarrollard en el edificio segun las normas internacionales
s adecuados que se describen en el siguiente cuadre:

@ MINVIVIENDA

VENTILACION MECANICA |

ANEXO 1 ESQUIPOS ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIENTO DEL SI§T£MA DE

REFERENCIA DESCRIPCION .
126 TR UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA VARIABLE TIPO CONDENSADZ - POR AIRE CON
- COMPRESORES TIPQ SCROLL
{ m) | 251 GPM BOMBA DE AGUA CENTRIFUGA, VERTICAL DUAL EN LINEA CON VARIADOR INCLUIDO
NR 7750 BTUH UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
15500 BTUH UNIDAD FANCOIL TPOQ CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
72100 BTUY UNIDAD FANCOIL TPQ CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
24800 BTUH UHIDAL FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
! 33400 BTUH UNIDAR FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
; 39950 8TUH { | UNIDA FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
| 1026 CFM UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
! 1422 CFM 1| UNIDAD DE VENTIRACION CON SECCION DE FIETRO EN GABINETE
% 783 CFM 1| UNIDAD DE VENTHLACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
\ 1192 CFM 1| UNIDAD DE VENTIACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
| 1131 CFM ] UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
| 1737 CFM 1| UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
‘ 996 CFM i} UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
| 1011 CFM UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
| 1031 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
l 1263 CFM | WNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
‘ 666 CFM || UNIDAD DE EXTRACCION TIPQ HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
1263 CEM UNIDAD DE EXTRACCION TIPQ HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
E 1328 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
947 CFM URIBAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
l 859 CFM UNIDAD DE EXTRACCION FIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
| 2300 CFM UNIDAD BE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
! 1575 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPQ HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
575 CFM UNIDAD BE EXTRACCION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
175 CFi UNIDAD DE EXYRACCION HEWCOCENTRIFUGO BAJO NIVEL DE RUIDD
50 CFM UHIDAD DE EXTRACCION AXIAL INDIVIDUAL, BAIO NIVEL DE RGO
2809 CEM UNIDAD DE VENTILACION CON DESCARGA HORIZONTA,
3280 CFiA UNIDAD DE VENTILACION CON DESCARGA HORIZONTAL
«

7

i
I
I
I
|
i
i
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

3,2.2 Sistema Sa
Disefiado para sup
acuerdo a las noy

siguiente cuadro

nitarto e Hidraulico
lir {as necesidades sanitarias, hidrdulicas y de reciclaje de aguas lHluvias de
mas vigentes, requiere los equipos adecuados que se describen en el

ANEXO Z ESQUIPDS ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE
AGUA POTABLE ¥ RECICLAJE DE AGUAS LLUVIAS

2,30 | EQUIPOS DE BOMBEO DE AGUA POTABLE

2,31 | HIDROCONSTANTE

3,30 | EQUIPOS DE BOMBEQ DE AGUA TRATADA

3,31 § HIDROCONSTANTE

3,2.3 Sistema de
Disefiado de acue
para su éptimo fu

:» Red Contra Incendio

rdo a las normas internacionales y exigido en la Norma NSR10 requiere
cionamiento del siguiente equipo

ANEXO 3 EQUIPOS ELECTRICOS PARA EL FUNCIOI‘;}AMIEN':TD DEL SISTEMA DE RED
CONTRA INCENDIOQ :

" 1,7 | Bomba horizontal carcaza partida 750 gpm@150 psl

1,21 | bomba Jockey 7,5 gpm @155 psi 3450 rpm con 2 HP

:

'GALLE § No. CAM

Y
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PLLAN DE PROYECTO B) MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT At

4

4.1

PLAN DE COSTOS

Objetivo del Plan

Mostrar el flujo tfe caja proyectado de acuerdo con lo .pactado en el Contrato

Interadministrativo

y segun las fechas programadas en el cronograma del proyecto. Estos

l

pagos estdn sujetos al cumplimento de los entregables por parte de EMTFLy a |a aprobacién
y aceptacion por pahe del supervisor designado por el Ministerio.

4,2

I
CronogramIFx de Pagos

iy

Realizado !

° Factura

» Recibido o satisfaccidn por parte del Supervisor

un 05/01/15 dal Contrato,

° Cronograma debidamente aprobado y concertado

o Plan de trabajo debidamente aprobado y
concertado

[ Factura $B43.228.269,00 | Realizado

a Recibldo a satlsfaccidn por parte del Supervisor '
del Contrato.

° Una vez se encuentren adquiridos y garantizados
los materisles e insumos para [a realizacién del
objeto del contrato, hecho que se verificard

vie 18/12/15 con‘ las respectlva's facturas y'/o documentos

equivalentes, se verifique la iniciacién de los
tramites de reubicacidn de la subestacion
eléctrica ysolicitud de adecuacidn de carga que
requiere el inmueble ante Codensa y se haga
entrega formal de los aparatos telefdnicos
objeto del contrato, debidamente ingresados al
almacén.

s Factura $300.000,000,00 | Pendiente

e Recibido a satisfaccién por parte del Supervisor )
del Contrata.

Contra la instalacidn, configuracion y puesta en
rnarcha de la infraestructura tecnoldglca, eléctrica
y de telecomunicaciones.

mié 29/06/16

o Factura $350.000.000,00 | Pendiente

e Recibido a satisfaccidn por parte del Supervisor '
del Contrato,

o Previa entrega, instalacién, puesta en marchay
rectbo a satisfaccidn de Ia planta eléctrica de 500
KVA,

vie 10/06/16

lun 27/06/16 T Factura ' $450.000.000,00 Pendfente:

!
:
|
1
1
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PLAN DE PROYECTO () MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVGT e R

tepables gy

s Recibido a satisfaccién por parte del Supervisor
dei Contrato.

e Previa entrega, instalacidn, puesta en marcha
y recibo a satisfaccion de los dos ascensores
con capacidad para ocho 8 pasajeros cada uno,
de acuerdo a tas especificaclones 1éenicas
contenidas en la propuesta entregada por
el contratista. ‘

s« Factura ‘ $450.431.686,00 | Realizadt’
o Recibido a satisfaccion por parte del Supervisor )
6. mar 31/12/15 del Contrato,

. Contra la entrega y aceptacion del plan de
proyecto, adquisiciones y entrega. . :
s Factura f $450.431.686,20 | Pendiente
@ Recibido a satisfaccion por parte del Supervisor
del Contrato.
7. jue 31/03/16 | . Presentacidn de 1a certificacidn de la orden de
o comypra realizada al proveedor, especificando los.
elermentos adquiridos, fecha de entrega,
especificaciones técnicas y garantfas.

o factura T $600.575.581,60 | Pendiente
8 mar 10/05/15 J Recibido a satisfaccion por parte del Supervisor

. del Contrato.
' e Alaentrega de los elementos
|

|
| |

—, ‘ o e
t

‘ ' ! f | 1
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5 PLAN DE G\EST!C')N DEL TIEMPO

5.1 Objetivo del] Plan

El objetivo de este |plan es bajar a un mayor nivel de detalle al presentado en la EDT, para
asi poder controlar mejor cada una de las actividades, tiempos y entregables del
cronograma de trabajo del proyecto.

5.2 Crenograma de Actividades

T L B S R e e [Ty T
{? ,]EDTE { I . .‘-_Némbreﬁﬂe tarea | .0 . Durac{on Com enzo J e
N S DU Ui £ DU A N S A R SRR CHNNTS M- 00F BT ML 0 ISP S et
VCT Ed Nuevo - ) 329 d:as mar 30/12/14 e 30/06/16
tnicio 214,38 cifas mar 30/_12/14 | ju2 31/12/15
_ L S St B bk St i LI
7 Pe[_feccglarr |ento LI(iIEoimra__to 0 dfasir _maﬂrjpﬁ/u/l_ﬁl mar 30/12/14 ; - 100%
Acta de lnlmacmn de Traba;gs i3 dns B mié 31/12/14 ruar 06/01/15 100% .
Perfeccmnarr fento OT 2 10 di’as ]un 21/12;‘15 lun 21/1?/15 100%
i i 2y SR SIS sttt Ao GO e TR
Perfeccaonarrtento 0T3 - 'Qiﬁas 1jue 31/12/13 i }ug_31_@2!15 N 1(}09;
Planeacuﬁn 213,38 dias mié 31/;2/14 jue 31/12/15 100
Lronograma AprobadoyConcertado :a dfas mié 31/12/14  :pié31/12/14 ‘IOOJ!
! : B R il e R A
Plan de Trabago Aprobadoy Conc_ertado g 0 dl’a; o raié 31/12/14 mié 31/12/14 . 100%:
Cronograma T2-3 Aprobadoy , . i
: 1/12/15 e 31/12 !
(o [0de | me3iafis jpestis | oo
Plan de Proydcto Adqutsmlones ¥y :[ . . '
0 df 12/15 31/12/1 i
Entrega OT 2—3AprobadoyConcertado s ‘Jue 31/12/ Jue 31/12/15 1009{?%
| — s SRR SRR S P S
: mar |
i I ié 2 :
e lmede memm G o
Instalaciones(Eléctricas :326 dias mid 31/12/14 mar 55‘}%-
| i S AR Y V1 I B
Levantamiento de Requerimientas 5 R, . -
18 1 1 : i
Eéctricos f‘:’!\i‘?_TT T s filas s 3%/12_/_ 4 e 12/_1. /;5 1007
' Levantam:ento de Requerimientos |
1£1.3.1.2  Ascensor, Planta,’ Hidréulico, Detaccidn y ‘ 19 dias jue 31/12/15 vie 29/01/16 55% ¢
i Ventilacién o L o o
1.3.1.3 Dlseno E]éctrlco 21 dlas Jue 12/11/15 vie 18/12/15 ' 100% :
1.3.14 Aprobﬁacmn Dtseno Electnco l}_’iVCTr 7 [ 0 dlas - | vie 18/12/15__ vie 18/12/15 o '100%!
| . Eaquipos, Ins{imos y Materfales | 21 dtas l jue 12/11/15 | vie 18/12/15 | 100%
o iBléetricos L AT e ved N O T
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PLAN DE PROYECTO Q MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT —
VS B R AP (S I I POl ot e Rl % g3
l ‘: iDi] : Nombre de tarea &0 YDuracién’ i Cor fenzo Fin - !
- % | i|7 - xf.,._,f SR SRS ,7.;',;f; el ?;,,7, . AJ, ),g:l:.,f:,.,.._;, - Com Ietago
Orden de compra reahzada Sistema i
1 316 H]dréuhco, Deteccién y Ventilacion, Fecha | 20 dfas {vie 29/01/16 mié 02/93/16 : 0%
_ - ide Entregaberantfas R S R L
1347 Tramates WVCT 10 dias vie 18[12/15 lun 04/01/16 0%
; L o N I D e
1318 | I8 ; ;
3 - _Impfen_n_e— _t_afi.nr\_dé.-ijroye?tc: Ei.e_u_:trl(f) 93 dlas{ - un 01/??}?7 28/06/16 o 0%
'1.3.1. 8 1o Visita C ndensa 0 dlas mig 36/03/16 mle 16/03/16 0%
i - —_— —_— —ee e s R S B S o
1 3.1 8 2 Subesta -lon Eiectrlca 65 dtas mié 16/03/16 mar 28/06/16 0%
IR T e s R e
13183 | istemalPuesta A Tierra y 15 dias un 03/02/16 | mit 24/02/16 dve
i Apantallamienio R D N R N
13184 Acometida Media Tensién y. 10 dfas mié 24/02/16 jue 10/03/16 | 0% |
. i Canalizaciones RS E AR R L
1.3.1.8.5 Grupos sectrogenos L fj,",a,s, - 7vl§31/03/16 vie 1_8_/03[16 _ 0%
: Tablero$ y Gabinetes {Incluye , ;
H T ' 40
PBLES rowiidores| o (PURe (VIelNOYA6 vieldsf D 0%
: ig b
13187 . Bandeja Portacables (Incluye 10 dfas vie 18/03/16 i mar 05/04/16 dus
. :Soportesy Accesorios) S N IO I
13.1.88 Acomet|das 15 dfas lun 28/03/16 | mié 20/04/16 | G%
; , SO Mcciondiss SN Ml S8 e it SN it
1 3.1. 8 g Sahdasi tertores 5 dias ‘mié ?0/04/16 Jjue 28/04/16 ¢ 0%
o 2elde G UUUURRED U Sudibtnin PR Shutati et Akl SR NP e
1. 3 1 8 10 Tomacoﬁlﬂntes 5 dfas mle 20/04/16 },[’,?,28/04/16 0%
1.3.1.8.11 : Huminas‘on 110 dias mié 20/04/16 jue 05/05/16 - D%
.1.3.1.8.12 Cont{ol De llumlnaaon - 5 dias vie 05[05/16 vie 13/05/16 ; 0%
1.319 - Certiflcac Sn Retie y Refllap 4 dias | mar 21/06/16 ILﬂZEOSﬁ/}B - 9?’3 i
1.3.1.10 Aprobac: n Proyecto EEectnco . 0 dias !un 27/06/16 Iljn}'i/pgiﬁs ﬂ{‘)% |
Cableado Estructurado Y B mié [
132 comunicacionts N e ff‘___ 04/05/16 e
S : mié |
3.2, : . 292 ié31/12/14 ‘
MR e | I LT O . |
: Levantsfniento de Requerimientos c o o ’ |
32,1 1/15
1.3.2.1.1 Cableado Estr turado MVCT 185 dfas mié 31/12/14 | jue 12/11/15 100% l
f1.3.2.1.2 Dlseno *bieado Estructurado 15 dfas Jue 12/11/15 mle 09/12/15 106% i
: A sEETTE S SRR Bttt A e |
1.3.2.1.3 Aprobagién Disefio Cableado 0 dfas mié 09/12/15 | mié 09/12/15 100% |
Estructurado Ascensores l i
o _ EE{IH{)& lnsumusyMatenales . R B . Lo |
I oot |04 ewans s |
1.3.2.1.5 Cuartos e Comumcauones 10 dias v;e 18/03/16 ‘mar 05/04/16 : 9% !
meTY . RN Beiho N B Wbt il PR, ok 1
11.3.2.16 ¢ Cableai. Y Honzomal 10 dias | mar 03/04/16 ) 7m|e 20/04/16 ¢% !
1.3.21.7 lnstalac 3n de Puntos de VOZ y Datos [ 9 das mié 20/04/16 mié 04/05/16 c?%
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PLAN DE PROYECTO . MENV VIENDA
NUEVA SEDE MVOT s
Cdeor | Ll dbbrente wred 41 vuraden |4 comlerzo | | mnl ] %l "
| fEer. J_ | iigmbrey ‘”’e e Ly hmadon Ty comprze ]} o A compietad 3
13218 | Estmctt‘:;zzac'(’“ Proyecto Cableado 0 dfas mi¢ 04/05/16 | niié 04/05/16 0%
‘1322 | comunicaclones 4o dias  vie26/02/16 |Ip 02/05/16 0%
,1 3.2.2. 1 . ‘ Stn;_a__Tg_leiomco deiE_(_)_i_’ares ) __; 72—0751135 _j vie 2_6/02/16__ m|e_30/03/16 - 09".:
113222 Tino Ei:i’;joet fénico Multipar 30 Pares |, o o mié 30/03/16 | lun 02/05/16 00/;;.9
133 - EquposyOtfas |2idias jue12/11/15 (vie1s/12/15 | 100%
113.3.1 Conﬁzzfz:gzs Cisco, Licenclas y 0 dias vie 18/12/15 | vie 18/12/15 100%
1_332 - Disefio de.Ascen_sores Para el Edlflco - j—Zl alas o }&e 172/117/15 . we_18/12/15 7 ‘100/{:'
14 . Implementacién Planta Eléctrica 1 0dias  |jue26/05/16 | mar28/06/16| 0%.
175 7_ lmplementacmn A_s_c_@fs_or;;_-__ 12(3 djas 7 L vie 18/1.5/-13 [1{{;3&7/05/16 _159?‘
1.6 . Implementacidn Solucién ’E“PE’ES,, ~ ‘4odias ;_maé_ 02/03/1§ ] 7' ue 05/05/16 | B 09){;
16 1 : S-,lst-ema_denv ntl]acuon Niecamca ' 40 ;i_tas i mié 02/03/16 |jue 05/05/16 O‘P? i
16, 2 SlS-temE; _S;;l_tz-a_rl_o“e_l-_hdrauhco  ila0dias _11_11;_()_.;._/03/16 | jue 05/05/16 o3
[ 1 6.3 ~ Sistema de R d Contra incendto ) ﬂqdias - nue 02/0'-}/16 ju_lébé/OS/m - 0 b
vy | Seguimiento y Control ! 121 dias vii18/12/15 2:?06/16 _22‘)? i
174 Cm:; :Sreamc'o” plan de Trabajoy |0 dias Jue 31/12/15 e 31/12/15 1009{;? ;
172 "?5,:?2?5256g;?oi;ecmco de 0 dias : Jie 18/12/15 Vie 18/12/15 100%
' 173 © Reunidnde s gutmsentﬂoﬁ o 1d:a mar 05/()71/16 ] "ue 06/01_/1_6 B 100% :
' 174 Rét;n;);_ggsgaigmrmsento - _7“ 7 lj:lriél;/ii . we 18/12/15 B : Iun 21/1_2/15 B 7 100%
1.7.5 Reunidn de Séguimiento 1dia mar 28/06/16 mié 29/067/716 0%!.
176 | Rewibndostgimients  da vewosis |wn2uoyis | on
1.7.7 Reunidn de S guimiento L }gig - mgrpf/()d/l& i mga_OG/pfl/l_G 0%
178 1 Reuniénde gigu,m;em;‘_“ T me20/00/1s e 2ifoaiis | o
1.7.9 ~ Reunién de Segulmiérjl_t;_:i: 1dia  jue28/04/16 | ve29/04/16 | 0%
‘ 1:710 7 Reunidn (%eisiéiguuniento ) _1 Sif_a o v1e 13/05/16 7 7!1.316/05/16 _ 091:
l17’11 N Rey_n_i_qn__@g_ségulmle_ntp B (1dia {un 27/06/16 _r}ﬂar_28/06/16 - 0%7‘
18 ceme | adia  mi629/06/16 [jve30/06/16 | 0%
11.8.1 Acta de Recibp Final L1 dfa  mié 29/06/16 jue30/06/16 | 0%
19 Hitosde f?ovéiw* . msdls mie31/12/14 (ue30/os/16 | o%
|19, : Traé;fbac'o“ Clomg’ama v Plan de | 0 dias 1 mié 31/12/14 | mié 31/12/14 100%
I _ lrabajo R S O SO SRS CL

=1
i
|
\
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PLAN DE PROYEGTO MINVWIENDA
NUEVA SEDE MVCT ————
Ceod || e’ | s LR
‘ A Ar‘: SV PN 1 S SOOI A o o+ - |completado
! i Aprobacidn (‘ronograma P!an de , '
i Q : i i
: 1.2.2 Proyecto, Adqum:cnones y Entrega 0 dias Jue 31/12/15 jue 31/12/15 100% !
: © od : pra, Fechs . . T
193 rden de Compra, Fecha de Entregay 0 dfas mié 02/03/16 mié 02/03/16 0%
i __Garantlas } [ B SR PO I S R
Dicefo Eléctr
1194 AprobaciénDisefio Eléctrico de 0 dias lun 21/12/15 lun 21/12/15 100%
- Comunicaciongs y Datos
1.9.5 Entrega de [iquipos, Insumos y 0 dfas Hun 21/22/15 | lun 21/12/15 100%
: T Mater:a[es L R R R o
'1.9.6 Proyecto El =ctnco 0 dfas mar 13/01/15 ‘mar 13/01/15 100%
_ . TR Rl el et ek .
' 1 9.7 Proyecto Ca bleado Estructurado 0 dias mle 04/05/16 m:e 04/05/16 Q%
1 9.8 : Proyecto Pl antaﬁEIectrrca 0 dias : mar 28/06/16 | mar 253/06/16 0%
: 1.9.9 :  Proyecto Ascensores o inl'as mar 28/06/16 _mar 28/06/16 (};%
1.9.10 Entrega de a Solucion de Motores 0 dias jueVUS/:OS/’lG jue 05/05[16 {}4%
11.9.11 Cierre de P Proyecto  |0dias jue 30/06/16 | jue 30/06/16 o 0;3{;
i Lo . mar S
330 HitosdePagp | [326dias | mi€31/12/38 g i06126 o
1.10.1 ~ Pagol: Plan de Trabajo ¥ Cronograma Odias mie 31/12/14 mﬁlg}glﬁzilf o 10d%
E P 3
1102 ¢ Pago I Gerpntizarf Entrega de 0 dias lvie 18/12/15 | vie 18/12/15 | 100%
‘ Eqmpos, InsuEFs Yy Materiaies i : ;
1.10.3 E Pago lk: Inﬂalaaon de !a Infraestructura 0 dfas §Iun 16/05/16 _ | lun 16/05/16 0%
. ;Lfectncayde elecomunicaciones ! i
: . Pago IV: En rééée instalaciGndela | __ R i o
:1.10.4 : i 2 1 ¥
| 1.10 o Planta Elécicd B _Ofi-lfs - f_"_"’"_ 8/06/ 6 77 mar ??{06/1 - OA,
1105 | PesoV [“.t ega e instalacion defos. 0 dfas - tmar 2806/16 | mar 28/06/16 0%
: iAscensores L I T o
; Pago VI: Cr nograma, Plan de Proyecto, ; ) X
11.20.6 Adqmsrc;onesl Entrega 0 dfas jue 31/12/15  {jue 31/12/15 100%
1107 egoVil:Otdende Compra, Fechade | o 4o mié 02/03/16 | mlé 02/03/16 : 0%
_ ~ :Entregay Garapitias R A R
‘ Pago VI £ wtrega de la Solucién de , . . ‘
M98 totores o [Ddes |Me0S/0S716 jlueQ3/0506 L 0%
Nota:

El presente cronograma requiere la entrega del edificio por parte del MVCT para hacer el
levantamiento de fos requerimientos, proponer el disefio y hacer la intervencion del edificio
para la instalacié: del cableado estructurado y las acometidas eléctricas.

! : IJI
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PLAN ¥/E PROYECTO (%) MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT e S

5.3 Gestidn deliCronograma

La gestion del cron pgrama se llevard a cabo en las reuniones de seguimiento donde revisara
el avance en cada una de {as fases, las actividades que se encuentran al dia, adelantadas y
atrasadas con el objetivo de tomar acciones correctivas Y preventivas a tiempo.

Se incluye los procesos para propiciar la terminacién del proyecto de acuzirdo alalinea base

de tiempo establecida y acordada; garantizando la disponibilidad de los recursos para cada
tarea. ‘

Se debe proporcionar la informacién acerca del alcance, presupuesto, recursos y las fechas

limite o de entrega descritos en el documento de requerimientos técnicos; de forma

simultanea se dehe ejercer monitoreo continuo sobre los avances Y contratiempos que

afectan el cronograma e informar a todos los involucrados del estado de avance del mismo.
| ..

En caso de implementar acciones correctivas, el siguiente es el proced.riiento:

o Analizar el cronograma y tomar acciones correctivas en caso de ser ;
necesario, ‘ :
. Decidir cuales acciones correctivas son eficaces o propicis el cumplimiento

de las fechas establecidas.

Revisiar las acciones mds convenientes para su implementacién con el dnimo
de colocar el cronograma ala dia.

¢ Verificar la afectacion de las nuevas acciones ¥ st impactu en el cronograma
y en |a linea base propuesta.

. Establecer las nuevas fechas e informar para los cambios nacesarios.

5.3.1 Fases del Proyecto

’

En esta seccion se presenta la organizacién en fases y el calendario del proyecto.

Y.3.1.1 Plan de las Fases

El desarrollo se I{evgra' a cabo en base a fases, los hitos que marcan el final de cada fase se
describen en la sigujente tabla. i

CALLE 5 No. CAM V ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (P17 8242805 POPAYAN — C}AUCA

Pagina 27 de 42 :
- 2/% E““"
. I




(B) MINVIVIENDA

PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE NMVCT

Definicidn de

Alcance Detaltado y
criterios de

aceptacion

Fase 1

o Construir el presente documento de alcance detallado.

o Obtener los criterios de aceptacion con base en los términos de referencia.

¢  Construir ef documento de arquitectura de acuerdo a la condiciones existentes en
MinVivienda

$1| segulmiento se realizard mediante el control de avance de acuerdo al cronograma generat
del proyecto.

Levantamiento,
andlisis y disefic

e Qbtener informacién de usuarios del MYCT .

s Suministrar e disefio y los planos de la solucién ofertada e instalada tanto fisico'
como en medio magnético.

Su seguimiento se realizard mediante el control de avance de acuerdo al cronograma general

Fase 2 del proyecto.
Aprobacién de v Aprobacién proyecto eléctrico.
Disefia v Aprobacién Proyecto de datos
+ Diseiio de Ascensores para el Edifico
Fase 3 Su seguimiento se realizard mediante el control de avance de acuerdo al cronograma generals
del proyecto. :
Pruebas ¢+ Certificacion RETIE y RETILAP
Fase 4

< seguimiento se realizard mediante el control de avance de acuerdo al cronograma general
dei proyecto.

Salida a Producciaon

¢  Entrega a Satisfaccion

-~ . ; )
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PLAN DE PROYECTO Q M!NVNIENDA
NUEVA SEDE MVCT -

6 PLAN DH ENTREGAS

6.1 .Objetivo del Plan
Mostrar el plan delentregas de les adquisiciones de acuerdo a los requprmlentos del MVCT ‘
y segln la propuésta presentada para los sistemas de Vexi)tllauon mecanica, SIstema

sanitario e hidraulico y el sisterna de red contra incendio, conforme ai cronograma de
trabajo propuesto.

6.2  Entregas
6.2.1 Sistema de|Ventilacién Mecdnica
Segln el cronograma propuesto la fecha de entrega de los, elementas relauonados a

coptinuacion es 31|de marzo de 2016: : o
ANEXO 1 ESQUIPOS ELECTRICOS PARA EL FUNCIGNAMIENTO DEL 516 TEMA DE
VENTILACION MEC ANICA
REFERENTIA DESCRIFCION
1"2 TR UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA VARIABLE TIPO CONDENSAD 4 POR AIRE CON
(ﬁ\ COMPRESQRES TIPO SCROLL i
i 251 GPM BOMBA DE AGUA CENTRIFUGA, VERTICAL DUAL EN LINEA CON YARIADOR INCLUIDD

#750 BTUH UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA

15500 BTUH UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
22100 BTUH UNTDAD FANCOIL TPQ CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA

24800 BTUR UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA ]

33400 BTUH | UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA

39950 BTUH UNIDAD FANCOIEL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA

1026 CEM UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE

1422 CFM UNBAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE .

783 CFM "1 | UNIDAD DE VENTIACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE B

1192 CF M UHIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE )

1131 CFM -1 | UNIDAD DE VENTILACION CONM SECCION DE FILTRO EN GABINETE ]
1737 CFM ' | | UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE

996 CFM | | UNIDAD DE VENTILACION COM SECCION DE FILTRO EN GABINETE

1011 CFM "| | UNIDAB DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE ]
1031 CEM | | UNIDAD DE EXTRACCION TIPQ HOMGO DESCARGA HORIZONTAL

1263 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPQ HOMGO DESCARGA HORIZONTAL

666 CFM 1| UNIDAD DE EXTRACCION TIPQ HOMGO DESCARGA HORIZONTAL

1263 CFM -|{ UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL

1328 CFM_ UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL _

847 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGQ DESCARGA HOMZONTAL ]

859 CFM - | | UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL L

2300 CFAd || UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
(1575 CFM UMIBAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAI .

575 CFM UNIDAD DE EXTRACCION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE

175 CFM UNIDAD DE EXTRACCION HEUCOCENTRIFUGO BAJO NIVEL DE RUIDD

| 50 CFM UNIDAD DE EXTRACCION AXIAL INDIVIDUAL, BAJO NIVEL DE RUIDO

2309 CFMW UNIDAD GE VENTHACION CON DESCARGA HORIZONTAL N

3280 CFM URIDAD DE VENTILACION CON DESCARGA HORIZONTAL

' ..ﬂmnm-\l.m errrivyt &
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PLAN DE PROYECTO . MiNVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT B

6.2.2 Sistema Samtario e Hidraulico

Seguin el cronograma propuesto la fecha de entrega de IQS elementos :elacionados a
continuacian es il de marzo de 2016:

| ANEXO 2 ESQUIPQS ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE
: AGUA POTABLE Y RECICLAJE DE AGUAS, LLUVIAS

'] 2,30] EQUIPOS DE BOMBEO DE AGUA POTABLE

| 2,31 | HIDROCONSTANTE

1 3,30 EQUIPOS DE BOMBEQ DE AGUA TRATADA

3,31 { HIDROCONSTANTE

L

1

6.2.3 Sistema 3@ Red Contra Incendio

Segin el cronogfama propuesto la fecha de entrega de los elementos relacionados a
continuaciéon es 3i de marzo de 2016:

ANEXO 3 EQUIPOS ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIEI‘}TO DEL SISTEMA DE RED
CONTRA INCENDIOQ i

1,2 | Bomba horizontal carcaza partida 750 gpm@150 psi i

i
1,21 | homba jockey 7,5 gpim @155 psi 3450 rpm con 2 HP

]

:”}/~

+

-}
e T P e i

t
3 : : !
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PLAN DE PROYECTO @ MINVIHENDA
NUEVA SEDE MVCT T

7 PLAN D GESTION DE LA CALIDAD

7.1 Objetivo del Plan

El objetivo del Plarj de la Calidad es definir cudles serdn las espe(:lflcacmnes de calidad del
e proyecto y definir como seran cumplidas.

Conocer en detalle {as caracteris:icas técnicas de los entregables de acuerdo al documento
derequerimientos técnicos para cumplir con el alcance pactddn en los tiempos establecidos
y el presupuesto asignado. Esto permitird a EMTEL obtener un alto grada de satisfaccién, el

cual repercutird e:ln una imagen positiva para EMTEL como proveedo' de soluciones de
tecnologia en el mejhrcado nacional.

e~ [

7.2 Aseguramiento de la Calidad

El proceso de aseghiramiento de la calidad se llevard a cabo reahzando 2} seguimiento del
cumplimiento de los procesos y entregables

¢ Levantamiento, analisis y disefio
i o Aprobacién|de Disefio

- o Pruebas
¢ Salida a Produccién

7.3 Conirol de la Calidad

v Es importante temr en cuenta que las especificaciones pon las cuales se regiran los
N controlés de calidad que en las fases a lo largo del proyecto sezan :ou definidos por Ias
o certificaciones soliéitadas asi como la aprobacién de las lnstalactoﬁes efectuadas de
i acderdo a los disefips aprobados. Por esto es la importancia de Una buena definicién |nIC|aI
y de mantener estos documentos actualizados en cada una de las fases va que pueden ser

dindmicos a medidq que se vayan encontrando y depurando situaciones durante el proceso
de Implementacion

Adlc:ona!mente en'las diversas etapas del proyecto se incluiran controie= de calidad que se
‘15eguraran de entrf*gir un producto final con calidad.

o (:hf" ‘ CALLE 5 No, CAM V ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA‘ FAX: {052) 8242805 POPAYAN Crt\HCA
v " ‘ Pagina 31 de 42 i

8 - ; - 7




PLAN DE PROYECTO (2) MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT e

7.3.1 Fasede l:nicio

{Inspeccidn y Con
detallado v los cr

7.3.2 FasedeA
Su seguimiento
general del proye

entregadas por el

7.3.3 Fasede A;

Una vez culmin:l

aprobacién de p;
cumpla con los lin

7.3.4 Fasede Pr

Durante esta fasé
por el MVCT pay

]
modificacidn sera;

|
7.3.5 Fasede EQ

: |
Sea realiza la instalg
del MVCT aprobad
del producto de ag

-

terios de aceptacidn
1élisis y Disefio

O

o realizard mediante el control de avance de acuerdo al cronograma

cto y de acuerdo al cumplimiento de los réquerimientos y necesidades
MVCT.

srobacién de Disefio

da los documentos analisis y disefio, EL: MVCT deberd efectuar la
ra garantizar que la solucion disefiada sea una solucién viable Y que

edmientos, buenas practicas y requerimientos del MVCT,

iebas

se realizaran las Pruebas técnicas. Especificadas, requeridas y definidas

a la aprobacién y aceptacién de la implementaciéon de la solucién
1
tecnol6gica. El pui\

to de referencia para los usuarios para definir si hay un error 0 es una
a aprobacién de las pruebas requeridas y aprobadas.

lrega

wion y la entrega de la implementacién de acuerdo a los requerimientos

os en la fase de analisis y disefio y aprobados; soporte y mantenimiento
uerdo a lo establecido en los documentos técnicos y de garantia,

Gebcion) Se hace un plan de fases, donde se identifican y definen el alcance
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PLAN DE PROYECTO (3D MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT e

8 PLAN DE GESTION DEL RECURSO HUMANO -
8.1 Objetivo del Plan

El objetivo del plan de gestién del recurso humano es gestionar el equipo para que funcione
como equipo v lograr los resultados esperados del proyecto.

8.2 Estructura Desglosada de la Organizacion EDO

8.2.1 Equipo EMjIEL

8.2.1.1 Gerente d Proyecto:

o Realizar seg imiento y control continuo de los avances y la calidad sobre el avance
y/o de los éntregables.

e Asignar !os recursos humanos y la delegacién de las ta:eas ejerciendo control de :
progreso.

s Hacer gestaiﬁin del Plan de calidad del proyecto segﬂn Iosfesténdares definidos.

-
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MINVlVIENDA
NUEVA SEDE MVCT

° Monitorela que la triple restriccion este dentro de Eos .compromisos pactados, i
Gestién dvl cronograma para lograr el cumpllmlento de acuerdo a los tlempos

pactados.

o Gestionar

Cumplimiento del cronograma.
las comunicaciones internas, desde el MVCT y hacia el MVCT.

o Administrar los problemas y gestlonar los cambios que el proyecto exija sobre en !a

ejecucion

8.2.1.2 LiderTé

p

t

cnico !

e Revisar que la calidad de la instalacién de cableado este de acuerdo con lo solicitado

por el M

CT.

o Certlficacicn de cableado.

¢ Manejod
o  Cumplimi

8.2.2

8 2.2.1 Gerente

: personal de cableado.
ento del cronograma.

Equipo dgl Ministerio

Prayecto MVCT

) Coordinar las pruebas de los usuarios asignados a !as pruebas de aceptacion
® Admmlistrar la bitacora -
e Entrega de la bitdcora a todos los integrantes del e'quipo

° Define"
° Preparar Informe de Pruebas

i

st los incidentes son errores o mejoras

8.2.2.2 Lider Tédnico GSTAI
e Solucignar errores técnicos de integracién que se puedan presentar

o Plane*

8.2.2.3 !ngeniefi

1'-

gy plan de contingencia

Ts de Infraestructura

° Hacer'pruebas segln los requerimientos técnicos del MVCT
o Asegu;Jar que cumpla con los tiempos planeados da pruebas
° HacerJ

eguimiento a los errores detectados por él

8.3 Roles del Equipo de trabajo

Para llevar a cah

un proyecto se requiere un equipo de t{abajo interdisciplinario, con

integrantes de EMTEL y del cliente. El equipo de EMTEL eﬂa conformado por las siguientes

personas: ;

i
=
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PLAN DE PROYECTO ) MINVIVIENDA

ey NUEVA SEDE MVGT :

: \._E-:,;I' ;
| MTE
. o Gerente dd Proyecto: Responsable de la gestion del! proyecto, controlando [és’
| variables de alcance, tiempo y costo. :
N e Lider Técnigo: Responsables de la implementacion de acuerdo a ia espeuﬁcacson ¥
' a los requerimientos del MVCT

e Técnicos: Résponsables de laimplementacién técnica.

i Se recomienda que el equipo del Ministerio cuente con las sigujentes peronas:

: |
\ * Patrocinadar del Proyecto: Es fa persona que contrato e} proyectc
« Stakeholder: Es la persona o personas que apoyan el proyecto desde el interior del
- cliente '

e Gerente de Proyecto: Responsable de la gestion del*ployectc. controlando las
- wariables dg alcance, tiempo y costo

e Lider Técnido GSTAI: Encargado de la arquitectura tecm¢a requ:: ida.

. s Ingenijeros de Infraestructura: Personas que conocen el detalie dela mfraestructura
! del MVCT y son los encargados de hacer las pruebas.

8.4  Asignacionide Tiempo

r Gefente de X
‘ Prqyecto EMTEL
‘, Uder Técnlco 100% XIx|xpx|xix{x|x X[ x]x{x|x]|x
¥ Técnicos 100 XIxPx | xixpx|[x
" Getente Proyecto | _
! 4 X

- WV 30% XXX IX|XiX X{xix] x| x|xix]x
o Lider técnico
‘ XPx | x|xIx|x
Gsta 100% X{xX|x|x|x
i ingeniero 1005 x| x{xex x| xpx P pgix R pxfx b x pxpx] x| x x| x| x]{x

Infraestructura

)
-y Ju—

Z_ .
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PLAN DE PROYEGTO (@) MINVIVIENDA

NUEVA SEDE MVCT

[EVTEL

9 PLAN DE GESTION DEL RIESGO | '

9,1 Objetivo d 1 Plan

£l objetivo del plaf de gestidn del riesgo es tener visibilidad d¢ los riesgos que se detectan
en las diferentes |as.es del proyecto para asi poder realizar segmm!ento y tener control de

las actividades de mitigacion de los mismos. En caso de gque se materialice alguno de ios
riesgos es &mporténte tener claro el plan de contmgenua y sus responsables.

9.2 Metodolo’ fa de Gestién de Riesgos

Este plan serd dz; amico e inicialmente se listardn los riesgos detectados durante la etapa
de planeacion. A medida que avance el proyecto se actualizara con respecto alo detectado

en cada unade Iai fases y se actualizara su probabilidad de ocurrencia, impacto y cr iticidad.
Adicionalmente, :|a evaluacién de riesgos se realizard en cada una de las reuniones ‘de
seguimiento donre se tomardan decisiones en cuanto a la ejecucion de la mitigacion de jos
riesgos y continggncias. .

9.3 Estructurai de Desglose de Riesgos EDR

9:.3.1 Fase de lri\icio

1

¢ Inspecciop de las instalaciones fisicas se retrase debido a las obras civiles que’se
adelantani

v Concepmon de la solucién tecnoldgica no cuente con las especificaciones y. la

definici(’)n cdle requerimientos del MVCT.
J ]dentificalc 1on de los puntos criticos del proyecto.
o Definicion el alcance detallado con metas diferentes al pactado en el alcance
contractyai. '

o (Criterios c » aceptacion diferentes a los pactados.
9.3.2 Fase de Apdlisis y Disefio

» Entendimiento de la Metodologia

e Dedicacién del tiempo a las reuniones de levantamiento y definicion de !

requerim‘ientos.

‘ !
CALLE 5 No. C/—\!U‘ LU UTAPA CONMUTADOR: (0562) 8243333 GERENGIA FAX: (052) 82428056 POPAYAN CAUCA

Pagina 36 de 42

TP U P R




9.3.3

9,345

9.3.6

PLAN DE PROYECTO se;i M{NV!VIENDA
NUEVA SEDE MIVCT e -

‘Profundidad en la aprobacién de los documentos de anai:s&s y ¢sefio.

Disponibili
Comunicacio
afectar el ti

Fase de Apt,

Una vez cul

EL MVCT debera efectuar la aprobacién de para gara:1tﬁzar el inic'o de la siguiente

fase, de ac
pactado.

Que la solucion disefiada sea una solucién viable.

ad de la informacién para el levantamiento de los requerimientos.

On con otros entes gubernamentales o entldades extemas que puedan
empo de disefio e implementacién.

ohacidn del bisefio

minada los documentos andlisis y disefio, en el tiempo establecido. !

uerdo a los tiempos propuestos en el cronograma y con el alcange
I :

Que cumpla con los lineamientos, buenas practicas y reguerimie-:tos del MVCT.

Fase de Pru

Cumplimientos en las entregas

ehas ‘ ' !

Funcionamientq en infraestructura del MVCYT

Disponibilid

Comunicacion con otros entes gubernamentales

d de la infraestructura solicitada

Que la implementacidn supere con éxito las pruebas téchicas solicitadas. !
Disponibilidad de la infraestructura solicitada : ;
Alineacion de evpectativas versus el resultado : '

Cumplimien,‘os de las tiempos e hitos del proyecto

Fase de Ent:rllega

Se realiza |

instalacion y la entrega de la implemehtacién de acuerdo a los

requerimientos del MVC: aprobados en la fase de andlisjs y disefio

Soporte y

mantenimiento del
documentosl técnicos y de garantia.

1 .
producto de acuerdo a lo establecido en los

DlSpOﬂEblIldAd de la infraestructura solicitada
Deteccion dJ! fos errores criticos de negocio

Gestion del

Cambio

Disponibilided de tiempo de los asistentes

CALLE 5 No, CAM ¥/
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

() MINVIVIENDA

Planifica

: Dirigl tivid
cibn de | Elaborar Plan | Shonsory usuarios Gerente de rés g;rhsableac (;;:eii;
Gestion | de Gestidn de | Gerente de Proyecto Proyecto y P o Plan de Proyecto | 1Vez
de los los Riesgos i equipo det proyecto equipo  del Proveer definiciones
. Ejecutar Actividad !
Riesgos . proyecto i :
j - D. '] o .
\dentific | 1dentificar los Sponsor y usuarios Gerente de irigir iactu:fidad, :
acién de | riesgos del Gerente de Proyecto, Proyecto y | responsable, directo Plan de Proyecto — lvéz —1Vez
Rlesgos rogecto gqinpo del proyecto equipo  del | Proveer definiciones | Continua al mes
'8 proyeet Infarmacién histdrica proyecto Ejecutar Actividad ;
G Pro ’
L Identificar los , eren'te de: Proyecto
Andalisis . . Gerente de | y equipo del proyecto
2 1 resgos  que | Sponsor y usuarios . . A
Cuaiitati i ) Proyecto vy | Diriglt actividad,
mas pueden | Gerente de Proyecto, . S Plan de Proyecto | 1 Vez
ve de T equipo del | responsable directo
afectar el | eguipo del proyecto .
Riesgos rovecto _ proyecto Proveer definiciones
proy | Ejecutar Actividad :
Andlisis | Evaluar el Gerente de ;
Cuantita | impacto en los | Ge ente de Proyecto, Proyecto y | Proveer definiciones : ; 1
tive de | costos del ;qulpo del proyecto equipo  del | Ejecutar Actividad Plan de Proyecto | 1 Vez L
Rieszos | proyeclo A proyecto i
anifi . I
P|b'a'mftca | Crea el plan d% I Gerenta de 2
cion de ] como serd | 'Gerente de Proyecto, . . b
: . i, Proyecto vy | Praveer definiciones .
Respuest | manejade el i, equipo del proyecto . . . plan de Proyecto | 1Vez -
. ! - X A equipo  del | Ejecutar ctividad ‘ L
anlos | riesgo en caso |;Informacién historica ‘ L
. | proyecto
Rie:gos | de ocurrencia |: [
irie : o
Se‘g‘:lo ! Compara las || | Gerente de , _ t
oy ejecuciones 1Gerente de Proyecto, Proyecto vy | Proveer definiciones . i [
Control o ] L _ Continua Semanal !
del que han | equro del proyecto equipo  del | Ejecutar Actividad ' {,
. tenido lugar. proyecto ‘ .
| _Riesgos
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10 PLAN DE G

10.1 Objetivo de

interesados en el

PLAN DE PROYEGTO @ MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT e T

ESTION DE LAS COMUNICACIONES

Plan

El objetivo del piEn de gestion de las comunicaciones es establecer claramente los
F.

cumplimiento exitd
10.2 interesados

Por parte del Minis

royecto, los medios de comunicacién y sus estrategias para lograr el
so de los objctivos del proyecto.

terio de Vivienda:

. ROL DIRECCION O SUBDIRECGION
Patrocihador del | Subdireccién de Servicios Administrativos y Financieros
Proyecto Dr. Jose Vicente Casanova
Supervision .Grupo de Recursos Fisicos:

Dr. Orlando Elf Ledn Vergara i

Gérente de Proyecto

MVCT

Usuarias de Tecnolog
B I

[}

Responsable de tecnologfa : ;

Por parte de EMTEI

Gerente de Proyecto — William Acero

10.3 Viedios de C

omunicacion

Los medios de comunicacién utilizados durante el proyecto serin:
,med ﬁ’ Y ]

e Actasdereu
~ enviaran via
e Reuniones d

nion: serdn registradas en cada una de fas reuniones llevadas a cabo. Se

correo electrénico para revision y se haran firmar er fisico.

e Seguimiento: Se llevardn a cabo los dias propuestos en el cronograma

para verificar los avances y los entregables mencionados para cada reunién. De
requerir alguna reuniér extraordinaria, se convocard con minimo un dfa de

antelacién. |

o Correo E[ectj;énico: Serd uno de los métodos para convocar e informar de manera

rapida situé
todos los int

iones del proyecto. Al igual que permitir el envio de documentos a
eresados. '

® SharePoint::para la difusién y control de documentos qué requiera la aprobacion de

los interesat}los del proyecto.

¢

. . ' : i . : %
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PLAN DE PROYECTO

NUEVA SEDE MVYCT

10.4 Estrategiz:a

Las estrategias c
presentaralo Iar

10.5 Matriz de

o El método de resolucion de inquietudes serd matncial a o largo del proyectOL Es

se mantendrd una comunicacion dblerta entre todas las partes para

promover la velocidad de resolucion y evitar la difiusmn de mensajes en varias

instancias debido a que se controle y maneje Unicamente de forma jerdrquica. 1 |
‘ainformacién pertinente, en el momento afdecua_do y utilizando &: médio

apropiadc. - |

e Comunicacién frecuente del estado del proyecto eptre los interesados permlte a

decir que

o Distribuir

s de Comunicaciones

?3 MINVIVIENDA

aiineaczén y ritme de ejecucion para el logro de objetlvos

Comunicaciones y Estrategias de CQmudicaciones

¢ comunicaciones para mitigar las p05|ble§ situaciones que se pueden
go del proyecto serén:

t . s l " .
Proyecto Actas ‘de I!.El’JnIOI‘J 11 Escrito Puntua EMTEL Min Vivienda Escrita Perigdica du!"ar
de validacion por acta : . i proyectq
i
. . . I i
g Criterios técnicos ‘ . . {
e erios‘ fje funcionales vy r}a{) Escrito Extenso EMTEL Min vivienda tscnt'a fisn:a © %‘ Sola vez
aceplavion f digital ver.sifbn revi f{c
funcionales 3
i il
= ita fisi | 2
Comtnicaciones Comunicaciones 'j Escrita/Verbal EMTEL Min Vivienda FSFma fisica, P[ermanen't;e
informes : digital y verhal ‘l ¥
: ' P \ i
. : | I
C ¢ |
Entlregables 'Drfmonentes d-EI Digital Alto EMTEL Min Vivienda Digital Peﬁtodlca Segu
sistema : tregab!?g.
1 1
p de us | i
tManuales y guias aso.a paso de usy Escrito/Digital Alte EMTEL Min Vivienda | Impresa/Digital Una sola vez
del sistema 1;
. il
Reuniones Acorde al r ;
funcionalesy | cronograma dé’ l Verbal Medio EMTEL Min Vivienda Verbal Periéd:c:{; '
téonicas despliegue ' ' 2
_ : -
betall ’ i : !
informes € .a‘ N d‘E EscritofVerbal Medio EMTEL, Min Vivienda | Escrito/Verbal | Perid daca/Seniﬁn
actividades . . bl
’ .
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11 PEAN DE G
11.1 Objetivo de
Ef objetivo del plan

madio de un estric
cumple con las ne¢

11.2 Comité Integral de Gestion del Proyecto

11.2.4 Definicion

PLAN DE PROYECTO

MINV!VFENDA
NUEVA SEDE MVCT e ‘ -

ESTION DE LA CONFIGURACION |

Plan

de gestion de la configuracion es asegurar fa calidad de la aplicacién por
o control de cambios en el alcance del proyecto para garantlzar que se
psiaades y tiempos esperados. :

Objetivo

El Comité Integral d

e Gestién ¢el Proyecto tiene como objetivo controlar el alcance del

proyecto como estel definido en ia Seccién llamada Plan de Gestién del Alcance {Seccién 2)

Es decir contyolan
encuentre dentro d

11.2.2 Integrantes

o que la definicién, construccién vy certlficacmn de los procesos se
e lo estipulado en la Bolsa de {tems. i

El Comité integral de Gestidn del Proyecto estard conformado por los sigiientes actores: |

e Coordinador Grupo de Soporte Técnica y Apoyo Informético
+ Grupo de Regcursos Fisicos

e Gerencia de
¢  Gerencia de

Proyecto de MVCT
Proyecto EMTEL

11._2.3 Modalidades de Sesion

Este Comité se Ilevaﬂra a cabo durante las sesiones de Reunién dp Seguimiento definidas en
el plan de trabajo Adicionalmente, si se detecta alguna situpcion que potenma!mente

pueda requerir un
extraordinaria don

11.2.4 Frecuencia’

La frecuencia de fas
en éf cronograma, d

control de cambios a lo largo del proyecto se realizard una sesion

de se evaluard la situacidn.

reunjones de seguimiento serd de acuerdo a §a programacién propuesta
ependiendo Jde la disponibilidad de tiempo dje los interesados, de forma

CALLE'S No. CAM v
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVC'T

&) MINVIVIENDA

adicional se podr3 citar reuniones extraordinarias en cualquler momento si la mtuacmp lo ‘
amerita, sol;cxtanuo la reunién con un minimo de ant:mpac&on de un (1) dia. h

11.3 Gestidn d 3

El proceso de gestion de cambios que se llevara a cabo tendrd las siguientes entradas,

das que se deberdn cumplir para podertener una vision global del cambio
mejor decision.

actividades y salt
y poder tomar une

11.4 P!aneacién

Através del Comité Integral de Gestidn del Proyecto se puede actualizar las lineas base del

B !
e y cuando no se vea afectado el alcai.ce 'del proyecto, de acuerdo al

proyecto; siempy
contrato

Se puede hace;
Es importante te

proyectos, son d¢
de un desarrollo

Cambios

Progresiva

ctualizaciones sobre las lineas base, pero una vez sean aprobadas por el
comité de cambxcls para verificar el impacto sobre el alcance y fa linea base.

ner en cuenta que muchos de los procesOs asociados a la gestién . de
naturaleza iterativa. Esto se debe en parte a la existencia y la necemdad

progresivo del proyecto conforme avanza su ciclo de vida (procesos
dindmicos), puesto que cuanto mds conocemos sobre el ptoyecto mejor se puede

gestionar. 1
g

-

o

N

|

'l

i

i

i :‘
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PLAN DE PROYECTO -ag MINVi 'HINDA
NUEVA SEDE MVCT -

Fonti

14. Permitir que el supervisor del contrato verifique para certificar ios informes de -
‘ ejecucién,’!zl desarrollo de las diferentes actividades. j )

15. EMTEL S.A.|\E.S.P. debe garantizar que el personal debe sq’r de priimera calidad en su
género, El‘ supervisor puede rechazar el personal que es:time nv idéneoc o incapaz
para la ejecucion de las actividades, sin que ello exonere a EMTEL S.A. E.S.P. de su

" responsabilidad por la calidad de los trabajos contrata*jos y de la ejecucidon del
objeto contractual.

16. Hacer entrega de los sistemas instalados en perfecto funcionamiento, en el sitio
determinado y dentro de los plazos establec:dos, de auverdo con las
especificaciones y requerimientos técnicos solicitades y ofertaaos, en particular
atendiendo las disposiciones de la normatividad vigente ny adecuzda por cada tipo
de instalacion.

17, Tanto la solucidn en conjunto, como cada una de ias partﬁs gue la componen, seran
entregadas| configuradas e instaladas en correcto estado de funcionamiento y a

satisfaccion en [as instalaciones del MVCT.

EMTEL S.A.|E.S.P. serd responsable de los dafios o averlaé qjue se puedan presentar

tanto en la edificacién como en los bienes y/o elementos de cémputo que posee el

“Ministerio, | con ocasion de los trabajos efectuados para la implantacion de la

" solucion. — : ‘

19. Suministran un documento escrito y en medio digital, pna vezr ‘mplementada la
solucion, ajmanera de manual que detalle la infraestrudtura de Ia red eléctrica y
datos, la configuracién fisica y 16gica de cada uno de los dispositivos instalados y
configurados. o -

20, Uevar un rggistro fotografico que evidencia el paso a pasp de los trabajos, su antes

y después.| Este registro serd revisado por el supervisor del contrato y serd

fundamentf de la verificacion de cumplimiento que éste iteve a cal.o. Desde el inicio

de los trabajos, intervenciones e instalaciones, el supérvisor y los supervisores
designados| por EL MINISTERIO quienes verificaran la ejecucién de las diferentes
actividades! de acuerdo con su especialidad, para cgrtiﬁcar los informes de
efecucion.

EMTEL S.A.[E.5.P. deberd suministrar el disefio y los p!anos de la solucion ofertada e

instalada tanto fisico come en medio digital.

22. Mantener ilos sitios aedafios a los frabajos realizados libres de residuos,
herramientas, y elementos sobrantes dejando los mismos{ completamente aseados.

23. Entregar al MINISTERIO, copia del registro de vinculacién del personal a Seguridad
Social y ARL, y cumplimiento de obligaciones legales en materia laboral.

s

18

21

i
|

a

; ' | I
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PLAM DE PROYECTO

(B) MINVIVIENDA
NUEVA SERE MVCT :

24,

25.

26,

27.

28.

29,

d)

EMTEL 5.A. ES.P. adoptara iguaimente las I]]Edld?S de salubridad e hlgler‘ae
requerm{sas para proporcionar a sus trabajadores las condiciones de seguridad
indispensables para la conservacion de la salud. '

EMTEL S.A. E.S.P.se compromete a dar cump!umento de sus obligacmnes con los
sistemas de salud, riesgos profesionales, pensiones y aportes a las Cajas de
Compensacxon Familiar, Instituto Colombiano de Blenestar Familiar y Serwc]o
Nacional de Aprendizaje, cuando a ello haya lugar, en ,concordanma con el Art:culo
50 de la Ley 789 de 2002 y Articulo 23 de fa Ley 1150 de 2007,

El Super visor queda facultado para ajustar la programauon de trabajo, por razones
de indof técnico, fuerza mayor, caso fortu;to 0 cuando la naturaleza de la
mterven ion fo exija.

El Supetyisor tomara las medidas necesarias para ace!ﬁrar el ritmo de la ejecumon
del Conr},r}to cuando a su juicio EMTEL S.A. E.S.P. esté retrasado en [a programacion
de traba 0; entre las medidas que puede tomar esta la imposicion de multas, el
requer;A iento a EMTEL S.A. ES.P, para que aumente el personal y el equrpo
lmpleme te ef trabajo en horas extras, entre otras, sin que las mismas replesenteh
para EL MINISTERIO costo adicional alguno.

Nila pre encia del Supervisor ni las 6rdenes verbales o éscritas que imparta, relevan
a EMTELS.A. ES.P. de su responsabilidad por la adecuada ejecucion de los trabajos
contratados, ni de las obligaciones contraidas.

EMTEL $IA. E.S.P. autoriza al MINISTERIO, a deécontdr de las cuentas a su favor,

todas las|sumas de dinero que por concepto de sanciones, obllgacmnes civiles y/o
|mp05|t1v3as tengan para con el MINISTERIO,

. Para efeotos del ACTADE RECIBO FINAL, EMTEL S.A. E.5.P., debera presentar:

Secugneia de fotograffas del proceso de clechclon, con el nimero de
exposiciones gue exija el Supervisor;
Bltacdra

Conc pto téenico rendido por el MINISTERIO y/o el Superv:so; en donde haga
const r ta ejecucion del objeto contratado. .

Consiancra del cumplimiento de las obligaciones dé EMTEL S.A. ES.P. frente a
sus oq!sgamones con los sistemnas de salud, riesgos laborales, pensionesy aportes
a las Cajas de Compensacién Familiar, Instituto’ Coiomblano de Bienestar Familiar
v Semc:o Nacional de Apiendwaje cuando a ello haya lugar, durante toda la
vigenua del contrato, estableciendo una correcta relacién entre el monto
cancelado y las sumas que debieron haber sido cotliadas

31. Las demé, obligaciones que surjan de la relacion contractual que se perfeccione

§
i
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

Obligaciones MVCT

Ejerceria lupervisién del contrato,
Realizar er

cldusula relativa a la forma de pago.

Brindar la|informacidn y documentacién que EMTEL SA ES.p requuela para el

adecuado desarrollo y cumplimiento de sy objeto.

Especifica¢iones Técnicas Minimas

@ MINVl\‘IENDA

la forma y condiciones pactadas el pago de; fas sumas sefialadas en la

3 owgsr ] : ‘
1 SALIDAS/INTERIORES % L
Tomacorrientes
- | . Ly
11 Salida Temacorr[e.nte doble, incluye toma, marcacion y ducto EMT UND 166
cuando este a la vista, -
10.1.5 | Salida serador de manos Secamanos en Bafios 5-20R, noincluye secador. | UND 26
Salida Tomacorriente doble red regulada incluye tomas naranja,
1.3 2 UND 454
marcacién y ducto EMT cuando quede expuesta.
10111 Salida Tomacorriente red regulada 15-20R para cuarto téenico, mciuye UND 2
toma y marcacidn,
10.1.12 SB!IC%E torgna corriente Cargador de Baterfas generador y precalentador de UND 1
camisas 1i5-20R 3
10.1.13 | salidas Tomacorriente tipo doble GFCI en zonas himedas. UND 31
Iluminacién
1.4 Salida pal(a iluminacién de bala Compacta, No incluye tuminaria : UND 206
1.5 Salida pata iluminacidn fluorescente. 4¥14 W TS 208/120v UND 387
17 Salida pafa sensor de movimiento u ocupacion, incluye, caja con UND 21
) suplemento y accesorios, no incluye sensor
1.8 Salida aplique de ituminacién - UND 89
12 Salida pata Salidas de iluminacién de emergencia, no incluye luminarias UND 56
10.1.20 | Salida pafa Sensores de Humo red contra incendio {Solo ductos) UND 201
10.1.21 | salida Estacién Manual {Selo ductos). I UND 30
Salida para luz estroboscdpica UND 15
Salida consola de mando UND 8
10.1.22 | Salida para Cdmara CCTV (solo ductos) UND 50
10.2 BANDEJA|PORTACABLES {Incluye soportes y accesorios)
Bandeja portacables tipo slambre 30x8 cm Galv en caliente con
10.2.2 I . : o ml 476
accesar|o$ acordes para Landeja y elementos de ffjacion, -
Canaleta inetdlica para cableado 15x5 cm con divisidn, pintura
10.2.3 mi 814
electrostgtica Cl 18 con accesorios para canaleta y accesorios de fuacaon
1024 | Caja metaiica de 20*20*15 cm UN 28
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT S

) MINVIVIENDA

=

- ?VC de 1" en placa para derivacién de bande3a 70*8 ‘ 210
0|PVC de 1" en placa para red de datos max 6 UTP cat 7/7A ANSI~
1.11 210
EIA 569 B incluye cajas ;
2 TABLEROS Y GABINETES
Tablero General de Normal {TGN) 208-120V de 12 circuitos para
103.1 sobreﬁnner con puerta y chapa de cierre, con Analizador de Red {de UND 1
AcuerdJ con Diagrama Unififar incluyendo interruptores) ]
Tabler(. de 12 circuitos trifdsico 208- -120V, 225A con puerta y thapa de
2.1 . UND 7
cierre,|con espacio para Totalizador.
10.3.5 Tablerb eléctrico Tipo Pesado con espacio Totalizador 30 Ctos: 3F 5H. UND 14
| 225A, puerta chapa y llave.
10.3.10 |interriptor Industrial de 3x100A , 50KA como totalizador ' UND 21
2.4 Interrqptor Industrial de 3x60A, 50KA como totalizador ' UND 3
2.6 lnterruptor enchufable da ix20A UND 460
I 10.3.16 Interrupcor enchufable de 2x204 UND 27
10.3.19 | Interritptor enchufable de 3x604, 3x70A 6 3x30A, UND 3
10.3.20 i Transfdrencia Automatica monocuenta 3x208 VAC, 1400A UND 1
Transferencia Automatica monocuenta 3x208 VAC, 50A para bombas
2.7 UND 1
contra incendio
3 CONTROL DE ILUMINACION
3.1 Gabmeke de sobreponer para panel de 8 Ralés (15, 08"*1b 5"*4 625"} UND 7
39 Sensof :?4 VDC, tecnologia PIR con fotocelda para manejo de nivel de luz UND 71
' y con relé aistado, cobertura: 3609, hasta 46,5m2.05 pasivo
4 ACOMETIDAS
10.5.1 Acomeﬁida Principat en 4(3x350 mem+350 mem)+4/0 AWG T, THWN Cu, ml 20
o 600V, 90 Cen cdrcamo
10.5.3 Aco:nen1 ida en 3x2/0 AWG+2/0 AWG+2 AWG T, THWN, Cu GOOV 90°Cen mi 60
@ 2" PVC, . ]
Acomqqda en 3x2 AWGH2 AWGH6 AWG T, THWN, CU,SUOV 90"C en@1
4.1 " ml 40
1/2" pyC.
p
10.5.5 Aco'mettsda en 3x4 AWGH4 AWGH8 AWG T, THWN, Cu,600V, 907 Cen @1 mi 50
1/4" PVC. | ;
4 |
10.5.6 ?;(3’{2& da en 3x6 AWGH5 AWGHE AWG T, THWN, Cu,600V, 905C en@il ml 374
Acomnetida en 3x8 AWGH8 AWG+i0 AWG T, THWM, Cu,600V, 96°C en@ il
4.2 TRVC, mi 600
10.5.11 Acomeli da en 3x4/0 AWGH+4/0 AWG+1/0 AWG T, THWN, Cu,600V, 90°C ol 35
en @ 3" PVC,
Slstema'de puesta a tierra tres electrodos de puesta a tierra de cobre de
43 5/8" 2.4|m interconectado por un conductor de cobre desnudo tlpo de | 1
’ cafibre 2/0 AWG con soldadura exotérmica, 1 Cajas inspeccién SPT 8
30*30 "JEO cm mamposteria. Incluye. marcos y tapas. N

-3
}
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PLAN DE PROYECTO

MiNVl‘viENDA

NUEVA SEDE MVCT e

N [ oantioas

10.6 SISTEM \ PUESTA ATIERRA Y APANTALLAMIENTO :
Punta Frlanklm {captor) de 60 cm perpendicular 902, incluye bas‘e propia
10.6.1 UND 18
para instalar sobre estructura y anclajes.
10.6.2 Interconexion anillo perimetral en cubiertas en cable desnudo de Al po., ml 120
o 1/0 ACSR incluye aisladores y fijacion a la estructura.
10.6.3 Interconexién equipotencial en terreno en cable desnudo de Cu No.2/0 mi 60
incluye éxcavacuon y relleno.
Bajantes del sistema de captacién hasta sistema de puesta a tierra en
16.6.4 | cable desnudo de Al No. 1/0 ACSR y tuberia de 1% PVC (18 ML) " UND 50
embebido en la estructura.
10.6.5 Gabinetelz de interconexidn de tierras de 50x20x12 cm, incluye d_os barras UND 1
o de Cu dg 1%" x 3/16" x 40 cm, pre taladrados.
1066 Puntos de unién con conector bimetélico atuminio-cobre en ca;a de UND 6
1nspeccn¢n del electrodo de puesta a tierra.
10.6.7 Hectrodbs de puesta a tierra para apantallamlento(5/8x2 4, Cu} incluye |- UND 3
soldadura.,
10.6.8 | Punto da soldadura exotérmica conexianes de apantatlamiento,115 gr. UND 16
10.6.9 _| Barrajes gerivacidn de tierra, pretaladrados y soportes. . UND 1
Derivacignes a estructura mediante saldadura exotérmica y cable Cu No
10.6.10 2/0 AWG UND 4
Sistema hedular de puesta a tierra para telecomunicaciones en cable Cu
10.6.11 No 2/0 AWG incluye sop-rtey bornpas de instalacion. mi 10
Puesta a tlerra Sistemas de potencia compuesto por seis electrodos de
puesta a tierra de cobre homologado de 5/8" ¥ 2.4 m interconectado por
10.6.12 |un condLJctor de cobre desnudo tipo de calibra 2/0 AWG con soldadura UND 1
termofundente, 6 Cajas inspeccién SPT. 30*30 *30 cm mamposterfa.
Incluye. }parcos y tapas.
Intercongxisn de puesta a tierra y los bornes de neutro de los
10613 transfornaador en cable de cobre No.2/0 ml 10
10.6.14 | Puesta a tierra equipos S/E, celdas, tableros, etc. gl 1
10.7 SUBESTACION ELECTRICA
Celda de Medida en Media Tensién, incluye Medidor con Modem, 3
10.7.1 Transforimadores de potencial 11400/115V y 3 transformadores 'f:ie UND 1
o corriente 30/5A, Clase 0,2; conforme a las normas CODENSA y diagrama
Unifilar. :
10.7.2 Celds de Proteccidn 400 Amp, 17,5 kV para transformador de 400 kVA, ’ UND 1
"~ " | con Fusibles HH 40A, seccionador tripolar 400 A ¥ enclavado a la puerta.
Suministro & Instalacion de Transformador trifésico 400kVA, 11400/208-
10.7.3 120 0¥5, 60Hz, seco clase H, bobinas encapsuladas en resina, Inc[uye UND 1
o termémetro digital, DPS tipo interior, celda transformador, instalacion, .
conexionddo y transporte, ‘ ]

i
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

() MINVIVIENDA

Interc mextén entre Celdas ¥ trans ormador en {3x2) XLPE 15 KV
10.7.4  |longitud aproximada de 15 mits, Incluyendo tratamiento de puntas ¥ gl 1
accesc&rlos {terminales). i
10.7.5 Termmaies premoldeadas tipo interior, 15kVA, cable ?—4/OAWG ig 1
10.7.6 Termirnaies premoldeadas tipo Exterior, 15kVA, cable 2- 4/0AWG. gl 1
10.7.7 Bancoide Condensadores 64 kVAr, 32kVAr fijos y cuato pasos moviles UND 1
variabjes
10.7.8 | Caja de inspeccion metalica para cambio de nivel 1,0x1,0x1 OAE 287 UND 1
10.8 ACOMETIDA MEDIA TENSION ¥ CANALIZACIONES ;
10.8.2 | Caja de inspeccidén Doble Tipo €5276 ' UND 1
10.8.3 Cable triplex 3x2 AWG, Cuy, XLPE, 15 KV, pantalla en hilps, 100% ml 30
10.8.4 Bancolde 2¢ 4" PVC-TDP acometida telefénica mi 300
10.8.6 Cajas'para inspeccion de puesta a tierra 0,30x0,30 UND 10
10.8.7 [Caja d:e inspeccion 60x50 en mamposteria para telefonos UND 1
5 CABLfiA.?D ESTRUCTURADO Y COMUNICACIONES
5.1 Salida para voz y datos UND 400
5.2 Tracjack, Cat7A, UTP 10G Rojo UND 1,006
5.2 Carre:t:—: de 305 metros de cable cat 7A MTS 17,605
5.3 Gabinete de 6" incluye accesorios ml 7
5.4 Parrilla gufa de cables plana para 33U UND 7
10.9.5 | Piaca de 19" 3U con 3 ventifadores UND 7
Patch ‘)anei preensambaldo de fabrica, de forma curva, para categorfa
5.7 7A, dei24 puertos, de 1 unidad de rack, con herraje para orgamzac:én Y UND 7
manejo posterior de cable Datos.
5.8 Organirador Horizontal doble delantero trasero con tapa heavy dutty. UND 14
5.9 Amarrt de Velcro. UND 400
5.6 Patch bord 10G, MODS, Sft {1,5 metros}, azul : UND 400
5.4 Barraje TGB ) ' UND 7
10.9.7 Barrajé Horizontal para Rack UND 7
5.7 Mutitama con cable de 1.8m, 8 salidas, con supresor de 13kA UND 7
Patch panel preensambaldo de fabrica, de forma curva, para dategona
5.7 74, dél24 puertos, de 1 unidad de rack, con herraje para organlzamon ¥ UND 21
manejb posterior de cable, Voz i
Patch panel preensambaldo de fabrica, de forma curva, para categoria
10.9.8 | Se, de24 puertos, de 1 unidad de rack, con herraje para orgaﬂizacién % UND 21
manejp posterior de cable Espejo voz
5.8 Organizzdor Horizontal doble delantero trasero con tapa heavy dutty. UND 7
10.9.9 |Patch ;ord 10G, MODBS, 5ft (1,5 metros), rojo. UND 100
5.5 Strip fé[efdnlco de 50 pares UND 1
5.9 Cable telefénico multipar 30 pares tipo exterior 0,4 ML 50
1011 GRUPOS ELECTROGENOS

4]
; i

|
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PLAN DE PROYECTO

) MINVIVIENDA

NUEV.A SEDE MVCT —

Grupo électrogeno de 437KVA-350kW PRIME 208-120V, Para 400kvVA
efectivol en Acacias. Incluye instalacién, puesta en marcha con
10111 i . ‘ - GL 1
accesorios adecuados y ducto de escape conforme a las hormas que
permitag una eficiencia del 100% - :
Cabina ihsonorizada lamina CR calibre 16, pintura electrostdtica. Incluye
10.11.3 . . . GL 1
accesorips para correcta instalacién,
10.11.4 Tanque 9e combustible auxiliar de 400 gl, incluye accesotios de 6L 1
instalacion.
Tuberla para alimentacién y retorno de combustible entre plantay
10.11.5 [tanque gn tuberia de 3/4" SCH 40 incluyendo codos, uniones, acoples Gt 1
soportes y manguera desde tanque,
AcomettPa de suministro de combustible a tanque de reserva desde el
10.11.6 |exterior en tuberfa de 2" STD 40 incluyendo codos, uniones, acoples, GL 1
soportes, manguera y caja acceso. : ;
10117 Summlstfo e instalactdn de ducto de escape en lémina CR calibre 16 de 1
o 6" de diametro, incluyendo soportes de fijacién, pernos de anclaje. m
10.11.8 Suministto e nstalacién de curva de radio amplio en lamina CR ¢a|ibre 16 | UN 1
’ de 6" de didmetro, Incluyendo soportes de fijacidn, pernos de anclaje.
10.11.9 S'uminist '.o e. ins'tlalacién de Aislamiento térmico para ducto de escape en | m 1
fibra de yidrio 2. -
7 TRAMITES
7.1 Certificacion RETIE y RETHLAP GL 1
7.2 Aprobacién proyecto eléctrico. GL 1
8 EQUIPOS Y OTROS
8.2 Teléfonos CISCO, Licencias y configuracién UND 37
8.9 Disefio de Ascensores para el Edifico 1
9 IMPLEMENTACION DE SISTEMA DE RESPALDO ELECTRICO
9.1 Tipo: Pianta eléctrica UND 1
9.2 | Potencid! 500 KVA UND 1
9.3 Cabina insonora UND 1
9.4 Transfergncia Automadtica UND 1
9.5 | Tablero digital UND 1
9.6 1nstalacié:n y puesta en funcionamiento j TGL 1
10 ESQ‘UiPQ’S ELéCT_thps PARA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE
VENTILAGION MEC ANICA
126 TR UNIDAD- ENFRIADORA DE AGUA HELADA VARIABLE TIPO CONDENSADA { UND 1
POR AIREICON COMPRESORES TIPO SCROLL
BOMBA DE AGUA CENTRIFUGA, VERTICAL DUAL EN LINEA CON VARIADDR | JND 1
251 GPM :
INCLUIDO
;;f:?{ UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA? UND .

CALLE 5 No. CAM
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

(}i;) MINVIVIENDA

gfﬁf UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA UND 1
{ﬁiﬁf UNIDAR, FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELA{IDA UND 14
H i
_ gii?f UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELA;DA UnD
éiz{;? UNID)C;\D FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELAPA UND 1 i
32?;0 UNED:%.D FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA UND- 1
1 1026 CFM | UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE unp 11
{1422 CFM | UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND |1
783 CEM | UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND |1 -
1192 CFM | UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND |1
1131 CFM | UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND |1
1737 CFM | UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND 11
996 CFM | UNIDAD DE VENTHACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND |1
1011 CFM | UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND |1 :
1031 CFM | UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND 11 §
1263 CEM | UNIDAD DE EXTRACCION TiPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND |1 :
666 CFM_| UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND {1
1263 CFM | UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND |1
1328 CFM | UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND - |1
847 CFM | UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND |1
859 CFM | UNIDAD DE FXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND |1
2300 CFM | UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND |1
1575 CFM | UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL UND 11
575 CFM | UNIDAD DE EXTRACCION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE UND |1
175 CFM | UNIDAD DE EXTRACCION HELICOCENTRIFUGO BAJO NIVEL DERUIDO UND |1
50 CFM | UNIDAD DE EXTRACCION AXIAL INDIVIDUAL, BAJO NIVEL DE RUIDO UND |1
2809 CFM | UNIDAD DE VENTILACION CON DESCARGA HORIZONTAL UND |1
3280 CFM | UNIDAD DE VENTILACION CON DESCARGA HORIZONTAL UND |1
1 Esquﬁpos ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE
AGUAPOTABLE Y RECICLAJE DE AGUAS LLUVIAS
2,30 | EQUIPDS DE BOMBEO DE AGUA POTABLE UND 1
2,31 | HIDROCONSTANTE UND  f1
3,30 | EQUIPCS DE BOMBEQ DE AGUA TRATADA I E!
3,31 HtDRQCDNSTANTE UND |1
12 |EQUIRGS ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE RED
CONTRA INGENDIO
1,2 Bomba horizontal carcaza partida 750 gpm @150 psi UND 1
1,21 | bombh ,ockey 7,5 gpin @155 psi 3450 rpm con 2 HP UND 1
CALLE 5 No. GAM V ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (052) 8242805 POPAYAN — CAUCA
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

MINVIVIENDA

2.1.6 Suposicionies y Restricciones

MODELD Pasajeros 10.1.5 V.V.V.F Pasajeros 8.1.OV.V.V.F

CANTIDAD : UNO (1), UNG (1). . ;

CAPACIDAD : 800 Kg. DIEZ (10) personas. 630 Kg. {8) personas.

VELOCIDAD : 1.50 m/s. 1.00 m/s.

ENERGIA : Trifdsica 708/110V, 60 Hz. Trifssica 208/110\!, 60 Hz.

MANDO : SIMPLEX, colectivo en descenso SIMPLEX, colectivo el descenso

RECORRIDO : 27 metros aproximadamente 20 metros aproximedamente

PARADAS Y ACCES®S : | OCHO (8) por el mismo costado. SEIS (6) ppr el mismo costade,

DENOMINACION : 5.1.2.3.4.5.6.7 1.2.3.456,

POL20 : 1.95m. Ancho por 1.65 m. de fondo | 2.00m. Ancho por 1 70 m. de fondo
1.30m (np debe hater ningtin tipo de
cireulacioh por debajs del ducto del

FOSO ; 135m ascensor.§

SOBRERECORRIDO ¢ 410 m 410m | :

En el proceso de implementacién se asumen las siguientes premisas:

a. los funiionarios involucrados en el proyecto conocen los términos de referencia

b. los fu

cionarios involucrados en el proyecto cohocen la reglamentacidn

existente en materia para implementacion de tecnologia de comunicaciones de
acuerdo a como lo disponen el Ministerio de Minas y Energia, el Ministerio de
TIC y la Comisién de Regulacién de Telecomunicaciones,

C. Los usuarios encargados de administrar la mfraestructura conoccen y manejan el
correcto funcionamiento de la misma. :

d. MinVivienda proveeréd la informacion de requerimientos y necesidades de la
entidad| para la instalacién de la infraestructura. de acuerdo al alcance

contrac ual pactado,

En el proceso de implementacién no se incluirdn las siguientes actividades:

a. Capacit ciones en otros elementos diferentes a las herramientas, equipos y/o
elemenzos aue no hacen parte del presente documento.
h. Capacxtz%cmnes en herramientas, equipos y/o elementos contenidos pero que

hacen ptarte de una definicién externa.

r
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PLAN DE PROYECTO

_ ) MINVIVIENDA
NUEVA SEDRE MVCT :

o

c.
’ docu
d.

2.1.7 Entregal

A continuacién,
utilizados por el

1)
Es el presente
aprobadoy con

2)
Suministrar un.
manera de manu
fisica y logica de

3)
Evidencia el pas
el supervisor de
lleve a cabo. De

los ' supervisores

diferentes activ

Conf guracion de equnpos actwos de comunlcacmnés

Cualquier funmona!idad no descrita en los cntérlos de aceptacion y este

ento.

B

i
i

Jies del proyecto -
se indican y describen cada uno de lgs 1rtef§1ctos que seran geneladosly
nroyecto y que constituyen los entregab!es ;

Alcance
Jocumento. Entrega del cronograma’y plén de trabajo debidamen
rertado con el supervisorde! contrato, ’

ge

- Manual i .
}ocumento escrito y en medio digital, una vez implementada 3a solumonJa
ual que detalle la infraestructura de lared e!ec‘mca y datos, la configuracion
cada uno de los dispositivos instalados y conglgu rados. ‘

|
b

- Registro Fotografico ‘
0 a paso de los trabajos, su antesy despues ESte registro serd revisado ppr
| contrato y sera fundamento de la venfrcac;qn de cumplimiento que este
sde el inicio de los trabajos, intervenciones e instalaciones, el supervisory
‘designados_ por EL MINISTERIO quienes verificaran la ejecucion de Jas

idades de acuerdo con su especialidad, para certificar los informes de

ejecucion. ! |
4 Disefio y Planos :
Suministrar el dw rio y los planos de la solucmn ofertada e mstalada tanto flsico como en ‘
medio digital. . ' w‘
: !
5) Bitdcora ;
6) y Ce.rtiﬁcacién RETIE y RETILAP r
7) i Aprobacion proyecto eléctrico MVCT .
8} ;| Disefio de Ascensores para el Edificio .
bALLE 5 No. C :

00
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PLAN DE PROYECTQ
NUEVA SEDE MVCT

L2

PLAN DI

3.1 Objetivo ¢

Mostrar el plan de adquisiciones de acuerdo a los requerimiehtos del MVCT vy segdn la
propuesta presentada para los sistemas de Ventilacion' mecanica, sistema sanitario e

ADQUISICIONES

el flan

hidraulico y el sistl:ma de red contra incendio.

3.2  Adquisicic

3.2.1 Sistema de

Disefiado para Ia-z

ambiente de trab
requiere los equip

nes

Ventilacian Mecanica

decuada climatizacion del edificio y para crear un clirna de acuerdo al
jo que se desarrollard en el edificio segtn las normas internacionales
os adecuados que se describen en el siguiente cuadro: .-

ANEXO 1 ESQUIPOS ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIENTO DSEL SISTEMA D'L.VENTILACIQN

MEC ANICA !

REFERENCIA DESCRIPCION ]

126 TR URIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA VARIABLE TIPD CONDENSADA POR AIRE CON
COMPRESORES TIPO SCROLE

251 GPM BOMBA DE AGUA CENTRIFUGA, VERTICAL DUAL EN LINEA CON VARIADOR INC: JIDD
7750 BTUH UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA |
15500 BYUH UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA |
22100 BTUH UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
24800 BTUH UNIDAD FANCOIL TPD CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA |
33400 BTUH UNIDAD FANCOIL TPD CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
39950 BTUH UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
1026 CFM UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
1422 CFM .|| UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
783 CFM | { UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO £N GABINETE
1192 CFM | | UNIDAD DE VENTHLACION CON SECCION DE FIETRO £N GABINETE
1131 CFM | | UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
1737 CFM UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
996 CFM UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
1011 CFM UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
1031 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPC HOMGO DESCARGA HORIZONTAL,
1763 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORHONTAL
666 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
1263 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL:
1328 CFM i | UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
847 CEM i | UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL.
859 CFM ‘| | UMIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
2300 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPQ HOMGO DESCARGA HORIZONTAL'
1575 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
575 CFM UNIDAD DE EXTRACCION CON SECCION DE FALTRO EN GABINETE
175 CFM UNIDAD DE EXTRACCION HELICOCENTRIFUGD BAJD NIVEL DE RUIDOD

CALLE 5 No. CAM

i : . |
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PLAN DE PROYECTQ
NUEVA SEBE MVCT

MINVIVIENDA
i

UNIDAD DE EXTRACCION AXIAL INDIVIDUAL, BAJQ HIVEL DE RiJIDO

[ SO A

50 CFM
28093 CFM UNIDAD DE VENTILACION CON DESCARGA HORIZONTAL i
3280 CFM UNIDAD DE VENTILACION CON DESCARGA HORIZONTAL !

3.2.2 Sistemai Sanitario e Hidraulico

Diséfiado para s
acuerdo a las i
siguiente cuadrg

ANEXOC 2 ESOUIPOS ELECTRICOS PARA EL FUNCiONAMIFNTD DEL SISTEMA DE
. AGUA POTABLE Y RECICLAJE DE AGUAS ELUVIAS

2,30

EQUIPOS DE BOMBEQ DE AGUA POTABLE

2,31

HIDROCONSTANTE

3,30

EQUIPOS DE BOMBEO DE AGUA TRATADA

3,31

HIDROCONSTANTE

3.2.3 Sistemar

para su c’)ptimoll

de Red Contra Incendios
Disenado de acuerdo a las normas internacionales y exigido
uncionamiento del siguiente equipo

ANEXO 3 EQUIPOS ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE RED

- CONTRA INCENDIO

1,2

8omba harizontal carcaza partida 750 gpm @150 psi

1,21

bomba Jockey 7,5 gpm @155 psi 3450 rpm con 2 HP

eyt

1
i
i
1

iplir las necesidades sanitarias, hidrétficas y dﬁ'z reciclaje de aguas lluvias de
ofmas vigentes, requiere los equipos adecuados que se describen en {ei
. : | :

c;:en la Norma NSR10 requiere

CALLE 5 No. C4
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PLAN DE PROYEGTO . M!NV!VI ENDA
NUEVA SEDE MVCT e

4  PLANDE

4,1 Objetivo ¢

Mostrar el flujo
Interddministrativ

COSTOS j .
fel Plan

de caja proyectado de acuerdo con lo pactado en el Contrato|

1

0 y segun las fechas programadas en el cronograma del proyecto. Estos1

pagos estdn sujetos al cumplimento de los entregables por parte de EMTEL ya la aprobaelonw
y aceptacién por parte del supervisor designado por el Mmlsterlo

4.2 Cronogram

4,2,1 Contratoh

lun 05/01/15

a de Pagos

1teradministrativo No. 549 de 2014,

Factura
. Recibido a satisfaccién por parte del Supervisor

del Contrato, :
° Cronograma debidamente aprobado y concertado -

. Plan de trabajo debidamente aprobadoy
concertado

Realizado

2. vie 18/12/15

gl e Una vez se encuentren adquiridos y garantizados

Factura

. Recibido a satisfaccion por parte del Supervisor
del Contrato.

los materiales e insumos para la realizacion del
objeto del contrato, hecho que se verificard con
las respectivas facturas y/o documentos
equivalentes, se verifique la iniciacién de los
tramites de reubicacion de la subestacion eléctrica
v solicitud de adecuacidn de carga que requiere el
inmueble ante Codensa y se haga entrega forimal
de los aparatos telefénicos objeto del contrato,
debidamente Ingresados al almacén. .

$843.225.269,00 | Reallzado

3. mié 29/06/16

° Factura
° Recibido a satisfaccién por parte del Supervisor
del Contrato.

300.000.000,00 | Pendiente
. Contra lz Instalacion, configuracién y puesta en :

marcha de la infraestructura tecnoldgica, eléctrica
y de telecomunicaclones.

4, vie 10/06/16

° Factura

$350.000.000,60 | Pendiente

" CALLE 5 No. CAM
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PLAN DEPROYECTO (1) MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT

Recibido a satisfaccion por parte del Suparvisor ! . !

def Contrato. :

*  Previa entrega, Instalacion, puesta en marchay |
recibo a satisfaccidn de la planta eléctrica de 500

lun 27/06

KVA. . - ; _ |
s Factura : 1 i
L Recibido a satisfaccion por parte del Superwsor !
del Contrato. ‘
TR Previa entrega, Instalacion, puesta en marchay |
. recibo a satisfaccién de los dos ascensores con
capacidad para oche 8 pasajeros cada une, de ‘

acuerdo a las especificactones técnicas contenidgs

i
$450.000.000,00 Pendlentg

- en fa propuesta entregada por el contratista, | ) |

4.2.3 Otrosi No. 03 al Contrato Interadministrativo No. 549 ide 2014,

Factura : !
) . Reclbido a satfsfaccién por parte del Supgrvisor | ; ;
6. mar 31/12/15 def Contrato, . ! 5450.431.686,00 | Realizado @
) e Contra la entrega y aceptacidn del plan dé ' : '
proyecto, adquisicignes y entrega. : j
® Factura ,
* Rectbido a satisfaccion por parte del Supervisor | !
del Contrato, ! : ;
7. mar 24/05/16 | « Presentacidn de la certificacién de Ja orden de | $450.431.686,20 Pendiente ‘
: compra realizada al proveedor, especificando los! |
. elernentos adquiridos, fecha de entrega, i
b especificaciones técnicas y garantfas. i
* Factura '
8 mar 10/05/16 . Recibido a satisfaccdén por parte del Supervisor | $600.575.581,60 | Pendienta
, del Contrato. : ' : 3
, . Ala entrega de {os elementos : v !
: ! ;
, : | ;
4.2.4  Otrosi No. 04 al Contrato Interadministrativo No. 549 de 2014, :
L 1
| : Factura - | :
un *  Recibido a satisfacclon por parte del Supervisor . '
g 18/04/16 4ol Contrate, P ‘ $1.361.500.000 | Pendiente
. Entrega del plan de proyecto :
lun e Factura ;:
10 . Recibldo a satisfaccién por parte del Superw.,or : $1.750.500.000 | Pendiente ,
16/05/16 del Contrato al 50% de avance : : !
11 Jue * foctur | $778.000.000 Pendientej
30/06/ 16 ; o j
) I
CALL r

ot

E 5 No. CF] V ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (052) 8242805 POPAYAN
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PLAN DEE PROYECTO MINVI\*‘IENDA
NUEVA SEDE MVCT S O

Recnbido a sattsfaccién por parte del Superwsor
del Contrato al 100% de avance

" CALLE 5 No. CAM
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| 5 PLAN DE G

: eor|
: 1

1.1
111
112

1 1 4
115

1.2

( 121
: 12.2

123

1.2.4

1.2.6
! i3

1.3.1 -

5.1 Objetivo

5.2 Cronogra

113

El objetivo de est
asi poder cont
cronograma de't

dol Plan

PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

ma de Actividades

@ MiNvIVIENDA

ESTION DEL TIEMPO

e plan es bajar a un mavyor nivel de detalle éll presentado en fa EDT, pafa

olar mejor cada una de las actividades, tiempos y entregables d |
rabajo del proyecto. :

! . —_
t
i

_vomBEde trea ([ TT T iGotnlenzo~ fiin ‘T
mar
éMVCT Ed. Nuave 324,13 chas 30/12/14 vie 1/07/16
R - R I I e n et S . L
[ ar
. Inicio . B S __%5?,13 diﬁs 20/12/14 lun 14{?3115
. . DR mar mar
7 -I-’ilfeccmnamlento c_i_e_i_Cfmtrato, - Oiﬁf,_, . _3_0_/_12/147 30/12/14
_{\kct‘a de Iniciacién de Trabajos B dias . mié 31/12/14 mar 6/01/15
Peffecconamiento 0T2 __ odias | Iun21/12/15 jun 21/12/25
___ggrfeccmnamlentg 6rs Odias  jue 31/12/15 Ju_e _31/12/15
Firha OT4 . [dias _vie11/03/16 vie 11/03/16
Pexy ‘eccionamiento C OT %7 o ~ ildia 7v1e 11/_0%[16 iun 14/03/16
S mié
ongacion I T e
Cronograma Aprobado Y Concertadq 0 dfas imié 31/12/14 ifrrniié731'/12/14
Plai de Trabajo Aprobado ¥ Concertado O dfas | mié 31/12/14mié 31/12/14
: Cronograma OT2-3 Aprobadoy : !
Conceado e fuesniafts esiizy
f Piait de Proyecto Adqu:s;ciones y [ntrega . :
OT 9.3 APFObaC_l_O_Y_C_OHQEYEQQ - o 0 dlaf_ Jue 31/12/15 jue 31/12/15-
§ Ela{oraclon plan de__g[ole_cto . Asds L__Eun__14/03/16 Ev:e 8/04/16
. Plan de Proyecto, AdqumcnonesyEntrega _ . .
OT4 Abrobado y Concertado 0 dias e 15/04{16 vie 15/04/16
mié
L Ejectt’lc-l_on - o L 3?2 I%E?i 31/1_22-4_'_ N J‘;“f 30/06_/_16
L . . . ‘mié mié ;
| Inselactones Electric?siiii - 322 dlas 31/12/14 29/06/1E

o

B e N

CALLE 5 No. CAI
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

11.3,2.1

1.3.2.1.1

1.3.2.1.2
!
113.2.1.3

4
1]

1.3.2.1.4

il-é-?_-i_:?, S

113?16
‘13217
113218

1.3.2.11

i
l
i
i
i
!
i

132110

; Leyantamiento de Requerimientos
Eléctnc s MVCT

' Ley antamiento de Requerimientos
Ascenscr Planta, Hidraulico, Deteccion y

_,Ventllacaon

D|seno Electnco

A Aprobamon Dasrer)q Electnco MVCT

j Or en de compra realizada Sistema
Hidrauli o, Deteccion y Ventilacidn, Fecha de
Entregaly Garantfas

7 Tramites MVCT

lmllementacién de Proyecto Eléctrico

Certificacion Retie y Retilap

H [ N [ - —

Aprobacidn Proyecto Eléctrico.

Datos

Leva ntamlento de Requenm[entos

Cableadn# Estructurado MVCT

Disefio Cabieado Estructuraclo
Aﬁrohacnon Disefio Cabteado

Estructurado ¥ Ascensores

EQu;pos Insumos v Materiales
Cabieado Estructurado

Cuartos de Comumcacnones

Ca b!eado Horlzontaf

B In.stalqcion de Pl ntos de Voz Yy Datos ]
~ Cetificacion

md rquitlado

Elaboracmn de documentacmn

Aprobacton Proyecto Cableado
Estructurddo

Equipos , Insumos y Materta?es Eiectr;cos

Cableado Estructurado Y Comunicaciones §322 dias

- - : . i

@ij MINVIVIENDA
.M i
185dias  mié 31/12/14jue 12/11/15
19dias  jue 31/12/15 vie 29/01/16 |
21dlas " fjue 12/11/15 vie 18/12/15
Odias ivie 18/14/15 vie 18/12/15
21dias  jue 12/13,15 vie 18/12/15
5Sdias  vie 29/01/16 5lun 2/05/16 -
 Hodhs 7V|e_1-8/12/15 lun 4/01/16
‘mié §
60 dias ) Jue 17/03;16! 29/06/16 .
! smar
4 dias __mle 22/0(/1628/05/16
Amar ,mar
Od’as_.___ 28/06/16 280616
“mi¢ mié
. .31/12/1¢ 29/06/16
mie ‘mié
322 dfas_ 31/12/14  29/06/16 |
'185 dlas lee 31/1?/14jue 12/11/15
515 dcgs | jue 12/11/15 mlé 9/12/15 |
‘;O dias lmlé 9/12/15 mle 9/12/15 f
0 dias vie 181015 :vie 18/12/15 |
10 d_iés ) !m:e 4/05/16 v;e 20/05/16
10dfas  vie 20/05/16 | jue 9/06/16 |
E9 dias jue 9/06/16 Jue 23/06/16
5 dtas ) }ue 16/06/16 v:e 24/06/16 A
: . mar
77 2 _c_flasm 7 we 24/06/16 28/06/16
i dias jue 23/06/16 | Imié 29/06/16
0 dfas

imle 29/05/ 16§mie 29[06/ 16;

CALLE 5 No. CAM \

ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX (052‘ 5242805 POPAYAN — CAU(“A
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

133
1331

1.3.4

1.3.43

1.3.4.4
1.3.45
1.3.4.7
1.3.4.8

1352

1354

1.3.5.7

1.3.6.1

1.3.6.2

1.3.2.2.1

13.2.2.2

1341
1342

1.3.46

1353

1355 |
L&iﬁi'

i

136

1332 |

Las
1.3.51

@MENVIV!ENDA

L

. L Tmar
Comunicaciones | ) _ﬁlﬂqdlais . jue 21/?4{16 28/06/16
| Strip Telefénico de 50 Pares 20 dfas | Jue 21/04/15 mar |
I A b PA/05/16
.| Cable Telefénico Multipar 30 Pares Tipo . imar
Exteriproa ?f’ oS MRS o015
’ _Eg mposyOt_foisﬁﬁi . 2adias ju_g 12/11/__15_'we 1787/31_!/}_5
~ Teléfonos Cisco, Llcenmas Y Conflguracmn onOdias - vie 18/12/ 15 wie 18/ 1_2_/_15
D;ser}gge Asc_:gqgores Para el Edlf[co 21_(}La§ jue_}i/l}[ 15 vie 18/12/15‘3_
P mar
- In ple_mentacmn Planta Eléctrica 77,_dfai mjue 18/?727/}6 28/06/16 |
B O den de compra Pfa_l_ate_\_ﬂl_aléctr:c_a___ _ i2dias jjue 18/02/16 tun 22_[(12_/16
o !r ipoﬁacxop_l’l_qntg elﬁeptriga_ - _45 dlas IunZlOZ/lG vEe 6/05/ 15
. Rﬁ«is:on de requerimientos prewos ala D dias jue 31/03/16 Ejue 31/03/16
~ instalasion 7 S H S ‘
A :stamiento requenmtentos mimmos 35 dias é_iue 31/03/16 ;Vie 27/05/16
ipara mstalaclcm ) . B !
n: na!acaon_ﬁ_s_u_:g PlanE e[écing:_”_ 10 dias __vle 27/05/16 mié 15/06/12
_Inistalacién de transferencia o 5 df‘]S _imié 8[95[16 mié 15/06/16;
Pruebas 5dfas  mié 15/06/16jue 23/06/16,
i i 4 - dnar
D.qumentacmﬂ - _3 dfas e jue 23/06/16 28/06/16
mlfmf ie_n}ei_'ntacioinﬁsce_nfgfes o 113 dtas - vie :1_8/12/1" Jun 27/06/16
_Opdende Compra Ascensores _ Bdias | vie 18/12/15 Imié 23/12/15
__Fabricacién Ascensores ____;307clfa§ __jue 24/12/15 jue 11/02/16;
Iy po_rta_g::qnﬁAsEensoresi - iB5dias JUE_l_l/OZ/}G m1e_@_[_06/16
R%wston de requerimientos previos a ta 0 dias : mar mar
instaldgidn D ‘_777-/‘3___23/02/16 23/02/16
7|n ,tafamox_]_ziggenggrﬁes L 1Qgias_ mié 1/06/16 vie 17/06{16
. Pruebas Sdias llun 20/06/16 lun 27/06/16
; . , “imar :
_ lr);((cumentacrricf)kir}? - 4 c{aas ] 1__21/06/16 EIun 27/05/16
7 Slst_ ma de Vent_ll_aggn Mecamca 7 7__@1(}_1'@57”]1 _'we 15/04/16 jue 30/06/16g
i Acondicionamiento de zonas vertlcales . ' mar
Ipara *Rta!a@n_dedve@i_ o tdme  MOT/OMIE ojos/16
At ndicionamiento de areas horizontales " : mar
1
paraintolacion detuberia - Ades VeIS0AI6 00,

A

TR

A
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i PLAN DE PROYECTO (i) MINVIVIENDA '
R i NUEVA SEDEMVCT = - —— ;i
" ‘ i

tnsta!ac:én de ductos de i myecc;ony Cimar ; i 's

1.3.6.3 extracc!f)n de aire 10 dias , |10/05/16. jue 26/05/16 : i

‘ ) ) " imar ! |

1364 ,,,I,F{Staiac?ﬁ_iiwbena 10 dfas oyos/6, jue 26/05/161 i

- . i i H

Cierre de areas ablertas para a

1.3.6.5 opttmaz;&cton dela climatizacion diseffada 18 dias jue 26/05/16 lun 27/06/16 '

1366 Infalacién de fancolls © 9dias jue 26/05/16 dun 13/06/16

1367 | Pulstaapuntodelsistema  Wdias lun 13/06/16 lun 20/06/16

1368 Pnlebas de vacio - . pdias_un27/06/16 jue 30/06/16 ¢ :
\ ll 3, 6 9 . W I;r eba_s_d_e! gtsfgpaa - Zdtas __-_zrlun 20}65;16 mle 22,/()6/16E

11 3.6.10 Ao vidades de acbado | prewas ala puesta 3 dias g 22/05/161un 27/06/16

en funcis namiento ) ]

1 3 6 11 u -F;u_{;ta en fun_ctoné_r_n_l;nto ~ Odias lun 27/06/16 lun 27/06/16

13612 7 Elaoracion de documentacion 8 dias _ vie17/06/16 Jue 30/06/16

137 | sistemaSanitario e Hidrdulico _ laddfas _vie 15/09/16 jue 30/06/16!

1371 Accéndicionamiento de 70nas verticales :

para msgaiac;on de ductos 12diasvie 15’(04/16 jue 5/05/16

A7 I Rahabbnh I IR ?
\m} 1372 {\CC ndicionamiento de areas horizontales | 12 dias vie 15/04/16 ue 5/05/16 :
_ parainsfalacién de tuberia - T T :
Instalacidn de sistema sanitario e , ;
1.3.7.3 hidréulide o 13 d,l,as ) 'J_lfe 5/05r 16 we 2//05/16
d
1374 | instalacién de tanque de 20dias  vie 15/04/15 jue 19/05/16 :
,;3",“?‘,‘??”3”“‘3“?2_ e - R e {
. . ; mar j \
1.3.7.5 ? Pue,sta a punto del sistema 13 dias :we 27/05/16 121/06/16 |
) } S O R £ !
( 1.3.7.6 | ruebas del sistema 2 dias imar E'ue 23/06/16 :
_ T sma . ~asos/16 3 .;
1.3.7.7 : Actividades de acbado | prewas ala puesta 2 dias live 23/06/16 Iun 27/06/16 . !:
o en funcn namiepto !
1:37.77.877 7 7 Puesta en fqnmon;“{(@E@ o 70dias ‘ _ll_l.{f_l??/ﬂﬁ/lﬁ Iun 27/06/16 '
1.3.79 I _ Ela oxac;on de dor_:_u__rrlt_e_n_t_acxon 4 dlas B )jue 23/0F/16 jue 30/06/16
1.3.8 Slsterpj Wde Red Contra lncquWm _4a dhs 7 we 15/04/16 Jue 30/06/16 {
Aco 1d1c10namlento de zonas verttcales i . imar ‘ :
3,0, : . i i5 i !
1_3_?717 ;‘9,‘?@ ;gstaiapg_q_n__de ductos }4 d'?_s__ _ \ne /04/16 10/05/16 o !
: Acohdicionamiento de areas honzontales . ‘mar :
1382 para mstalac;on de tuberia 14 dias we 15/04716 | 10/05/16 f
.‘ —— - e e el — - . - - — . E - z
1.3.83 ) !r_\fta_ia_cién taftiqiue (fe_:_a_l_riacenajriii&/rito _15 dias 2105;];)5/1" vle 3/06/16 ‘§
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1384 ekconderbeta e o 25}5'5}16’
R R S T opespie |
! . 5 mar R
X .3.8. : 3 i i ‘
| 1.3.8.5 ; Ihstalacion de tablero de control 2 dias | fue ?6/05/16 31/05/16 : |
i e 7. TR T T T e e e s Sl - e - T T o= e}
. - mar mar
: 3.8.6 : i : fi :
RS fuestaapunco delsbtema | pdes 31/05/16 _ 14/06/16 | .
: , - imar mar o
.3.8. i i :
ST fpesdede e R 21/06/16
T . mar :
f 1388 i _Pr[lebas_’f{(ii éif:tema o 47dias_ 7;“21/06/_3&6;7 lun 27/06/16
1389 |  Plestaen func:p_ngg{ento > [odfas "' jun 2]1(}3/_16 Iun 27/9&_5_[16
i 13.8.10 7 Elaboracton de dOCU[‘REDEEﬁOn 2 dias ~ilun 27/076/16  jjue }OLOE/lG
Inte; racion de subsnstemas con el sistema de ’ . ‘
1.4 autqm1§_1gac1c§n y control o 2fl?as ) lun 27/06/16 jue 30/06/16,
1.5 VP_r_ugb'as de integragién_ . . {ldia - mié 29/06/16Jue 30/06/16
1.6 Segu miento y Control - o713 d:as Yl_ewlﬁ(lZJ/rlS vie 17/06/16
161 | Prelentacion Plan deTrabajoy Odias . jue31/12/15 jue 31/12/15
o Cronograma e B B A
\ robacior ;
: 1.6.2 Aprpbacién Diseio Eléctrico de Odfas  \vie 18/12/15 \vie 18/12/15 |
o . {Comun CaC’U"E‘SYD?tOS e S T S
' 1.63 ~ Reupion de Seg_t_nlmlentor o _;0 dias ~ mar S/Ol/}E mar 5/01/16_7
1.6.4 | _Reupién de Segunmlento e fO dias - :_we 18/12/15 vie 18/12/_15
1.6.5 . Reu uén de Seguumento Odfas mié 10/02/16 mié 10/02/16
. sl DR M
. 1.6.6 Req hidn de Segu:mlento - 0 c_!i_as  mié 24/02/16 mié 24/02/16
" - . mar mar
( - 167 o 1____3"“”'0” d‘_j‘ S_eg”‘m'e"to __‘Wﬁ_'m___;?_d_lésﬁ_____,“26/04/16 26/04/16
g L6, 8 _Reunlén de e Seguimiento e __(_J_gi_ia:sf____j_ mar 3/95_/16 mar 3/05/16 "
" 1.6. 93 B Reu ton de Segt_umtento - - Odias_ ,,E, vie 20/05/16 vie 20/05/16_=
' 1 6 10 7 _ Reu_rigpfdﬁe Segulmlento - - 79_d|'asw___ . vie 1//06/16 vie 17/06_/1_6
3 35_-7,/" i Cierfﬂi e .. Adia jue 39/05/15 aV";}/Q'Z_/ES
¥ 171 ;____Agt? de Recibo Final . jidla jue30/06/16 vie 1/07/16
3 mié : |
1.8_ ) Hitos de Proyecto B 323, 13_[!:213 3_1/12/14 vie 1/07/16
1.8.1 o Apr) acmn Cronograma y Pfan de Traﬁbﬁaig Oi_d_f_z_a_sﬁm _mié 31/12/14 mre 3_1_/7’.7172/14
Api dbacion Cronograma Plan de Proyecto, 3
182 o Adqumcrones y En@rega o - 4] diasm d}ue 31/12/1571ue 31/12/15
3 183 | Ordéhde Compra, Fecha de Fntregay 0 dias .Iun 2/05/16 Iun 2/05/16 ,
g ?Garantras ] :
\
CALLE 5 No. CAM V ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX {052) 8242805 POPAYAN — CAUEA
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MINVIVIENDA

~ Aprobacién Di P 3
1.8.4 Aprobacidn Disefio Eléctrico de Odias  un 21/1:1f15 un 21/12/15 ,
‘ Comuni aciones y Datos
1.8.5 ' Entr ga dg quipos Insumos y Matenales 0 dfas 7 7iun 2_1/1‘2[15 fun 21/12/15
mar ‘mar
e Troveléareo 0 Dds s ssjous
187 ProypctoCableado Estructurado  Odfas | imié 20/0u/16.mié 29/06/16
. . “‘mar imar
1.8.8 3 7Proyu cto Pfilnfa -E-|é-CtFI(ia ______ 7 %D dlas_ o 28/06/1b 28/06/16 |
1 8 9 ) Proys cto_Ajggniq{qs_ _qd:as._ o {un 27/06/16 fun 27/06/16
1 8 10 - Entrega Sistema ventifaclon rqecamca i .0 dfas o jjue 30/06/16 Jue 30/06/15
1.8. 11 i Entrjga Srstema_s._q_n_itarlo e h_ldraqjlgq_ _ 0 dlas . jlue 30/06/16 Jue 30/06/16
1' 812 Entre |gaWS;s’[e_ma red contra 1ncenchos B O dlasr B mljUE 30/06!16 )ue 30/06/16
1.8.13 Clerr  de Proyecto o i(}fdﬁiﬁafs vie 1/{)7/16 we 1/07/16 ,
“mié
1.9 ; Hitos de Pago 322 13 dias 31/12/1 ' jue 30/06/15
P SO B S
191+ Pago E__ P_I_an de Trabajo y Cror_t_o_g_;a@g F()ji:as . jmigé 31/1?/14 mié 31/12/14
192 i Pagoll: Garantizar la Entrega de Equlpos, 0 dias lvie 18/12/15 we 18/12/15
7 jnsumosy Materiales N I R
; ' Pago lll: Instalacién . dela infraestructura T '
1.9.3 IEIéctrica y de Telecomunicaciones D dias ;ue 23]06/16 ‘Jue 23/06/16
1.9.4 Pago IV: Entrega e }nstalacron de la Planta 0 dias mar ) émar
] Electnca L 28/06/10 _ ;28/06/16
1.9.5 Pago ’JV' Entrega e Instalacion de los 0 dias  ilun 27/OE/¢6 lun 27/05/16
Ascenso es
Pago 1: Cronograma Plan de Proyecto, | .
. : 2
1.9.6 ) Adqumcaones Y Entrega _ o :?f“asvﬁ _jue 3?/1 /15 .JUE 31/12/15
' Pago : Orden de Compra Fecha de ' mar
_:_t '9',7, . Entrega \} Garantias EO_(%iai 2405716 - 24/05/16
o8 Pago-VIll: Entrega de sistema h:dréullco 0 dias (e 30/06/16 f:jue 30/06/16
vent_:l_a_c:_ n mecdnica a y red cintra ra incendio. P -
Pago [X: Plan de trabajo de sistema ;
1.9.9 hldraulacé ventilacién mecdnica y red cintra 0 dias Elun 18/04/16 élun 18/04/16¢
mcegdlo - _
1 9 10 _ PagoX: contra el 50%_d_e__a_vance ) O dlas 31un 16/05/16 lun 16/95/16
1 9 11 ' Pago Xi: Cont_r_a__fa_! 100% de avance o 0 d:z_:i____ jue 30/06/16 jue 30/05/16
Nota:

T
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PLAN DE PROYECTO @ MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT - ‘

£l presente crofy

OBrarma requiere Ia entrega de! edificio por parte del MVCT para hacer el
levantamiento de

los requerimientos, proponer el disefio ¥ hacer la intervencion del EdlfiCiO
parala mstalacackn del cableado estructurado y las acometidas eléctricas.

5.3 Gestién c’i‘el Cronograma

La gestion del crjnograma se llevard a cabo en las reuniones de seguimiento donde revisard
el avance en cada una de las fases, las actividades que se encyentran al dia, adelantadas y
atrasadas con el objetivo de tomar acciones correctivas Y preventwas a tiempo.

Seincluye los pr cesos para propiciar la terminacién del pruyecto de acuerdo a la linea basé

de tiempo estab ecida y acordada; garantizando la d;spnnlbtlldad de los recursos para cada
tarea.

Se debe proporc
limite o de entr
simuitanea se de

onar fa informacion acerca del alcance, presupuesto, recursos y fas fechas
iga descritos en el documento de requerlmlentos técnicos; de forma
>he ejercer monitoreo continuo sobre los avances y contratiempos que
afectan el cronograma e informar a todos los involucrados del estado de avance del mzsmo

En caso de impté mentar acciones correctivas,-el siguiente es el procedimiento:

° Atlalizar el cronograma y tomar acciones correctivas en caso de ser
necesario.

Délmdir cuales acciones correctivas son eficaces 0 propicia el cumplimiento
deflas fechas establecidas.

*  Reisar las acciones mas convenientes para su implementacién con el d4nimo
de|colocar el cronograma ala dfa.

. Verificar la afectacion de las nuevas acciones y su impacto en el cronograma
y &€n la linea base propuesta.

° Establecer las nuevas fechas e informar para los cambios necesarios.

- -t

5.3.1 Fases del Proyecto

En esta seccion se presenta la organizacidn en fases y el calendario del proyecto.

5.3.1.1 Plande "!as Fases

tl desarrolio se Elivara a cabo en base a fases, los hitos que marcan el final de cada fase se
describen en la siguiente tabla.

CALLE 5 No. CAh V ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA' FAX

: {052) 8242805 POPAYAN — CAUCA
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I

PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

Pefinicién de
Alcance Detallado y

Construir el presente documento de alcance detallado,
Obtener los criterios de aceptacion con base en los términos de referencia.

criterios de o Construir el decumento de arquitectura de acuerdo a la condiciones existentes en
aceptacion MinVivienda
Fase 1 Sl seguimiento se realizard mediante ef control de avance de acuerdo al cronograma general
del proyecto,
Levantamiento, *  Obtener informacién de usuarios del MVCT
andllsis y disefio ® Suministrar el disefio y los planos de la solucion ofertada e instatada tanto fisico
como en medio digital, ' :
U seguimiento se realizard mediante el control de avance de acuerdo al cronograma genefal
Fase 2 del proyecto. :
Aprobacién de o Aprobacion proyecto eléctrice.
Disefio e Aprobacién Proyecto de datos
s  Disefio de Ascensores para el Edifico
Fase 3 Sut seguimiento se realizard mediante el control de avance;de acuerdo al cronograma general
de& proyecto,
Pruebas e Certificacidn RETIE y RETILAP
A :
Fase 4 Suseguimiento se realizard mediante el control de avance de acuerde al cronograma general
proyecto,

de

Salida a Produccién

b=

*+  Entrega a Satisfaccidén

CALLE 5 No. CAM Y
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PLAN DE PROYECTO

) MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT = —— N

6  PLAN DE ENTREGAS

6.1 Objetivo| del Plan

Mostrar el plan de entregas de las adquisiciones de acuerdo a lps requerimientos del MVCT

y segin la propuesta presentada para los sistemas de Ventilacién mecénica, sistema

sanitario e hidraulico y el sistema de red contra incendio, conforme al cronograma le }

trabajo propuesto. |

6.2  Entrega
6.2,1 Sistema

Segtin el crono
continuacion es

S .
de Ventilacion Mecdnica
EErama propuesto fa fecha de entrega de los elementos relacionados a
() de mayo de 2016:

i ANEXO 1 ESQUIPOS ELECTRICOS PARA EL FUNCIGNAMIENTQ DEL SISTEMA DE VENTILACION

; MEC ANICA .
REFERENCIA DESCRIPCION
126 TR | . | UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA HELADA VARIABLE TIPD TCONDENSADA POR AIRE CON
; COMPRESORES TIPO SCROLL
751 GPM BOMBA DE AGUA CENTRIFUGA, VERTICAL DUAL EN UINEA CON VARIADOR INCLUIDO
7750 BTUH | UNIDAD FANCO!L TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
| 15500 BTUH UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
22100 BTUH | UNIDAD FANCGIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
24800 BTUH | UNIDAG FANCOH TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
33400 BTUH . UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELATA
39950 BTUH . UNIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA AGUA HELADA
1026 CFi UNIDAD DE VENTILACION COM SECCION DE FILTRO EN GABINETE
1422 CFM UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
783 CFM - UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRQ EN GABINETE
1192 CFM o f UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
1131 CFM - UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
1737 CFM ! UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EY GABINETE
996 CFM ° UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
1011 CFM ) UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
1031 CEM UNIDAD DE EXTRACCION T1P0 HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
1263 CFM . UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
666 CFIM UNIDAD DE £XTRACCION TIPQ HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
1263 CFM - UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
132BCFM UNIDAD DE EXTRACCION TiPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
247 CFM UNIDAD DE EXTRACEION TIFQ HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
BSOCEM UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
2300 CFM UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGO DESCARGA HORIZONTAL
1575 CFM ! UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HOMGD DESCARGA HORIZONTAL
575 CFM UNIDAD DE EXTRACCION CON SECCION DE FILTRO EN GABINETE
175CFM UNIDAD BE EXTRACCION HEUCOCENTRIFUGO BAJO NIVEL DE RUIDO
50 CFM

UNIDAD DE EXTRACCION AXIAL INDIVIDUAL, BAJO NIVEL DE RUIDG

CALLE 5 No. CAM V ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (052) 8242805 POPAYAN — CAUCA
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDE MVCT

2809 CFM UNIDAD DE VENTILACION CON DESCARGA HORIZONTAL

3280 CEM : UNIDAD DE VENTILACION CON DESCARGA HORIZONTAL

6.2.2 Sistema Sanitario e Hidraulico

Segun el cronograma propuesto la fecha de entrega de fos e!ementos relacionados a
continuacién es 15 de mayo de 2016:

ANEXQ 2 E3QUIROS ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE
AGUA POTABLE ¥ RECICLAIE DE AGUAS LLUVIAS

2,30

EQUAPOS DE BOMBED DE AGUA POTABLE

2,31

HIDROCONSTANTE

3,30

EQUIPOS DE BOMBEO DE AGUA TRATADA

3,31

HIDROCONSTANTE

6.2.3 Sistema de Red Contra incendio

Segun el cronograma propuesto fa fecha de entrega de los ?Iemento' relacionados a
continuacion es 20 de mayo de 2016:

ANEXO 3 EQUIPOS ELECTRICOS PARA EL FUNCIONAMIENTO blil. SISTEMA DERED
CONTRA INCENDID -

1,2

i,21

Bomba horizontal carcaza partida 750 gpm@ 150 psi E -
bomba jockey 7,5 gpm @155 psi 3450 rpm con 2 HP ' i

" CALLE 5 No. CAM V ETAPA CONMUTADOR: {052) 8243333 GERENCIA FAX (0525 8242805 POPAYAN ~ CAU%A
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PLAN PE PROYECTO MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT —— :

7 PLAN DE GESTION DE LA CALIDAD

7.1 Objetivo de: Plan

El objetivo del Plan de la Calidad es definir cules seran las esp

pecificaciones de calidad del
proyecto y definir como serdn cumplidas.

; Conocer en detalle las caracteristicas técnicas de los entregables de acuerdo al documento
" .

( de requerimientos técnicos para cumplir con el alcance pactad('; en los tiempos establecidos
| y el presupuesté asignado. Esto permitird a EMTEL obtener un alto grado de satisfaccidn, el

cual repercutirdien una imagen positiva para EMTEL como proveedor de soluciones de
tecnologia en el nercado nacional.

7.2 Aseguramiento de la Calidad

El proceso de aseguramiento de la calidad se Hevaré a cabo realizando el seguimiento del
cumplimiento de los procesos y entregables

© Levantarf iento, andlisis y disefio
® Aprobaciu&n de Disefio

¢  Pruebas’
¢ Salida a Produccién

v 7.3 Control dg la Calidad

ner en cuenta que las especificaciones por las cuales se regiran los

controles de calidad que en las fases a o largo del proyecto serdn los definidos por las

certificaciones sglicitadas; asi como la aprobacion de las instalaciones efectuadas de

acuerdo a los disf fios aprobados, Por esto es la importancia de una buena definicién inicial

y de mantener estos documentos actualizados en cada una de las fases ya que pueden ser

dinamicos a medida que se vayan encontrando y depurando situaciones durante el proceso
.

£s importante t;

de implementaci

Adicionalmente f}n las diversas etapas del proyecto se incluirdn controles de calidad que se

asegurardn de entregar un producto final con calidad.

'
"
‘
1
a . I
i |
! A

i
|
|
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PLAN DE PROYEGTO MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT i —

7.3.1 Fase de Ini

{Inspeccliény Conc

Ccio

epcion} Se hace un plan de fases, donde se identifican y definen el alcance

detallado v los cnterlos de aceptacion

7.3.2 Fasede An

alisis y Disefio

P

Su seguimiento s

realizard mediante el control de avance de acuerdo al cronograma

general del proyétto y de acuesdo al cumplimiento de los requerimientas ¥ necesidades

entregadas por el

VLT,

7.3.3 Fase de Aprabacidn de Disefio

Una vez culminada los documentos andlisis y diseflo, EL MVCT deoerd efectuar la
aprobacion de paia garantizar que la solucion disefiada sea Una solucion viable y que
cumpla con los lingamientos, buenas practicas y requerimientos'del MVCT.

7.3.4 Fase de Pr(

Durante esta fase
por el MVCT par
tecncldgica. El pur
modificacién serd

7.3.5 Fase de Ent

Se realiza la instal
del MVCT aprobad
del producto de ac

iebas

se realizaran las Pruebas técnicas. Especificadas, requeridas y definidas
a la aprobacién y aceptacién de la implementacién de la solucién
to de referencia para los usuarios para definEr si hay 1. error 0 es una
a aprobacion de las pruebas requeridas y aprobadas.

rega

4c:0n y la entrega de fa implementacién de acqerdo a los requerimientos

os en la fase de andlisis y disefio y aprobados;! :soporte y mantenimiento
uerdo a lo establecido en los documentos tecnlcos y de garantia.

|
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PLAN DE PROYECTOQ @ MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT ‘ :

8 PLAN Df:.

GESTION DEL RECURSO HUMANO

8.1 Objetivo del Plan

El objetivo del plan de gestion del recurso humano es gestionar el equipo para que funcione
como equipo y lograr los resultados esperados del proyecto.

8.2 Estructure Desglosada de la Organizacion EDQ

8.2.3 EquipoE ‘

i

8.2.1.1 Gerente"

TEL

e Proyecto:

¢ Realizar s2guimiento y control continue de los avances y la calidad sobre el avance

y/o de los

entregables.

®  Asignar Iq% recursos humanos y la delegacién de las tareas, ejerciendo control de

progreso.’

e Hacer gest:én del Plan de calidad del proyecto segtn los ‘esta’ndares definidos.

CALLE 5 No. CAM V ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (052) 8242805 POPAYAN CAl ’CA
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PLAN DE PROYECTO

@) MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT ST B

¢ Monitoreg
o  Gestion d
pactados.

*  Gestionar
o Administre
ejecucion

8.2,1.2 lLider Tér

r que la triple restriccion este dentro de los compromisos pactados.

el cronograma para lograr el cumplimiento de acuerdo a los tiempos
Cumplimiento del cronograma.

las comunicaciones internas, desde el MVCT y haua el MVCT.
r los problemas y gestionar los camblos que el proyecte exija sobre en la
. 1 5

nico

¢ Revisar que la calidad de fa instalacién de cableado este de acuerdd con lo solicitado

por el MV(

1.

» Certificacion de cableado.
o Manejo da personal de cableado.

e Cumplimie

§.2.2 Equipo de

nto del cronograma,

Ministerio

8.2.2.1 Gerente Proyecto MVCT

a Coordiflxar las pruebas de los usuarios asignados a las pruebas de aceptacion
° Administrar la bitdco:ra

° Entrega de la bitdcora a todos los integrantes del equipo

° Define si los incidentes son errores o mejoras

o Prepar:gr Informe de Pruebas

8,2.2.2 Lider Téi;lyiro GSTAI

o Solucio
° Ptanearn

bar errores técnicos de integracion que se puedan presentar

1 plan de contingencia
|

8 2.2.3 !ngemercjs de Infraestructura

° Hacer pruebas segtn los requerimientos técnicos de] MVCT
o Asegurar gue cumpla con los tiempos planeados de pruebas
o Hacer seguimiento a los errores detectados por él

8.2 Roles de} E‘é;uipo de trabajo

Para llevar a cabo un proyecto se reguiere un equipo dé trabajo interdisciplinario, con
integrantes de EMJFEL y del cliente. Ef equipo de EMTEL estd conformado por las siguientes

personas:
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PLAN DE PROYECTO @ MINVIVIENDA
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= 3

« Gerente de Proyecto: Responsable de la gestlon del proyecto, controlando las
variablesde alcance, tiempo y costo.

¢ Lider Téchico: Responsables de la implementacion de acuerdo a la especificacién y
a los reguerimientos del MVCT
o Técnicos:{Responsables de fa implementacién técnica.

Se recomienda glie el equipo del Ministerio cuente con fas siguientes personas:

e Patrocinador del Proyecto: Es la persona que contratd el proyecto ,

« Stakeholder: Es la perscna o personas que apoyan el proyecto desde el interior del
cliente '

¢  Gerente e Proyecto: Responsable de la gestion del proyecto, controlando las
variables de alcance, tiempo y costo

e Lider Técnico GSTAL Encargado de la arquitectura técnica requerida.

* Ingenlergs e Infraestructura: Personas que conocen el detalle de [a infraestructura
del MVCT vy son los encargados de hacer [as pruebas.

8.4  Asignacion de Tiempo

Gerente '
)

Proyecto EMTEL | 3% xIx{xixbx | xPxdxtx ! bx [l xixdxbxix] % x{xx!xlx

Lider Técnico 1{0% xlx{x s xpxbx xbx b px{x)xdx P xPx]x x| x x]x[x[x

Técnicas 190% x[xpx[x|x]x x| x [ x| x [ x|x[x

Gem”tepm"'ecms% xixdxdx bbb e xbx  xbxl sl x| x ekl %] x [xdxlxlx

MVCT

Lider téenico .

o {1% xPx b P Il x b x dxdbsd x| xIx] %) x| x {xlx{x|x

(ngeniero 1&0% b px s et b xhbx ] x {xtx!xtx [ xdxlx] x| xdxix]x

tnfraestructura

e

(

P IS ————
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9 PLAN DE
9.1 Objetivo de

£l objetivo del plas
en las diferentes f
las actividades de
riesgos es importa

9.2 Metodolog|

Este plan serd din
de planeacion, A
en cada una de las

S ESTION DEL RIESGO
i Plan

1 de gestion del riesgo es tener visibilidad de Ips riesgos que se detectan
hses del proyecto para asi poder realizar seguimiento y tener control de
ritigacion de los mismos. En caso de que se materialice alguno de los
nte tener claro el plan de contingencia y sus responsables,

a de Gestion de Riesgos

mico e iniciaimente se listaran los riesgos detectados durante la etapa
edida que avance el proyecto se actualizard con respecto a lo detectado
fases y se actualizara su probabilidad de ocurrencia, impacto y criticidad.

Adicionalmente, lzI\3 evaluacion de riesgos se realizard en cada una de las reuniones de

seguimiento dond

se tormarén decisiones en cuanto a la gjecucién de {a mitigacién de los

riespos y contingencias.

9.3 Estructura de Desglose de Riesgos EDR

9.3.1

o Inspeccion
adelantan;

Fase de Inigio

i

de las instalaciones fisicas se retrase debido a las obras civiles gue se

» Concepcsoh de la solucién tecnoldgica no cuente con las especificaciones y Ia
definicion de requerimientos del MVCT.

8 ldentifzcacy
o Definicion:

contractual,

6n de los puntos criticos del proyecto.
del alcance detallado con metas diferentes al pactado en el alcance

¢ Criterfos dfe1 aceptacion diferentes a los pactados.

9.3.2 Fase de An

alisis y Disefio

o Entendimiento de la Metodologia

e Dedicacién
requerinie

del tiempo a las reuniones de levantamiento v definicién de
tos,

" CALLE 5 No. CAM
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PLAN DE PROYECTO MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT - _

Profundidad en la aprobacidn de los documentos de andlisis y disefio,
¢ Disponibjlidad de la informacidn para el levantamiento de los requerimientos.

¢ Comunicacion con otros entes gubernamentales o entidades externas que puedan
afectar el tiempo de disefio e implementacion.

-

9.3.3 Fase de‘prrobacién del Disefio

o Unavez culminada los documentos andlisis y disefio, en el tiempo establecido.
*  EL MVCT deberd efectuar la aprobacién de para garantizar el inicio de la siguiente

fase, dejacuerdo a los tiempos propuestos en el cronograma y con el alcance
pactado, '

* Quels stlvltacién disefiada sea una solucion viable.
* Que cumpia con los lineamientos, buenas précticas y requerimientos del MVCT.

I 9.3.4 Fase de ffruebas
i i

] Cumplinﬁientos en las entregas

* Funciongmiento en infraestructura del MVCT

: » Disponibjlidad de Ia infraestructura solicitada

) »  Comunicacién con otras entes gubernamentales

»  Que la imwlementacion supere con éxito las pruebas técnicas solicitadas.
»  Disponib}idad de la infraestructura solicitada

ji »  Alineacién de expectativas versus el resultado

»  Cumplimientos de las tiempos e hitos del proyecto

! 9.3.5 Fasede fintrega

N o Se realize la instalacién y la entrega de fa implementacién de acuerdo a los
55 requerimientos del MVCT aprobados en la fase de anélf_sis y disefio

} @ Soporte:ly mantenimiento del producto de acuerdo a lo establecido en los
documenytos técnicos y de garantfa, '

o Disponitilidad de la infraestructura solicitada

: o Deteccién de los errores criticos de negocio

v

9.3.6  Gestién del Cambio

o Disponibﬁiiidad de tiempo de los asistentes
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, o Pagina 42 de 47
: % 2«7 |
[ . § ;~




PLAN DE PROYECTO
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tia de Gestidn de Riesgos

() MINVIVIENDA

HIBADES!
i b s
{ i A4
Planifica : i
. Dirie ;
cibn de | Elaborar Plan Splonsor Y usuarios Gerente de r;:g;sabieac?:rizii
Gestidn | de Gestion de | Gerente de Proyecto Proyecto vy p . Plan de Proyecto | 1Vez
delos | los Riesgos y equipo del proyecto equipo  del Proveer definiciones
Ejecutar Actividad
Riesgos proyecto :
i G Dirigi tivi )
deatific | ldentificar los Spbnsor y usuarios erente de | Dirigir ac ll\-ndacl, )
acién de | riesgos del Gerente de Proyecto, Proyecto vy | responsable directo | Plan de Proyecto— | 1 Vez -1 Vez
Riespos rovecto eqliipo del proyecto equipo  del | Proveer definiciones | Coniinua al mes
& proy Infprimacion histérica proyecto Ejecutar Actividad ]
. Gerente de Proyecto
, tdentificar los , :
Andlisis . ‘ . Gerente de ] y equipo del proyecto
. | Tiesgos  que | Sponsor y usuarios s L
Cualitati Proyecto vy | Dirigir actividad, N
mds  pueden | Gerente de Proyecto, . Pian de Proyecto | 1 Vez
vo de ) equipo  del | responsable djrecto
) afectar el | equipo del proyecto .
Riesgos rovecto proyecto Proveer definigiones
proy Ejecutar Actividad ~
Andlisis { Evaluar el Gerente de
Cuantita | impacto en los | Gerente de Proyecto, Proyecto vy | Proveer definiciones ‘
. @t t
tivo de | costos del | equipo del proyecto equipo  del | Ejecutar Actividad Plen de Proyecto 1Vez
Riesgos | proyecto | proyecto
s _ q : .
Pl‘anlfrca Cfea el plan (? | Gerente de
cidnde { cdmo serd | Gerente de Proyecto, L
. e Proyecto vy | Proveer definiciones
Respuest | manejado el eq#lpo del proyecto ! . R Pla~ de Proyecte | 1Vez
" X o equipo  del | Ejecutar Actividad
aalos | tiesgo en caso | Informacidn histérica
. . 4 proyecto
Riesgos | de ocurrencia ' _
imie | l
eftu(;m:e Compara las g Gerente de
¥ gjecuciones Gerente de Proyecto, Proyecto vy | Proveer definiciones .
Control 2l . \ . Continua Semanal
dol que han | equipo del proyecto equipo  del | Ejecutar Actividad
Riﬂ;}&‘in tenido lugar. ‘\ proyecto

ot
i
|
1
'
1
[N
|
i
ol
"l
i
i
i

v
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(&) MINVIVIENDA
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i

10 PLAN DEGESTION DE LAS COMUNICACIONES

10.1 Objetivo fdre.! Plan

El objetivo del‘plan de gestion de las comunicaciones esestablecer claramente los

interesados en eI proyecto, los medios de comunicacién y sus estrategias para Iograr el
cumplimiento exjtoso de los objetivos del proyecto.

e
10.2 Interesados

Por parte de} Mil]isterio de Vivienda;
: i '

ROL . DIRECCION O SUBDIRECCION
Patrocinador 'l del | Subdireccidn de Servicios Adminfstrativos ¥ Financleros
Proyecto i Dr. Jose Vicente Casanova
Supervision o Grupo de Recursos Fisicos:

| Dr. Orlando Eli Ledn Vergara . :
Gerente de Proyecto MYCT |

Usuarios de Tecnofpgia | Responsable de tecnologia
4
Por parte de EMTEL:

i

Gerente de Proytcto ~ Boris Orfaff Herndndez Chivats

10.2 Medios de Comunicacion

Los medios de comumcacaon utilizados durante el proyecto seran

o Actas de reunién: serdn registradas en cada una de las reun[ones llevadas a cabo. Se

enviaran Jlu correo electronico para revisién y se haran ﬁrmar en fisico.

o Reumone de Seguimiento: Se llevaran a cabo los dias propuestos en ef cronograma
para verificar los avances y los entregables mencmnados para cada reunién. De
requerir alguna reunién extraordinaria, se convocard con minimo un dfa de
antelauon
Correo Electromco Sera uno de los métodos para convocar e informar de manera
rapida SIt&acmnes del proyecto. Al igual que permitir el envio de documentos a
todos ios; teresados,

SharePom para la difusién y control de documentos que requiera la aprobacidn de
los mtere.siados del proyecto.

=
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PLAN DE PROYECTO
NUEVA SEDRDE MVCY

(&) MINVIVIENDA

10.4 Estrategias

Las estrategias de
presentar a lo Iarg

o  El método
decir gua
promover

de Comunicaciones

0 del proyecto seran:

instancias

comunicaciones para mitigar las posibles situaciones gue se pueden

de resolucién de inquietudes serd matricial a lo tare del proyecto. Es !
se mantendrd una comunicacién abierta entre todas las partes para ' |
la velocidad de resolucién y evitar la difusién de mansajes en varias

debido a que se controle y maneje tinicamente de forma jerdrquica.

» Distribuirla informacién pertinente, en el momento adecuado y utilizando el medio
apropiadol

® Comunica_éic’m frecuente del estado del proyecto entre los interesados permite f
y ritmo de ejecucion para el logro de objetivos,

alineacidn

10.5 Matriz de Comunicaciones y Estrategias de Comunicaciones -

o . . . |
Proyecto Actas fje r?}xnlon © Escrito Puntusl EMTEL Min Vivienda Escrita Peric.»du‘:g (Urante}
de validacion por acta =l proyecto |
; b
Criterios técnicos . . . ;
Eoeri ‘sola |
CrEtBrIos‘ de funcionales v no Escrito fxtenso EMTEL Min Vivienda “Smt.a Ftsma © Unarsola ve.z por
aceptacién ) digital versién rrvisada
funcionales N ]
i
o Eseri . _ i
Comupicaciones .Comun[cauones ° Escrito/Verbal EMTEL Min Vivienda 's_crata flsica, Permanente
informes ) digitat y verbat
: . - i6dica seg(’
Entlegables | Componentes debl o ) Alto EMTEL Min Vivienda Digital Pericdica segiin
sistema : entregables
Manudles y pulas Paso-a paso deuso Escrito/Digital Alto EMTEL Min Vivienda | Impresa/Digital tna sola vez
del sistema .
Reuniones Acorde al { 1
funclonalesy |cronograma  de Verbal Medio EMTEL Min Vivienda | Verbal Periodica ‘
-9 |
técnicas despliegue |
|
Detalle de ) . . . g . NS !
Informes . Escrito/Verbal |  Medio EMTEL Min Vivienda | Escrito/Verbal | Periddica/Semanal
actividades ; - !
; i L
f’ﬂ%iﬂfg CALLE 5 No. CAM V ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (052: 8242805 POPAYAN — CAUCA

Pagina 45 de 47

~ a
’

325




PLAN DE PROYECTO .',%'_7 MINVIVIENDA
NUEVA SEDE MVCT .

11 PLAN DE GESTION DE LA CONFIGURACION |

11.1 Objetivo del Plan

Ef objetivo del pll.n de gestién de la configuracion es asegurar la calidad de la aplicacién por
medio de un estiicto control de cambios en el alcance del proyecto para garantizar gue se
cumple con las necesidades y tiempos esperados.

11.2 Comité Integral de Gestidn del Proyecto

11.2.1 Definicién y Objetivo

£l Comité Integral de Gestién del Proyecto tiene como objetiva controlar el alcance del
proyecto como e5té definido en la Seccién llamada Plan de Gestidn del Alcance {Seccién 2),
Es decir controlgndo que la definicidn, construccion y certificacidon de los procesos se

encuentre dentrq de lo' estipulado en la Bolsa de ftems.

11.2.2 Integrantes

El Comité Integral de Gestidn del Proyecto estaré conformado por los siguientes actores:

_ ® Coordinador Grupo de Soporte Técnico y Apoyo Informético
} o  Grupo da Recursos Fisicos

o Gerencia!i&e Proyecto de MVCT

® Gerenciai ¢ Proyecto EMTEL

" 11.2.3 Moda!idz% Hes de Sesién

Este Comité se likvard a cabo durante las sesiones de Reunion de Seguimiento definidas en
el plan de trabajo. Adicionalmente, si se detecta alguna situacién que potencialmente

pueda requerir Un control de cambios a lo largo del proyecto, se realizard una sesion
extraordinaria dopde se evaluara la situacion.

r 11.2.4 Frecuencé t

] La frecuencia de !Ls reuniones de seguimiento serd de acuerdo a fa programacion propuesta
o en el cranograme} dependiendo de la disponibilidad de tiempeo de los interesados, de forma

W,
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PLAM DE PROYEGTO &) M]NViV]ENDA
NUEVA SEDE MVGT S .

adicional se podra citar reuniones extraordinarias en cualguier momente st la situacion lo
amerita, solicitando la reunién con un minimo de anticipacion de un (1) dia.

11.3 Gestion de!Cambios

£l proceso de gestidon de cambios que se llevard a cabo tendrd las siguientes entradas,
actividades y salidas que se deberan cumplir para poder tener una vision global del cambio
y poder tomar un I mejor decision.

i

11.4 Planeacmnil’rog:eswa

A través del Cormlle Integral de Gestion del Proyecto se puede actualizar J=s lineas base del ,

proyeckto; suemprer y cuando no se vea afectado el -alcance del proyecto, de acuerdo al
contrato

i
Se puede hacer arituaiizaciones sobre las lineas base, pero una vez sean aprobadas por el
comité de cambios para verificar el impacto sobre el alcance y la linea base,

‘1 _
Es importante tener en cuenta que muchos de los procesos asociados a la gestidn de
proyectos, son de %naturaleza iterativa. Esto se debe en parte a la existenria y la necesidad
de un desarrollo progresivo del proyecto conforme avanza su ciclo de vida (procesos
dindmicos), puesto que cuanto més conocemos sobre el proyecto, siejer se puede
gestionar. i '

|
|
!
)
i
|
|

v aky
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EMTEL S.A. _E-S-P-, N® deiFactura : BCO1857
C.A.M. CALLE 6 CARRERA § ESQ. |- ;@
Conmutador (0B28) 243333, Popayan- Catca i :
891,502,183 - 1 '
* FACTURA DE VENTA ===
] B
. | §
?
Cliente : ; . j
Nombre Mlij{lSTER|O DE VIVIENDA, CIUDAD Y TERRITORIO Fecha i 01-Juk-16 ;
NIT 900463725-2 ; ,
‘ ‘ I i
“Cantidad - Descripelén Precio unitario TOTAL '
i 30% contra la presentacitn de [a certificacton de la orden de $388,3|p3,178.00 % 388,-303,1:?8.00 1
compra realizada al proveedor, especificando los elementos _ : ' '
adquirtdos, fecha de entrega, especificaciones técnicas y garantfas, : |
correspondiente al otrosi No, 03 al Contrato Interadministrative t
N° 549 de 2014: : -
;
i
i
Subtotal $366,903,1,8.00| |
Detailes de pago \ : i
O Enefectivo i lva 16% $62,128,508.00{ |
(O Con cheque | " lva 10% : | ; :
O | iTOTAL $450,431,686.00] :,
! : E ‘ ’ f» i
| "o
' ht \ H
| _ FIRMA \ 1 iy
g by
K | J Q\'\if,cga Re .
| ; = ] ¥
! E ‘ ! b
| | I
RESOLUCIOI\": DIAN No 170000039545 24 SEPTIEMBRE DE 2014 BC-‘M?O-BC]WOOO " *‘
. . [
¥ : ! i
e . g __REGIMEN COMUN r ; /i
S R = ¥
| i y
i i L
l : i
s |
1‘ E
! -:
1 ; {
I !
| i
ﬁ - 20
1 i e .
I ! 14
. : i
! i- P




AR Yty gt

Version: 3,0

(5) mivvienos RECIBIDO A SATISFACCION
MINISTERIO Fecha: 10/02/2016

Cddigo: CT-F-12

Nombre del Contratijta: EMPRESA DE TELECOMUNICACIONES OE| [Z016{ 081 19 |

POPAYAN S.A. _ AAAA MM DD
' Documento de identidad: 891.502.163-1 Contrate
. , ) JL interadmi{ 549 de 2014
Corret electronico; jgoomez@emtel.com.co nistrativo

Qbjeto: suministro, instalacion, configuracién y puesta en marcha de la infraestructura tecnoldgica,.
{ eléctrica y de telecomurjicaciones para la nueva sede del Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorlo, de
‘ acyerda con las especlfitaciones técnicas contenldas en los estudios previos y sus raspectiyos anexos,

Nombre del Supervisor! Orlando Elf Ledn Vergara

Dependencta: Grupo de Recursos Fisicos

No, Teléfono 3323434 [Extensién 3123 - .
Tipo de Informe: Final | [ Tavancel: % 7] PagoB ;

En calidad de su ervis$r del\ggnt@,t_p,gnjgi;ag@q, manifiesto que eiglc_:q_rfx,tr%a_ti_s:t_q ;;gilﬁ‘ii)ﬁé ’?i*.‘f‘sa't'l'éfa:c:élbzn'

|y dentré e jos earehinga contractiales con tédas fas obligaciones bstablicidas!
Iqualmente certifico que el Contratista dio cumgplimiento a o establecido en las disposiclones legales
N vigentes sobre al régimen de seguridad soclal, y cumplid con los aportes a salud, pension y ARP. !
Nt

Por 1o anterior, autorizo el pago de la factura, por valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA MILLONES
| CUATROCIENTOS TREINTA Y UN MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y SEIS PESOS ($450,431:886) M/CTE
Icon cargo al Registro resuypuestal del Compromiso No. 270015 por valor de $ 1.442.081,09]1,
:suma que deberd conFigna‘rse an la cuenta de ahorro NUmero 7942000775 del Banco Colpatiia
“Multibanca.

Firma del super{isoy:

' S\
Orlando El Leélg\veﬁg‘
Coordinador Grupotda/Resursps Fisicos

'
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EMPRESA DE TELECOMUNICAGIONES
DE POPAYAN S.A. EMTEL E.S.P.

TABLA DE CONTENID(
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EMPRESA DE TELECOMUNICACIONES
DE POPAYAN S.A. EMTEL E.S.P.

Bogota D.C. 18 de Julio de 2016

Sefior: ]
ORLANDO ELI LEQN VERGARA
Supervisor Contrat i 549 de 2014
ALBERTO MARTINEZ

Coordinador de obra

Ministerio de Vivienda Ciudad y Territorio
13 Ciudad

Ref. Informe de Especificaciones y Certificacién de Ordenes de Compra Sub Sistemas.

Respetados sefiores, ,
Por medio del presjcnte certificamos las drdenes de compra de los materiales y elementos que
componen los Subsistemas de ventilacion mecénica, sistema contra incendios y red
hidrosanitaria. '

Se anexan a la presente las especificaciones y listados de materiales conisus cantidades que
fueron compradog para cada sistema, como soporte de las compras gjecutadas para el
suministro de dichps sistemas, para ¢l proyecto de adecuacic n de la nueva'sede del Ministerio
de Vivienda. |

Este documento s¢ genera como soporte para la facturacidn del concepto dos del adicional
tres del contrato et mencién. :

Atentamente,
EMTEL S.A. ESP

DIAZ DIAZ
Gerente de Proyecto

A
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ECIFICACIONES TECNICAS Y,

DES DE OBRA DE LOS SISTEMN DE

ONDICIONADO Y VENTILACION

F
i

MECANICA. =~

DANN COLONIAL
BOGOTA

Marzo 11 fcﬁe 2@?16

i
Buﬂdmg Technology Consuitants S.A.S.

[ Calle 100 # 19-61 oficina 403, Bogots, Colombia'¢ Telefax:(57- 1;?03 4619
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1. BASES DE_"L DISENO

1.1  OBJETO|

| ;
Este documento tiene por objeto describir las bases de disefio de los sistemas de alre

acondicionade y; ventilacién mecénica especializado para las instalaciones del proyecto bi\NN'
COLONIAL, ubice‘gdo en Ia ciudad de Bogota - Cundinamarca (Colombia). ‘

Cuando en las presentes especificaciones se mencione una marca y modelo de equipo, serd
para tomarse cfdmo referencia de calidad, sin embargo equlpos o materiales de otras marcas
guedan aprobados si demuestran el :cumplimiento de las especificaciones dadas ante Ia
interventoria o quien haga sus veces, - -

1

i

!

1.2 CONDICYONES DE DISENO

INTERIORES EXTERIORES
Temperatura de|bulbo | 72 9F%2 Temperatura de bulbo seco | 70.3 oF
5eco ; _ . i
Humedad relativa 50%= 5% Temp. de bulbo hiimedo 56.2 °F
Ventilacién 5 ofm/per Altitud 8360 ft. -
0.06 cfm/fit2 s.n.m.m.
Latitud 5N

i
i )
-1 Condiciones Exteriores al 2% de variaci6n segiin ASHRAE Handbook — 2013

1.3 DESCRIACION DEL SISTEMA

v - :
Teniendo en cuég'nta el uso del edificlo y por tanto su condicion de ocupacion, se ha selecclonado
un sistemas acondicionado central de agua helada, condensado por aire, del tipo primario
variable, para asi atender el enfriamiento de las oficinas, puestos de trabajo, salas de juntas,
etc. Este tipo d¢ unidades ofrecen altos niveles de eficiencia en climas de baja termperatura
exterior, como €5 el caso de la ciudad de Bogota.

El sistema estard conformado por la unidad chiller condensado por aire, que actuard de acu?erdo
a fos requerimiéntos del sistema. El agua helada que se entregard a las unidades del aire
acondicionado interiores serd distribuida a través de una bomba centrifuga, dual, de operacién
proporcional, de'tal forma que el suministro de agua se ajustara a Iz demanda real del edificlo.
La bomba, del tipo dual, garantiza una redundancia del 100% en cuaato a distribuclén de agua,

¢
o
-
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!3 sistema ha siqo diseflado segldn la normatividad ASHRA | 62.1, ASHRAE 90.1 y tefnienr O en
cuenta los requigitos del cliente final de mantener altas eficjencias epergéticas (requérimientos
LEED), cuidandojde cumplir tas exigencias de ventilacién, confort y (eiacién de presiones entre

espacios,

1.3.1 Sistema.¢l

Se dispondra de

e producciéon de agua helada.

uha planta de agua helada, del tipo iprimariof variable, con un éhilier
ire, ubicado en la cubierta del auditorig, con capacidad de 126 Toneladas de

refrigeracion y uh sistema de bombeo conformado por unalbomba dual de capacidad vatiable
con capacidad pgra distribuir 251 GPM con una cabeza de fuerza de 70 FT H20.

1.3.2 Sistema

e control directo digital.

&

! i :
Se tendra un sistema de control independiente, del tipo centializado e integrado del tipo directo
digltal que se c?mpone de controladores auténomos (stapd alone) que reciben sefalds de

entrada y salida’

e sensores que monitorean y actlan _respe'Ftivame te sobre los elementos del

control del sisteina como sensores de temperatura, presion, flujo}de agua, caudai de aire,
velocidades de motores, estado de los equipos, etc. .

Bl controlador pry.

i .
Lesara las sefiales y bajo las secuencias de control programadas tomara las

acciones previamjente establecidas. El controlador tendrd la capacidad de conformar una red
bajo un protocolg de comunicacion abierto BACnet ® que permita rhonitoreo y control renoto
de todos los p:imtos asociados a la misma. Debido al uso de protocolo abierto, es posible
integrar diferentis redes de control que compartan el protocolo de diferentes fabricantes tanto

de equipos comy

de dispositivos, por lo que no se considena una condicién necesaria que jos

controles sean todos del mismo fabricante, ni que la marca de los equipos sea la misma gue la

de los controles.

Et sistema puede ser de tecnologia de comunicacion alémbrica o inaldmbrica,

en cada caso se debe Incluir el valor de la red de cableado de comunicacidn eéntre

controladores,

La planta de ag;'::a helada contard con un médulo de contro} dedicagdo y especializad¢ enk;este

tipo de sistemas

vélvulas de control) y lograr los puntos de operacién mas eﬂicientes]segﬁn la demanda real de

cada edificio; esta

1.3.3 Acondicidnamiento zonas:

Para la toma de

i

que permita administrar los componentes de‘ialplanta (chillers, bomba vy

modulo reportara al sistemna central el estado de operacién de la planta.
0 i

{

tire exterior y extraccidn de las diferentes zonas, se han estructurado cén la

arquitectura del proyecto, muitiples zonas para los buiti ones que va } desde la cubierta has’t.a el
semisotano (seg(n se indica en los planos), de tal forma que la di!stribuci(’)n sea de’'la nj;lejor
manera, sin utilizar tantos ductos debido a la restriccién por: altura que posee el edificio, estos

caudales de toma

y descarga de aire han sido calculados para que cada zona asegure tener las

renovaciones de’'aire necesarias en cada una de ellas. En cada zona se instalara un equipo
. . 1 .

v
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‘Fancoil el cua] {acondlcionara cada espacio encendiondose o apagandose depend:endo del

requerimiento tnrmlco

1.3.4 Presuribi.acién de escaleras:

‘ '
Cada. escalera de evacuacién dispondra de un sistema de ventilacidn para presuﬂzaclon ante
evenhtos de emergenma serdn ventiladores del tipo centr;ftigo gue tornardan el alre del extefior

y lo myectaran h*la gscalera a través de rejillas de summistro dispuestas en cafla descanso,

‘La ope:acroh'dé;estas unidades obedecera a la sefial de detecmon de Incendlos emitida por el

sistema correspdndmnte las rutinas de control para este sxstema se describen mas adelante.
o !
11 !

P
' .

1.3. 5 S:stemi{s de extraccion baiios:

il
H

'Las-zonas denominadas sucias corresponden a las baterlas de bafics que van deqdé el ﬁrimer
-piso hasta el pl$o 6 seleccionado unidades de extraccién tipo Hongos, para los bafios 'de. saia de
‘descanso de canductores un ventilador extractor con seccién de filtro en gablnete para los
bafios de la sa[)r de espera se seleccioné un ventilador extractor helicocentrifugo con bam nivel

de ruido y paralel bafio de la oficina 1 un extractor Axial mdlwduai con bajo nivel de ruido,
. i _
1.4 SECUENCIAS DE FUNCIOMNAMIENTO

A continuacic’m Se describe de manera general la operacién. que -debe sequir el sisterna de
acondicionamiehto disefiado para el edificio; como complernento de esta informatcién en el

documento de fépemrcacmnes técnicas se describen en detalle las rutinas de control requeridas
{ver espec:Fcat dnes de SCD-01):

Sistemas centra !es de aqua helada

Cada planta de agua helada (chillers y boinbas de agua) cOntaran con un centrolador dedicado
para esta aphcgcmn el cual definird la secuencia de operacion de los equipos y reportard al

' sistema: centrailde manitoreo (SCD-01) su estado de operadidn y alarmas activas.
Bl sistema se enc1ende ante la deteccion de la necesidad de enfriamiento de cualquier de las

zanas, o cual ?sta determinado por la apeﬂurd de las vélvulas automaticas que dan paso del
agua helada y.
tuberias, 3

'
I
l

Ante la vartaugn de este diferencial de presion la bomba operard de manera proporciona[ para
atender la demz%nda de caudal reqguerido en el edlfcu)

Sp
Segtn el nivel <%Je operacién que maneje la bomba, el sisterna central determinaré et encendido
del chiller, el cual a su vez operara también de manera proporcional segin la necesidad de

acondicionamie1‘to de las zonas lo cual estard determinado por la diferencia de temperatura de

PROYECTO: i DANN COLONIAL t $37-D-1083-00
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agua de entrada

El sistema de co

recoger la Infort

dal minimo de agua requerido para la operacién de ios chillers.

itrol de la planta de agua helada y el-sistet;na central,tendran la capacidad de
nacion que cada uno de estos equipos le entregue: (Enfriadores centrales y

bombas de agua) y mostrar el nivel de operacién de los mismos, asi como las alarmas de

El SCD también

permitir el encgndido remoto de las unidades si asi se re
operacién y rutinas de mantenimiento del sistema.

" operacién que estos puedan generar. . |

tendrd la capacidad de generar rutinas de ahorro de energia automati :'as, Y
quiere; establecer horarios de

Qperacion de upidades tipo fancoil!

Los espacios en
digital de una e:
envien una sefia
por ende iniciar

dispondran de sy correspondiente control remoto.

Unidades de ve

Estas unidades -
100%, tanto su
necesarlas segérﬁ

i
De manera adidi
estos equipos.

Presurizacion de escaleras
. i -

os cuales se disponga de unidades fancoll; contaran con termostatos del tipo
ipa (TST-01), que permitan activar y apagar la unidad de modo manial, ¥ que

de apertura a la valvula automdtica para|permitii} el paso de agua helada y
-el acondicionamiento del lugar. Donde existan unidades tipo pared, €stas

!

| |
atilacién de inyeccién aire exterior y extraccion

¥ . i

e activaran seg(n horario de operacién definido ientrando a trabajar a un
ministro comno extraccién, para asi cumplir con |las renovaciones de aire
ASHRAE 62.1-2007 - ‘ :

bnal un switch de flujo de alre permitira {dentificar alarma de operacién de

E

i
! {
[
|
i

Estas unidades sq activaran ante la deteccién de un conmando de incendio (seftal emitida por el
sistema de deteerion de incendios). El sisterna central envidra una sefial de encendido a cada

unidad segin se tequiera,

De manera adici
estos equipos.

H
i

nal un switch de flujo de aire permitird identiﬁcér alarma de operacién de

1
i

§

i
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el bypass de cau '
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Las unidades de baterlas de Bafios, del piso 1 al piso 6, se qct:vaian segn horario de ope acidn
-definido y los: baﬁos de sala de espera’'y oficina 1 encc:_nderan .con el interruptor de qu d
una de sus zonas

cada

De manera ad[:tonal un switch de flujo de aire permitird! identificar alarma de opéraclbn de

estos equipos,

1.5 NORMA‘S TECNICAS A APLICAR

-

Se adoptaran en:lo pertinente, las normas ASHRAE, SMACNA Y ASME en lo referente g: sistainas
de aire acondici nado y ventilacién mecanica y las aplicables como NTC-2050, RETIE y NS}( 98
0 10, asi como lds cddigos municipales, departamentales y nacmonale‘ que se apiiqueq

!
1.6 ALCANGE DE L.OS TRABAJOS

i

: i | .
Suministro e:instalacién de todos y cada uno de los componentes de los sistemas de icHtos
en esktas espeuﬁcacmnes técnicas. En el sitlo y manéra que se Indica en los plai\os e
informacion suministrada. De primera calidad y nuevos,

Jzaje de eqdipos y puesta .en su sitio final de. mstaiacron segln se defina en pllanos,
incluyendo ibs costos correspond;entes por traslado al s&tto y maniobra para ubicacién final
de los mism s {maniocbra, gria, montacargas, etc).

Acometida dé control hasta cero (0) metros de los equjpos, motores, tableros, contrb!es e
incluyendo e,l breaker totalizador que se establezca.

Suministro &.instalacion de termopozos, accesorios, Sensores, actuadores que hagan parte
del sistema'de control y que no estén discriminados en las cantidades.

Instalar en !ps circuitos de agua helada y agua de condensacion los elementos de drenaje y
purga automatica donde se requiera.

Instalar en la red de conductes, donde se reqwera, los elementos de balanceo y cahb('acmn
de flujo de alre

Mano de ob}a calificada y experimentada, para la reailzacmn de las tareas, con todbs ios
aspectos legales cubiertos, que incluyan,: sin limitar, Segundad social, salud, riesgos
profes:onalei Pension obligatoria, Caja de compensauon famillar, aportes parafiscales y
toda regiamentacnon relativa a ia sequridad, establhdad y proteccidon de los trabajadores,
que aplique. de rmanera nacional, departamental o mumcapal

Traslados, viaticos, gastos de vida, almacenamiento, seguridad y demas costos relativos al
desarrollo d%z las obras. No se reconocera cargo alguno [bor aspectos inherentes al desérrollo
de los trabajos.

Direccién téthica especializada por un profesional de la Ingenieria Mecanica, debidamente
matriculado y con experiencia especifica demostrada de por lo menos cinco anbs en
montajes sirhilares af descrito.

Residencia ¥ ‘coordinacidn de las obras a cargo de un Ingeniero Mecanico, matrtcuiadq) con
por lo menosiun afio de experiencia en desarrolio de obras similares.

L.
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1" Soluctdn de jetattes no descritos:- Es parte de estos trat;aajos, los| detalles no desqritoé nero
que son propios de las buenas practicas de instalaciones de estd tipo tales como, sopbrtes,
fijaclones, errLupaImes eléctricos, presentacidn de msta!aciones etc, S

" Limpieza y plan de manejo de residuos sélidos y otros. Es parte def alcance de Ios trabajos
el manejo ad teuado, de acuerdo a las mejores practidas de prptecc;on del amb[ent:e da
todos los elementos, gases, material de empaque, 'desperdicios, sobrantes-y basura
producida po la ejecucién de los mismos. Por lo tanto el sitio debe permanecer snempre
dentro el maximo posible de aseo y limpieza y al momento de la entrega final, debhe qUedar
en perfecto estado de orden y aseo. o

¥ Balanceo, pryebas y calibracién de controles de los sistemas. ;

¥ Planos de taller y planos record de los sistemas a instalat. '

¥ Manual de Operacién y mantenimiento.

¢ Mantenimienyo preventivo por 12 meses. !

¥ Correccidn de defectos y atencidn de llamadas de servicio por el término de 12 meses
contados a pdrtir de la recepcidn final del sistema .

# Entrega oponuna de las especificaciones precisas de trabajos requeridos por otros, tales
como acomerl;fdas eléctricas, bases'de concreto para los: equxposi huecos y resanes réd de
drenajes, compuertas de acceso, etc.

¥ Suministro de todos los tableros' de control que sean -parte. del sistema asi- como la
programacion de controles’y secuencias.

¢” Entrenamiento al personal de operacion, dejando ewdeneua def mismo y realizando una
evaluacion teprico-practica tal que el 80% del personal obtenga un puntaje mayor al 75%
del maximo psible, :

1.7 OBRAS N INCLUIDAS

# Trabajos de mamposterla y/o carpinteria, albafiilerfa y pcabados finales que se prese}nten

. para la ejecugion de la obra, incluyendo las bases de concreto Y soportes para el montaje de
los equipos, |-

¢ Acometida elbctrica de fuerza hasta cero (0) metros de los equipos, motores, tableros,
controles e m"Iuyendo el breaker totalizador que se establezca.

4 Suministro ¢| instalacidn de tuberfa y accesorios para el drena)e de las aguai de

. condensacién|donde se requiera.

7 Las puertas d& acceso en clelos rasos y cuartos donde se requiera.

£ Suministro d& undamios requeridos. i

a1 Persianas de:iztorno de aire en madera donde sea necesario.

¢" Suministro g un lugar seguro de trabajo, corriente y agua requerida para el desarrolio de
la obra. :

. . {
1.8 PRESENTACIGN DE LAS PROPUESTAS
El proponente #l realizar la presentacion de su propuésta acepta ‘que ha estpdlado

deb

s‘
comprendido todas y cada una de las especificaciones, planos, msLtuccsones y que conope el
téma del que trata

an estos trabajos, por consiguiente, cualquier omfs(on, error o discrepancia se

e establecer,’ ‘le manera escrita, PREVIAMENTE a la presentacmn de las propuestas.
PROYECTO: ||, | DANN COLONIAL : ! BT-D-1083-00
ELABORO .| _ | REVISO [ APROBO | REEMPLAZA A ' ‘
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Las especiﬁcacwnes cantidades de obra y planos son comp‘ementanos y lo que se mencic}na en

uno de .elios !

se -debe tener por mencionado en ftodos. El orden de prevalenaa es;

Especificacioneg/ planos y por (ltimo listas de materiales. '

Las propuestas

deberan dirigirse a quien se indique en la Invitacién a cotizar, y se presentaran

en original y tna (1) copia, en sobre sellado. En el sitio y hora acordado en la carta de

Instrucciones. 1|;

El sistema de dontratacidén es por precios unitarios fijos, por lo tanto en los precios sq debe
reflejar todos 1o elementos que inciden en su costo talesicomo costos, transportes, seguros,

agenciamiento,
relacionado con

Las propuestas

desperdicio, tmano de obra, direccién, garantia, servicio postventa' y todo Io
el suministro y correcta mstalacaon ‘

deben contener:

4 Carta de presentar:ton

4" Cuadros de

cbractenstlcaf técnicas minimas exigidas, déblddmente diligenciado. En el‘orden

de estas espec:ﬁcamones y acompafiado del catalogo curvas ce operacion, subbmittal o

informacion
¥ OF formuiari

comercial relevante,
de precios debidamente dihgenc:ado

1.9 PROC‘E“O DE OBRA

£l oferente a qu;en sea adjudicada la ejecucion del proyecto debe cumplir con los sngqfentes
Pasos mfnimos para el desarrolic de las labores de msta1acion, ‘montaje, puesta en .,lt[o,
arrangue y pm&%bas

#  Estudio det,a]iado de fa totalidad de las especificaciones y planos de disefio.

de obra.

I Presentac;c‘in a la interventoria y/o direccién de obra de submittals y fichas tecmca:f de la

totalidad dp los equipos a suministrar, con el fin de demostrar la correspondencia 'con 1o |

especlficad

7" Desde e momento en el que se da inicio a la ob:a (establemdo en el acta de iniclo dé obra) |
‘ala de forma oportuna una bitdcora de obra, en donde se registraran e{rentos !

se diligeng

tales comao,

 Control de

ejecutaran
obra, regis

S Pri esentacnﬂn de planos de taller para aprobacion por parte de la mterventorla y/o direccmn

blen el disefio.original. |

reuniones, novedades, imprevistos, requerimientos e obra, etc.
cambios: Atendiendo al disefio original,

trados siempre en la citada bitacora y bajo la autorizacion de la interventoria y/o

direccion de obra. A juicio de esta (o estos) se solicitara autorizacion al disefiador ide los
cambios QLe supongan una variacién sustancial a to especmcado en ¢! disefio orlglnal,

£ Se present

aran a la interventoria y/o direccién de obra los protocolos de prueba y arranque

- de los diferientes sisternas instalados.
S Se presen@ tan a ta interventoria y/o direccion de obra los manua[es de funcmnam]ento,

operacion; y: mantenimiento, asi como los planos * a$ -build” de los diferentes s[stemas
instalados, )

PROYECTO;] | DANN COLONIAL i BT-D-1083-00
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los cambios requeridos tales: como |
posicidon d¢ los equipos, rutas de tuberia y/o conductos, tamafio de conductos, eu: o ose!
en virtud al buen ejercicio profesicnal del persona[ de direccion y res:deqcia de :




1.1¢ CERTIFICACIONES

Todo equipos g
ertidad reconoc
desempefios y
coincidentes co
componentes ce
curvas de desem

No es aplicable |
Un procesc y no
ARI, ENAC, CTI,
certificaciones pi

ue se suministre debe poseer una certificacion expedida por un sist

tj-:aracteristicas ofrecidas en el catalogo de los equi

TN
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SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO ITE'T"N?‘ ?

_ VENTILACION MECANICA
PROYECTO DANN COLONIAL

Y
|
BOGOTA (CUNDINAMARCA) ’

BOD:1083-00

N g
l
!

f%ma 0

tice que las prestaciones, : ;

pos ¢ fichas técnicas son ||
el equipo o componente a suministrar. £n el caso de ensamble de ‘diferentes
lificados se debe adjuntar el proceso.y memoria. de lcdiculos que det}ermihe las

pefio basados en componentes certificados.

da a nivel mundial o de indole nacional quegara

a certificacién ISO-9000 de gestién de la cEaIidad.,:p'iJesto que esta dada isobre
sobre un producto. Son aplicables certificaciones tales como: UL, AMCA, AHRI,

CSA, NOM, ICONTEC, Es responsabilidad del disefiador la- aprobaclén de las
esentadas. s T ’ ‘

111 ALTERN/

No se aceptan a
items ofrecidos

contratista camb
obra ‘que no cum
a que haya lugar

58 pueden pre
caracteristicas fu

H

sefialar que as
detrimento de |
operacion, ni ing
producto. El so}
contratante de td
requerida para s
realizar y/o paga
equipo presentad

Para que sea co
alternativas (BT
presentada,

Al presentarse &z

1.12 VIGENCI]!

b

1ternativas que sean viables para el proyecto se
proponentes parz que se presente ia oferta comercial compartativa d

o
\TIVAS 1
I : a
;actual proyecto. Todos los
mag descritas y es responsabilidgd del
rrminen la interventoria o la difeccitn de
sin prejuicio de las acciones legales y/o contractuales

wernativas al disefio y cantidades presentadas en. el
teben cumplir las especificaciones mini
ar a su costo, aquellos ftems que deter
plen las especificaciones,

sentar alternativas. a los equipos ‘éspe"cificados‘j islempre y cuando las
ncionales y principales del equipo se cumpf:an.- La alternativa. presentada debe
ectos puntuales son diferentes vy demgstrar. las ventajas ofrecidas, sin
2 eficiencia y/o desempefio minimo exigido en llos diferentes puntos de
umplimiento de las certificaciones de calidad requeridas para garantizar el
+ hecho de presentar la alternativa, noimplica | aceptacién por parté del
misma y queda supeditada al analisis tdcnico correspondiente en caso de ser
L aprobacion en la etapa de construccidn.El proponente deberd, a su costo,
" las obras, cambios y modificaciones que se deriven de la instalacion y uso del
0.-como atternativa. £ |

genciar el formato de presentacidn de |
en el cual se demuestre la vlabitidad de la alternativa

nsiderada una alternativa se debe dili
D—1080—00 PEA),

enviara a todos los démas
e la alternativa.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS ide7t ]|
: :GENERALIDADES . 1
! ; [ %
SISTEMA DE'AIRE ACONDICIONADO Y ITEM No. 3
. VENTILACION MECAN]{CA ; !
PROYECTO DANN COLONIAL BOD-1083-00 |
. BOGOTA (CUNDINAMARCA) :

Teniendo en cuenta jos cambios de tecnologfa en equipos y ;materiaies, se recomiendd que al no
realizarse conttfeitacién e Inicio de obra en los siguientes digciocho (18) meses, se debe realizar
una revisién y gctualizacién del disefio, con el fin de garantizar que este disefio, sea cotizable,
construible y opgérable. : '

1.13 INTEG;%H!DAD DEL DISENO

‘Este disefio es 4n conjunto de Informacion complementaria gue se compone principalﬁmnt‘e de:

- Planos .|
- Especifi¢gciones técnicas

- Cantidadeés de obra estimadas . ,
-~ Tabla dé{caractelrfsticas técnicas !

-~ Cuadro dé cargas eléctricas
- Diagrarrii 's unifilares

- Diagramas de flujo de aire
- Detalles' de construccion

La conformacionj de propuestas fragmentadas no estd autorizada por parte de BT Ctjnsul:to:'es. .
'En el caso qugjse requiera la cotizacion y/o construccion de una parte del proyecto, es !
necesario tener Butorizacién escrita para mantener la resporﬁsabilid,ad sobre el mismo, ’ i
_ | 5
El diseifio desarr‘follado es para ser aplicado al edificio y/o areas caracterizadas en el mismp y su
-aplicacion total: 0 parcial en otros edificios no esta autoriz;‘da y serd penalizada v pferseguida,
de acuerdo a lg|legislacién vigente de propiedad intelectually derechos de autor, tanto nacional
como internaciepalmente. !

La reproduccidl| total o parcial de ta informacidn contenida en el presente documentd esta
prohibida sin la gutorizacién. escrita del autor.
‘ i
1.14 IIE)%ENTIFICACION DE ZONAS

N ; '
A continuacién se muestra graficamente la identificacidn de zonas, con los nombres o ndmeros
utilizados en los documentos de disefio.
C
it

e

Kl
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ESPECYFICACION TECNICA DE 196 71

EQUIPOS | |
; y ITEM No.
UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA, DESCARGA
VERTICAL, CONDENSACION POR AIRE o
’ R-410A ‘ ! UEA-D1

Fl alcance de eéste ftem es el suministro de un equipo huevo y de.primera calidad, en los
! términos de nédociacién convenidos de acuerdo al ICOTERM definido en el contrato u orden.
. Que incluya las! garantias de fabrica y del contratista por los términos generales de: estas
especificaciones. Se entiende el cumplido del suministro cuando ‘sea entregado en gbra y
aceptado por el|propietario o sy representante. ‘ : .
. |
. En caso de rEqn;erirse este equipo instalado v funcionando; este término incluye su instalacién
.completa y a satisfaccidn para ser operado por el propi{tar]o del proyecto, que incluya sin
Himitarse a: adéfuisicic’)n, transporte, impuestos, ubicacidén y transporte Interno (horlzongfl v/o
vertical) hasta |el sitio indicado en los planos, conexionés instalaciones de aire, 'eléctricas,
hidrauiicas, soportes y bases y acoples ant] vibratorias, accesorios exigidos para su operacion, !
‘balanceo.y prughas para lograr las condiciones descritas en el disefio. Todo de acuerdo z las |
‘condiciones generales del proyecto y/o los documentos  emitidos: por el propietario o sus
representantes ipara la cotizacién y/o concurso. EL montaje que se entiende cumpljde al
ubicarse en el sitio designade por los planos y realizarse las pruebas, balanceo y sér recibido
por el cliente 0 $u representante, al aprobar hoja de protocolo de pruebas. ;

DESCRIPCION|.

Unidad enfriadora de agua tipé monoblogue para trabajarf con refrigerante R-410A; de 'carga
vertical, provista de todos sus accesorlos y compuesta por:un compresor hermético po croli,
serpentin evaporador de tipoicoraza-tubo en acero vy tuberia de cobre con superficie ¢orrugada,
serpentin de coridensacion en tuberia expandida de cobre sin costiras y aletas ondutadas de
aluminio probados en fabrica a 450 psig. Todo el conjuntd ensambtado y probado én fabrica,

- presostato de bdja y alta presidn calibrades de acuerdo a las recomendaciones del fabritante,
ademas de tengr incluidas todas las protecciones necesarias en caso de un corte repentino de
flujo. La unidad [debe cumplir con los pardmetros del e'sténd?r ASHRAE 90.1.

¥ Cada unidad tq“ﬁ’dré minimo circuitos de refrigeracion, poritanto la unidad operara por e%tapas
seg(n la necesigad de capacidad. de enfrega que se tenga. ;

La unidad debe, incluir el control de los motores, con valvula de expansion termos}tética
ensambiada y probada en fébrica. : :

' s unidad se'| instalard sobre las correspondientes bases antivibratorias tipo resorte
" seleccionadas sggun el peso de la unidad.

Mueble: Estrué:pra y mueble fabricados en acero de alto ¢alibre con pintura de polvo dé alta
resistencia al medio ambiente. ;

Contrelador: la unidad, dispondra de su controlador injdependiente, con pantalla pgra la
visualizacion vy jcjonﬁgurac:ién de los parametros de operacidén; dicho controlador debe utilizar
protocolo abierto de comunicacton BACNET y permitir su integracién con el sistema te cé)ntrol e

PROYECTO: ' |. DANN COLONIAL
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ESPECIFICACION TECNICA DE ] 20 de 71
. EQUIPOS o
- b ITEM No. |
UNIDAD ENFRIADORA DE AGUA, DESCARGA ! '
" VERTICAL, CONDENSACION PbR AIRE UéA 31
'R-410A tA-0
1 b
' ! ‘;
especificado pafa el proyecto. El controlador tendrd todos los cl'iisposltlvos de | roteccién
eléctrica basicos incluidos protectores de sobrecarga, interrt::ptores de alta/baja presi on, etc. La

unidad incluye todos los sensores y elementos de proteccién internas necesarios pata medir y
realizar toda su operacién. ‘ ' | '

\[ent.iladores: del tipo axial, construidos en aluminio y cada uno acjoplacio a un motor dé alta
eficiencia para tllabajar a la internperie. Balanceados estatijca y dindmicamente, gar}antilando
una operacién ¢pon bajo nivel de ruido. La unidad debe incluir variadores de velocldad por
frecuencia para |0s ventiladores. i ‘ :

. : . ) . ‘ . ; ) )
(Puntos de Operacién, dimensiones maximas y accesorios requeridos se indican en la
Tabla de Caracteristicas Técnicas -~ TCT-01) : ! ) ;
CARACTERISTICAS FISICAS - ;

l
|
|
|
, |
f | |
! !
' i
| i
1 !
: f
|
. i !
; ; i
: . ’ ; i
PROYECTO: | | DANN COLONIAL o , BT-D-1083-00 '
ELABORO |} REVISO | APROBO | REEMPLAZAIA ! .
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'GENERAL  °

- por el cliente o0 §

El alcance de d

ste ftem es el suministro de ‘un equipo ruevo y de primera calidad, en los

términos de nefjociacion convenidos de acuerdo al ICOTERM definido en el contraté u orden.

Que incluya las

i garantias de fabrica y del contratista pgﬁr los términos generales de’estas

especificacione$ll Se-entiende el cumplido del suministro; cuando sea entregado ken obra y

aceptado por el

En caso de requ

propietario o su representante.
i - | . -
erirse este equipo instalado y funcionando] este término incluye su instalacién

completa vy a S?;tisfaccién para ser operado por el propietario del proyecto, gue ihclu'a sin

limitarse a: add
vertical) hasta
hidraulicas, sop

balanceo y prusgh

condiciones ger,
representantes
ubicarse en e} 5

452

DESCRIPCION

Suministrar e in

en linea, compobsta de dos sistemnas sellados acoplados

previsto para co
igual al de fa des

Construccién:!
disefiadas para,
incorporado y e
inoxidable. La of:

Motor: Los mot
eficiencia, con v
del motor ofreci
bomba dentro d

utsicidn, transporte, Impuestos, ubicacion Y transperce interno: (horizontal y/o
el sitio indicado en los planos, conexiongs Instalaciones de aire, elécfricas,
rtes y bases y acoples anti vibratorias, accesorios exigidos para su opergcién,
as para lograr las condiciones descritas e:n el disefio. Todo de acuerdol a las
erales del proyecto y/o los documentos-iemitidos por el propietario o sus
para la cotizacién y/o concurso. El montaje’ que se entiende cumplido al
tio designado por los planos y realizarse lgs pruebas, balanceo y ser recibido
u representante, al aprobar hoja de protocolo de pruebas.

stalar donde lo indiquen los planos, una bo@ba centrifuga dual del tipo vértical

directarnente a un motor eléctrico,
nectarse a las condiciones eléctricas seleccionadas, zon didmetro de la succién

scarga. Modelo de bombajcon‘variador incluido en gabinete tipo 12 UL,

La bombas serdn. centrifugas verticales, con carcasa de hierro fundido,
una presion de trabajo de 175 Psi,, impulsor de bronce, del tipo tjotafrjnentta
quilibrado dindmicamente, eje de acero indxidable y sello mecénico de atero
eracién de las bombas debe ser libre de vibraciones y ruidos. N

ores que se suministren ‘en conjunto con las bombas, serdn trifisicos, de alta
elocidad méaxima de 3600 RPM, para qperar“' a 220 o 460 Voltios, La ‘capq'cid_ad
do serd tal que este no se sobrecargue bajo ninguna posible operatién de la
* su curva de funcionamiento. Los motores seran del tipo TEFC. La uhidall vy la

proteccion del motor deberdn incluir lo sigulente: fase del motor a falla de la fase, fase del

mator a la falla
temnperatura del
sobreamperaje,.
en el rango oper

a tierra, pérdida de la fase de suministro, sobrevoltaje, subvoltaje, exceso de
i motor, sobrecarga_del inversor, sobreamperaje, Esto no permite que 'haya
0 que garantiza que las unidades no sobrecargardn el motor en ningdn punto
ativo de la unidad. ‘

Control: El var|

dor de frecuencia debera incorporar una iriterfaz dé usuarlo grafica integrada

que debera proporcionar informacién de funcionamiento y de diagnéstico e identificar las fallas

y el estado. La%ﬁ

fallas deberan registrarse para revisarlas méas adelante. El teclado dTberé _

incorporar boto@és pulsadores "Hand-Off-Auto" (Manual—Apégado-Aytoma’tico) para permitir 1a .,

PROYECTO: |

DANN COLONIAL, 1 BT-D-1083-00 _ |
ELABOROQ .1 REVISQ i - | APROBO 1 REEMPLAZA A
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' ESPECIFICACION TECNICA DE 21 de 71
. _EQUIPOS ‘ .
. .  ITEM No,
BOMBA DE AGUA CENTRIFUGA, VEjF{TICAL, DUAL '
CON VARIADOR INCLUIDO ’ BA(}-IVQ-O;{
|
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i [ ESPECIFICACION TEC?@I%CA DE | ; 22 de 71
- - “EQUIPOS , ' :
| ITEM|Nol
BOMBA DE AGUA CENTRIFUGA, VEETICAL, DUAL : o
CON VARIADOR INCLUIDO g BAC-IVS-01
- ‘ - —
conmutacion enltre BMS y el control manual.

La unidad debera fncokporar un puertg US[—E para
tener conexion cirecta a una PC Y una cone

(RTU) Modbus. lios protocolos opcionales disponibles deben {incluir BACnet y I_onwork$.

i

Ei control deberd tener las siguientes- caracteristicas 'adicionales: anpuiacion sin sen%ore$ para
BMS, controlador de bombas 1PS de Armstrong, control de bomba! manual o control PID de
bucle cerrado, frecuencias de omision programables y~frecu§':ncia de conmutacion ajugtabl@ para
el control del |ruido/la vibraclon, restablecimiento automdético :de alarmas, - funcién de

precalentarpiento del motor, seis entradas digitales programables, dos entradas analdgicas, una
salida analdgica/digital programable, dos contactos libres de voltaje, | :

Debera ser capai de operar en cuaiquiera de los sigulentes r:nodos def: controi:

i

-~ Bomba de régh 1en y-bombas de espera con control sin senisores !

o : : !
~ Mdltiples bombps con un control del sistema de mitiples sensores :

- Bomba de régimen y bombas de es

pera con sensor remoto o control del Sistera de
Autematizacion de Edificios (BAS) o

i
(Puntos de Operacién, dimensiones maximas y accesofios requeridos se indican eln fa
Tabla de Caracteristicas Técnicas ~TCT-01) : P i ‘

CARACTERISTICAS FISICAS

PROYECTO: | | DANN COLONIAL ' ‘ | BT-D-1083-00
ELABORO i} | REVISO | APROBO | REEMPLAZAA & [T - ‘
A0 | 160341 | EGR fro160331 | | | B 1 : i
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'ESPECIFICACION TECNICA DE
" EQUIPOS

, ITEM No.
UNIDAD FANCOIL TIPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA ]
AGUAHELADA Fcc‘gf‘f"“

1
-

GENERAL ?
’ ;

Bl alcance de edte {tem es el suministro de un equipo nuevo y de primera calidad, eh los

términos de neg
Que incluya las]

beiacién convenidos de acuerdo al ICOTERM definido en el contrato! u ofden.
garantias de fabrica y del contratista por los términos generales de &stas

23<$e71% R

1LAO [ 20160
5 ; :

especificaciones;| Se entiende el cumplido del suministro cuando sea entregado en obra y
aceptado por el }‘cropietario o su representante.

En caso de requeérirse este equipo instalado y funcionando, este término incluye su instalacion
completa y a satisfaccién para ser operado por el propietarfo del proyecto, que incluya sin
limitarse a: adq;lisicién, transporte, Impuestos, ubicacién y transporte interno (horizontsgl y/o

vertical) hasta el sitio indicado-en los planos, conexiones instalaciones de aire, éléat}icas,
hidraulicas, soportes y bases y acoples anti vibratorias, accesorios exigidos para su operacion,
balanceo y pruebas para lograr las condiciones descritas en el disefio. Todo de acuérdo a las
condiciones generales del proyecto y/o los documentos emitidos por el propletafio 0 sus
representantes -para ‘la cotizaclén y/o concurso. El montaje que se entiende cumpligo al
ubicarse en el sitio designado por los planos y realizarse las pruebas, balanceo y ser rec¢ibido
por el cliente o sl representante, al aprobar hoja de protocolo de pruebas. .

DESCRIPCION

al . : .
Unidad Fancoil ghsamblada y probada en fabrica, compuesta de un serpentin de alta eficfencta
de tubos de colﬁre y aletas de aluminio, ventilador de! tipo flujo cruzado, con funciongs dae
manejo automdtico de velocidad para optimizar el desempefio. Baje nivel de ruido y control
remoto ina!émquico. La unidad poseerd vaivula.de expansion lineal.

Mueble piésticm’Je apatiencia decorativa. Incluye panel de orientadores de aire,
t . . . . : -
PR . TR - . |
Filtro electronico de aire opcional; - !
: i e ; : ‘ :
Especialmente §i|seﬁado'pa;rajtrabajar en conjinto con sistémas hidronicos de agua helada del
tipo constante o] variable., e P ’ . B
! H T . l "
Accesorios: Valvula de control-dé agua 2 vias,lon/off 24V
(Puntos de Opeélraciéri, iciih{e:iéi_onésfméxiiﬁé‘s,_y accesorios requeridos se indican ¢n la
Tabla de Caracteristicas Técnicas = TCT-01) ~ + .
; R L E :
CARACTERISTICAS FISICAS . i
- ‘3: [ o i P .
PROYECTO:| || DANN COLONIAL - T Br-p-1083-00
ELABORO |/ | REVISQ — TAPROBO _ +. _ | REEMPLAZA A
311 | ECR [Ze15-03-11_ | I { ]
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o |
ESPECLFICACION TECNICA DE 25 de 7}
‘ _EQUIPOS - . N
. ; - ITEM No.
U$NIDAD FANCOIL DE TEQHO FALSO PARA DE_SCA]}GA A
POR{CONDUCTOS, AGUA HELADA DE [ALTA PRESION FCDH-CW-
ESTATICA | o1

GENERAL

El alcance de epte item es el suministro de iun equipo nuevo y de primera calidad, gn los

términos de neg
Que incluya las
especificaciones.
aceptado por el |

En caso de requ

ociacién convenidos de acuerdo.al ICOTERM definido en el contrato u orden.
garantias de fabrica y del contratista por los términos generales: de lestas

Se entiende el cumnplido, del suministro ‘cuando sea entregado en obra vy
sropietario o su representante.! ' '

erirse este eguipo instalado y funcionando, ieste término incluye su instalacion

completa y a sg

vertical) hasta

fimitarse a: adq¥isici6n, transporte, impuestos, ubicacidn y transporte interno (horiz}ontzt y/o

hidraulicas, sopbgtes y bases y acoplies anti vibratorias, accesorfos exigidos para

balanceo v prue

tisfaccion para ser operado por el propieﬁario del proyecto, que ffjclus)a sin

I sitio indicado en los planos, conexiones instalaciones de aire, eléctyicas,

' su operacién,
g . a4 | - o H i
as para lograr las condiciones descritas en el disefio. Todo de acuerdo a las

condiciones geﬁérales del proyecto y/o los documentos emitidos por el propietario O sus
representantes para la cotizacién y/o concurso. El montaje que se entiende cutnplido al

ubicarse en el sj%

porel cliente o s

DESCRIPCION'

Unidad fan-coil e
dos motores de

io designado por los plancs y realizarse las pruebas, balanceo y ser redibido
1 representante, al aprobar hoja de protocolo de pruebas, :

nsamblada y probada en fabrica, consistente en una seccién ventitadora, con
acople directo, a tres o cuatro ventiladores centrffugos descarganto alre &

través de un serpentin de tubos de cobre y aletas de aluminio, (Blow thru} y compuesto de tapa

superior, seccién
caja de control '
control de termpé

Motor del tipo de
velocldades, sien

Especialmente dj
tipo constante o.

Mueble construid

Filtro de alre

ventlladora, seccidn serpentin, bandeja de condensado, plenum de retorno vy
clectrico, la cual incluird, de ser necesario, un transformador acorde con el
ratura y la valvula de control de paso de agua,

capacitor permanente dividido (PSC), de alta eficiencia y con por lo meno;é dos
do la nominal de 1075 rpm. :

seflado para trabajar en conjunto con sistemnas hidronicos de agua heladé del
ariable. ‘ ?

h en ldmina de acero galvanizado.

(Puntos de Operacidn, dimensiones maximas y accesorios requeridos se indican en la Tabld de
Caracteristicas Tdcnicas - TCT-01) '

CARACTERISTICAS FISICAS

1
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ESPECIFICACION TECNICA DE 26 de 71
- EQUIP0OS i ‘
_ : b ITEM No.
UNIDAD FANCOIL DE TECHO FALSO PARA DESCARGA j
POR}CONDUCIOS} AGUA HELADA D : ALTA PI}ESIQN FG;DH-ij—
ESTATICA 01
i —
o
| |
| C
l i
|
!
; 1
i i
\
|
|
b
|
1
o~
. !
i . 1
| {
: |
i :
PROYECTO: || DANN COLONIAL T T TEv-b-1083-.00
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El alcance de es
términos de neg(fuacmn convenidos de acuerdo al ICOTERM definido en el contrato u orden.

Que incluya las: garantias de fabrica y del contratista por los términos generales de

especificaciones.:
aceptado por el p

En caso de requgrsrse este equipo mstalado Y func:onando

.
ESPECIFICACION TECNICA DF 27 de 71|

EQUIPOS . _ ;
ITEM 'No.
UNIDAD DE EXTRACCION TIPO HONGO DESCARGA |
HORIZONTAL UEHTH"OJ.

te item es el suministro de un equipo nuevo y de primera calidad, en los

stas
Se entiende el cumplido del suministro cuando sea entregado en obra y
ropietario o su representante .

i . i |
ste término Incluye su znstalécnon

completa y a sat;lsfaccmn para ser operado por el propietario del proyecto, que incluya sin
fimitarse a: adquisicién, transporte, impuestos, ubicacion y. transporte interno (hor]zonta' y/o

vertical) hasta €

sitio indicado en los planos, conexiones instalaciones de aire, eléctricas,

hidraulicas, soportes y bases y acoples anti vibratorias, accesorlos exlgidos- para su opera{:zon,
balanceo y prue{)as para lograr las condiciones descritas en el disefio. Todo de acuerdo a las

condiciones gen

rales del proyecto y/o los documentos emitidos por el propietario o. sus

representantes tara la cotizacidn y/o concurso. El montaje que se entiende cumplido al

ubicarse en el si

por el cllente o s{ representante, al aprobar hoja de protocold de pruebas.

DESCRIPCION

Unidad de ventilgcion de aire,

io designado por los planos y realizarse las pruebas, balanceo v ser recibido

i
completamente ensamblada y probada en fabrica, que in%luya

Motor y Blower, ifiltros vy controles todos en un mueble gue se pueda instalar en cubierta del

tipo Hongo, con

¢

Mueble: Constrdl
de [a unidad.

Ventilador: iLa

s siguientes caracteristicas:

ido en famina de aluminio, con tornilleria que haga facil el desarme y rearme

1 ‘ ;
unidad poseerd un ventilador centrifugo de aletas inclinadas hacia atréds, doble

constiuido en aliminio. Balanceado estdtica y dindmicamente acoplado al eje de un motot por

medio de banda$

operacion.

Accesorios: La
extrafios.

y poleas, dimensionado apropiadamente para el caudal y presion estdtica de
unidad poseera malla de proteccion pard no permitir el paso de objetos

Gl equipo debe pc seer desempefio certificado por AMCA. Los valores de caudal y presion q 2 se

muestren sean :

bbtenidos en ensayos y procedimientos desarrollados de acuerdo con Ia

publicacidn AMCA 211 y cumplen con los requerimientos del programa de certificactdn AM(_A el

similar aprobado.

b

La certificacidén ISQ 9000, no es valida como certificacién de desempeno

{Puntos de Operacu’m, dimensiones maximas y accesorios requeridos se indican eh

Tabla de Carac

teristicas Técnicas - TCT-01)
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ESPECIFICACION TECNICA DE
: _EQUIPOS

UNIDAD DE EXTRACCION AXJAL INDIVIDUAL. BAJO
NIVEL DE RUIDRO

.Que incluya las

GENERAL

El alcance de este ftem es el suministro de un equipe nuevo y de primera calidad, en los
términos de nedociacion convenidos de acuerdo al ICOTERM definido en el contrato u orden,

garantias de fabrica y del contratista por fos términos generales de ‘estas
especificaciones,| Se entiende el cumplido’ del suministio cuando sea entregado en obra vy
aceptado por el prepietario o su representante.! -

En caso de requerirse este equipo instalado Y ff_uncionando,jeste término incluye su instalacion
completa y a sgtisfaccién para ser operado por el propietario del proyecto, que incluy;a sin
limitarse a: adquisicién, transporte, impuestos, ubicacién Y transporte interno (horizonta! y/o
vertical) hasta el sitio indicado en .los planos, conexiones instalaciones de aire, eléctrcas,
hidraulicas, soportes y bases y acoples anti vibratorlas, accesorios exigidos para su operadion,
balanceo y pruetas para lograr las condiciones descritas en el disefio. Todo de acuerdo ‘a las
condiciones generales del proyecto y/o los documentos emitidos por el propietario ¢ sus
representantes ‘para’la cotizacién y/o concurso. El ‘montaje que se entiende cumplido al
ubicarse en el sitio designado por los planos y realizarse tas pruebas, balanceo y ser redibido
por el cliente o sb representante, al aprobar hoja de protocolo de pruebas, ;

DESCRIPCION: :
Unidad de extraccion de aire, completamente ensamblada y probada en fébrica.% Las
capacidades, desempefios y nivel de ruido del equipo deben ser aprobadas y certificadas er) una
Instalaciéon autorizada por AMCA (Air Movement and Control Association Internacional) §
ENAC/ILAC bajo-norma 1SO-45001. Que incluya Motor y ventilador axial, que se pueda ingtalar
en configuracion | vertical u horizontal con las siguientes caracteristicas: ‘

Mueble: Constriiide en plastico decorativo que Integre |a rejilla de toma de aire érl el

ensamble, prepef'ado para ser montado en clelo raso o pared y con capacidad de acoplarse a
tna manguera flgxible. ‘

Motor: £l motor estara incorporado al elemento y serd de 2 polos y 2500 rpm.
Hélice: La hélice|sera de plastico resistente con 15 aletas y perfil aerodindmico para minimizar
el ruido. : : s

(Puntos de Opéracién, dimensiones maximas Y accesorjos requeridos se indican elJll Ia
Tabla de Caracleristicas Técnicas - TCT-01) : -
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- EQUIPOS ;
ITEM No.
UNIDAD DE VENTILACION CON SECCION DE :
FILTRO EN GABINETE ' UVE-CFV-01

GENERAL

F

El alcance de dste item es el suministro de un equipo nuevo y de primera calidad, én jos
términos de ne{g;jociaclén convenidos de acuerdo al ICOTERM definido en el contrato u orden.
Que incluya lag;garantias de fabrica y del contratista por los términos generales de'estas
especificaciones;; Se entiende el tumplido del suministro cuando sea entregado en obra v
aceptado por el ;'Jropletario 0 'sukrepresentante.s

En caso de regllerirse este equipo instalado vy funcionando, este término incluye su instaziacién
completa y a sgatisfaccién para ser operado por el propietario del proyecto, que incluya sin

i

limitarse a: ad; uisicién, transporte, impuestos, ubicacion y transporte interno (horl?_ontb[ y/o

vertical) hasta’iéi sitio Indicado en los planos, conexiones instalaciones de aire, eléctricas,
hidrauiicas, sop‘J)‘lrtes y bases y acoples anti vibratorias, accesorios exigidos para su operacién,

balanceo y prugbas para lograr las condiciones descritas en el disefo. Todo de acuerdo a las |

condiciones getjerales del proyecto y/o los documentos emitidos por el propletario o sus
representantes:ipara la cotizacién y/o concurso. El montaje qué se entiende cumplido al
ubicarse en el sjtio designado por los planos y realizarse las pruebes, balanceo y ser recihido
por el cliente o gu representante, al aprobar hoja de protocolo de pruebas,

DESCRIPCION

Unidad de ventjlacién de aire, completamente ensamblada y probada en fabrica, que irﬁcluya
motor y blower, .seccion de filtros y controles, todos en un mueble, que se pueda Instalar en
configuracion horizontal con las siguientes caracteristicas:

Mueble: Constflido en lamina galvanizada, calibre 18, las bases seran en perfileria calibie 16,
con tortilleria q'lee haga facil el desarme y rearme de la unidad. Con puertas de accesqg para
mantenimiento y con hermeticidad para aplicacidn exterior.

Ventitador: La|unidad poseerd un ventilador centrifugo de doble entrada, dobie ancho de
aletas Inclinadas; hacia delante, acoplado -al eje de un motor por medio de transmisiéh por
bandas, dimensjonados apropiadamente para el caudal y presién estatica de operacion.

Filtros: Estos fi}Lros seran MERV 8

El equipo debe ger manufacturado en una fébrica certificada bajo norma I1SO 9000 ¢ posterior
aplicable, '

Las capacidadesf, .desempefios y nivel de ruido del equipo deben ser aprobadas y certiﬂc:ad;as en
una instalacién gutorizada por AMCA (Air Movement and Control Association Internacional).

i
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y ITEM ‘No.
: UNIDAD DE VENTILACION CON $ECCIO DE
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" ESPECIFICACION TECNICA DE Faeh

e

EQUIFOS _ L
- ITEM No.
UNIDAD DE VENTILACION/EX‘[‘;RACCION o
HELICOCENTRIFUGA BAJOQ NIVEL DE RUIDO UEX-HC-IS-01.

i ;
E El alcance dejieste item es el suministro de un equipo rjuevo y de primera calidiad, én los
términos de negociacidn convenidos de acuerda al. ICOTERM definido en el contratg u orden,
Que incluya las| garantias de fabrica y del contratista par los términos generales de iestas
especificaciones! Se entiende el cumplido del suministro | cuando nea entregado en obra Y
aceptado por el propietario o su representante. ‘ ‘

En caso de requerirse este equipo instalado y funcionando, este término incluye su insta‘Jaci(‘)n
completa y a satisfaccidon para ser operado por el propietario del proyecto, que incluya sin
limitarse a: adqUisicién, transpoite; impuestos, ubicacion y transporte interno (horizontal y/o
vertical) hasta .l sitio indicado! en tos planos, conexiones instalaciones de aire, eléctricas,
hidrduticas, sopartes y bases 'y a'copleq anti vibratorias, accesorios exigidos para su operacidn,
balanceo y prueépas para lograr !as condiciones descritas en el dise®o. Todo de acuerdo'a las
condiciones generales del proyécto y/o los documeintos emitidos por el proptetario ¢ sus
reprasentantes jpara a cotlzaciér} Y/o concurso. El montaje que se entiende cumplido al
ubicarse en el sitio designado por' los planos y realizarse las pruebas, balanceo y sar recibido
por el cliente o st representante,’al aprobar hoja de protocolo de pruebas, . '

DESCRIPCION.

Unidad de extraccion de aire, completamente ensamblada’ y probada en fabrica, que Incluya

Motor y Blower, todos en un mueble, que se pueda instalar én configuracién horizontal, del tipo
en-Linea, con las siguientes caracteristicas:

Mueble: de ba’Jo perfil, extremadamente silenciosos, fabricados en material pléstico, con
recubrimiento interno gue direcciona las ondas sonoras y alslamiento fonoabsorbenta, junt%u; de
goma en impulsién y descarga para absorber las vibraciones, cuerpo motor desmontable: sin
necesidad de td-ar los conductos. Juntas de goma en succidn vy descarga. Cuerpo de motor
desmontable, caja de bornes orientable. Pie soporte para instalacién a muro o techo que
incorpora bridasfq e sujecion al cuerpo motor,

Ventilador: La :éjnidad poseerd un Ventilador helicocentrifugo construido en material plastico.
Balanceado estdtica y dindmicamente, Acoplado al ‘eje de un motor de manera directa,

dimensionade apropiadamente para el caudal y presidn estatica de operacion. Posee dos
velocidades.

(Puntos de Opéracion, dimensiones maximas y accesorios requeridos se indican eh la
Tabla de Caracteristicas Técnicas - TCT-01) ' :

'

CARACTERISTICAS FISICAS
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EMTEL S.A.ESP.cam
CALLE B8 CARRERA L ESQ,

"1 Conmulader {0228) 243333, Popayan Cauca

601.502.163 - 1t

N° de Factura: BC-01828

== = = . FACTURA R
I !
I
4 - Cliente —_——
" Nombre  MINISTERIQ) DE VIVIENDA, CIUDAD ¥ TERRITORIO | | Feoha 2200412006 1
NIT 500463725-2 ! S U
i H U PR f R e ,,,‘___‘ I e —— '
a [Cantidad,_ 5 Deseripeion . _j  Preciounltario TOTA
:i 1 !Primer pago de actbrdo al otrosi N° 4 del contrato interadministra - $ 1.173.706.897 $ 1.173.706.897
- ‘tivo No. 549 de 2?14. R :
K \? :
i e ¥ ! i
3 | |
i ‘ 1
i | /
| | | | |
| 1 : | |
! 1 | : !
' | : | i
o o [ ,T:} e - T . _ v i
! . Subtotat ~ § 1_173,_7_93_89ﬂ
" R
i g al _§  187.793.10%
T 6 |
O Detalies de pago | TOTAL! $ 1.361 .500.0661
O En eleclivo , [ i
O Caon cheque O » A
: y \
- - — 7*"%—-— ———— - o L . 3 B ‘7:_7_ o P
L - FIRMA ST T SN i
[ P 1o\ J
R : Yoavhad i
| L T e = e e —i
N
‘ RESOLUCION DIAN No 170000039545 DEL 24 SEPTIEMBRE DE 2014 BC-1470-8C-10000
k! : ~ AUTORRETENEDORES | [
! Je— REGIMEN COMUN- AUTORRETENEDORES : _ s
| |
1 i
| 1




Vaision: 2.0

Emmvwieson RECIBIDO A SATISFACCION _

Cadigo: CT-F-12

Nombre del Contratista: EMPRESA DE TELECOMUNICACIONES DE{ [2016[ 04 [ 27 |

POPAYAN S.A. ; | AAAA MM DD
Documento de identida;(k: 891.502,163-1 Contrato

interadmi | 549 de 2014
Carreo electronico: jgomez@emtel.com.co nistrativo

| .

| : ]
Objetot surninistro, inétalactén, configuracién y puesta en marcha de la infraestructura tecnoldgica;
eléctrica y de telecomuplicaciones para la nueva sede del Ministério de Vivienda, Cludad y Terrltorlo, (-[le

acuerdo con las especificaciones técnicas contenidas en los estudlos previos v sus respectivos anexos
Nombre del Supervisort Orlando Eli Ledn Vergara ’ :
Dependencia: Grupo de Recursos Fisicos

No, Teléfono 3323434 [Extensidn 3123

| Tipo_de Informe: Final | | Avance] x | ‘Pago4des

£n calldad de supervlstj;r del contrato anotado, manifiesto que el contratista cumplié a satisfaccth
y dentro de los términos contractuales con todas las obligaciones establécidas. f

Igualmente certifico qu{‘e el Contratista dio cumplimiento a lo gstablecido en las disposiciones legales
vigentes sabre el régimen de seguridad soclal, y cumplio con los apfrtes a salud, pension y ARP.

Por lo anterlor, autﬁori‘E o el pago de la factura, por valor de MIL TRESCIENTOS SESENTA Y UN
MILLONES QUINIENTOS MIL PESOS ($1.361.500.000) M/CTE ‘con cargo al o los Registros
Prasupuestales del Compromiso No. 75016 por valor de $490.140.000 ¥ No. 74916 por valor ¢é
£871.360.000, suma ﬁue debera consignarse en fa cuenta de ahorro Numero 7942000775 del
Banco Colpatria Multibanca,

A g

rervisol’

4
|
|
|

.
r
!
i
!

Orlandd\El |-egnVergara
0 Ye Recursas Fisicos

1
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(5) MINVIVIENDA
|
|
MEMORANDQ
Bogoté D.C., 27 de Abjil de 2015,
|
i
PARA: JAViER HERNANDO SALINAS VARGAS,
Cao gfnador Grupo De Contralos,
DE: GRUPO RECURSOS FISICOS { GRUPO DE SOPORTE TECNICO Y APOYO
INFORMATICO |

|
ASUNTO:

Pag_T 4 del Conlralo Interadministrativo 549 de 2014

i

NUEYO

pagg P2 gLt ur-.‘atna-. ]

De manera alenta adjunto recibo a satisfaccion y &l pago de parafiscales en refacidn con el desarrollo del
Conlrato Inleradministrativo 549 de 2014.

ORLANDO BEL
Coordinagd

Elabord: Diana Mascela Sd
Fecha: 2710412015,

Calle 18 No. 7 ~ &
Conmutador (571)
www.minvivienda.d

arez Vega

9 Bogota, Colombia
332 34 34 « Ext: 3123
ov,CO
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e

1 INTRODUCCION

El presente dociimento presenta el Pian de trabajo a realizar ipor EMTEL dentro del marco
del Contrato Interadministrativo N° 549 de 2014 el cual contempla el suministro,
instalacién, configuracidn ¥ puesta en marcha de Ja infraestructura tecnoldgica, eléctrica,
de telecomuniciciones Y asociados para la nueva sede dei Min:isterio de Vivienda, Ciudad %
Territorio, de acuerdo con las especificaciones técnicas contenidas en los estudios previos
Y sus respectivos anexos. Con este documento se espera ilevar un adecuado control del

¢  Otrosi No. 01 Prorrogar e plazo de ejecucion -del cjontrato interadministrativo
nimero 449 de 2014, hasta el dia 31 de diciembre de 2015,
¢ Otrosf Né. 02: ’

o Muodificar la cidusula cuarta del contrato en fmencién en el sentido de
atﬁcionar los numerales 31 y 32 asi: 31) Suminis{tro, instalacion y puesta en
marcha de una planta eléctrica de SDOK\’{A, de acuerdo con las
e:% ecificacienes técnicas establecidas en la pé‘opuesta entregada por el
tontratista y que hacen parte integral del presente contrato.

o A;.icionar el valor del Contrato interadministrat:ivo No. 549 de 2014 en ia
suma de OCHOCIENTOS MILLONES DF PESQS M/pTE ($800.000.000).

o Prorrogar el plazo de ejecucién del Contrato Interadministrativo No. 549 de
2014, hasta el 30 de junio de 2016. !

o Muddificar la clausula sexta del Contrato lnteradministrativo No. 549 de 2014,
laitual quedara asi: CUARTA: FORMA DE-PAG(;): Una vez perfeccionado,
leéafizado y cumplidos los requisitos de ejecucion, el Ministerio de Vivienda,
Cing:dad y Territorio pagard a EMTEL S.A: E.S.P. el valor del contrato asi: a) Un
primer pago por e equivatente al 20% del valor del contrato suscrito, previa
entrega del cronograma y plan de trabajo c"Iebidamente aprobado vy
concertado con el supervisor del contrato. b) Un segundo pago por valor de

OCGHOCIENTOS CUARENTA Y TRES MILLONES DOSCIENTOS VEINTIOCHG Mil.

ij#CiENTDS SESENTA Y NUEVE PESOS M/CTE ($843.228.269) una vez se

er'{éf,lentren adquiridos y garantizados los materiales e insumos para la
reéﬁ;{l{zacién del objeto del contrato, hecho gue se verificard con las

respectivas facturas y/o documentos equivalentes, se verifique la iniciacion
delos tramites de reubicacién de a subestacidn eléctrica y solicitud de
adetuacion de carga que requiere el inmueble gante Codensa y se haga.
enggega formal de los aparatos telefénicos objeto del contrato, debidamente
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ing resados al almacén. ¢} Un tercer pago por el valor de TRESCIENTOS
Ml LONES DE PESOS M/CTE {$300.000. 000} una \fez reciba a satisfaccion por
parte del Supervisor del Contrato fa instalacién, conflgumuon ¥ puesta en
maycha de la infraestructura tecnoldgica, electrtca y de tel=comunicaciones.
d) tn cuarto pago por el valor efectivamente facturado vor el contratista,
pre

plahta eléctrica de 500 KVA. e) Un quinto vy Gltimo pugo por el valor
efectivamente facturado por el contratista, previa enirega, instalacion,
pu%sta en marcha vy recibo a satisfaccion de los doé ascensores con capacidad
para ocho 8 pasajeros cada uno, de acuerdo a las especificaciones técnicas
contenidas en la propuesta entregada por el contratista.

Otrosi No. 03:

Modiﬁcar la cldusula cuarta del contrato "OBLEGAC:ONE‘: DE EMTEL S.A,
" en el sentido de adicionar el numeral 33 asu “33, Suministro de los
equpos para los subsistemas eléctricos y motores especializados para su
posterior implementacion de los sistemas de ventilacién ted hidrosanitaria
y laired contra incendios de la nueva sede del Ministerio, de acuerdo con las
especificaciones técnicas establecidas en la propuesta entregada por el
contratista y que hacen parte integral del presentfe contrato.”

Adicionar el valor del Contrato Interadministrativo No. 549 de 2014 en la
suma de MIL QUINIENTOS UN MILLONES CUATROCIENTOS TREINTA Y OCHO
MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y CUATRO PESOS iM/CTE {51 501.438.954)

Otrosf No.' 04;

Modificar la clausula cuarta del contrato “OBLIGACIONE's DE EMTEL S.A.
E.S.P.” en el sentido de adicionar el numeral 34 asi; “34. La instalacion,
configuracién y puesta en funcionamiento del subsistema eléctrico de
mdtores especializados para el sistema de ventila{:ién mecanica, Instalacién,
co!ﬁﬁguracién y puesta en funcionamiento del subsistema eléctrico de
mdtores especializados para el sistema hidﬁosanitaria e Instalacidn,
cor?figuracién, ajuste y puesta en funcionamient;o del sistema electrénico,
inteligente y ecoldgico sanitario para la nueva sede del Ministerio,
Instalacién, configuracién y puesta en funcionamientc de! subsistema
elégtrico de motores especializados para el sisterna de red contra incendio
para la nueva sede del Ministerio, con todos sus componentes, actividades
conexas, y garantizar que los acabados cumplan cor. los disefios vy
especificaciones del edificio y su connotacién y ubicacién en la zona histérica

y colonial de Bogotd, segin los equipos y actividades descritas en' la
propuesta técnica.”

ia entrega, instalacion, puesta en marcha y recibo a satisfaccion de la-

= T
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o A;dlmonar el valor del Contrato Interadmmistralﬂvo No. 549 de 2014, en la

Proposito

sima de TRES MIL OCHOCIENTOS SETENTA MILLONES DE PESOS
(53 890.000.000).

El documento d¢ alcance se crea para tener un entendlmiehto entre las partes de los
elementos comprendidos y no comprendidos en el proyecto de suministro e

implementacidn

de los elementos y serviclos que hacen parte del Contrato

Interadministrativo No. 549 de 2014 y los Otrosi No. 01, 02, 03 k/ 04.

Este docuimento, esté dirigido a fos usuarios de Mmerenda y EMTEL que participen en el

proyecto de la s:g

J EMTE},:

Sistern

uiente forma:

i
Es responsable para el desarrollo e integr;acién del proyecto de los
a5, :

. MinViyienda: Es la fuente de informacion para el dimensionamiento de la
solucign entendiendo sus funcionalidades y limitaciones.

: i
Resumen

i
i R . ’ 4 .
El documento estd organizado, de acuerdo a los capitulos segin las recomendaciones del

Vista Generai de}
si propaosito, Ias

utilizados duram‘.qL

Organizacién de[
con sus roles y re:

Proyecte — proporciona una descripcion de Ibs modulos del aplicativo y
suposiciones y restricciones, los artefactos que seran suministrados y
el proyecto,

Provecto — describe la estructura oxgamzacmnal del equipo de trabajo,
ponsabilidad y las fases de proyecto que expl;da la planificacion estimada,

define los hitos del proyecto y describe cémo se reahzara sU segurmlento

|
i
+

i
J

Mo
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CALLE 5 No. CAF

i . ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCI%\ FAX: {052) 8242805 POPAYAN -- CA
Pagina 8 de 47

I
q,eA




PLAN DE PROYECTO _ MINVIVIENDA
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2 PLAN DE GESTION DEL ALCANCE
2,1 EDIFICIO NUEVO

2.1.1 Objetivo del plan
Mostrar de manefa detallada cada una de las actividades a realizar en los procesos de
disefio, suministro, instalacion, configuracion y puesta en marcha de la infraestructura
tecnoldgica, eléctrica, de telecomunicaciones y asociados para la nueva se-le del Ministerio
de Vivienda, Ciudad y Territorio. Comprende las fases de ejecucién del proyecto, lo hitos de

la misma y los mddulos que se desplegaran en el Ministerio para los usuarios técnicos y
funcionales.

Este documento ;presenta las definiciones de alcance contenidas en la propuesta de
servicios de suministro, configuracién y puesta en marcha de 2 infraestructura ofrecidos
por EMTEL S.A. ESP al Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorio.

Como resultado gel andlisis de informacién entregada por el; ministerio y la posterior
aprobacion de cada uno de los procesos con los usuarios de negocio.

tl alcance de esta propuesta estd determinado por una Cantidades y Servicios mas los
servicios de acorhpafiamiento para el desarrollo de las actividades- relacionadas ¥y
contenidas, que hacen parte del presente alcance. Este documento presenta de manera
detallada la definigion y esfuerzo asociado a cada ftem, asi como la definicidn de alcance de
requerimientos adjcionales.

2.1.2 Objeto

i .
Suministro, instalacion, configuracion y puesta en marcha de la infraestruciura tecnolégica,
eléctrica y de teiecomunicaciones para la nueva sede del Ministerio de Vivienda, Ciudad y

Territorio, de acuerdo con las especificaciones técnicas contenidas en los estudios previos
y sus respectivos apexos. )

2.1.3 Obligacionds EMTEL | | :

1. Llevar a cébo el objeto de la presente contratacion de Suministro, instalacidn,
configuracién y puesta en marcha de la infraestructura tecnoldgica, eléctrica y de
telecomunicaciones para la nueva sede del Ministerio de Vivienda, Ciudad y

CALLE 5 No. CAM"(’ ETAPA CONMUTADOR: (052) 8243333 GERENCIA FAX: (052) 8242805 POPAYAN — CAUCA
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10.

11.

12

13.

Territoriu en la Ciudad de Bogotd D.C, de acuerdo con Ibs especificaciones técnicas
estabEeuc{as por parte de la Entidad en el Anexm 1 del presente contrato,
contratando el personal e insumas necesarios para ejecutar las labores contratadas,
de conformidad con las actividades descritas en ios documentos de la etapa
precontractual, anexos técnicos v la propuesta prnsentada

Firmar el|Acta de inicio de trabajos, de comun acuerdo con el Supervisor, a mds
tardar da tro de los tres (3) dias calendarios SIgwentesla la firma y legalizacidn del
contrato 'y suscribir, de acuerdo con el programa de trat?ajo

Ejecutar los trabajos de acuerdo a las espeufirac;ones técnicas establecidas en el
estudio prewo y presentadas en la propuesta, las cuales hardn parte integral del
contrato, cuyas cantidades Y precios se relacionan en la! imisma.

Dirigir personalmentp y bajo su entera reSponsablitd@d la ejecucion del objeto
contractugl.

Guardar la suficiente reserva profesional sobre la mfor‘mamon que se obtenga en
desarroi[o de las actividades realizadas. !

Constituir_ las polizas pactadas en el contrato.

Mantenel| dentro de las instalaciones del inmueble todas las normas de seguridad
que garapticen la prevencién de cualquier imprevisto que pueda afectar la
integridag de las personas que laboran o que permanezcan dentro de la
construcglén, de conformidad con las normas vigentes, |

AdeEantai las actividades y corregir a su costa, aquellas que hayan sido realizadas y
que no cu mplan con los requerimientos establecidos por el Ministerio, en el término
quela supemston del contrato le indique. ‘

Garantlzq que los productos surinistrados son nuevos, originales, sin componentes
reconstrq dos, de ultima generacion y debidamente imﬁ)ortados v legalizados en el
pais.

Cumplir l?s medidas de proteccion especificas para curnplir con la instalacién de los
efectos contratados, asf como las nermas ambientales yxde seguridad industrial, asf{
como la dptacién minima y legal del persanal a su cargo, de acuerdo a o estipulado
en la normatividad vigente. . !

La soluciéh a instalarse estard en capacidad para la integrac:on de aplicaciones de
voz sobre [P, datos, video y de administracién.

. Cumplir E;on la garantia técnica minima exigida para cada uno de los bienes

adquirido’*& y suministrados, contada a partir de su recibo a satisfaccion.

Respondef por el transporte, custodia Y aimacenamlento de los materiales y bienes
requeridos en la ejecucién del contrato, asf como por todos los costos asociados,
dentro de los cuales se incluye el desptazamlento del personal de EMTEL S.A. E.S.P,

f i
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34 de 71!

UNIDAD DE VENTILACION/EXTE&ACCIO

HELICOCENTRIFUGA BAJO NIVEL'DE RUIDO

ITEM No. ‘

UEX-HC-1I5-01

j
1
; t
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' ESPECIFICACION TECNICA DE 35de 71

- EQUIPOS | 2
| ITEM Ng.
UNIDAD DE EXTRACCION CON SECCION DE ' ,
FILTRQ EN GABINETE . UEX-CFV-01

T

L

: : !

Bl alcance de este item es el suministro de un equipo nuevo y de primera callidad, e%n‘ los
términos de nefjociacién convenidos de acuerdo al ICOTERM definido en el contrato u arden.
Que incluya lag| garantias de fabrica 'y del.contratista pdr los términos generales de ‘estas
especificaciones| Se entiends el cumplido del suministro cuando sea entregado en obra ¥
aceptado por e[irropietario'o su representante.

En caso de requerirse este equipo instalado y funcionando,ieste término incluye su lnsta(aci(’)n
completa y a s,agtisfaccién pera ser operado por el propief;ario del proyecto, que incluya: sin
limitarse a: adqyisicion, transporte, impuestos, ubicacién y transpcrte interno (horizontéljy/o
verticat) hasta ¢l sitio indicado en los planos, coneXionel instalaciones de alre, eléctricas,
hidraulicas, soportes y bases y acoples anti vibratorias, accesorios exigidos para su operacian,
balanceo y pruéEas para lograr las condiclones descritas en el disefio, Todo de acuerdo 'a las
condiciones gerjérales del proyecto y/o los documentos emitidos por el propletario 6 sus
representantes iEara la cotizacidn y/o concurso. El mom;faje que. se entiende cumplido al
ubicarse en el sitio designado por los planos y realizarse las pruebas, balanceo y ser recibido
por el cliente o sl representante, al aprobar hoja de protocolo de pruabas. :

DESCRIPCION:

; | . I
Unidad de ventilpcidn de  aire, completamente ensamblada y probada en fabrica, que incluya
motor y blower, seccién de filtros y controles, todos en uni mueble, que se pueda instalér‘ en
configuracién hogizontal con las siguientes caracteristicas: :

Mueble: Constrijido en lamina galvanizada, calibre 18, las tjases seran en perflleria calibre 16,
con tortilleria que haga facil el desarme y rearme de la unidad. Con puertas de acceso!para
mantenimiento y|con hermeticidad para aplicacién exterior. S

Ventilador: La!unidad poseerd un ventilador centrifugo de doble entrada, doble anchj’o. de
aletas inclinadas| hacia delante, acoplade al eje de un motor por medio de transmisién por
bandas, dimensionados apropladamente para el caudal y presion estatica de operacién.

Filtros: Estos filtros serdn MERV 8

El equipo debe ser manufacturado en una fabrica certificadg bajo norma 1SO 9000 6 post:feribr
aplicable. ‘ _ :
tas capacidades;'desempeﬁos y nivel de ruido del equipo deben ser aprobadas ¥ cert{ﬂcada:ls‘ en

tina instalacion alitorizada por AMCA (Air Movement and Control Association Internacionai),.

b
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UNIDAD DE EXTRACCION CON SECCION bk
FILTRO EN GABINETE |
I

ITEM No.

UEX~-CFV-01

(Puntos de Ogeracién, dimensiones maximas
Tabla de Caracteristicas Téchicas - TCT-01)

t
H

N

CARACTERISTICAS FISICAS
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: !ESPECIF‘ICACION TECNICA DE 37 de 71 :

EQUIPOS o
ITEM No.
UNIDAD DE VENTILACION CON DESCARGA |
HORIZONTAL UVE-CH-0O1

+ GENERAL °

? '8() TAO T7oib6iiL T ECR N T E T | t ; ]
. - !
004 ' -

El alcance de este item es el suministro de -un equipo nLlevo y de primera calidad, n lfos
términos de negoc:acmn convenidos de acuerdo al ICOTERM definido en el contrato u orden
Que incluya las| garantias de fdbrica y del contratista por los términos generales de 'estas
especificaciones! Se entiende el cumplido del SUR’I!HISU‘DICUandO sea entregado en obra Yy
aceptado por el bropletar:o 0 su representante.

-
En caso de requerirSP este equipo instalado vy func:onando, aste término incluye su Instalaulon
completa v a satistaccion para ser operado por el prop:etarlo del proyecto, que inciwa sin
fimitarse a: adqlusmlon transporte, 1mpuestos, ubicacidn y transporte interno (honzontai v/o
vertical) hasta &l sitio indicadoi‘en lds planos, conexiones instalaciones de aire, eléctricas,
hidrdulicas, sopgrtes y bases’ y acoples anti vibratorias, acdebortos exigidos para su operacion,
balanceo y pruebas para lograr las condiciones descritas en el disefio, Tedo de acuerdoia fas
condiciones genlerales del proyecto y/o {os documentos emitidos por el propietaric ¢ sus
representantes ‘para la cotizacién y/o-concurso. El* montaje que se entiende cumplido al
ubicarse en el ssjtio deSIgnado por los planos y realizaise las pruebas, balanceo y ser retibido
por el cliente o su representante al aprobar hO]a de p:otocoio de pruebas.

DESCRIPCION

Unidad de ventl acién de aire, completamente ensambliada y probada en fabrica, que incluya
motor, blower :y controles todos en un mueble, que se pueda instalar en configuracion
horizontal, con f?.b siguientes caracteristicas:

Mueble: Construldo en lamina galvanizada, pintada con un acabado de pintura e!ectrostétfca,
completamente aistado con fibra de vidrio u otro material aislante aprobado, con el foil de
aluminio expueLto g la corrlente de alre o Ia superFCIe que este expuesta no prdsente
desprendzmlentds, con tornilleria que haga facil el desarme y rearme de la unidad.

Ventilador: La unidad poseerd un ventilador centnfugo de doble entrada, doble ancho ‘de
aletas inclimadad hacia delante, acopiado al eje de un motdr de manera directa, dImenmbhado
apropiadamente para el caudal y presion estética de operaclon

{Puntos de Oﬁ °raci6n, dimensiones maximas y accesorma requeridos se mdlcan en Ia
Tabla de Cara cteristicas Tecnlcas -~ TCT-01) -

CARACTERIST;]ZQAS FISICAS

[PROYECTO:I{ ] DANN COLONIAL ; 1 B7-D-1083-00
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INSTALACIONES 0
| ITEM No. |
SISTEMA DE CONTROL DISTRIBUIDO L
EDIFICIO BMS-01

DESCRIPCION

Ky

Se proveerd el Sistema de control distribuido (SCD) completo y funcionando, incluyendo

hardivare, softw
transformadores
necesarios para
documento.

Se Incluira insta
operadores. Se

are .y servicios, esto es controladores programables, servidor, fuentfejs,
interfaces y todos los sensores, actuhdores, gabinetes y accesotios
atender todas las funciones, rutinas y puntos mencionados en el presente

acién, programacion, puesta éh marcha y curso de entrenamiento para los
ebe incluir ademids una visita de fabrica para revisién general de pardmetros

a los tres meses de lg puesta en funcionamiento del sistema, y realizar el mejoramiento de las
rutinas programe%das. S

El SCD mantend
instalaciones, en

s+  Encendid

ra las condiciones de confort v asegurara el normal funciocnamiento de las
narticular tendrd las siguientes funciones generales sin limitarse a:

- apagado e indicacion de estado individual de todos los equipos que haci;en

parte de I instalacion.

« Control dg las velocidades de giro de los motores del sisterna a través de los VED,
respondiendo a las sefiales de entrada definidas en las secuencias de operacién.

¢« Se podra
trabajo e

programar horarios de encendido/apagado, asi como definir un modo de
OCUPADO y otro modo de aperacién. DESOCUPADO o Nocturno, ¢on

diferenteg rutinas. El modo Ocupado se podrd definir por horario o manualmente desde

el softwa

las rutinas
« Los ajust
sistema o
Internet.}
Monitoreo
Monitoreo

o - Ll *

Control y:
« Monitoreo

del Variad
s+ Generacié
graficos y

e central para operadores autorizados (con la clave respectiva). Se preveran
; de apagado de equipos en caso de alarmas.

es locales podran ser blogueados o modificados automaticamente por el
manualmente por el operador autorizado del SDC desde el software o via

de las condiciones exteriores de temperatura y humedad relativa.
de estado de filtros (diferencial de presidn) en cada etapa de filtrado.

Control atjtomatico de acuerdo a horarios de funcionamiento.

monitoreo de valvulas de control de fiujo de' agua, modulantes y on-off.
or de frecuencia (VFD) si este se especifica para el equipo.

pantallas con los esquemas y fotos de la ingtalacidén.

« Registro e secuencia histdrica de cambios realizados en la operacidn con identificacidn

de respon
» Claves de

sable y fecha.
acceso y diferentes niveles de operacion,

o

Se realizara el iuministro e instalacién de los sensores y actuadores requeridos para’ i3

operacion de los

istemas, incluyendo el correspondienté cabléado de control hacia los mismbs.

Los contro]adore'ﬁ, deberén ser protocolo Bacnet Nativo (protocolo abierto deﬁnido‘por ASH iE)
y deberédn ser aprobados 8TL (BACnet Testing Laboratory). También deberan estar listados UL..

| .
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El disefio y fab
certificados vige

Todos los contrg
otro icontrolador
controladores de
taptop v descar
esclavos.,

Se debe surminis

velocidad variabi
(1 bomba) cierrg
protocolo BacNet
cableado incluidd
obtener el minirr,

&l modulo debe-

las necesidades t
médulos de aplick

aceptaran contro
configurables (un

Con &l SCD serd
superyision, cont

eléctricos, geners

etc.

Dicho, software d

Se entregard corj
colores, de todas

gle d%esea cumpli

En particular se

ventiladores, etc.)

El “software” de d

con la configuraci

LCD de 21” Junto

sistema.

Debe éstar incluid

ricacion deben ser certificados ISO-9000
tes de BTL, UL e 1SO-9000 junto a la oferta,

ladores deben ser deifuncionarmiento. stan
ni del software de monitoreo central’
ben incluir un puerto de comunicacién
gar datos sin necesidad de estar en

!

P

2 o constante, estacion de hombeo de f!ujo’]de agua
y apertura de valvulas para aislamiento de equipos
® sea integrable y operable desde el SCD} con «.us
.5, asi como los algoritmos de programacién del

o de Kw/TR en cada momento de operacion,

suministrado todo el software y hardwa?re'necesari_o para programarn la
rolar y programar la operacién de las instalaciones

r tas alarmas, mantener control del mantenimient

:{eberé entregarse personalizado
espafiol para facilitar la tarea de los operadores,

diagramas graficos dindmicos, suficientem
tas funciones que le:permitan al operador
", © el punto sobre el cual se presenta-la ala|rma.

contard con . gféfiéos por equipo
sistemas y plantas del edificio.

tener disponibilidad de entradas y satidasLa_néloga

tiniversales, de tal forma que las rutinas de control requerid

el sistema mediante configuracién abiert

cién dedicada, 1o cual limita la capacidad_y'lconﬁgurgcién del sistema). No
!

3dores con entradas o salidas que no"posegm ‘minimo dos entradas y. saliq‘ias
iversales). ’ : :

|

; el oferante debe preseintar

i

d alone np debiendo depender de
pard su correcta-operacién. Todos los
que permita la conexién local con Lina
red, No se aceptaran contrbiadéres

N

trar, instalar, programar y probar un controlador esfzeciallzado ¥ ciedlicadt) al
control y mon]tcrreo de la planta de agua helada coh ca

1

para la instalacién .en cuestién y en idio:?qa

g%nte ilustrativos y codificados 'en
selecciopar facilmente la funcién

i

g i : _
(enfrjpdo_ﬁes,i bombas, manejadoras

ontrol se instalard en un servidor que forma parte del suministro de|l SCD
6n 6ptima segin recomendaciones det fabr{cante.del software, con panta
con el servidor se suministrard una impresora para registro de reportes del

0 el cofre no se aceptaran controladores con -tarjete‘ns expuestas,

' §, digitales o de ipuls:a y
s se’'puedan programar S;Eg,lflf ia
por software (No se aceptaldn

, optimizar-los consumaos
0 preventivo y correctivo,
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pacidad de 1 enfriador tipo sqroll
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de la red, que mediante
$ sensores, actuadores y
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|

HARDWARE SERVIDORES.

£l servidor consntua en un equipo preparado para operar contlnuamente sin mterrupq;onee
{24x7); contara ~on protecc&on de tipe UPS dimensionado con autonemia de 1 hora.

tas caractert’sticcs minimas de capacidad, memoria y prestacmnes deben ser definidas con' el
proveedor del s|stemna de control para asegurar una opefacion erviciente, el software de
aplicacién y los detalles del Sistema de control; funcaonafmente se exigird minimo lo siguiente:
° Procesadcr Intel Pentium ™ V, 3,0 GHz o superior.
« Memorial{8 GB de RAM como minimo o superior.
« Sistema Qperativo: Microsoft ® Windows NT ® 4.0 con Service Pack 4 o superior
Windows ® 2000 con Service Pack 1 o Windows ® XP con Service Pack 1.
. Navegador Microsoft Internet Explorer 5.0 o posterlor o Metscape ® Communicator
4.5 o posterior.
+ Disco duro; 500 GB como minimo (1 TB o superior recormnendado).
= Dos (2) Pantallas con Tar]eta de video.y monitores capaces de mostirar 1024 x 768 °
pixeles d *msoiucmn de minimo 21" tecnologia LED.:
= Soporte ¢ e red: Adaptador Ethernet (megab:t con conector RJ-45 10/100)
. Comumc cuones a tiempo completo de alta veloadad de conexion ISP recomienda
para el a ceso al sitio remoto (por ejemplo, T1, ADSL cable modem).
+ UPS con c¢anacidad de soportar dos horas de operacién del servidor con una pantalia.

- Ademas del somllare de aplicacién del Sistema de Control, el servidor debera contar cop todas

Eas ficencias reqﬁlendas para las herramientas de programacuon, acceso y reporte de base de
datos, v;suahzq i6n de planos y documentos en los formatos de la serie MS- OFFICF
profesional,

|

! |

vl .

§0FTWARE: 'y

w .
El software que se instalara en el servidor debe ser del: ‘mismo fabricante que los controiadores
y-debe ser basado en tecnologla webh. Permitira su acceso interactivo desde cualquier parteidel
mundo via interpet, sin ningdn software especial, para lo cual deberd entregarse con tbdosilos
accesorios y hcénﬂas para que sea posible, sin restricciones de puntos ni de accesos web
simuiltaneos. NE;?esar:amente el software debera ser una ilcenr:ia ILIMITADA.

Todos fos vanadlores seran de la misma marca, série y procedenaa
o)l ‘ )

DOCUMENTAC]‘ON-
Se debe entrega_iq al micio del cantrato, la siguiente docurnesitacion:

- Diagrar'ngeé dearquitectura del sistema.

PROYECTQ: | "DANN COLONIAL _ ) i BT-D-1083-00
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- Secuencigs de operacidn,

- Diagramas de cableado dé controladores.

- Certificac

Se debe entregar af finalizar la instalacion, como minimo:

ones y documentos de elementos a utilizar (submittals)

~ Manual de funcionamiento personalizado, donde se incluye manuales técnicos,| de

instalacia

- Planos definitivos y diagramas con arquitectura personalizada, de conexiones [égicalts v
de conexipnes de cableado personalizadas. ‘ i

.rutinas y secuencias de funcionamiento personalizadas,

- Manual d

I Y servicio,

- Datos de rontacto en soporte técnico local y de fabrica. :

— Certificacidn de |

MARCAS AROB

DAS

- SCHEINDER (TAC, CONTINUM)

-+ HONEYWH
~ JHONSONX
- KMC
- DITECH
-~ CARRIER
- TRANE

EQUIPOS Y SENALES MINIMAS A CONTROLAR
‘ -

LL
CONTROLS

1eX0,

Ver tgblas en &

a red de datos area comprobar integiidad de la misma. ‘ |

ALES MINIMAS A CONTROLAR

EQUIPOS Y SEM

1. Planta d¢ aguas CONFORMADA POR UN CHILLER DE CONDENSACION POR AIRE:

CON SU E}

OMBA DE CAUDAI VARIABLE.

Seﬁal /Accién DO

AQ DI Al Protocolo

-Sensar /

Actuador Rutinf: de control establacida

!
'| Seftal eitida a través del mpdulo|de
i controt dedicado para plantas'de ag ua
)| belada, | que realiza . el control Hal
.| sistemaiy se corunica con af BMS a
'| través de comunicacién BACNET.

'| Este sistema dedicado deberipermitir
| generar  secuencias de operacian
] eficientes del chiller, los cuales detlen
operar proporcionalmente y entrar [en
| funcionamiento por etapas segun| la
| necasidad de epfriamiento Interior Hal
| edificio i asi como regular el caudal de

PROYECTO:
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| at J
Sefial /Accién DO AD DI AT | Protocolo ’S\EELS;JO‘; : Rutina de control estah;lecid‘ta
Fy 3
! La operaclén de ia bomba, de agla
helada también serd adrhinistrala
i | proporcionalmente y por etapas s ghin
la necesidad de acondicionamientq del
edificia, :
Las rutinas de control que se genéren
. deben asegurar el minimo - constbrpo
’ . | energéticc del sistema, denergndo
Operacion Médulo de . | secuencias de operacion eficaces vy
general sistema ! X control '} eficlentes,
de agua helada dedicado parg
: sistema de © | Asl mismo el BMS tendra la capacldad
agua helada‘ | de generar secuencias .alternasF ae
{CWP-03) - | operacibn para garantizar el mismo
tiempo de wuso de las unidades
centrales. :
El sisterna de controf central | del
edificio (BMS) tendré la capacidad de
recoger la  Inforimacion ! que | el
Controlador le entregue (Cdntrolador
dedicado de Ia planta de agua helalia),
mostrar el nlvel de operacién | del
equipe y caudales de agua ast como las
alarmas de operacién que ebtos
puedan generar,
i El controlador también tendrd la
N capacldad de generar rubihas ' de
o shorro .de energia automdticas, 'y
g permitic el encendido remoto del fas
i i | unidades si asl se requlere; dstablécar
g horarios de operacién vy rutinasf de
i mantenimiento del sistema. :
1‘!.
. Monitoreo de ' Médulo de Sefial identificada a través fde‘
Temperatura de ' coritrol comunicacién ~ Bacnet  con sl
" agda de oL X dedicado para | controlador del sisterma de agua helada
.- suministro Iy sistema de '
ay agua helada
. (CWP-03) ]
! Mddulo de | Sefial- Identificada a travéds de
: 2l control comunicacidon Bacnet con el
Monitoreo de : dedicado para | controlador de la planta de aqua
Temperatura de b X sistemna de heflada. B! sisterna debe garantizar Lnia
agua de retormo ' agua helada | diferencia entra la temperatura de
‘ ap {CWP-03) suministre y de retorno de maximo
1, 12°F,
: Modulo de A través de protocolo Bacnet' se
: : control dentifican las alarmas criticas - dpl
Alarma por falla X dedicado para | sistema i
del sistema : sistema de | |
PROYECTQ: i | DANN COLONIAL i ! £7-P-1083-00
ELABORO [t | REVISO | APROBO | REEMPLAZA A ’
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SISTEMA DE CONTROL DISTRIBUIDO . | . -
| EDIFICIO ? | BMS-01

Sefial /Accidn RO | AO | DI | AX | Protocolo AS\(E:EILS:Jcll i Rutina de control establecida
agua helada | - ' :
(CWP-03) . ‘ !
Swilich Sefial. iidentiﬁcada a través |de =
Diferencia de g ; diferencial de | | comunicacidén Bacnet don el
presién del : X presién de controlapcr ‘de la planta de agua
circotto de agua : agua, incluido | | heiada; el sensor diferencial de prestén
helada . en unidades || viene Incorporado en las unida as i
BAC-IVS-01 BAC-IVS5-01-01 ]
La unidad opera segiin el carnblo del
fan ' diferenclal de presién medido éntre Ia
tuberfa {de suministro y retorno | de
Variador de agua lo’ cual es determinadp pon la
Operacién de Ia Velocidad por aperturq y - cierre de las valvulas
bomba de agua i E X frecuencta automaticas de control de agua ue !
helada BAC . (Inclufdo en |} posee | cada untdad de ;
: K BAC-IVS-01) || acondicionamiento interior Su E
operacién es regulada segunl!a caida i
- de presion identificada en el sistema, i
esto- es, seqin la necesidad |de %
1

1| acondiclonamiento de los edificios.
~ ) i Médulo de ! : : ‘
PO ‘ - controf !
5( . rh N;rm& por falia : X dedicado para i} El controlader reporta al BMS Alarma i
LT e bomba da ! . ]
- ‘ sistema de por falia. i
agua :
agua helada i
] (Cwp-03) : |
o . “ il Ante’ Id generacidn de algrma |de |
Parada de ¥ dse[f;g:;(fnd;e .| detaccion de Incendio se envia yna 1
emergencia incendio i| sefial de apagado al sistema de aive
' .| acondicionado, ]
valvula

El regulara la operacidn proporciohal

Bypass de adua | modulante con 'y 5 esta' vélvula para garantizar| el
— Yp g :} roporcional 1} PYPéss de agua requerido para cada
| p(V%M-OZ) .t enfrlador
' :

|
|
X : actuador |
f
]
T
i
4

T

2., Unidades acondicionadoras interiores tipo fatlcoiL(No se mciu en en el TMS

I .
Las unidades interiores tipo fancoil operarédn localmente segun el requenmlento d
- los usuarigs del sistema por medic de control remotg. La temperatura de set point
programaga a ia unidad enviard una sefial de apertura o clerre de la vélvula de dos
l vias on/off para permitir el pasc de agua helada.

:
]
1
i
3
i
i
1
]
!
|
}
i
)
1
J.
;
i
i
)
|
I
;
]
N
L

]
Las unidades cassete vinculadas se controlaran logalmenteé a través de control
remoto, eljcual serd suministrado junto con los eqmpos

!vaovecro:g DANN COLONIAL ! . | BT-D-1083-60
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3. Unidades

g

re exterior y extraccién de las zohas

]
Sefial fAccidn

PO | AQO | DI

Al Piratocolo

. Senik‘.m' /

Actljador

!
Notas . |

. (UEH-H-01/0F>

Encendido/ap
ado unidade
(UVE-CFV;
01_01/08)

o

g9

wT

Contactor (15)

el cliente, se envia un
sefial de encendidg
/apagado a la unidad

Seqln horarto definitio ;:oo!~

'A través de un switch dé

Alarma de Switch de flujo 3 flujo de aire se identifica si
operacion de de alre la unidad se encuentra 6 no
unidades. X {IPDA-01) funcionando. - Ante la
(UVE-CFV- {15) i5 ‘deteccion de no flujo de |
01_0i/08) aire el BMS genera alarma
(UEH-H-01/07} de operacion de la unidad.
; Contacto seco Ante la deteccién de
Parada por recibide del incendios reportada por al
deteccion de X sistena de sisterna  correspondiente,
incendios deteccion de | se enviard una sefial de
incendios apagade a los equipos. ‘
4. Unidades da presurizacién de escaleras (Dos unidades para presurizacion de
escaleras) : ‘ :

_Sefial fAcclén

i

RO AQ DI

Al Protocolo

Senlﬁor /
Actuador

Notas

Encendido
unidades, .
(UVE-CH-01/02)

(2)

Contactor (2)

Ante fa detecclon de
Incendios reportada por st
sistermna  correspondients,
ce enviard una sefial- dp
encendido a fos equipos. !

l

3

Switch de flujo

A través de un switch dia

Alarma da flujo de aire se identifica si
operacion de - deiafire la unidad se encuentra é nb
unidades: X {IPDA-O1) funcionando. Ante i;z
(UVE-CH-01/02) (2) 2 deteccidén de no flujo de
g afre el BMS genera alarmé
i de operacién de la unidad.
PROYECTO: ! RDANN COLONIAL R B7-D-1083-00
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SISTEMA DE CONTROL DISTRIBUIDO |

EDIFICIO ! ! BMS~%01

- *

s . Sersor / ]
Saiial /ACC.I?H DO AD DI AL Protacolg Actbiador . Notas i _
Encendido/apag Segtn horarle definido por

ado uniqad‘qs ‘ Contaictor (2) [lel cllente, se envla una
{UBH-H-08/09) | X 1 - Hsefial ' de engendido
(2) -11/apagado a la unidad
1 A través de un switch de
Alarma de -Switch de flujo “flujo de aire se identifica 5i
operacidn dp , i delalre Ha unidad se encuentfa ¢ ne
uridades X ; . (IPDA-01) funclonando.  Ante’ la
- (UEN-H-08/09) (2) 2 : ‘deteccién de no flijo de
' ;aire el BMS genera plarm
;de-operacién de la upidad
. i . i
.Contacto seco  [tAnte * la  deteccidh  de
Parada por . recibido del - incendlos reportada 'por e
deteccion ds X sistema de rsistema correspondients,
incendios” detectlén de se enviard una sefial de
incepdios ' apagado a fos equipas.
i
‘ |
| , |
i i
I
i I
A I
i i
i
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CINSTALACIONES o

ITEM No.

CONDUCTOS EN FIBRA DE VIDRIO RIGIDA N
: CFV-02

- una presion estd

DESCRIPCION

Se fabricaran e [instalaran- donde o indiquen los planos un sistema de conductos en fibLa’ de
vldno, de acuerdo a lo establecido en {as normas SMACNA (Sheet Metal and Air Conditi

fing

National Association) y de acuerdo a las recornendaciones :del fabricante del material del fibra

de vidrio, Los ¢

Materiales: ‘Se
aglutinada y- cu

nductos no. sobrepasarén la velocidad de 2000 fpm en su interior ni tendran
ica superior a 2”c.a. De acuerdo a los sugmentes lincamientos:

utilizaran laminas de fibra de vidrio rigida compuesta de lfana de fibra de ‘Jidno
mpactada con un foil de aluminio reforzado, como barrera de vapo: ¥

tecubrimiento né)terno que no permita la erosién. las laminas seran Iguales © smilares

aprobadas a la

UCTOGLASS GOLD de FiberGlass Colombia, de 1"de espesor. Para mantaner

la integridad de Ja varrera de vapor y pegar las unlones se utilizard una cinta autoadhesiva de
foil de atuminio con refuerzo de fibra de vidrio, igual ¢ similar a la FSK-181UL de por o menos

3"de espesor.

Fabricacion: Para gl corte de las laminas se utilizaran tas cuchillas aporbadas por el fabrigante,
en "V para cortes intermedios y en "1." para empalmes de asquinag opuestas. Se traslaparan y

pegaran por me

‘dic mecanico las diferentes secciones de lamina. Toda unién longitudinal o

trasversal serd rematada con Cinta Foil para garantizar la hermeticidad.

Montaje: Una y:

ez fabricadas las diferentes secciones de ¢onductos, estas seran montadas Y

soportadas de th edificacidn por medio de soportes construidos en canates tipo U de Iamina ]
galvanizada deilespesor y dimensiones de acuerdo a la norma SMACNA. No se permnitlra

soportar los cor’;\d

1

Accesorios: Eri
compuertas-regt
de lgs sistemas.
transicidon entre

uckos sobre la estructura del cielo raso.

los codos y accesorios donde sea necesario, se Instalaran deflectores de flujo Y
Wadaras de volumen, de tal manera que se pueda garantizar el debide balanceo |
Los ramales se desprenderan de los ductos principales, mediante accesorsos de
el orificio de salida y la dimensién -del ramal, mediante un angulo de 45°,

evitando las conexionas a 90°.

PROYECTO i

DANN COLONIAL

BT-D-1083-00

5
REVISO | APROBO, % REEMPLAZA A

ELABORO i ] )
1A0 ]2o1§ TERT] | ECR [zos6-03-11 |




S VI

ESPECIFICACIQNTECB}\SICA D% T ddde7r
- INSTALACIONE -

ITEM No.
]

CONDUCTOS EN FIBRA DE VIDRIO RIG{'DA

CFV-02
1 .

\

=55

¥

- L : —

Analisis de Precios Unitarios: se relaciona a contmuLacro el anaius:s de precms unitarlcs que |
hace| parte de este ftem CONDUCTOS EN FIBRA DE VIDRIO IGIDA: g .
- i .o E 1

A . i
3 '

Costos Dlrectos: , B |

Matehales : T ™Mano de Obra- Equipos : f Transporte L
(Incluye Impuestios) (Incluye prestaciones | (Incluye consumibles (Incluye -~ combstible
~ 1 deley) y costos dé energ!a) Y seguros) : L

» Lamina Ductgglass
gold.
*»Puertas de
iispeccién
»Deflectores
» Extractores d
flujo de aire
» Compuertas de
regulacion
» Conexiones
flexibles a equipos
> Uniones,

14

esquineros y tiios | » Fabricacién | » Maquinhs ; .
> Refuerzos herramientas > ransp. Persor?;al
> Soepories |
» Anclas » Instalacién > Herram;entas > Transp. Matenfales
» Perfiles de aab“fU[O manuales .
»Colgantes ‘ > Transp. equipos
» Sellantes :

I

»  Andamios
» Empaques :
¥ Traslapos
¥ Tarnillos, tuer cas ¥
arandelas
» Refuerzos ;
» Platinas ' ,
» Grafado = : “
>Pintura para |
materiales
corrosivos
> Desperdicio

Costos Indirectss: Administracién, Imprevistos y Utilidades;

PROYECTO: | DANN COLONIAL o BT-D+1083-00
ELABORO REVISOQ [APROBO __ |REEMPLAZAA.- : .
1A.0 [2916-03-1 | ECR [zai603 51 ] ; ] | T !
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"ESPECIFICACION TECNICA DE 45 de 71T
' INSTALACIONES

ITEM No.

CONDUCTOS EN FIRHK DE VIDRIO RIGIDA .
u WA R CFV-02

T

il ; )
Medicién: Los |tuctos se medirdn por unidad de superficie, (m2} calculando el perfmatro
externo de la sé}ccién y multiplicando este por la longitud de la misma, las transiciones se
tomaran con el ferimetro de la seccidn mavyer y para los codos se calculara su longitud, ;como
la suma de las distancias de las lineas medias hasta su interseccidn. n el costo del m2 sd debe

incluir todos lgs aspectos . relacionados con la fabricacién e instalacién, incliyendé el
desperdicic. i :
t

»

et
¢
-
——

PROYECTQ: ‘BT-D-1083-00
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ESPECIFICACION'TECNICA DF, | sdde7t
‘INSTALACIONES

IT$M l'\lo.

CONDUCTOS EN LAMINA GALVANIZAD/?

CLG{03

DESCRIPCION

Se fabricaran e{instalardn donde lo indiquen los planos un sistem‘la\_ de’ conductos en ldmina
galvanizada, del~acuerdo a lo establecido en las nermas SMACNA (Sheet Metal and Air

sobrepasaran la 1
2"c.a. De acuerdo a los siguientes lineamientos: : }

| i b

Conditioning National Association) para conductos rectangulares. Los conductos: no ;
Ffeiocidad de 2000 fpm en su interior i tendréan unalpr,eslén'estética superior a |

Mate}riales: Se| utilizardan ldminas de acero galvanizadﬁ:) de pri;mera calidad, de’ calibre

apropiado segtniia norma y con la sigulente equivalencia para el casp de las ldminas fabricadas
por ACESCO: : '

LADO . | ESPESCR | PESC .
MAYOR USG GAGE | ACESCO | ?mm | ka/m2
Solo Chagqueta , 26 0.46 i 3,58
HASTA 12" 26 24 0.6 I4.69
| JE 13" A 30" |24 22 0.7 5.48
DE 31" A 54" | 22 20 0.0 7.06 .
BE 557 A 847 | 20 18 1.9 9.44
MAS DE 85" | 18 16 15 111.81

: 1
. i : .
Fabricacion: Los conductos serdn fabricados con uniones ¢ mpietar'pente selladas, de ac&ze;.rdo
a la Clase C dellSMACNA. Las transiciones serdn de maneﬁa, gradual vy los codos tendran un
radio al centro dgl conducto igual o mayor 1.5 veces el ancho del mismo. En los codos r'ec?os se
deben instalar al¢tas defiectoras de acuerdo lo recomendadoien {a mencionada Norma.

‘ | ;

l{ . ;

Montaje: Una v‘&%z fabricadas las diferentes secciones de conductos, estas seran mgntaéias y
soporiadas de fa) edificacién por medio de soportes constrildos en' canales tipo U de Ei[’nﬁlna

galvahizada de ‘eéspesor y dimensiones de acuerdo a la norma SMACNA. No se 'permitira
soporkar los condibctos sobre la estructura del cielo raso. Cugndo se requiera, los conductos que

transportan aire gnfriado deberan ser aislados de acuerdo a las recomendaciones de S'MAdNA ¥
el fabricante del Iisiamiento. : . |
‘ u
N ‘ E
1

: ‘ : . L. b

Accesorios: En 10s codos y accesorios donde sea necesario, se Instqiaran deflectores de filujo y
comppertas reguladoras de volumen, de tal manera que se pueda garantizar el debldo;bata‘lnbeo
de los sistemas. _\Eas ramales se desprenderan de los du-tos principales, mediante accasorETs de

transicion entre ‘&l orificio de salida y la dimensién del ramal, mediante un dngulo de |459,
evitando las conexiones a 90°, ' . ;

[PROYECTO: |- | DANN COLONIAL

T + [ BT-D-1083-00
ELABORO . REVISO .- i -| APROBO - | REEMPLAZA A I ‘
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. ESPECIFICACION TECNICA DE

Sl%de 7i
| INSTALACIONES .

ITEM No.
CONDUCTOS EN LAMINA GALVANIZADA CLG-03

Analisis de Precios Unitarios: se relaciona a continuacién el anélisis de precios unltario,s que
hacelj.arte de esi:e item CONDUCTOS EN LAMINA GALVANIZADA:

Costos Dnecto‘é:

Materiales ‘
{Incluye impuestos)

Mano. de Obra -
{Incluye prestaciones
de ley)

Equipos !
(Incluye consumibles
y costos de energia)

Transporte |
(Incluye combustible

: Y seguros)
B :

»fLamina ‘¥
galvanizada -
> Puertas de
inspeccion
> Deflectores
> Extractores de
flirjo de aire
> Compuertas de
requlacién
» Conexiones
flexibles a equipos
> Uniones,
esquineros y clips
»Refuerzos >
»Soportes
" »Anclas ‘ :
I - »Perfiles de angulo »
| » Colgantes

Fabricacidon »  Maquinas

herramientas » Transp. Personal

» Transp. Materiales

Instalacidn » Herramientas

> Sellantes !
»Empaques |
. »Traslapos. . ‘
- >Tornillos, tuercas vy
arandelas
»Refuerzos
> Platinas \
» Grafado
> Pintura para
materiates
COITosivos
> Desperdicio. !
» acoples flexibles
de sismo
resistencia

manuales

Andamios

¥ Transp. equipds

Y AR
L

PROYECTO: | D
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ESPECIFICACION: TECN;CA Dﬁ ' 52ide 71
INSTALACIONES . }
3 ITEM No. |
CONDUCTOS EN LAMINA GALVANIZADA CLG-EQB |

¥

Costos Indirectos: Administracién, Imprevistos y Utilidadeé.

Medlcmn Los ductos se medirdn por unidad de smerﬂme, (m2) calculando- el perlmetro

]

tomaran con el perimetro de la seccién mayor y para los cofos.se calculard su longitud,
la surna de las distancias de las lineas medias.hasta su interseccidn. En el costo del mb se

exterf\o de la sdccion y muittp!tcando este por la lony Itu% de la misma, las translcionL

incluif todos log

‘ aspectos relacionados con la fabncaqlon e instalacion, mcluyenco el
_desperdicio. Para efectos de presupuesto se convertiran los'm2 de cada calibre en peso,

EXPRESARA UNA |2D(A CANTIDAD EN KGS. i

PROYECTO; | | DANN COLONIAL ‘ .- | Terprioes-o0
ELABORO REVISO - . .| [ APROBO | REEMPLAZAA . | | '
AD [2o1s0%-11 | EC.R [Zor603-11 | | ] v 1 ' 4
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" ESPECIFICACION TECNICA DE 53 de 71
INSTALACIONES o
ITEM No.
: CONDUCTOS MANGUERA FLEXIBLE AISLADROS CMA-01

DESCRIPCION

Se suministraﬁln e Instalardn donde lo indiquen los planos un sistema de conductos en

‘Mangueras flex
(Sheet Metal ar,

blest de fibra de vidrio, de acuerdo a lo establecido en las normas St\flACNA

d Air Conditioning National - Association) ¥ de acuerdo a las recoméndaciones

-del fabricante dél material de la manguera, Los conductos no sobrepasaran la vefiocic{ao de
2000 fpm en $h! interior- ni tendrdn una presidén estética isuperior a 2”c.a. De acuerdo a los
siguientes linea Tientos: :

Materiales: Fl

tubo interior serd construido en polipropilenio calibre No 4, se utilizara a[bmbre

acerado tipo piérﬁo de 1mm, con la espiral separada 1". El alambre serd adherido con cihta de
polipropilenc tipo " Super Ecoflex " de 72 mm de ancha. La barrera de vapor serd construida en

polipropileno ca

espesor, )

Montaje: Una.

libre No 4. y el aislamiento térmico serd de lana de fibra de vidrio de 1 %" de

! ' .
Vez fabricadas las diferentes secciones de conductos, estas seran montadas y

soportadas de fa edificacién por medio de soportes constiuidos eh canales tipo U'de ldmina

galvanizada de

espesor y dimensiones de acuerdo a la norma SMACNA, No se permitira

soportar los conductos sobre la estructura del cielo raso.

Accesorios: Ei
compuertas reg
de los sistemas.
transicién en‘ré
evitando las con

1' los accesorios donde sea necesario, se instalardn deflectores de ﬂu_jo Y
hladoras de volumen, de tal manera que se pueda garantizar el debidb balarceo
l.os ramales se desprenderan de los ductos principalzs, mediante accesoifios de
el orificio de salida y la dimensién del ramal, mediante un angulo dé 45°,
éxiones a 90°.

Medicién: Los fiyctos se mediran por unidad de longitud, (ML), las transiciones se tomaran con
1

el perimetro o

‘la seccion mayor. En el costo del ML se debe inclulr todos los aspectos

relacionados conila fabricacion e instalactén, incluyendo el desperdicio.
i
Modelos y Marc:a;s:

ATCO Modelo- U

'O similar Apmb‘ei

1
|
'

IPC-50
lo

PROYECTOL | DANN COLONIAL : T 87-D-1083-00
1 ELABORO 1| | REVISQ, : [ APROBO | REEMPLAZA A
o [2016-03-a1 | EC.R faoi60311 | i | '

e




Ry

o < s i e

DESCRIPCION:

Se suministraran
aire, construido:
operacion.

o

|

|

ESPECIFIGACION TECNICA DE T saeeTL
INSTALACIONES ! . L

ITEM No
N I
DAMPER DECONTROL DE AIRE

DCA+(11

: .
! i

e instalaran donde io indiquen los planosiun Damper regulador degcau@ai de
en lamina de acero galvanizada, con una aleta que:abre y clerra y. motor de

t

Materiales: Se zonstruira-en ldmina de- acero galvanizado con bujes en bronce v. mecahlismo

automatico.

Compuerta reg
sobre bujes de b

Motor: Ef motg

s | ;
uladora: Sera del tipo de una aleta montada en un eje de acero que [Fivota
ronce. ) 1 ) : j

S i : :
i sera del tipo. on/off a 24V AC, retornando a sbh posicién cuando sé des

energice. El tor}que dado por el motor debe ser tal que pueda“cerrar el fiujo especificado para
el ducto donde berd instalado. Se alimentard: con un voltaje de . #17VAC, de modo que, de

acuerdo al actua

Fabricacién: El
una entidad de

Mentaje: £l Damper se montard en el conducto y se scoortard de

con lona flexibie,

ior, se sumninistrara e instalara un transformador 117/24 VAC.,
damper regulador debe ser fabricado,bajo:'normas.:‘ de calidad certificadb por
econocida autoridad para tal fin. Tales comeo la norma 1SO 9001:200¢.

: . |

anera independiente de tal

forma que su pe;éo no-influya sobre el mismo. Los acoples entre el damper y el-ducto deben ser

C |
I
|

: | ) i
3

SRR Condidiones de oi:)eracién
..o | Voltaje - de 1117 VAC
' alimerftac;én N . :
Voltaje. . de |24 VAC
contro] - f
, i '
i I
!
MARCAS Y MODELOS : r
|
LAMINAIRE: L—D?;S O SIMILAR APROBADO
PROYECTO: | QANN COLONIAL R | -~ | BT-R-1083-00
ELABORO REVISQ [ APROBO | REEMPLAZA A : || R ;
J.AO Jz018-0ii11 [ EC.R fao1s-03.11 | | 1 i i i .-il-
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DESCRIPCIOI\?I

Se suminlstrar;J
suministro del t

posibilidad de ef;

elemento. Cad'q

ESPECIFICACION TECNICA DE 55de 71
INSTALACIONES |
ITEM No.
DIFUSOR LINEAL SISTEMA CONTINUO DLSC-01

n e instalaran donde lo indiquen los planos un conjunto de Rejillas de

X . | - -
1samblar varias rejillas de manera continug para dar la apariencia de un solo
»seccion poseerd una caja de distribucién alimentada independientemente,

construidas en igmina de acero galvanizado o aluminio, pihtados con pintura electrostatita del

color que desig
operable desde

Materiales: La

e el cliente, Las cajas poseerdn un mecanismo que regule el caudal dg aire,
| frente de ta misma. :

s rejillas seran construidas de perfites de aluminio, pintado al horno con pirtura

electrostatica, dael color que designe el cliente. Las cajas de distribucién serdn de lAmina de

acero galvaniza
dispuesto para:
posicionable par,

Comipuerta reg
Mmovimientos ca’

tejitla, j

Montaje: Las re
elemento vy el ¢
estructura, gara
del conducto.

o, calibre 26, recubiertas por-aerecor de 17 de espesor y con cuello redendo
acoplar a cenducto del tipo de manguera- flexible aislado y con ¢compuerta
a regular el caudal a suministrar por la rejilla. : .

uladora: Sera del tipo de aleta hatiente con mecanismo de pifidn para jevitar
1sados por la presién del aire sobe las aletas y operable desde el exterior de ia

onducto, la rejilla se fijard mediante empaques y tornillos aproplados a a
tizando la hermeticidad de la unién y evitahdo la fuga de aire frio por el tuello

4 .
.

o de salida lineal con una o varias ranurds para colocar sobre rmuro y £on la |

jillas se montaran sobre el ducto o Ia pared, garartizando un sello entre este

N T N .
NOMENCLATURA USADA PARA PLANOS Y LISTAS
DLSC-3R:4FT 400 CFM__ ~ B

SIGNIFICA: DIFUSOR LINEAL SISTEMA
CONTINUO (DLSC-01), DIMENSION NOMINAL 4
PIES X 3 RANURAS ENTREGANDO 400 CFM.,

'

i
'

MARCAS Y MODELOS

LAMINAIRE: L-SD

PROYECTQ: *

DANN COLONIAL

i BT-D-1083-00
ELABORO REVISO | APROBC | REEMPLAZA A
LAQ [2016-03-11 | E.CR [2616-03-11 | 1 | ]
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DESCRIPCION

Se suministrard

rectangulares de techo, construidos en perfiles extruidos

pintura electros?ética del color que designe el cliente, Los difusore
que regule el Cal[ldal_ de aire, : : ; )

56 de 71

b
. L}n‘ conjunto de; dif‘sore's
de aiumim}o anodizado, pi:?tad S Con

S poseeran-un mecan|smo
i ;

n e instalarén donde lo indiquen: los iplanos

Materiales: Se:fconstruirén en perfiles. extruidos de-aluminio y los pivotes de los dambersiserén
en plastico paraijarga vida y evitar inmovilizacidn de los mecanismoslpor oxidacién. ;

-Compuerta reguladora;: Serd del tipo de aletas opuestas con mecapfs

movimientos call

Rejilla de Disttibhucién. Cada Difusor debera tener. una rejilla de distribucién deila

dimensién del di
estar incluido en

Fabricacién: Los difusores serdn fabricados en médulo 37 Lo qu
entre los diferentes -elementos es de 3“.

difusores dehen:
reconocida autor
1, 2, 3 o 4 vias

sados por-a presién del aire sobre las al :tas. no !

Hsma
Usor, que garantice una distribucion uniforme del caudal, Este elemént(r)?debe
&l precio de!l bifusor, i ‘

i ;

e significa, que Ia diséa_ncia
No se acevtaron difusores con paso de 27 ‘Los
ser fabricados bajo normas de calidad certificada por una entidad dé & s:nr de
dad para tal fin. Tales como la norma-ISQ 9001:2000. El difusor podra tener
de diferente disposicidn y que se selecciona de acuerdo a la necesidad de

distribuir correctamente el aire dentro de las diferentes zonas a acondicionar.

Montaje: Los d
elemento y el co

cielo raso, garantizando la hermeticidad de la unién ¥ evitaddo la fuga de aire frio por el

del conducte,

¥

Aic Potern i

fusores se montardn sobre e} cielo ‘raso, garantizando un sello éntre| este
nducto, el difusor se fijard mediante tornillos apropiados a la estructura del

&uello

L

(R

L

ESPECIFICACION TECNICA D%-
INSTALACIONES R
} ITEM No.
DIFUSOR DE TECHO RECTANGULAR; DTR;Oi
s e |

mo de pifién para evitar

NOMENCLATURA USADA PARA PLANOS Y LISTAS
DTR-01 f - ?
SIGNIFICA: DIFUSOR DE TECHO RECTANGULAR
DE PASO 3" (DTR-01) ’

=3

MARCAS Y MOD

LAMINAIRE: L-AV

!

-
!

- 1
=i
l
|

fiELOS

|
{OB, O SIMILAR APROBADO ' | b
I |

Fi’ROYECTO: DANN COLONIAL R éT-D~1(}83'-Oﬂ
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0L |

v . "ESPECIFICACION TECNICA DE . 57 e 71
- YNSTALACIONES o

ITEM NO.

- REJTILLAS DE RETORNO DE AIRE
: RRA-01

DESCRIPCION
Se suministrardy). e instalardn donde lo indiquen los planos!un conjunto de Rejillas de retorno
del tipo de aletd Fija, construidas en perfiles:exiruidos de aluminip anod;zado, plntadoé con
pintura electrostatica-del color que designe el cliente. Las rejillas poseerdn un mecamsmo que
regule el caudal'te aire. las aletas estaran fijas en disposicién horizontal.

Materiales: Seonstruiran en perfiles extruidos de aluminio y los prvotes de los . dampers serdn
en plastico parai arga vida y evitar inmovilizacion de los mecanismos por oxidacion,

Comipuerta regiladora: Serd del tipo de aletas opuestas con mecanismo de pifion para evitar
movimientos causados por la presion del aire sobe las aletas;

N 1
Fabricacién: Las rejillas serdn fabricadas en médulo “3/4% Lo que' significa, que tal distancia
entre los diferentes elementos es de 3/4". No se aceptardn rejillas con paso de 1/2". tas rejillas
deben ser fabricadas bajo normas de calidad certificada. por una entidad de reconocida
autoridad para tal fin. Tale* como ta norma 150 9001:2000,

Montaje: Las 1e]|1Ias, se montaran sobre la pared o el techo, garantizando un sello entre aste

élemento y el canducto, la rejilla se fijard mediante tornillos apropiados a- la estructura de la -

pared o el techof garantizando la hermeticidad de {a unidn y evitando la fuga de aire frio por el
cuehio del conducto

/’
N B NOMENCLATURA USADA PARA PLANOS Y LISTAS
i ' * RRA-01
R SIGNIFICA: REJILLA DE RETORNG DE AIRE DE’_
: TIPO ALETA FIJA_(RRA-01)
\\\

i
vl
MARCAS Y MDP ELOS

LAMINAIRE: i-—R‘A~OB, O SIMILAR APROBADO

PROYECTO: DANN COLONIAL . z i BT-D-1083-00

ELABORG REVISO : - | AaprROBO | REEMPLAZA A
LA.O Jzmegs1i | ECR T2ore-03-11 | I | ‘ T




1 ESPECIFICACION TECNICA Dﬁ'- T

‘ __INSTALACIONES | .

% ‘ ! ITEM No,
2 . [ :

y REJILLA DE RETORNO LINEAL CONTINUO '

L RN ONTIR, RRLCFO1
: : ]

DESCRIPCION

Se suministraran
del tipo de salids
ensamblar varias
Materiales: Las
electrostatica, dd

e instalaran donde lo indiquen los planog:un conjiinto de Rejillas de retorno
iineal con una o varias ranuras para colocar sobre muro y con fa posjbiil ad de
-rejiflas de manera continua para dar la apadriencia de un-solo efemento,

! : )

rejillas serdn construidas de perfiles de aluminio, pintado al horno cbn plntura
I color que designe el cliente. : ' i

Montaje: Las rejillas se montaran sobre el ducts o Ia pared, garantizando un seilo entré esta
elemento v el ¢

estructura, garar
del conducto.

onducto, la rejilla se fijard mediante empaques vy itornillos aproplados o la
tizando la hermeticidad de la unién-y evitando la fuga de aire frio por el ¢iello

3

NOMENCLATURA USADA PARA PLANOS ¥ LISTAG
ATURA USADZ LiSTA

RRLC

LINEAL CONTINUO (RRLC-01)

SIGNIFICA: REDILLA DE RETORNG DE AIRE | |

f
|
R
MARCAS Y MODELOS
_ ) iy :
LAMINAIRE: 1-Bd O SIMILAR APROBADO |
| i i
¢ 5 ; :
2 ‘ i
i i
i ;
e
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DESCRIPCION

Se suministrard
suministro del t
pintados con pir
mecanismo que
vertical.

Materiales: Se

r4 1 1 |
seran en plastico

Compuerta reg
movimientos cal

Extractor de F

aire del conduct .

Fabricacion: L
entre los diferen

deben ser fabritadas bajo, normas de calidad ce;tlﬁcada por una entidad de rlecoﬂoctda~ I
autoridad para tJa

Montaje: Las re}tll

el conducto, la
garantizando la

ESPECIFICACION TECNICA DE'

£9 de 71 |
INSTALACIONES .
| ITEM Nao.
REIILLA DE SUMINISTRO DE AIRE RSA-C1

h' e instalardn donde lo indiquen los planos un conjunto de Reyllas de
po de doble aleta, construidas en perfiled extruidos de aluminio anodlzado
‘tura: electrostatica del color que designe Bl cliente. las rejillas poéeerén un
regule el caudal de aire. La hilera frontal ser& la horizontal y la de atras la

Construirdn en perfiles extruidos de aluminio y los pivotes de los dampers
para.larga vida y evitar inmovilizacion de 105 mecanismos por oxldaclén.

uladora: Serd del tipo de aletas opuestas gon mecanismo de pifién para evitar
sacdos por la presidn del aire sobe las aletas.

ujo: Cada rejilla debera estar provista de un extractor de flujo para tomar el
[2e las' mismas dimensiones de la rejilta.

5 rajillas seran fabricadas en moduto "3/4" Lo que significa, que la distancia
es elementos es de 3/4”, No se aceptarén rejillas con.paso de 1/2”. Las rejillas

| fin, Tales coma la norma 1SO 9001: 2000 |
se montardn sobre l{a pared, garantl ando un séllo entre este elemento y

rejilla se fijard mediante tornillos apropiados a la estructura de!la Qared
haermeticidad de la unidn y evitando la fuga de aire frio por el cuello del

U __.._3-1 e

conducto. l‘
E\ //.
LI o NOMENCLATURA USADA PARA PLANOS Y LISTAS
G HEHEEH :*‘zlzz - RSA-01
o SIGNIFICA: REJILLA DE SUMINISTRO DE AIRE DE
I O DOBLE HILERA (RSA-01), (HOR X VERT)
| B | S T __i n o= | S S :*‘.7
s
Ll

MARCAS Y MODELQOS

LAMINAIRE: L-V

H-0B, O SIMILAR APROBADO

PROYECTO:: | | DANN COLONIAL ) } BT-D-1083-00
ELABOROQ .|| REVISQ | APROBO I REEMPLAZA A
"13.A0 Ezoxs[—n;-u E.C.R fzoi6-03-11 | | | }
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ESPECIFICACION TECNICAD% 60 da 71
. INSTALACIONES S
} ITEM No. |
REJILLAS DE TOMA DE AIRE EXTERIO;R RETE-jOJ. i

DESCRIPCION

Se suministrarérj e instalaran donde lo indiquen los planos un conjunto de Rejillas de Toma de

aire exterior del !tipo LOUVER, construidas en perfiles extruidos de aluminio anodizad
con pintura elegtrostética del color que designe el cli

proteccién contra Insectos, : P

Materiales: Se {Construirdn en perfiles extruidos dei aluminio y las pivotes. de los darmpers
serdn en plésticcf para larga vida y evitar inmovilizacién de los mecdnismos por oxidacidn. La

malla de proteccion serd de plastico. - o

. [
Compuerta reglladora: Sera del tipo de aletas opuestas con mecanismo de pifion
movimientos causados por la presién del aire sobe las aletas, :

X .
. ! f
Fabricacion: Las.rejillas serdn fabricadas en médulo “4“ Lo que sign

tos diferentes elementos es de 47, Las rejlllas deben ser fabricadas bajo normas

certificada por uha entidad de reconocida autoridad para'tal fin. Tales como la nérma ISO

9001:2000.

Montaje: Las rejjilas se montaran sobre la pared, garantizando un sello entre este eleme

el exterior, Ia rﬁejiua se fijard mediante tornilios aproptados a Ia estructura de
garantizando la hermeticidad de 1a unién Yy evitando las fugas de aire' por el cuello.
i . L 3 .

ente. Las rejillas poseerdn un mecan’smo
que reqgule el caudal de aire. Las aletas estardn fijas en djsposicié;’p‘ horizontal. Con malla de

ffica, que la distancia entre

Q, pintados

para {evitar
c[e calidad

nto y
ia phred,

RTE-01 )

NOMENCLATURA USADA PARA PLANOS Y LISTAS
d - , -

SIGNIFICA: REJILLA DE RETORNO DE AIRE

EXTERNO TIPO LOUVER (RTE-01) -

MARCAS Y MOII,;!IELOS

| : i
LAMINAIRE: L~OL4—OB, O SIMILAR APROBADO i

PROYECTO: | | DANN COLONIAL . P | BT-D-1083-00
ELABORD 1 1 RrReviso | APROBO | REEMPLAZAA | || ,
LAG I 2066-03-1 [ ECR [zet6-0311 | i 1 f ] ! !




amp.; serdn brea

1. Tablero, '

i

Debera suminisjt{arse un tablero. de control, provisto con los arrancadores para los motoras y

con los elemen

‘os de control necesarios para el correcto funcionamiento y operacion del

sistema de Venlilacién mecénica y/o Aire acondicionado seglin el caso, Las caractetisticas de

los equipos y su

capacidad las debera seleccionar el CONTRATISTA de acuerdo con la capacidad

de los motores yisus equipos ofrecidos.

El tablero de cqritrof y los arrancadores deberan ser para montaje

’

sobre pared, hasta un peso

de 50 kilogram?s, después de este peso seran tipo autosoportads, con base de 100: mm,
estructura rigidaj soldada, tipo cerrado (siempre y cuando, ho se manifieste lo contrario), con
encerramiento égecuado para uso interior, NEMA 12 (IP54), deberéan. cumplir, con Ids normas
de tratamiento anticorrosivo, lavado de lamina, sellantes, pintura final en RAL7032 (beige),

electroestética; h
|

1
Debe tener una
cofre, el calibre

corrosivos, deberd utilizarse ldmina galvanizada pintada con pintura CLEAR o similar, especial .

orneable, con un minimo de 60 micras de espesor,

puer;ta frontal con cerradura,:de un punto o tres de acuerdo a la ;aitur;a del
de farmina cold rolled, debe ser entra 14 y 16 para ambientes agrésivok y/o

para estas aplicaciones.

Se debe presentar diagrama- multifilar con caracteristicas fisicas y técnicas de los tableros antes

de su ensamble

ara aprobacion,

Todos los tableros deben contar con una sefial de paro de erlergencia externa que provieng del

sistema contra i

2. Breaker k¢

cendio.

statizador.

E! tablero debe p
de las cargas ind
instalar breaker,

3. -Barraje.

seer breaker totalizador, con una caﬁar’:idafd-d,e 30%., superior a la sumadtoria

?'(a'ladas'. En el caso de que la corriente seamenor g igual a 60 amp, se podré

lisyuntores, tipo taco, trifdsicos, industriales. Para corrientes superiotes de 60
er; tipo caja moldeada. : ’

El tablero estardiprovisto de un barraje trifasico, ca!cu"!adof un 30%, por encima del bréaker
totalizador, fabricado en barras de cobre de alta purez ), Garantizando un minimo de 5
amp/mm2., soportado sobre aisladores de resina epbxlca, con caracteristicas de aislamiento de
1,2 Kvoltios, altajresistencia a torques vy esfuerzos mecanicos.

El barraje sera p

rotegido con una lamina de acrilico, debidamente sfializado de Ja tensién de

trabajo, para evi:tar contactos fortuitos.

PROYECTO; EI [')ANN COLONIAL ) .- i BT-D-1083-00
ELABORQ ¢ REVISQ . - [ APROBO. | REEMPLAZA A
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"ESPECIFICACION TECNICA DE Gide7l
INSTALACIONE! .
ITEM No.
TABLERO Y CENTRO DE CONTROL TCC-01
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[

(]

INSTALACIONES

ESPECIFLCACION TECNICA DE T ez de 7
|

ITEM Np.

TABLERO Y. CENTRO DE CONTROL j

T;cc-.o 1

Para tableros hasiwa de cuatro equipos y que la intensidad total, no pase de 63 amp, se ;i)uede

cambiar este b&rraje, por embarrados entre equipos, que ‘'garanticen la corriente maxima de
trabajo. : . : :

. [
4, Transformador de alimentacion elementos de control -

| t
El tablero deberd contener un transformador de 220V a 24 VvV AC, para ‘suministrar una
acometida para IJ. limentacién de elementos de control. El tamafio de; transformador sera por lo
menos 1.5 vece,z la sumatoria de las cargas a alimentar y'no puede ser inferior a 75 VA. La
acometida de cohtrol se protegerd con un fusible dimensionado apropiadamente y la carga serd
a traves de una:regleta: claramente identificada. La corriente para el transformador se tdmard
antes del breake! totalizador y se interrumpiré con un breaker a 220V.

5. Arrancadpres

Los arrancadores para los motores deberan ser trifasicos (220 o 440VAC), o monofésicos! (110
¢ 220 vac), de lacuerdo al requerimiento del equipo, de un sentido de giro, adeécuados a
conectar a un sistema de corriente alterna, trifasico, 60 HZ. Cada arrancador debe poseer
guardamotor terg.omagnetico regulable en el rango de intensidad del motor, contactor trifé,-ico,
selectores de tres posiciones para mando local y remoto, con posicién central de apagado.

]

La sefalizacién debe ser por medio de lamparas de 22 mm, tipo industrial, bombilio tipo led, no

se adinitira [dmprras con bombilios de fitamento o de neon, y se sefializara el funcionamiento
del equipo.

La salida de los Jables a campo sera desde borneras, tanto de fuerza como de control. ho se
permitira que sed desde los equipos. ' b -

! !

Para potencias hasta 10 HP a 220VAC, y 20 HP a 440VAC, se pondran arrancadores diractos,
para potencias Sl]hperiores, se Instalaran arrancadores estrella, triéngulo., arrancadores suaves
0 variadores de veincidad de acuerdo al disefio propuesto, '

) . '
Con la propuestadeberan adjuntarse caracteristicas constrljlcpivas exactas de los tableros que
se ofrecen, fabricglinte, marca de todos los elementos internos, incluy;endo ‘catdlogos complétos

. [N . i Lt

, .
Los equipos que ﬂosean 5u propio sistema de control y proteccién tales como unidades paguete,
unidades de ventilacién, unidades manejadoras, etc,, que vengan Instalados de fabrica no
requieren, a no Ser qire se especifique explicitamente arrancadores y/o quarda motores, solo
requerirdn interiiiptores de corriente para proteger al equipo de corto circuito. Estos seran

dimensionados <e acuerdo a la indicacién del fabricante de los equipos,

i

PROYECTO: 1| | DANN COLONIAL . i BT-D-1083-00 ]
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PDESCRIPCION:

Se suministrarar,

r
!

e Instalaran donde lo indiquen los planos una red de tuberia de PYC déduia

40, Tipo I, Grado 1, con aislamiento de espuma ‘de ipoliutetano rigido expandido e células
cerradas y densidad de 35 Kg/m3, con proteccidn exterior en PVC, debe contar co:n los
respectivos acce%sorios, para interconectar las unidadas Fancoils y unidades manejadoras a la

planta de produ

cién-de agua helada o uno de.los circuitos. La tuberia se debe dimensionar de

acuerdo a la capacidad del sistema, distancia y cabeza dindmica disponible, teniendo en cuenta
las mejores précticas para minimizar la caida de presidn, garantizar el retorno adécuado de

agua y permitirj fa absorcién de vibraciones. Todo el conjunto se debe soportar en rieles con
abrazaderas galvanizadas. : ‘

Materiales: Los)tubos a utilizar seran de PYC Cédula 40, Tipo I, Grado I, con clasif[caci: H de
celdas de 12454]segdin [a norma ASTMD1784 y sello de calidad ICONTEC o Equivalente (NOM,
UNE, etc.), libreg de contaminantes, ralladuras y maltratos. 1

Soportes: los.

tubos se deben soportar en abrazaderas de acero que se amairan i la

estructura del efiificio, teniendo en cuenta las restricciones y requerimientos de Ios codigos

antisfsmicos. La

normas y permitlr los movimientos axiales y radiales propios de los edificios. Toda la tubeiia se
tenderad de mangra perpendicular o paralela a los ejes.de la construccién. Se dispondran de los
elementos necesarios para permitir el proceso de expansién térmica de las tuberias,

Accesorios: Log| accesorios serdn de PVC y vendran preaislados. En todo caso serdn tipo ANSI
150. Alternativarente para las juntas de accesorios tambiéri serd aplicable el sistema! ranurado

tipo Victaulic® M

=chanical Pipe Joining o similar aprobado. . Se adicionard, donde sea necesario,

elementos absoi‘bentes de vibraciones mecanicas (juntas antivibratorias en las cone’xi_onés; de
llegada a equipos) y de vibraciones del edificio por asentamiento del mismo o movlrmientos

teldricos (juntas

edificio). ‘

1

antivibratorias en los pases de tuberfa entre los bloques o particiones del

Procedimiento;de soldadura: Primero se debe cortar la proteccién exterior del tubo, sin

hacer corte a la

tuberia. Interior. Se retira el corte del tubo interior, lijar los contornos del

aislamiento y tubo exterior, para dejar lisas las superficies, Aplicar limpiador al tubo interiar y a
la conexidn, se dplica soldadura a la tuberia interior de las conexiones y se emplea sellador o
silicona para ,Ia:supejﬁcie de poliuretano, sin hacer contacto con la soldadura. Las unlones
deben tener un diro de 90 grados una vez ensambladas y se deben dejar secar por fo menas 24
horas antes de presurizar la tuberfa. : :

H

Prueba de Fugas: Terminada la soldadura se cierra el sistema para realizar prueba de fugas a

hasta 1.5 veces!

a presion de operacién sin superar la presién méaxima de trabajo dada por el

fabricante, Es necesario Henar la tuberfa completamente de agua limpia y evacuar toda burbuja

de aire que pudiera estar atrapada, se eleva la presién hasta 30 psig
inspecciona la tuberfa para encontrar fugas. Una vez termlnado y reparadas las fugas

Y en este momen!:u se

PROYECTO; | PANN COLONIAL . BT-D-1083-00
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"ESPECIFICACION TECNICA DE. 63deri |
' . INSTALACIONES o
ITEM No.
TUBERIAS DE PVYC PREAISIADAS F’AI-?.A AGUA HELADA TCWP-BZ

sopoiterfa debe estar espaciada de acuetdo a las recomendacionks de las -

i
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ESPECIFICACION TECNICA D

nuevamente la

encontradas seé’)realiza Nuevamente la prueba

Sistema de medicidn:
adaptadores, codo
a los planos. No
accesorios comé
especificar y cob

Analisis de Pre

hace parte de esle itam TUBERIAS DE pvC PREAISLADA

Costos Directos

aw

% [ 64 de 1 :
INSTALACIONES L '
o 1TEM No.
. . ' . .
TUBERIAS DE PVC PREAISLADAS PARA AGUA HEL.ADA TCWP-02

la tuberia deberd inciuir el precio de los accesorios,

1[1 S, soportes y todo lo necesario para conformar upa red co
se incluiran ni las valvulas de ai

instrumentos .de medicién que
rar por aparte. La unidad de medida sera el metro lineal de
cios Unitarios: se relaciona a continuacion el analisis de precios unitarios que
5 PARA AGUA HELADA: '

slamiento. ni vélvylas de
‘Se requieran en la red. Estos :se deben

tuberfa atslada,

'

reducciones, tee, |-
mpleta de aduerdo : -
control, balanceo y

Costos Indirectt.f:

PROYECTO: T

‘[s: Administracién, Imprevistos y Utilidades,

| Materiales _ 1 Mano de Obra Equipos . Transporte
{Incluye impuestos) (Incluye prestaciones (Incluye consumibles (Incluye combuystible
- de ley) Y costos de energia) Y seguros)
»Tubo de PVC R
Preaislado

¥ Soldadura

»> Codos .

»>Tees ; >  Fabricacid » M . :

; abricacidn aquings ..

2> Uniones 1 herramientas - » Trg_nsp. Persoqa!
» Soportes ' Lo SRS

>Chagos ] ¥ Instalacidn > Herramientas > Trénsp. Materiales
> Perfiles de dngulo manuales

»Colgantes || » Transp. equipos
> Tiros ¥ .

> Tornillos | >»>  Andamios
>Refuerzos |
» Platinas o
> Grafado 3
i
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DESCRIPCION

ESPECIFICACION TECNICA DE 65 de 71
_INSTALACIONES - |

| ITEM No,

VALVULA 2 VIAS ON/QFE. VaV-01

Se suministrard
on-off, voltaje’

e instalard de acuerdo a detalles de instalacién una valvula de control dé! tipo
de alimentacion 24 VAC con actuador *non-spring return”, especlalinente

diseflada para sisternas de agua helada o agua caliente.

i
‘Materiales: Cu
acero inoxidablpg
operacion: 280¢
Conexiones: LG

i

Actuador: Norﬁr

Montaje: Las

| o . -
PO en Bronce o acero Inoxidable resistente a la corrosion. Vastago .y bola en
| Empaques.compatibles con :los fluidos & utilizar. Temperatura méxima de

'; presién de trabajo maxima 150psig, probada come minimo a 300pisg.
1

$elementos tendran conexiones roscadas del tipo NPT hasta 2”.
f : ‘
almente cerrado, dos (2} posiciones, 24 VAC, retorno por resorte,

valvulas se montardn en linea de acuerdo a su tipo, atendiendo a las

recomendaciones del fabricante. Solo se destapardn momeéntos antes de su montaje vy en lo

posible, se min
mecanicas se de

imizara el tlempo de exposicién al ambiente. En el caso de las uniones
e aplicar previamente un sellante especial para este tipo de uniones.’

Se verificard qud
salida de 24VAC:
casa, estando el

el tablero o equipo desde el gue se provee la corriente de alimentacion posee
de lo contrario se Instalaran el transformador vy relé naecesarios segdn sea gl
-osto incluido en el tablero o equipo. ’

Cv {0.5a 70 paﬁa didmetros de 2" hasta 1)

MARCAS Y MongLos

BELIMO:

Cuerpo Valvula: 'Serie B2

Actuador: Serie :1.MB24-3

O SIMILAR APROBADO
PROYECTO: | DANN COLONIAL : | BT-D-1083-00
ELABORO | REVISO | APROBO | REEMPLAZA A
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ESPECIFICACION TECNECA DE- | 66de7d
INSTALACIONES ‘ " '

ITEM No.

VALVULAS CIRCUIT SETTER PARA EL BALANCEO DE
SISTEMAS DE AGUA | VBC-01.

| DESCRIPCION :;

Se suministrard |e instalara donde lo indiquen los planos una vaivulg circult setter, de acuerdo
con las instrucciones de instalacién del fabricante. Las vélvulas deben tener el patron *Y’, de
tipo esférica, cop porcentaje equivalente y ofrecer tres funciones: 1) Medicidn precish del
caudal, 2) Balarteo preciso del caudal, 3) Cierre positivo -compietb,.especlalmente disefiada
para este tipo dejaplicacion.

/ Materiales: : o ) _

Para Tamafios hasta 2” el cuerpo de la vélvula, el vastago v el tapén serén de bronce.

Para tamafios dg 2 %" hasta 12” el cuerpo de la vdivula: sera “de “hierro colado con tiridas
incorporadas de hierro colado o bien de hierro dictil con extremos ranurados estandar rle la

g industria (de 2 ¥4 a 12"). El vastago de la valvula y el tapén de disco seran de bronce,
Conexiones: Log elementos tendrdn conexiones de brida o ranurados de acuerdo a lo indigado.
; Montaje: Las Vélvulas se montaran en el sentido que indica la flecha en el cuerpo dé acuerdo
: a su tipo, solo sedestaparan momentos antes de su montaje Y e lo posible, se minimizara el
LT, tiempo de exposicion al ambiente. Se debe realizar su balanceo de acuerdo a las curvas del
| TRy fabricante correspondiente, mediante el uso de estas curvas, el caudal disefiado se logra
(L_j;f'tl' ajustando la rueda de mano o llave de la valvula hasta que se logre la caida de presioh DP
objetivo, y en corlsecuencia la velocidad de caudal objetivo. o ;
Temperatura maxima de operacién: 300 F, presién de trabaj maxima 300 psig.
: : . iR P .
NOMENCLATURA USADA PARA PLANGS Y LISTAS
~—~ VBC-01 : 5 '
SIGNIFICA: VALVUIA CIRCUIT SETTER PARA EL
BALANCEQ MANUAL DE AGUA (VBC-01)
i |
. MARCAS Y MODELOS
g BELL & GOSSETT: CB-X
3 ARMSTRONG: CBV- X
O SIMILAR APROBADO
I :5
g '
R PROYECTOQ: . DANN COLONIAL B7-D-1083-00
LAO [201e43-11 | EC.R Tzmserar | i

! ELABORO | REVISQ - [ Mw:mo1 } REEMPLAZA A~ |1 : !
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. ESPECIFICACION TECNICA DE 67 de 71

INSTALACIONEY |
o ITEM No.

VALVULA MODULANTE CON ACTUADOR :
PROPORCIONAL VBM-01

L

DESCRIPCION;

Se summistraraL
agua, normalme

24V. AC y sefialid
se]eccnonada par

e instalard donde lo indiquen los planos una vaivula de control de flujo de

te abierta, con actuador proporcional tipe Non-Spring Return con allmenta cion

e entrada de 0-10 VDC, especialmente disefiada pclra este tlpo de apllcacnon,
&l caudal indicado en planos

Materiales: Cuerpo @n acero resistente a la corrosién. Empaques compatibles con los fiuldos a

utilizar. Tempera
Conexiones: Lc’)n

Montaje: Las Vu
momentos antec

tura maxima de operacion: 212F, presién de trabajo maxima 150 psig.
elementos tendran conexlones de brida en 2 %" en adelante.

villas se montaran en la linea de acuerdo a su tipog,, solo se destaparan
de su montaje y en lo posible, se minimizard el tlempo de exposiaon al

ambiente, En el'tasg de las uniones mecanicas se debe aplicar prewameﬂte un sellante especial

para este tipo dg
i

MARCAS Y MOD

BELIMO: ePIV

uniones,

NOMENCLATURA USADA PARA PLANGS Y LISTAS

VBM-02-33" 200gpm

SIGNIFICA: VALVULA MODULANTE DE CONTROL
DE CAUDAL (VBM-02) DE CONEXION @3" CON
ACTUADOR PROPORICONAL 0-10VDC
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[ CANTIDADES DF OBRA I
, DANN COLONIAL :
L i
) B A [ R f R EN N T e T RS CRIP IO R e S | :
T EQUIPOS ,
H> . UNIDAD EHFRTADORA DE AGUA HELADA
Bt Uea-or 126 1R VARIABLE TIPO CONDENSADA FOR AIRE CON ur. i
' COMPRESORES TIPO SCROXL YORK .
. FOMBA DE AGUA CENTRIFUGA, VER' ‘AL PGAL -
CIVEOT
o il zrem EN LINEA CON Y, INCLUIDG, un. !
FCOACW 10 l01r2s 7750 BTUH UNIDAD FANCOIL THO CASSET B DET VIRSPARA T .
bu GUA H .
] - ~ [UNIDAD chou TPO CASSETTE DE 4 VIAS PATA :
F vid o
COACAV-14_p#033 15500 BT AGUA HELADS: s, 3 ‘ ]
FoTA sz birzo 22100 8TUR UNIGAD FANCOiL TPO CASSETTE OF 4 VIAS PARA| ” : ;
i AGUA 1 - : 1
UNIDAD FARCOTCTRO CASSETTE DE 4 VIAG PARA
24 DG
FOCA-CW-24 Dird 24800 BTUH AGUA e ALG uil, 10
s UHIDAD FANCOIL TPO CASSETTE BE 4 VIAS FARA :
-CAWV-32, D9
FOCALWS32 D1 33400 BTUH AGUA o Apa Ui, 1
‘ UAIDAD FANCOIL TPO CASSETTE DE 4 VIAS PARA
CDH-CVY-1a pf. 3 .
F 1 pir 9950 BTUH AGUA Lt A uH 4
[PYRp— UHICAD DE VENTILACION COH SECCION DE -
E-CPY-01 ! 1026 CFM FL RO e B 1
: UNIDAD De VENTILACION €OH SECCION oF
52
UVECFV-02 ! 1422 ¢F1 FILTRO Ed GBIttt Ui, 1
: UHIDAD DE VENTILACTON CON SECCION ng
E. . B
UWWECFV-03 , 783 CFM FILTRC) EN_GABINETE UN. 1
. URLOAD DE VENTILACTON CON SECCION DE
UVECAVOL 1192 CFMt EILTAD BNl St UH, 1
. UNIDAD DE VEHTILACION CON SECCIGH D
) UVECFV-05 ° £131 CFM FILTHO E CABIIELE . 1
; UNIDAD DE VENTIACION CON SECCION BF
/ o5 |
{ — UVECFV-08 - 1737 CFM FIIRG £ GABIIELS U, 1
UHIDAD DE va-mu\qm CON SECCION DR
rvE-CFV-07 996 CFM FLIRG et G, un, 1
* |ovecrvios 1011 cF UHIGAD DE vermumm €O SECTIGH DR o N
FILTAQ EN GABIN i :
bR ;
UNIOAD BE BXTRALCTON TiFD HovGo |
e
s} 1031 CFM DESCARGE HoRl2GiTaL ; un, 1
UHIDAD DE EXTRACCION TIFO HOVGO
UBHs0z
EHiL02 1263 CFM DESCARGA HoRt rortar UH. 1
. URIDAD DE EXTRACCION TIPO HOVGO
4
verts | 866 CFM DESCARGA HORTZONTAL o - :
UHIOAD DE EXTRACCION TIFO HONGO
» ‘
EH-HO4 1263 CFM DESCARGE LR SO, U, 1
UNIDAD DE EXFRACCION TIPO HOWGO
EH- \
UEHHOS | 1328 CFM DESCARGA 1miatn uit, 1
‘ UNIDAD DE EXTRACCION TIFD OG0
E! .
s UEH-HOS 847 CFM DESCARGA LoRirora un 1
: UNIDAD DE EXTRACCION TIPO TRAWG0
UgRHOT M H. .
A TR B T
TP MIDAD RACCION TIPO HGI X i
£ i ll‘) UEHos | 2300 CFM DES R ZONTAL i uN. 1 :
Rt : 3 UHIDAD DE EXFRACCION TIFO HOITG0 ;
UEHHE 1575 CEM DESCARGA HoRIZOL o Ui, 1 ;
: UNIDAD DE EXTRACCION COH SECEION DE
UEX- -0 N
creot Sl FILTRO EN GABINETE u i
) - UNIDAD DE EXTRACCION HELICOCENTRIFUGD
uExHeis o1 | 175 CFia BAIQ NIVEL D Rt | M. 1
UNIDAD DE EXTRACCION AXIAL TROIVIDUAL, i
U 0 e BAIQ HIVEL DE AUIDD ] ur. 1
) : ) UHIDAD DE VENTILACION COM DESCARGA |
UVE-CHOT 2809 CFIM HORIZONT AL i un, 1 i |
B UNIDAD DE VENTILACION CONE DESC}RGA . " i
‘ wecnor | __ [pemocrns HORIPOteLA ; U, 1 &
1 N N A
L MUEADT HONTAJE UEADT e 1,0 I
H-BAC-IVS-01 HONTAIE BAC-1v5-01 : T hon 10 1l
" H-FCC4-OW-101 01725 MONTATE FCC4-CVi-10_D1/25 T Jun 25,0 1
H-FCCA-CW 15191733 MONYAIE FCC4-CVW-14_01/33 I e 23,06 -
F-FCC4-CW-27 1720 MONTAJE FCCA-CVI-22_D1/20 L uwe 24,0 |
M-FCC4-CW-24 /04 MONTAIE FCCH- CW-24_03/04 L |uw 10,0 H
M-FCC4-Cv-31|01/02 MONTAJE FCCA-Cv/-32_01/02 T 4,0 f
M-FCOR-CW-1p] 01704 MONTAIE FCDH-CVI-10,_01/04 T lua 4,0 i
M-UVE-CFV-0F FONTATE UVE-CFV-D1 T 1,0 ;
M-UVE-CFV-02’ MONTAJE UVE-CFV-02  fun 1,0 ;
HUVE-CFv.03 MOMTAJE UVE-CFV-03 i |un 1,0 :
H-UVE-CFV-04 MONTAIE GVE-CFY-04 T, 1,0 !
M-UVE-CFY/-g5. MONTAJE UVE-CRV-05 " fun 1,0
HUVE-CFV-06, MONTAJE UVE-CFY-06 - un 1,0
H-UVE-CFV-07' FONTAJE UVE-CFv-07 o L0

|
1
|
f
|
|
|
i
|
!
[
|
|
i




CANTIDADES DE QBRA

DANN COLONIAL

|

I t
M-UVE-CFVi 48 HONTAJE UVE-CFV-08 | un { 1,0
M-UEH-H-01 MONTA)E UEH-H-01 ! Un ! 1.0
#4-UEH-H-02 MONTAIE UEH-H-02 : [t : 1,0
t4-UEH-H-03 MONTAJE UEH-H-03 ; uil 1,0
M-UEH-H-04 MONTAJE UEH-H-04 ; un 1,0
M-UEH-H-05 MONTAIE UEH-H-05 B Lt 1,0
M-UEH 156 MONTAJE UEH-H-06 ‘ Ut 1,0
M-UEH-H- FONTAIE UEH-H-07 ufs 1,0
M-UEH-H-08 HMONTAJE UEH-H-08 . Ui i 1,0
M-UEH-H-03 MONTAJE UEH-H-09 Un i 10
14-UEX-CFV-01 MONTAJE UEX-CFV-01 , UH N 1,0
M-UEX-HC-TS-01 MONTAJE UEX-HC-15-01 ' U 1,0
M-UEX-01 MONTAJE UEX-01 Ul 1,0
M-UVE-CH-41 MONTAJE UVE-CH-01 i 1,0
M-UVE-CH-02 MONTAJE UVE-CH-02 un 1,0

ETONES

[INSTALA , =

RED DE CONVMUCTOS : ]
ClG-03 CONDUCTO EN LAMII, GALVANIZADA XG 3.854,39
P02 CONDUCTOS EN FIBRA DE VIDRIQ RIGIDA i 43,64
Al | gin° CONDUCTO MAKGUERA FLEXIBLE I 5,45
RSA-01 x4’ REJILLA DE SUMINISTRO DE AIRE UR, 35,0
RSA-DL & x6” REJLEA DE SUMINISTRO DE AIRE U, 12,0
RSA-O1 8 x6" REJILLA DE SUMINISTRO DE AIRE UH, © 40
R5A-01 axB" REIILLA DE SUMINISTRO DE ATRE : un. 20,0
RSA-01 16°%8" REJILLA DE SUMINISTRO DE AIRE ] un, 1,0
RSA-Q1 14°%10° REILLA DE SUMIHISTRO DE AIRE U, 8,0
RRA-01 6 xd" RELLA DE RETORNO DE AIRE . 6,0
RRA-OL | 656" REHLLA DE RETGRNO DE AIRE : un, - 71,0
RRA-03 . B x6" REILA DE RETORNO DE AIRE ! un, 2,0
RRA01 558" REJIELA DE RETORNO DE AIRE : TR o
RRA-OL 107X4" REILA DE RETORKO DE AIRE On. ! 2,0
RRA-OL 12°X16° REIILLA DE RETORNO DE AIRE gh. 10
RRA-OL 10778" REILLA DE RETORNG DE AIRE : un. 2,0
RTE-Ot 67x6" RENLLA DE TOMA DE AIRE EXIERIGR : ul, 10|
oCA-01 Ty DAMPER DE CONTROL DE AIRE B, 20,0
Coa-o1 10°%8" DAMPER DE CONTROL DE AIRE 1 un, 30 |
DCAOL 1% DAMPER DE CONTROL DE AIRE j U, 0]
DTA-DL-4V 975" DIFUSOR DE TECHO RECTANGULAR . Un, 12,0

: y REJILLA DE RETORNO LINEAL SISTEMA )

Ratc-ny 267X6 eI o i, 50
OLSCOL ] 30708 |CIFUSSCR LINEAL SISTEMA COMTIN 1 uit, 40

RED DE TUBERIA :

TP &y TUBERIAS DE FVC AISLADAS PARA AGUA HELADA]|  #1L. 2,7
TOWP-DL @3y TUBERIAS DE PVC AISLADAS PARA AGUA HELADA|  BiL 172,0
TCwPo1 p1* TUBERIAS DE PVC AISLADAS PARA AGUA HE[ADA| i 340,1
TOWP-01 | 91 1/4° TUBERIAS DE FVC AISLADAS PARA AGUA MELADA| ML 13,3
TCWP-01 o1 12 TUBERIAS DE PVC AISLADAS PARA AGUA HELADA| ML 17,5
TCWP-OL @a" TUBERIAS DE PVC AISLADAS PARA AGUA m—:t:_.xm L 32,6
{7 TR 02 32" TUBERIAS DE PVC AISLADAS PARA AGUA HELADA| M - 0,7

N

|
!
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2 FoE
TOWP-01 : @3 TUBERIAS DE FVC AISLADAS PARA AGUAHELADA[ 1L 86,8 ; !
. ~ T -
TCWP-01 ! 24" TUBERIAS DE PVC AISLADAS PARA AGUA HELADA| U, 41,6 b
VCA-DI 3 12" VALVULA DE CORTE DE AGUA ! Ui, 88,0 \ [
VCA-DYL FETS VALVIA A DE CORTE DE AGUA : Un. 67,0 i
VCADL | T VALVULA DE CORTE DE AGUA , un._ 18,0 '
VCA-D1 | B1A VALVEHA DE CORTE DE AGUA T Wi - 200
VCA-DIL i @1y VALVULA DE CORTE DE AGUA : ufi. 2,0 i
VCA-D1 @ VALVULA DE CORTE DE AGUA i [ 4,0 e
vav-oi ! 9i/2 VALYILA 2 VIAS ON-OFF 24 VAC ‘ [ 440 o
V2viDL 1 & 374" VALVULA 2 VIAS QH-OFF 24 VAC 1 [T 33,60 o
Vav-01 : 1" VALVULA 2 VIAS ON-GFF 24 VAC Ui, 8,0 b
th o i . VALVULA CIRCUIT SETTER PARA BALANCEO DE . ;
i Bea o SISTEMAS DE AGUA = ur. L0 . -
: . VALVULA CIRCUIT SETTER PARA BALANCEQ PE '
VBC-01 ! L
i VBC-0 { P14 SISTEMAS D AGUA - 10,0 {
i o1 ; . VALVULA CIRCUIT SETTER FARA BALANCED PE |
! vBe . prz SISTEMAS DE AGUA it L0 'l, ;
: . VALVULA CIRCUIT SETTER PARA BALANCED PE !
' - . i
3 vecor @2 SISTEMAS DE AGUA . 20 b
: ) i N VALVULA MODULANTE COH ACTUADGR . i
t VBM-01 : oz 1/2 PROPOAC i : Ui, 1,0 b
I CONTRALES Y TABLEROS : i
i TCC-01 01 TABLERO ¥ CENTRO DE CONTROL ! Ui 1,0 L
H TCC-0L 02, _ TABLERO Y CENTRO DE CONTROL ! (8 1,0 "
' TCC-01. 03 | TABLERD Y CENTRO DE CONTROL j Ui, 1,0 [,
" TCC-01_04 - TABLERQ Y CENTRO DE CONTROL ) u, 1,0 !
TCC-01_05 . TABLERQ Y CENTRO DE CONTROL f [T 1,0 :
TCC-B1 05 | TABLERO Y CENTRO DE CONTROL un, - 1,0
TCC-03, 07 TABLERO Y CENTRO DE CONTROL : UN.- 10
TCC-01_06 | TABLERO Y CENTRO DE CONTROL ! i, ‘1,0
TCC-h 03 - TABLERO Y CENTRO DE CONTROL Ult. 1,0 Y
TCC-01 10 TABLERO Y CEHTRO DE COITROL J UM, 1,0 !
TCC-01 1t | - TABLERC Y CENTRO DE CONTROL . UN. 1,0 ‘
TCC-01_13 TABLERO Y CENTRO DE CONEROL ; UH, 1,0 ;
BALANCEQ DEL SISTEMA ‘
sPAO1L { BALANCEQ ¥ PRUEBAS DE CAUDALES DE AiﬁE E I— 50
AGUA
: ;
! :
1 i
. i
| i

e et e
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1. INTROBUGCION

L
Se presentan en este documento los criterios basmo;s y Ias 3cons.lde-racu)nes,:
especiales para 0s dlsenos de las Redes throsamtauas del edtt"c

o Dann Colonial
ubicado en la cu dad de Bogota.

|

t

Se describe g o ntmuao;on las generahdades del s!stemg de malnera conceptua|

con el fin de poner en conocimiento el functonamlento y caracterfstluas del disef

garantizando eflc
1

0
iencia en el suministro de aguayla adecu?‘ida evacuacton de aguas
servidas. ‘ ‘ 1 ;
El alcance del proyecto hidrosanitario es el disefio de las redes de :umlmstro de.

agua potabile, el Fprovechamlento de aguas Huvias tratadas y las reides de desague

sanitario y piuviai :

Cada una de !:33 instalaciones analizadas en estc lnf(prme
normativas vigen

ret honden a las
les de cada tipo de instalacion, srendo verificarlas segun los
metodos citados én las respeclivas normas.

Cabe aclarar que, los procedimienios de céleulo se ampiiaran de meanera técnica y

detallada en la memoria de calculo respectiva que acompafiaraia los planos de

detalle que haceni parte del disefio integral de las redes hidrbsanita?rias.
A




|

|
E
i
|
|
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2. ACOME%] IDA DOMICILIARIA «
L
l
|

La acometida ¢ Trresbonde a la derivacién hidraulica de la red publica del sistema
le

_de acueducto flegando al registro de corte y fmallzando eri el suministro de los

tanqueo de aqha potable, red contra incendio y agua Huvia; este Gltimo se
abastecera par# garantizar que exista un nivel adeouado cuando las condiciones

]

cilmatlcas lo requieran, es decir en temporadas de escasa precipitacion.

El medidor serd instalado de acuerdo a las especiﬁcac'iones requeridas, por la
Empresa de Adileducto vy Alcantarillado de Bogota EAAB vy las empresas gestoras
del servicio.
La cometida deble ser en PVCP y tomara un-tiempo méximo de lienado de tanques
de 12 horas.

_'-'.'.F: .
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3. TANQU

Los sistemas. dé;
de agua, con el f

del liquido, cons

Asl entonces, log

que serviran parfﬂ

- Red de ag
-  Red de a
- Red conts:

Los tanques estaran localizados en la parte frasera del edifico (coétado sur). Como

$€ muestra a continuacion los estaran ubicados de la siguiente manera:

ES DE ALMACENAMIENTO

abastecimiento requieren para su correcto uso el almacenamiento

n de solventar situaciones de emergencraly garantizar el suministro
arvando la calidad del agua.

fanques de almacenamiento son elementos de provisién hidraulica
1 el uso de los siguientes sistemas:

i1a potable
ua Huvia ‘

tincendios

SETTLAT I
Sty .'_(1
=) t :/ 15
ASUALLUVIALL il BoMBEO REDES B
4 R ]} POTABLE Y BOMBEQ RCI
B 1 i LLUVEA
.9 e s H
1 1 g/
Gil P N AV
7, [
e I
% SRR EET L - .
3 TANQUE . s
: AGUA v
i "LLUVIA PATIO ; AUDITORIO
i TRATADA
; . 1 “
i PLANTA
i UBICACION TANQUES i !
| SINESGALA
¥ Figura No. 1 — Ubicacion de Tanques
| 3 T
i
: b
.
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3.1. TANQUE DE ALMACENAMIENTO DE AGUA PO‘iTABLE

S i

£l sistema de syministro de agua potable cuenta con un t:anque para almacenar ia’

reserva a utiliz

capacidad del tanque de almacenamiento se calcula mediante el consumo diario

i o . ;
total y normalmente se disefia para una provision de un dia.

3.1.1. Poblacjon y consumo

El volumen deL reserva se establecera con base a la §poblacién_ atendida y el
consumo promedio diario estimado establecido. Seg estima. una poblacion
aproximada del[300 personas con un consumo de 90 Lipersona, de acuerdo 10
establecido pori é NTC 1500 para el tipo de uso del edificio de oficinas.

3.1.2. Volumepn requerido

De acrerdo a lg|poblacion y consumo descritos, se requiere aimacenar un volumen

aproximado de 1‘I|ES m3,
H
il
i

i

32, TANQUE DE ALMACENAMIENTO DE AGUA LLQV!A

I
|
#
I
!

El agua fluvia r‘iﬁcolectada de tas cublertas del edificio se debe almacenar en un

tanque de agua{; Jluvias crudas que posteriormente sera tratada por una planta de

tratamiento de é{duas y finalmente descargada en el tanque de aguas Huvias tratada

para ser reutilizada al sistema.

1
t

i
]
3
1
i
|
t

P

f en caso de que el servicio en la red publica se suspenda. La: -
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3.2.1.

El tanque de ag

i .
Volumen requerido : |

ua lluvia cruda lo abastece la captaciony transp(Prte del agua de

gscorrentia. Ung de los factores que influyen e inciden sobre la mag?ﬁitud y duracién

de algunos efegtos ambientales, io constituyen‘Eas:caraqterfsticas{f climaticas y las.

condiciones hid;rolégicas existentes en el drea de influencia del:prdyecto.

Se utiliza una ibtensidad de lluvia aproximada de 100 m@rn/h corréspondiente ala

zona y un éreiq de captacién de cubiertas aproximadai :de 800} m?. Con estas
caracteristicas, se estima un volumen de captacion de 12 m?. i

3.3.

TANQU;E:' DE ALMACENAMIENTO DE RED CONTRA INCENDIO

i

El tanque de resT rva necesario de agua contra incendio se determlpc de acuerdo a|

tipo de riesgo de edificio, se considera el consumo de los gabinetes y los rocnadores

en funcmnamten o por un lapso de tiempo. Este célculo hace parie del disefio de
111'

red contra incengi

el presente documento.

3.3.1.

dlo que no se encuentra dentro del alcance del sistema descrito en
| s

f

Vo!ume}*; requerido

La reserva mfnwj ia contra incendio, la cual se debe almacenar en el tanque, debe

ser suficiente parla alimentar los equipos minimos para uso simultaneo durante un

periodo determm ado. El volumen minimo es de 40 m3, Y en cond[cmnes normales

el.tanque de red t,ontra incendio debe mantener un volumen de 70 m3.




3.4. CONEXI;(')N ENTRE TANQUES

Los tanques del'agua potabie y red contra mcendlo son surmmctrados por agual |-

potable de la adu metida domiciliaria. Estos tangues;: estaran comunicados en su.
parte inferior. co el-fin de mantener e! mismo nivel,: estotcausado por la presion
atmosféricay la Ig(fravedad parametros constantes en cada tanque, por lo tanto ta’

presion hidros'a t'ca a una profundidad dada es siempre la fmsma.
1 _

Con el fin de e-*/i&ar la estanqueidad del agua del tanque de almacenamiento de red
contra incendio, }Lasia el momento de uso, se establece una conexiun entre tanques
buscando que s%l agua pueda fluir de un tanque a otro compatrtiendo volumen de

aimacenamient':)i, y manteniendo el mismo nivel.

{
|
|
A continuacion, ise relaciona un esquema de la conexién entre tanques:
| : -

4 ecuro 13
4 BoVBEQREDES|Y TAHQUEAGUA [
A hOTABLEY |i  POTABLE
o S R e CU R B R T T P A LT
L;’.‘ N i
) i . AUDITORIO
L
i PLANTA
| CONEXION TARCRIES
| SIMESCALA

Figura No. 3 — Planta Conexién Tanques




: HURO
. )\RAPASODE ; VISORIO
i i /—_ELUJO : TANQUE RC!
? , N S SN U N
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= e Trac || o
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Las aguas lluvias recogidas y almacenadas de forma adeicuada, Fepresentan una

; fuente alternativa de agua de buena calidad que permite sustituir el;agua potable en

determinadas ap;: caciones y de esta forma confribuyen en el ahorro de este recurso.

; f ' |
h A : P . . 1o : e : :

S Los sanitarios de fluxdmetro 'y los 'orinales seran los aparato§ sanitarios que' 1
S . . .

i funcionaran con la reutilizacion del agua pluvial. Cabe aclarar que [0s orinales seran

1 ' .

" eco funcionales. $e armplia este concepto en el Capitulo '8!

; | :

! La planta de trata miento debera contar con filtros naturaies!(carbon activado, grava’

. fina, grava grues;a y arena) para la ayuda de purificacion del agua ]Iuwa cruda.

! La planta estd compuesta por un sistema compacto qué utiliza'; una mezcla de
procesos fisicoqu‘.fmicos, los cuales incluyen doble filtracion ydesinfeccién con cloro

‘\ y UV (opcional). 3
7N
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5.  EQUIPGS DE BOMBEO

i
El sistema de bé:

N
almacenamiento

mbeo para cada sistema impulsara el agi,la desde los tanques de

pasando por un fanque de presién cfue contiene volumenes

variablés de aguh v aire.
i

H

| i . Lo : - .
Cuando el aguaigntrd al recipiente aumenta e} nivel de agua, al comprimirse el aire

aumenta la presi

produce la sefid

51, cuando se llega a un nivel de agua y presion determinados, se

de parada de la bomba y el tanque queda en la capacidad de

; * 4+ r i H 4 +
abastecer la red, cuando los niveles de presién bajan, a los minimos

preestab[ecidosi

5:1.  ESTIMAG

se acciona el mando de encendido de la bomba nuevamente.

CION CAUDAL DE CONSUMO

Piara el disefo d:e.l sistema de distribucion de Agua Potab[eﬁ y Agua lluvia tratada, se

utifizé el método
1500. |
Segun este mc%
frecuencia de 4

COMSUMO (UG

de disefio de Hunter Modificado Colombia aceptado'por la NTC

todo, a cada pieza sanitaria se le asig;na, de acuerda con su
50 y tipo, un numero llamado NUMEF;EO DE. UNIDADES DE

), el ,cual nos ayuda a determinar el Cauiﬂai maximo probable de
{ ;

una instalacion. $e muestra a continuacion las UC para aparatos sanitarios.

abastecimiento

1

-Las unidades ﬁ&e consumo para . cada aparato ‘_sanétjaric; de las redes de

bn mostradas en la siguiente tabla:

—-=




I I e e e DT -

I PN
! TIPO DE CONTROL| UNIDADES DE
APARATOS |OCUPACION pE| SUMINISTRO | CONSUMO

Mbdora | Publico || Fiuxémetro 10
Orinal Publico - Fluxémetro 5 )
Lavamanos | Puablico | Liave 4 |
Lavaplatos | Publico Liave L2
Dilcha Publico Liave 4
Llavwe Publico Llave 3 .
5 R
|| Cuadro No. 1 - Unidades de consumo ﬁIUnter ?
f | {
| *
5.11. Consurdo red agua potable I

i

izl agua potable ;etimentaré los lavamanos, lavaplatos, dudhas y II%Ves del edificio.-

Se establece entonces las unidades de consumo de los aparatos g abastecer.
i " ! :

:
|

« Consumo gl

Cuadro No 2: 60(1

-

Jnidades Hunter — Zona Norte

! I
0150 TIPO CANTIDAD | CONSUMO POR | CONSUMO
| | APARATO | APARATOS APARATO!" | TOTAL
PISO 6, | Lavamanos 6 4 124
PISO 5| | tavamanos 6 4 24
P1SO 4'| | Lavamanos 6 4. 24
PISC 3:| | Lavamanos 6 4 ) 124 .
PISO2)| | Lavamanos 6 4 F 24
PISO 1! | Lavamanos 6 4 ! t 24
SEMISOTANO| Lavamanos 2 A ]
| O .‘
: [ goman T sz |




® Consumd

Unidades H_unter.u Zona sur

5150 TIPO CANTIDAD | CONSUMO POR { CONSUMO

APARATO APARATOS APARATO TOTAL
| Lavamanos 3 4 12
AZOTEA Lavaplatos 1 2 2
Ducha 2 4" 2
Llave 1 3 3
PISO6 | Lavamanos 5 4 ; 20
PISO5 .| Lavamanos 5 4 ‘ 20
PISO4 | Lavamanos 5 4 20
PISO3 | Lavamanos 5 4 20
PISO2 | Llavamanos 5 4 20
PISO1 | tavamanus 6 4 24
SEMISOTANO i Lavamanos 7 4 28
| Lavaplatos 1 2 2

e ‘ : : .

[ rorat ] e |

Cuadro No. 3 Cﬁansumo de Aparatos Sanitarios — Red Agu!a Potable - Zona Sur

il , _
» Consumo iUnidadess Hunter Total — Agua Potable

i . i

Se requiere en?éOtal 331 Unidades de Consuma (UC) pa‘ra el suministro de agua
' I i

1
potable. ! :
’ 19 !
it ZONA NORTE 152 . Uc
it ZONA SUR 179 e
: TOTAL 331 L Uc

Cuadr}oi No. 4 Total'Unidades de Consumo — Red Agua Potable

|
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° Caudal de consumo — Agua Potable

De acuerdo alds unidades Hunter establecidas, el c;au,da:_' {equeridP para alimentar

todo el sistema?e la red de agua potable es de 5,8 L/s. A continuacion, se muestra

la gréafica correspundiente: | ’
| ,
i
| CURVA DE DEMANDA - GRAFICA H![UNTER
RED DE ABASTECIMIENTO AGUA POTABLE i
L8
B e :
& |
! é“‘j: 6 SR LTI J U ol .
g E% % ,r‘vffa«"”ﬂf"d l
L S N =
< ] | i_
S a ‘ '
a4 e — e -
9
2
Z3 i el T [ U S -
= 1 i
a oy '
5 i i i - '
220 : 270 320 370 {420 i 470 :
T UNIDADES DE APARATOS A T |
Gréﬂca No. 1 Curva de demanda Hunter — Red|agua potab]e ‘:
! % i
5.1.2. Consumo red agua lluvia tratada | '
: | S

El agua lluvia tratada alimentara los ﬂuxornetros y orinales {jei edlflclo Se establece

. entonces las unld ades de consumo de los aparatos a abastecer

i1

19 ¢
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® ConsumofiUnidades Hunter — Zona Norte

7

Cuadro No 5. ¢cnsumo de Aparatos Sanitarios — Red A@ua Lluvia - Zona Norte

pIsO TIPO CANTIDAD CONSUMOPOR | CONSUMO
) APARATO APARATOS APARATO TOTAL
ﬁISO 6 Fluxo.metro 5 10 50
- Qrinal 2 5 10
e s Fluxo.metro 5 10 50
Orinal 2 5 10
piso 4 Fluxometro 5 10 50
. Orinal 2 5 10 -
ISISO 3 F}uxt)‘metro 5 10 50
Orinal 2 5 10
PgSO'Z Fluxo.metro 5 10 50
. Qrinal 2 5 10
plso 1 Fiuxa-metro 5 10 50
: Orinal 3 5 15
L EMISOTANG F[uxo.metro 2 10’ 20
L Orinal 1 5 5
[ qoraL | 30 |

o Consumo|Unidades Hunter — Zona sur

P-E'SO TIPC CANTIDAD CONSUMO POR | CONSUMO
APARATO APARATOS APARATO TOTAL
Ai OTEA Fluxometro pi 10 20
i Qrinal 1 5. 5
T -
PISO 6 F!uxo-metro 3 10 30
L Orinal 2 5 10
Pil‘S'O 5 Fluxo.metro 3 1Q 30
| Orinal 2 5 ‘ 10
ﬁléoa Fluxo‘metro 3 10 | 30
' Qrinal 2 5 10
T [ T "
PISO 3 Fluxo,rnetro 3 10 30
. o Orinal 2 5 10
1 i 1 B
HI[SO 2 Fiuxo.metro 3 0 ( 30
i Orinal 2 5 ; 10 ]
o 6 60
PJSO ) Fluxo‘metro 10
ik Orinal 1 5 5
i 1 70
L ennbbrand Frxometro 7 .
| . Orinal 4 q 20
’ . ) [ -
[ vomae ] 355

Cuadro No 6.|Consumo de Aparatos Sanitarios — Red Agua L_luvia - Zona Sur

12
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s  Consumd

Se requiere enitotal 745 Unidades de Consumo (UC) péra el sur}winistro de agua

lluvia tratada. '

Unidades Hunter Total - Agua Lluvia tratada

i

1 .
il ZONA NORTE 390 uc
ZONA SUR 355 _uc
TOTAL 745 ue ]
Cuadro No. 7 Total Unidadgs de Consumo ~- Red Agua |-luvia
|
» Caudal dg consumo — Agua Lluvia fratada .

De acuerdo a [a;sl, unidades Hunter establecidas; el Caudaii_requeriqo para alimeniar

todo el sistema de 1a red de agua lluvia es de 11 L/s. A coptinuacién, se muestra la

grafica correspo

diente:

12
!
. «10
i
i 8
!
|

<

DEMANDA PICO DE APARATOS, CAUDAL (L/S)

.i
CURVA DE DEMANDA - GRAFICA HUNTER
L i RED DE ABASTECIMIENTO AGUA LLUYIA TRATADA

: ;
: 4 -4 - ‘
! | i
; ! . i
=T AR R T (
|
o 5 e L
| 220 330 420 520 620 720 820 1020 ¢
] : UNIDADES DE APARATOS L

Grafica N

0. 2 Cujva dg demanda Hunter —- Red ag;Ua Iluvié tratada
-

5\
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5.

CARACTERISTICAS EQUIPO DE BOMBEQ:

Pz-a la eleccién del equipo de bombeo se plantean dos opciones:

T

Opcidn 1:

i

Un equipo-de presion compuesto pdr dos‘i (2) bombas muitietapas

centrifugas, cada una para el 70% del caudal, es decur 4.03 L/s para ia red

de agua

potab!e yde 7.7 L/s parala red de agua Ilukna tratada.

Opcidn 2:{Un equipo de presién compuesto por dos: (3) bombas multietapas

centrifug

de agua

as, cada una para el 35% del caudal, es decir, 2.03 Lfs para la red
potable y'de 3,85 L/s para la red de agua lluvia tratada.

&

De acuerd: a estas opciones se evalGan las siguientes caracterfsticas:

5.2.1.

.:.‘: . 7 .
Didmetros Succién ~ Descarga

El didmetro dé |l succion y descarga depende de la velocidad, se muestra a

continuacion :0s[didmetros requeridos para cada opcion:

Diameir

Velocidad Agua Potable Agua Lluvia

0| V minima | V mdxima

Opcidén 1 | Opcion 2 | Opcidn 1 | Opcidn 2

2
E (m/s) (m/s)
I

SUCC“‘ ! 0,6 . 2'5 4|| . 311 3!|“2|| ' 6” - 4!1 411 _ 311
Desca!ga 1 215 3" . 211 n X 41[ = 3|| 31| _ 2n
— T

(3)-

| :Cuadro No. 8 Diametros requeridos en la bomba

14
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n |

0l ' |

| ;

IRE : :

| 5.2.2, AI;iura dindamica total. : t I .

! : oL

@ La altura dinémii:a total disponible, e:é la presién que se idispone una vez se han |

| tenido en cuents;j todos los factores de una instalacion: E |

_ s Posicion y :Eresign residual minima requerida del e_qungpto m.és gzlesfavorabie’ ‘

f en la red : ;

: . o Perdidas p(;)» friccion y localizadas tanto en la su"c.cié_n;coqnp en I_a_deso{ar'g.a }

« Posicion debombeo |

‘L s Caudalde k‘@gomb‘eo - }

| -

\ ~ Deacuerdoa es?ios factores se determina que la altura diné{mica total es de 60 m.c.a

| '(Metros column% de agua) para el sistema de agua I[uviég y de ?6 m.c.a para el

l ~ sistema de aguei potable. - A ‘

! | - : ! A ; 3
5.2.3. Po?tencia requerida por la bomba y el mot(%r ‘

! | |
‘1 La potencia es Ia energia neta transmitida ai fluido, depende de la altura dinamica } |
\” N total de la densm‘iad del liquido y el caudal de bombeo . : i
i i 1 B
‘ Con estos factoﬁ 2s definidos anteriormente se deflne que jas potepmas requeridas I‘

h para las bombas| de acuerdo a las opciones pianteadas i |

: | 1 | - ;

‘ De igual formgde define la potencia del motor requerida qu? depenpe delapotencia

hidrau jea yd |cq eficiencia de la bomba, | ; | 1
! : : ' !
e | o

! o s

h 1

?i .

" ~




(B

. Potencia | Potencii del
Sistema | Opcion Hidraulica Motcﬁ;r
Agua 1 2HP 3 HP
Potable 2 1 HP 1.5 HP
Agua 1 6 HP' 10 Hp
Ltuvia 2 3 HP 5 HP

Cuadro Nd. 9 Pétenci'és hidraulicas y de motor r’eque!ridas para la bomba

5.2.4. Curvd caracteristica del sistema

La curva del sistera esta compuesta por la carga estatica y la carga dinamica. La

carga estatica s¢' considera un parametro constante dentrg del sistema de bombeo.

Por otra parte, la cafga dinamica, la cual se brigina por la friccién del fluido en la

tuberia, vélvuias’s',? accesorios, entre ofros

Se debe generzf‘r la curva caracteristica del sistema para chequeo del debido

cumplimiento dejiequipo de bombeo.

1
i
1

5.2.5. Tanqpe de presion
|
g

£} dimensionan

de célculo el caytlal de bombeo, los ciclos por hora de la Bomba y las presiones de

iento del tanque a presion, se efectia tomando como parametros

operacién, los té‘nques requeridos para los sistemas de ‘abastecimiento de agua

potable Y agua Huwa tratada, oscllan entre'90 litros a 200 fitros. El volumen de este

tanque, asi com’o su tamafic puede variar dependtendo del sistema de velocidad’

escogido. El snsiema convencional es de velocidad contante el cual requiere los

tanques del rango descrito. Sin embargo, si se desea disminuir el volumen de los

tanques se puede optar por un sistema de velocidad variab!e.

i6

ﬁ::A
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6. REDES DE SUMINISTRO

La red de abast;ecimiento sera instalada por téchd y a su vez bajard para alimentar

los aparatos sarjitarios, esto con el fin de evitar largos recorridos. Se colocaréan

valvulas de registro en cada bafio con el fin de tener un control sactorizado y de

i
prever un p031b!e mantenimiento.
6.1. SUM!N!STRO AGUA POTABLE

Para el suministro de agua potable se establece una red de presion para alimentar
los pisos del edificio desde el semisétano hasta la azotea Como se menciono
anteriormente, los puntos hidraulicos para abastecer son los lavamanos, lavaplatos
y duchas del ed ficio. La red serd en PVCP con un dianietro maximo de 2°. Los

aparatos sanitarios requieren puntos de conexién de 1/2" y 3/4".

6.2. SUMN%‘TRO AGUA LLUVIA TRATADA
.s

Para el suministro de agua lluvia ’tratada se establece una red Jde presion para
alimentar los pg$os dei edificio desde el semisotano hasta la azotea. Como se
menciono anterformente los puntos hidraulicos para abastecer son orinales y
sanitarios con flyngometro. La red sera en PVCP con un diametro maximo de 3”. Los

, ] . ‘s )
aparatos sanitarlos requieren puntos de conexion de 1 1/4".

q )
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7, REDES

7.1.  DESAGU

Las aguas negr%

funoiona por gravedad. Los ramales horlzontales recogen los djferentes-puntos:

sanitarios en ca

que lievan el caL{ al captado en cada nivel hasta el colector principal ubicado en el.

semisotano y fing

I

|
1

La distribucion t\orizontal de tuberi’as de drenaje y conducciones se realizara:

mediante abrazar

de Ias vigas, con fﬂl fin de lograr la menor longitud y evxtaz cruces cof otros sistemas.

I
L
I

l.ared de aguas ﬁegras cuenta con un sistema de ventilaciohes sanjtarias las cuales .
tienen como objetlvo evitar los malos olores.

|

7.2, AGUAS LLUVIAS
1

}

: |
El "sistema de de

de! piso. Posterior

lluvia cruda.

i
|
|
i
i
i
1
1
i
t
i
1
'
1
|
t

ssaglles de aguas lluvias consiste en una red de bajantes que .

conduce las aguap captadas en las cubiertas las cuales son re'cog'idas por sifones

E SANITARIO

$ son recogidas por un sistema lndependlente de tuberias que
1 piso, posteriormente se cuenta.con las bajantes de aguas negras;

Imente entregando al sistema dom:cnlano de ia red publica.

o

eras colgantes que pasaran por en medlc'p de casetones y debajo!

mente son desviadas hasta ser-conducidas al tanque de agua

22




8. APARAfILos SANITARIOS

8.1. APARATOS SANITARIOS DE EVAGUACGION

oF

o Sifon de pis
Se. colocaran sif?nes de piso en los bafios para evacuaci;én del agua proveniente
de la limpieza y aseo. Se instalaran también en ia cubierta.y patio parala recoleccion
de aguas lluvias. ' !
i
Con el fin de prévenir los malos olores el sifén consta de un sello hidraulico que
permite el flujo s n obstrucciones. Se hara una excepcion f_en los sifones de piso de
la cubierta debidd a que la forma de los mismos puede generar obstrucciones en el

caso de una gratiizada.

s Sanitarios dé Fluxdémetro

i
Son elementos';hue por ser fabricados para uso piblico buscan la rapidez por su
funcionamiento automatico mediante un sensor y asl generan un ahorro de agua,
| ‘r '! x . ’ : "
Ademas, permitén disponer en un corto. tiempo .del agua necesaria para la
evacuacion o ut jzacién del aparato sanitario'y una vez r:eaiizada la descarga del

dispositivo se efcuentra nuevamente listo para suministrar otra vez agua al aparato.

Se instalaran afpz'aratos de la linea institucional con alta eficiencia en consumo de
agua 4.85 Ipf (li}-rbs por flujo) cuya presién optima de func}onamiento minima es 35
PSI y maxima d,?SO P3I. '

wo
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Son elemen{

B

?s libres de agua, no necesita summistro de agua para operar

 debidoasu té;fnologla seca que permite el paso de f[uldo a traves de un cartucho

que contiene;

I
n su interior una trampa quimica bzodegr?dable que no contamina

!
y no permite Ja devolucion de olores.

. Se aclara quT

[
la red de suministro de agua t!uwa tratac{a es d;e}enada contando

con los puntos hidraulicas para alimentar estos elementos est|o en el caso, de

ser reemplazados por artefactos sanitarios convenr: [ona!es.

|

8.2.  APARAT

a lLavaplatos |
{
|
El Iavaptatos |

0S SANITARIOS PARA LAVADO DE OBiJET_OS ]

gera de uso para lavado de objetos, se instalara empotrados en el

mesén de la ;(,ocineta, para un correcto funcionamiento de este aparato en el
fondo debe egftar provisto de una ligera pendiente hacia el inicio de la red de

- desaglie situ%da en la parte central del fondo del lavaplatos alli se encuentra

ubicada una fsjiila cuya funcion es impedir el paso de particulas que puedan

producir obs’uJ

8.3. APARAT!

e lavamanos .
|
!

AAA,__K..\_ RN

iccidn al flujo. Se instalaran grifos de'la linea institucional.

1S SANITARIOS PARA HIGIENE PERSONAL

Los 1avaman01&l serén de uso para lavado personal, seran ubicado en un mesén

empotrado. Dgben contar con un grifo de fa Inea institucional de agua fria

|
i
I
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estaran dotac}os con valvula automética push metdlica y clerre automalico. Por

lo que no se

fequiere sensor. eléctrico para su funcionarniento.
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S CABITOLO! el
TUB. ACERO GA‘W SCH 40 RANURAR 1 472" J
12| ACCESORIO RANURADO . 1,4/2" | UN 12,00
1,3| TUBERIA PVC-P RDE 21 142" 1 ML 66,00
1,4|ACCESORIOS PYC-P 1,1/2" 1 UN 22,00
1,5|SOPORTES 1,172" { UN 36,00
1,6]CONEXION MED|DOR 1,172" 1 UM 1,00
1,7IFLOTADOR MECANICO 1,1/2" | UN 3,00 |
1,8]REGISTRO DE GONTROL 1,1/2" { UN 2,00
1,8|CHEQUE CORTINA 1,172" | UN 3,00,
1,1]JUNIVERSAL H.G. - 1,472" | UN 3,00)
1,11|NIPLE PASAMUROS ' 1,172" | UN 5,00
1,12| PASE EN MURO PARA TUBERIA PVC 1,472" | UN 3,00
| 1,13{UNION DRESSER ‘ 1,172 | UN 3,00 |
1,14{FILTROENY e -} 42" | uN 3,00
| 71,15|CAJA MEDIDOR JOTALIZADOR 1,172* | UN 1,00
1,16{EXCAVACION M‘MUAL , o ML 66,00
1,17 RETIRO DE SOB RANTES - M3 12,00

: TUB ACERO GALV SCH 40
2,2ITUB. ACERO GALV SCH 40
2,3{TUB. ACERO GALY SCH 40
2,41 TUB. ACERO GALV SCH 40
2 5!ACCESORIO ACHRO GALV
2,6{ACCESORIO ACHRO GALV
2 7{ACCESORIO ACERO GALV

___2,BIACCESORIO ACERO GALV 1,120 UN 2,00

| 2.9|REGISTRO VASTAGO ASCEN, BRIDADO 4" UN 300
2, 10| REGISTRO VASTAGO ASCEN. BRIDADO 3" UN 3,00
2,11|REGISTRO DE CONTROL " UN 4,00
2,12|REGISTRO DE CONTROL ' ik UN 1,00
2,13| CHEQUE AMORT:GUADO BRIDADO 4 UN 1,00
2,14|CHEQUE HIDRO | 2" UN 1,00 |
2,15|UNIVERSAL H.G, : 2" UN 1,00

)

Y

-

)




P

2,16

COPA EXCENTRICA BRIDADA

4“%3"

UN

2,17|COPA EXCENTRICA BRIDADA 32" | UN 3,00
2,18|UNION FLEXIBLE BORRACHA 2 UN 3,00
2,19{BRIDAS DE ACERO ROSCADA 4" UN 10,00
2,20[BRIDAS DE ACERO ROSCADA 3" UN 8,00
2,21|NIPLE PASAMUROS 4" UN 4,00
2,22|NIPLE PASAMUROS 2" UN 3,00
2,23[VALVULA DE PIE 4" UN 2,00, |
2,24|MANOMETRO GLICERINA DIAL 2" 200 PSI UN 200 |
2,25|BASE ANTIVIBRATORIA UN 1,00 |
2,26|SOPORTES 4" UN 10,00,
2,27|SOPORTES } 3" UN 2,00/
2,28| SOPORTES 2" UN 4,00
2,29/SOPORTES 1,1/2° | UN 2,00
2,30{VALOR EQUIPOS DE BOMBEO DE AGUA POTABLE | UN 1

HIDROCONSTANTE

[TotaliGapitiig

e fexd

SUARTGDE RGN

3 1

TUB. ACERO GALV SCH 40 _

3.2

TUB. ACERO GALV SCH 40

3,3]TUB, ACERO GALV SCH 40
3,4|TUB. ACERO GAlY SCH 40 112" | ML 3,00
3,5|AGCESORIO ACERO GALV 4" UN 14,00
3,6|{ACCESORIO ACERO GALV 3" UN 3,00
3,7|ACCESORIO ACERO GALV 2" UN 10,00
3,8|{ACCESORIO ACHRO GALV 1,4/2" | UN 200
3,9|REGISTRO VASTAGO ASCEN. BRIDADO 4" UN 3,00
3,10[REGISTRO VASTAGO ASCEN. BRIDADO 3" UN 3,00
3,11|REGISTRO DE CONTROL 2" UN 4,00
3,12|REGISTRO DE CONTROL 1" UN 1,00
3,13|CHEQUE AMORT|GUADO BRIDADO 4" UN.| 1,00
3,14|CHEQUE HIDRO' 2" UN 100
3.15|UNIVERSAL H.G, 2" UN 1,00 |
3,16{COPA EXCENTR]CA BRIDADA 43" | ON 3,00
3,17|COPA EXCENTRICA BRIDADA 3'x2" [ UN 3,00




|
i
1

UNION FLEXIBLE BORRACHA

3,18 2" UN 3,00
| 3,19|BRIDAS DE ACERO ROSCADA ar UN 10,00
3,20|BRIDAS DE ACERO ROSCADA 3" UN 6,00
3,21|NIPLE PASAMUROS 4" UN 4,00
3,22|NIPLE PASAMUROS 2" UN 3,00
3,23/VALVULA DE PIH 4" UN 2,00
3,24 MANOMETRO GILICERINA DIAL 2" 200 PSI UN 2,00
3,25{BASE ANTIVIBRATORIA UN 1,00
3,26]SOPORTES 4" UN 10,00;
327{SOPORTES 3 UN 2,00
3,28/ SOPORTES 2" UN 4,00
329[SOPORTES | _ 1,4/2" | UN 2,00
3,30|VALOR EQUIPOS DE BOMBEO DE AGUA TRATADA UN 1
3,31 |HIDROCONSTANTE UN 1

motdlieapilig]

TUBEREA PVC-P: hDE 21

ML

5,2| TUBERIA PVC-P RDE 21 212" | ML

5,3| TUBERIA PVC-P RDE 21 2" ML

54| TUBERIA PVC-P RDE 21 112" [ ML

5,5| TUBERIA PVC-P’ 1,44" | ML 362, |

5,6 TUBERIA PVC-P. 1" ML 94 |

5,7| TUBERIA PVC-P | 172" | ML 75

5,8|]ACCESORIOS PVC-P 3" UN 29

5,9|ACCESORIOS PYC-P 242" | UN 25

5,1|ACCESORIOS PVC-P 2" UN 10
5,11|ACCESORIOS PVC-P 1,1/2" | uN 21
5,12|ACCESORIOS PV.C-P 1,174" | UN | 634,00
5,13|ACCESORIOS PVYC-P 1" UN | 126,00
5,14| ACCESORIOS PVC-P 112" UN | 163,00
5,16{REGISTRO DE CONTROL 3" UN 1,00 -
5,16|REGISTRO DE CONTROL 1,12 | uN 1,00
5,17|REGISTRO DE CONTROL 1,14° | UN 37,00
5,18|REGISTRO DE CONTROL 34" | UN 13,00

|
Y
|
b
i




(D

5,19/SOPORTES 3"
520|SOPORTES | 2,1/2"
521|SOPORTES 2"
5,22|SOPORTES 1,1/2"
5,23|SOPORTES 1,174"
5,24{SOPORTES 1
52

1/2°

1,14

6,2| TUBERIA PVC-P 1"
6,3| TUBERIA PVC-P 304"
6,4| TUBERIA PVC-P 112"
6,5|ACCESORIOS PYC-P 1,174"
6,6|ACCESORIOS PYC-P g
6,7|ACCESORIOS PYC-P 314"
6,8/ ACCESORIOS PYC-P 1/2"
8,9|REGISTRO DE CONTROL 3/4"
6,10|SOPORTES 1,1/4"
. 6,11|SOPORTES 1™
6,12|SOPORTES 3/4"

6,131SOPORTES

JliTotaliCapitiil

1/ 1

/[ CARIULO

WIS D Rl ()

7,1/ SANITARIO DE T 3,00:
7,2|SANITARIO DE PUSH UN 48,00
ORINALES UN 36,00
LAVAMANOS UN 78,00
DUCHAS : UN 3,00 !
LAVAPLATOS UN 2,00 |
LLAVES MANGUERA UN 2,00 |

|| Totalicapitulo! Sl

N




TUBERIA PVC S,‘

UN 13,00 |
2|SANITARIO DE P{JSH UN 48,00 -
8,3|ACCESORIOS PVC S UN 30,00
4JACCESORIOS PVC 5 UN 78,00
8,5|ACCESORIOS PVC S UN 3,00
6| JUNTA DE EXPANSION UN 2,00
SIFON DE PISO | UN 500
B_JSiFQN DE PISO . UN 15,00

LErCr

BAJANTHS Y:RAMALE

TUBEREA PVC S

TUBERIAPVC S J

TUBERIAPVC S |

ACCESORIOS PVC S

ACCESORIOS PVC S

ACCESORIOS PVC S

JUNTA DE ExPAt\beN

SOPORTES

SOPORTES

SOPORTES

iITotalicapitila

S[ERBITILO M0 RAVALE,

TUBERIA PVC VENTILACION ML 55,80
2| TUBERIA PVC VENTILACION ML 152,00
10,3] TUBERIA PVC VENTILACION ML 220,00
ACCESORIOS PVG S UN 46,00
5|ACCESORIOS PVC S UN 51,00
10,6|ACCESORIOS PVC S UN 480,00
10,7|SOPORTES UN 31,00
10,8|SOPORTES | UN | 101,00 |

FindTictaliCapitulo;

(5




(T

: }:
11,1{TUBERIA PVC §
11,2[TUBERIAPVC S , |
11,3|ACCESORIOS RVC S & UN 26,00 !
11,4|ACCESORIOS PYC § 4" UN 25,00 |
| 11,5|SOPORTES | 6" UN 28,00
11,6|]SOPORTES 4" UN 23,00 |
11,7]JUNTAS DE EXPANSION 1
Totalicapitiild]: :
2| CARITULO 2 SBATANT |
12,1|TUBERIA PVC si _ , L
12,2/ ACCESORIOS PYG S A" UN 92,00 |
12,3/ TUBERIA PVCP ' 4" ML 36,00 5
12,4|ACCESORIOS PYCP 4" UN 16,00
12,5|REGISTRO PAS() DIRECTO 4 UN 1,00 E
12,6|FLOTADOR 4 UN 1,00 |
12,7|JUNTA DE EXPANSION 4" UN 60,00
12 8| TRAGANTES 1
SOPORTES ;
| 13,1|TUBERIA PVC s'| 6" ML 88,00 |
15,2| TUBERIA PVC S 4" ML | 22200 \
13,3|ACCESORIOS P\IC S 6" UN 44,00
| 13,4|ACCESORIOS PVC S 4" UN 158,00
13.5|TRAGANTES | 4" UN 18,00 i
13,6|50PORTES ) L
13,7|SOPORTES i
Totalicapitutol; i
- : i
!
: |
1 |
: |
| |
. |
' l
I
|
|
|
1
A
|




14,1

NOVAFORT

g" ML 42,00

14,2|NOVAFORT " ML 75,00
__14,3|ACCESORIOS NOVAFORT 8" UN 14,00
14,4l ACCESORIOS NOVAFORT 6" UN 18,00
~14,5{EXCAVACION MANUAL NOVAFOT M3 36,00
| 14,6{CAMA DE ARENA M3 10,80
14,7|RECEBO COMPACTADO M3 21,60
14,8|RETIRO DE ESCOMBROS 43,20

CAJAS DE INSPE

SANITARIO DE T{'\NQUE

SANITARIO DE PUSH

ORINALES

LAVAMANOS

DUCHAS

LAVAPLATOS

SOPORTES

EQUIPO DE PRESGION POTABLE

EQUIPO DE PRESION AGUAS LLUVIAS TRATADA

AMIENTO DE AGUAS LLUVIAS

PLANTA DE TRA]

TAPOM PVC 8

TAPON PVC S

1eq

RIS

TAPON PV S




TN
(D

R

B G S R O g
£i8|

18.1|PRUEBA DE A Aeufxs NEGRAS

UN 1

18,2| PRUEBA DE AGUAS LLUVIAS UN 1
18,3|PRUEBA HIDRAULICA AGUAS LLUVIAS UN i
UN 1

18,4| PRUEBA HIDRAULICA AGUA POTABLE

i ) A H
PLANOS RECORD UN 15,00
DESINFECCION QE TANQUE UN 2,00
DESINFECCION [JE SISTEMA AGUA POTABLE UN 1,00
DESINFECCION DE SISTEMA AGUA LLUVIAS TRATADA UN 1,00
MANUAL DE OPERACION UN 1,00
MANUAL DE MANTENIMIENTO UN 1,00
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ESPECIFICACIONES TECNICAS - SISTEMA DE PROTEGCION

| CONTRAINCENDIOS
1. ESPECIF[CACIONES TECNICAS

Todos los materiales, accesorios y suministros deben ser listados para el uso

en sistemas Eeontra incendios, adecuados para el uso a las icondiciones de
operacién a ique estaran sometidos. Deben soportar las yvariaciones de
temperatura,é as condiciones atmosféricas y los esfuarzos originados por las
condiciones ci trabajo, sin que se .presente distorsion o deterioro indebido en

cualguier componente.

i ' _ i
1.i. CALIDAD DE LOS MATERIALES, EQUIPOS Y DISPOSITIVOS

Todos los m:ateriales, equipos, y dispositivos a ser suminis}trados por EL
CONTRATISTA deberdn ser de acuerdo a estas especificaciones. En caso de

sustitucidn, égrén de igual o mejor calidad. Debe existir predileccién por
equipos Iistad*os UL y aprobados FM especificamente diseﬁadps, probados y
recomendadof para su uso en sistemas contra incendio. Cuandp ocurtiera que
se instalen eéuipos que no cumplen con este requisito, se dar@' predileccion a
aauellos que jj-engan algun tipo de listado. Todos los equipos djeben poseer un
certificado

proveniencia indicando que son NUEVOS y que puseen
GARANTIA., E ningin caso se le permitira a LA CONTRATIS{[A suministrar
equipos usadJ)s. Mientras sea posible, las empresas manufafptureras de los
equipos debe‘:r“én poseer certificaciones de calidad nacional o internacional que
garanticen Iéi ralidad de sus productos. El no cumplimﬁento de esta
prerrogativa pone en riesgo la confiabiiidad de los sistemas instalados y libra
de responsabjidades al Ingeniero disefiador.

|

Este documento es propiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado 'rpa:a establecer los requerimientos
para un fin especifich o una actividad y solamente para ese propdsito. Este documento no esté destinado para

circulacidn general :3} no ser4 reproducido o distribuido sin el permiso escrito de MINISTERIO DE VIVIENDA o su
representante, '
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Los suministros objeto de esta especificacion, debe cumplir con las siguientes

normas:

AMERICAN SOi(IIETY OF MECHANICAL ENGINEER (ASME)

« ASME B‘ 16.1, Cast-Iron Pipe Flanges and Flanged Fittings.

e ASME B. 16.3. Malleable Iron Threaded Fittings.
o ASME Bl16.4 Gray Iron Threaded Fittings.
o ASME B 16.5. Pipe Flanges and Flanged Fittings.

o ASME B{16.11. Forged Steel Fitlings, Socket‘WeIding and Threaded.
o ASME B 16.20. Metallic Gaskets for Pipe Flanges, Ring Joint, Spiral

Wound,;; and Jacketed.

o  ASME B 16.25. Butt Welding Ends for Pipe, Valves, Flanges and Fittings.
s ASME B|16.42. Ductile Iron Flanges and Flanged Fittings, Class 150 and

300.

»  ASME B 18.2.1. Square and Hex Bolts and Screws Inch Series.
s ASME B|36.10. Welded and Seamiess Wrought Steei Pipe.

UNDERWRITERS LABORATORIES (UL)
o UL 232;|Check Valves for Fire-Protection Service

« UL 262 Gate Valves for Fire-Protection Service.

AMERICAN S(L)CIETY FOR TESTING MATERIALS (ASTM)

s ASTM A 48. Standard Specification for Gray ILron Castings
s ASTM Al53. Standard Specification for Pipe, Steel, Black and Hot-

Dipped; 7inc-Coated, Welded and Seamless.

para un fin especifiy

o una actividad y solamente para esc propdsito, Este documento no estd degtinado para

Este documento €5 1;}opiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado para establecer fos requerimientos

circulacion general
representante.

no serd reproducido o distribuido sin el permiso escrito de MINISTERIO DE VIVIENDA 0 su
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» ASTM AJ105. Carbon Steel Forgings for Piping Applications.
s ASTM A 126. Gray Iron Castings for Valves, Flang'es, and Pipe Fittings.
s ASTM Al194. Carbon and Alloy Steel Nuts for Boits for Hig'h Pressure or
High Teanperature Service, or Both. |
+ ASTM A 197. Standard Specification for Cupola Malleable Iron.
S s ASTM A[234. Piping Fittings of Wrought Carbon Steel and Alloy Steel for
Moderafe and High Temperature Service, |
+ ASTM A 536. Standard Specification for Ductile Iron Castings. i
o ASTM A 795, Standard Specification for Black and Hot-Dipped Zinc-
Coated {Galvanized) Welded and Seamless Steel EPipe for Fire Protection
Use.
N s ASTM B 67. Composition Bronze or Qunce Metal Castings.
o ASTM B|138. Standard Specification for Manganese Bronze Rod, Ba.,
and Shépes. '
s ASTM B 148. Standard Specification for Aluminum-Bronze Sand Castings
s ASTM B|438. Standard Specification for Bronze-Base Powder Metallurgy
(PM) Bée,ings (Oil-Impregnated).

P !

1.3. SISTEMA DE EXTINCION DE INCENDIOS
1.3.1. ‘Tuleria

Toda la tuber;n"a sera ranurada de acero al carbon con costura cumnpliendo con
lo dispuesto %aln las Normas ASTM A 53 y ASTM A 795. Dicha Tuberla debera
ser nueva y de¢ primera calidad y proveniente de un fabricante reconocido.

El espesor de las tuberias deberd corresponder al Schedule 40 en todos los
tramos con conexiones roscadas. En los tramos con uniones ranuradas por

rolado o soldadas, podréa usarse tuberfa Schedule 10.

Este documeito es propiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado para establecer los requerimientos
N para ua fin espeeifich o una actividad y solamente para ese propésito. Este documeiito no estd destinado para

T circulacion general’y n seré reproducide o distribuido sin el permiso eserito de MINISTERIO DE VIVIENDA o su
" H% representante, !
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Los accesorios

seran roscados para diametros de 1-1/2}” e inferiores clase 150

y 300 de acterdo con la norma ASME-B16.3 y la. NFPA 13 y ranurados

(Groove) para
Los espesores

interventoria a

1.3.2.

Las roscas dd

diémetros de 1-1/2” hasta 8" de acuerdo con {a Norma NFPA 13.
de la tuberia seran verificados en el sitic de la obra por la

rives de ser aceptada para el uso en el montaje.

Acgesorios roscados

todos los accesorios y tubos roscados deberdn estar de acuerdo

con la NormaiANSI B-1.20.1.

Los accesorios roscados deben cumplir los requerimientos de las Normas

ASME.

Hierro Maleatﬁ_ize Clase 150 y 300 de acuerdo con Ia Norma ASME-B-16.3

Hierro fundidé
El disefio de:

clase 125 y 250 de acuerdo con la Norma ASME-B-16.4

os accesorios debe garantizar presiones no menores a 12 bar

(175 psi) de}aresién de agua fria, o 8.6 bar (125 psi) de presién de vapor

saturado o aire.

Se debe colocar un compuesto sellante o cinta teflén en cada rosca del tubo y

no en el accesorio ya que esto reduciria el paso del agua.

~ £l tubo roscad

agua. !

1.3.3. Acg

Los accesoriod

concéntricas pl

o no debe entrar tanto en el accesorio que reduzca el paso del

esorios ranurados

tales como codos, tees, cruces, tees mecanicas y reducciones

r~sistos con ranuras deben ser fabricadas en hierro ductil ASTM

AS536 grado §S-45~13, y deben ser listados para el uso en redes contra

t
incendio por W

/L & FM. La presidn de trabajo deberd ser para 300 psi.

Este documento es iy
para un fin especificd
1 ¢ireulacién general ¥
representante.

opiedad de MINISTERIO DX VIVIENDA. Essuministrado para establecer los requerimientos
o una actividad y solamente para ese propdsito. Este documento no estd destinado para
o serk reproductdo o distribuido sin el penniso escrito de I\IJ.L‘:EISTERIO DI VIVIENDA o su
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1.3.4. Acd

Los acoples ci

ranuras debef

deben ser liséf.dos para el uso en redes contra incendio por U/L & FM.

tipo de aco;il
movimientos .
rigidos, por lic

permiten una

ples rigidos y flexibles

e tipo rigidos, reducldos y flexibles para el uso en uniones con
2n ser fabricados en hierro dactil ASTM ?A536 grado 65-45-13 y
' Este
es son recomendados para proteger el sistema en caso de
sismicos, debido a que los empalmes no son completamente
cual se aumenta la flexibilidad del sistema; adicionalmente,

instalacion de forma mas rapida, segura y econdomica. Los

empaqgues deberan ser en EPDM grado A, para temperaturas hasta de 66

grados.,
1.3.5. VAl

Tiu-las de Control

]
Las valvulas ge control en la conexién principal para suministro de agua al

Sisterna de R

mariposa con

ociadores debe ser una vélvula indicadora de tipo O.S&Y o

switch de supervision y deberdn ser listadas para el uso en redes

contra incendio por U/L & FM, fabricadas en hierro dictil, recubiertas externa e

internarﬁente‘
tipo ANSI B16

con un tipo de pintura épéxica fundida, y provistas con bridas del

.1 clase 125, apropiadas para accionamiento manual. La presion

de operacion fjo debe exceder la presidén maxima de operacidn del sistema.

1.3.6. ‘

{

|
¥

Valvulas OS&Y

Las valvulas del tipo OS&Y deberan ser listadas para e} uso en redes conira

incendio pori
internamente.
tipo ANSI B16

}/L & FM, fabricadas en hierro dictil, recubiertas externa e
on un tipo de pintura epédxica fundida, y provistas con bridas del

{1 clase 125, apropiadas para accionamiento manual. La presion

de operacion deberd ser 200 psi v la presién de prueba 400 psi. Estas vawvulas

seran instaladas en la Red Externa y la caseta de bembas.

Este documento es p
para un fin especific

opiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado para establecer fos requerimientos
2 una actividad y solamente para ¢se propdsito. Este documento no esid destinado para

circulacién gencral Yo serd reproducido o distribuido sin el permiso escrito de MINISTERIO DE VIVIENDA o su

represeatante.
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1.3.7. Valvulas mariposa

Estas vélvula$ deberan instalarse en la entrada del sisterna en cada piso.

Las valvulas :deberén ser listadas para el uso en redes contra incendio U/L &
FM. Su accioir amiento deberd ser manual mediante un mecanismo tipo sinfin y
corona vy débérén tener una plaqueta indicadora de posicidn (ablerta y
cerrada). Igt}atmente, debe contar con un interruptor de posicién provisto con
contactos no;h'naimente abiertos y cerrados para supervision remota. Las

conexlones daberan ser con ranuras., Presidn de servicio 300 psi. Cuerpo en

hierro ddctil i“ecubierto en polimero fundido.

1.3.8. Véj rulas cheque

Las valvulas .cheque deberan ser listadas por U/L&FM, fabricadas en hierro
dictil, recubi[rtas externa e internamente con un tipo de pintura epoxica
fundida, y pr@:lvistas con bridas del tipo ANSI B16.1 ciase 125 o del tipo con
ranuras, Preis!ién de trabajo 200 psi y presion de prueba 400 psi. La conexion

a cada uno dellos risers deberd contar con un cheque.

1.3.9. Triim Riser Check Valve

Ef trim de la Walvula Cheque esta compuesto por una valvula de drenaje y los
mandmetros ﬁe aguas artiba y aguas abajo del sistema.

La valvula chéque tiene una salida para la valvula de drenaje, que debe ser del
tipo globo ¢ d bola, cuerpo en bronce y con extremos roscados. La presion de
operacién debf: ser de minimo ce 200psi.

Se deberd ins:t;aiar fa tuberia o lineas de drenaje requeridas que permitan llevar
el agua dren::gda de las tuberfas principales hasta los sitios apropiados de
descarga {cunetas o sifones) existentes en el sitio.

Este documento es popiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado para establecer los requerirjentos
para un fin especiﬁc:c 0 una actividad y solamente para ese proposito. Este documento no estd destinado para

circulactdn general ¥|ro serd reproducido o distribuido sin el permiso escrito de MI&,ISTERIO DE VIVIENDA o su
representante.
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Los mandmetr

caja debe se)

0s serdn de precisién con un rango de trabajo de 0 - 300psi, La

de acero inoxidable, Las conexiones deberdan ser NPT macho,

llenos con glicerina. La temperatura de trabajo debera éstar entre 0° a 150°F.

1.3.10. Sei

sores de flujo

En la entrada.de cada sistema controlador, deberd instalarse un sensor de flujo

del tipo palet

La que pueda ser montado vertical u horizontalmente. Los

sensores deben contar con un elemento retardador ajustable entre 0 y 90

segundos con. el fin de evitar falsas alarmas por flujos debidos a variaciones en

las presiones

'ly deberadn contar con dos juegos de tontactos normalmente
abierto vy Ct I

rrado; deberdn ser listados para su uso en sistemas

contraincendios por UL & FM. La presién de trabajo deberd ser 400 psi, la caja

de conexiones

debera ser clasificada NEMA 1.

1.3.141, Sop}ortes

Todos los sopd

De acuerdo c

especiﬁcament

¢tes asi como sus componentes deben ser de material ferroso,
n los lineamientos de la Norma NFPA 13 Ed. 2010, y més

e en el Numeral 9.1.1 del Capitulo 9, nos dice que todos los

soportes deber% tener una resistencia suficiente para soportar hasta cinco veces

el peso de un. tramo de tuberia de 4.5 m lieno de agua mas una carga de 250

libras (114 Kg D en el punto de anclaje. Todos los elementos que conforman los

soportes tipo h

thmlla deberan ser galvanizados en caliente,

para un fin especifica o

reprcscntamc

.

Este documicnto es préplcdad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministtado para estableccr los requerimientos

0 una actividad y solaiicente para ese propdsito. Este documentd no estd destinado para

- circulacidn general y: l) 3 serd reproducido o distribuide sin el permiso escrito de MINISTERIO DE VIVIENDA o su
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1.3.12. ROCIADORES AUTOMATICOS

TIPO:
COBERTURA:

TIPO DE RES‘;LUESTA:

CONEXION: :
COEFICIENTE

TEMPERATUFLA DE OPERACION:
MAXIMA PRESION DE TRABAJO:

MATERIAL:
ACABADOG:

APROBACION:

1.3.13

s un Sistemé

de tuberias que contienen aire a presion junto con un sistema de deteccién de
incendios instglados en la misma zona. Cuando se produce un incendio, el calor

generado proviaca la activacion de un rociador, lo cual, produce una pérdida de

presion del ai‘ﬂe generado por la apertura de ese Rociador Automatico, lo que
permite flujo :Qe agua al primer blogueo y el humo generado por el incendio
activa el sensbr que inmediatamente manda la sefial .al Panel de Control de
Descarga el gual activa la vélvula solenoide de la vélvula de preaccién y

desactiva el S{jélgundo blogque, lo que permite que fluya a'gua a través de este.

En el riser de
diferencia de

Do diferencia

fiujo de agua:a &l o los rociadores activados, activandé a su vez el sensor de

presion, el cual, envia una sefial de supervision hasta el panel de control y

K:

control,

MONTANTE Y COLGANTE

ESTAN DAR
RAPIDA
1"

5.6

1350F —~ 1750F (579C ~ 799C)

175 psi
Bronce natural
Bronce

ULY FM

SISTEMA DE PREACCION DE DOBLE INTERLOCK

de Rociadores automaticos que estan conectados a un sistema

la clapeta de la vdlvula de preaccion se abre por
f.resién, permitiendo pasc de agua hasta la valvula Check v estd

de presidn con la tuberla seca despresurizada de aire parmite

Este decumento es propiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministzado para establecer los requerimientos
 una actividad y solamente para ese propésito. Este decumcnto no estd destinado para
circulacidn gencral y 1 serd repraducido o distribuido sin el permiso eserito de MINISTERIO DE VIVIENDA o su

para un fin especifico

represeniante.
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monitoreo.

El sisterna estg compuesto por:

£.3.13.4. PANEL DE CONTROIL DE DESCARGA

El panel de Control de Descarga debe cumplir por lo menos con lo siguiente:

L)

o

o

Panel dla Controi de Descarga de Operacién Multi-riesgo
Microp; cesadores supervisados

Progran acién de zona cruzada

Opcionsas de Descarga continua o programada

Memorzzi:\ historica de 40 eventos

Display. ELCD Alfa-numérico de 32 caracteres

4 salidas de relé

4 Circui%os de iniciacion Clase B

2 Circuitos de Supervision Clase B

4 Circui os de salida clase B

21 Progfamas estandar en la memoria del Panel

Reloj deI 24 horas

Aiimentécién auxiliar de 24vDC (Constante y reajustable)
A]iment‘é‘ticién eléctrica: 120VAC |

1.3.13.2."  COMPRESOR DE AIRE

Para la presurizacidn de la tuberia se utilizara un compresor bésico de aire.

1.3.13.3. VALVULAS DE PREACCION

Las valvulas:|de preaccion deben ser del tipo globo, clase 150, con

extremos bridados FF (Flat Face), montadas en bronce, vastago en

acero inoxidable, diafragma de buna-N, resorte del diafragma en acero

Este documento es pp ppiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es summlstrado para establecer los requerimientos
para un fin especifich, o una actividad y solamente para cse prop{')sm) Este dommcnto no ¢std destinado para

circulacion geveral y to serd reproducide o distribuido sin el permisa eserito de MINISTBRIO DE YIVIENDA o su
representante.
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inoxidable, t‘im inoxidable, solenocide 24VDC, NEMA 4X / explosién
proof, cuerpa de hierro ASTM A-536, listadas UL o aprobadas FM para
uso contra incendio,

1.3.14; GABINETES CLASE IXI

— Los gabinetes.astaran fabricados en lamina coll roled Calibre 20 (con pintura

anticorrosiva) ¥ lamina calibre 20 acero inoxidable te:ngle 304, taminas
troqueladas y{-oldadas para el cajén y la puerta, soportes para canastilla, llave
v hacha rema¢ vadas. Cerradura maestra. Terminacién én solapa para
Gabinetes de Tcrustar. Se deberdn cumplir con las siguientes especificaciones

y componentes por lo siguiente:

— o Valvula de Angulo 22" conexién NHT certificada UL/FM
("ﬁ} s Valvula de Angulo didmetro 1%2” conexion NHT certificada UL/FM
Lo
- i'}i-' R :
» Niple Macho - Macho 1 A"
» Manguera sencilla de lona blanca con recubrimiento interno en
poliuretano de 1%" x 100ft de longitud.
3 Boquil]alchorro - niebla fabricada en policarbonato resistente al impacto.
o~ o Devanador Semi-Automatico
+ Extintoride Polvo Quimico Seco para fuegos clase' A, B y C de 10 Iibs.
+ Hacha °
» Gabinete Empotrado con Vidrio transpaiente.
! i
|
' ;
|
1
‘ 1
Este documento es prppiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es sumini_shaé; yara establecer los requerimientos !
N para un fin espectfico, 0 una aetividad y solamente para cse propésito. Este docuinento no estd destinado para ;
P circulacidn general ¥ ho serd reproducido o distribuido sin el permiso escrito de MINISTERIO DE VIVIENDA o su :
i lIl representante. '
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1.4. SISTEMA DE BOMBEG

El Equipo de!|Bombeo sera horizontal carcaza partida accionada por motor
Diesel, con transmisién,.

El Equipo de Bombeo tendra una capacidad nominal ije 750gpm@150psi. La
bomba incluye un montaje en skid individual montada éobre una base metalica
comun. Visto.|dél tado del acople con el motor, la bdmba rotara en sentido
horario (CW).f Las especificaciones en todo caso son enunciativas vy podrian

cambiar en funcién de la disponibilidad de modelos dei fabricante.

Las bombas & suministrar deben poseer certificacion del fabiricante, SPP

Pumps, que c?.zmplen con las normas de UL y FM para'servicios de proteccion
contra incendigs. Ademas, deben cumplir con lo establécido en la norma NFPA
20, seccion 3-2. La presién de cierre (a flujo cero) no serd menor a 101% de la
presion nomingl, ni mayor al 140% de la presiéon nominal y cuando la demanda

llegue al 150.‘:(0 del caudal nominal, la presién no serd menor 65% de la

presion nominal.

Las bombas j\lendrén equipadas con una valvula auto;fnética de alivio de aire
con una CWP-fe 300 psi, ¥ un mandémetro para la de#carga de la bomba. EI
mandémetro p;ara ta descarga de la bomba tendrd un dial con un didmetro
minimo de 31/%‘ (89 mm); e! didmetro de la conexién serd de " y se incluird

un grifo o viélvu!a de espita del mismo tamafio' para los efectos de
!I

mantenimientd
UL/FM.

. Los mandmetros estardn graduados de 0 psi a 300 psi y seran

- circulacion general ymo serd reproducido o distribuida sin el periniso escrito de MUNISTERIO DE VIVIENDA o su

Este documento es prepiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado phra eslab[ecéar los requerimicntos
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La valvula en:
OS&Y, disena
compuerta Va

el volante de;

bridas seran (
agua al maii
fundido ASTM
de bronce AST

la succion de la bomba contra incendio-seré de compuerta tipo
da para satisfacer la norma AWWA CJOO Estas valvulas de
stago ascendente tendrd el cuerpo, el bonete la tapa, e[ disco y
hierro fundido ASTM A126 clase B, el vastago sera de bronce

- ASTM B138. E! asienlto vy el prensa estopa seran de bronce ASTM B-62, las
slase 125 Ibs ANSI B16.1. La valvula que permiten el paso del

ifold de prueba serd del tipo mariposa con cuerpo de hierro
A-126 clase B, el disco de alurninio bronde ASTM B148, los bujes
M B438 grado 1 tipo I, los empaques de EPDM.

La vélvula en

la descarga y la valvula que permiten el paso del agua al

manifold de ﬁﬁueba serd del tipo mariposa con cuerpo de hierro fundido ASTM

A-126 clase B,

el disco de aluminio bronce ASTM B148, los bujes de bronce

ASTM B438 grado 1 tipo I, los empaques de EPDM. Todas las valvulas seran

UL/FM.

i.la valvula de
wafer, clasificg

cuerpa de hie‘:

retencion en la descarga de la homba serd del tipo swing o

da para una presion de trabajo de 175 psi, presidon de agua, con

ro fundido segin ASTM A48, bridada. El compendio poseerd, sl

asi lo exigier‘;e GEGAP Services, una valvula de alivio, en angulo, del tipo

operada por p

cono de desc?

loto, marca WATSS ACV, con bridas de entrada y salida con un

rga cerrado para efectos de visualizaciéon de su operacién, Esta

vdlvula seré da 20 a 175 psi, con cuerpo vy cubierta de cast iron ASTM A48, de
aslento de acfem inoxidable AISI 316, vastago de acero inoxidable AISI 303 vy

resorte de ac:_ero inoxidable AISI 303. Su diafragma serd de Nylon reforzado

BUNA-N.

Este documento es p
paré un fin cspeciﬁcc
circhlacion general ¥
representante, !

oplcdad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es summlstmdo para establecer los requerimientos
o una aclividad y solamente para ese propdsita. Este decumento no esté destinado para
1o seré reproducido o distribuido sin el permiso escrito de MINISTERIO DE VIVIENDA o su
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Todas las vélviilas poseen supervision eléctrica. El SUp;erViSOT' de posicidn sera :
del tipo simpi’e_ polo doble tiro (SPDT), con cubierta a prueba de intemperie.
Podré ser el modelo Monitor Switch OSYSU-1, o modelo O5Y2. '

Las bombas pc seeran un manifold de prueba de flujo para realizar las pruebas
de desempeﬁu anuales. Ei manifold estd constituido por un cabezal de ‘
didgmetro 6” gl cual se conectan tres (3) vdlvulas de angulo de 2%2", {de
acuerdo con i:\ tabla 4.26b de la Norma NFPA 20 Ed. 2013) de presién de
trabajo de 300 psi, hembra NPT por macho NHT, de cuerpo de bronce, vastago

estacionarig, LL/FM con tapa y cadena.

Para el complamento para un efectivo manifold de prueba, poseerd Medidor de
Fiujo, deberé tener la capacidad de flujo de agua no menor al 175 por ciento
de la capacidéd nominal de la bomba (apartado 4.20.2 de la Norma NFPA 20
Ed. 2013). El'diametro del medidor sera de 6“, no debe ser menor al sefialado
en la tabla 4.26 de la Norma NFPA 20 Ed, 2013.

Todas las tuberfas a instalar serdn de acero al carbono, con costura

longitudinal én!dada gléctricamente por alta frecuencia (ERW), negra de

extremos [iso:s de acuerdo con la designacién de ASTM A53 Grado A. El uso de

esta tuberia éaté de acuerdo a lo establecido en la NFPA 13, seccion 3-3.1, vy

en la tabla 3- \r; 1 de fa misma norma. Externamente, todas las tuberfas Y sus
accesorios seu E[:‘rotec_:;eran contra la corrosién, de la forma siguiente:

Limpieza mec?énica, hasta llegar a metal gris. ‘

Aplicar a contjnuacién, una capa de fondo anticorrosivo industrial.

Aplicar un Gitimo recubrimiento de color rojo, aplicado en dos (2) capas.

Las conexiongs roscadas tales como codos, reducciones, tés y codos reducidos,

Este docurnento espropiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministtado para establecer los requerimientos
para wa fin espectligo v una actividad y solamente paca ese propﬂsﬂo Este documehto no estd debtinado para
circulacion general ¥ no serd reproducido o distribuido sin el permiso escrito de MIN]ST]SI{IO I)E VIVIENDA o sn
representante. r
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seran de hierr

1o maleable de acuerdo a los requerimientos de ASTM A-197, no

galvanizadas, clasificadas para una presidn de trabajo de 150 psi de‘vapor de

agua (W.S.P.). Las conexiones para soldar tales como tees,

codos. vy

reducciocnes séran de acero forjado, schedule 40, ASTM A-234 Grado B, no

galvanizadas..

hierro ductil fa

Todas las tubé
y fijos de dis

seccion 6 de 14

Todos los so

Las conexiones ranuradas tales como codos y tees seran de

hricadas de acuerdo con la norma ASTM A-536,

rlas se sostendran en forma segura mediante soportes colgantes
efio aprobado, siguiendo los lineamientos establecidos en la
norma NFPA 13.

hortes seran del tipo ferroso, incluyendo fasteners, u-bolts,

tuercas y torfﬁilios. Se incluye toda la soporteria Sismo-resistente necesaria

ara la proteccién del arreglo de tubetfa contra terremotos y movimientos
P P |

estructurales. La proteccidn de los soportes contra la corrosion sera similar a la

establecida para las tuberias a la vista.

- MOTOR

RIESEL

El sistema de bombeo serd accionado por un motor diésel listado y aprobado

para este tipoi'de aplicacién con capacidad de 216HP a 2800rpm como minimo.
&l motor debfqz ser de fabricacién en Estados Unidos y debhe contar con las

- ‘I T -
siguientes caracteristicas:

o Dos jué

jos de baterias de 24 VDC

« Silenciador de 6" con pintura resistente a la temperatura.

¢+ Linea dg

« Tablero

refrigeracién con by-pass

de instrumentos con arrancadores manuales vy stop de

emergencia

« Pre-cale

—1

ntador eléctrico a 120 VAC

Este docemento es p
para un fin especificg
circutacion general ¥
representante. .

oniedad de MINISTERIO DE VIVIENDA, Es suministrado para establecer los requerimientos
o una actividad y solamenle para ese proposite, Este docamento no estd destinado para
1o serd reproducido o distribuido sin ¢l permiso escrite de MINISTERIO DE YIVIENDA o 5u
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TABLERO CONTROLADOR PARA BOMBA PRINCIPAL

El tablero con
acciona la bmf
transformador)
del Capitulo 7
homologado p¢

trolador se suministrard de acuerdo al motor eléctrico que
ha para que sea compatible (arranque a tension reducida, auto
y debera estar conforme con los requerimientos y exigencias
de la norma NFPA 20. El mismo deberd estar listado por U.L. y/o

r F.M.

Por medio de gstos tableros se configurara el sistema de bombeo de forma tal

gque, tanto

automaticamer

los niveles pre

que hayan art

de

te al registrarse una caida de presion de la red de agua hasta

a bomba principal como la respaldo se accionen

viamente establecidos (limites inferiores de disparo). Una vez

ancado, estas bombas sdlo se podran desconectar manualmente

en su I"ESpECtW—'O tablero controlador. Bajo ninguna circunstancia estas bombas

se desconectaran en forma automatica por un limite de presidn superior o por

cualquier otro’

Encerramientc

clemento de control tales como temporizadores.

completo con banco duplex de cargadores de bateria 24 voitios

y alarmas standard por falla en el encendido, baja presion de aceite, alta

temperatura d
El tablero de:

=l agua, sobrevelocidad.

control dispondra de selectores manual-arranque automatico-

parada compiétamente manual, con el interruptor de presién. Estara provisto

también de un relay monofdsico 115 volt contra fallas, cuando la presion se

cae acliva todoz los circuitos eléctricos para automaticamente encender el

motor diesel.

chapa. ‘

Incluyendo manija manual, botones pulsadores, armario con

circulacidn general §
representanlte. X

Este documento es propiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado para establecer los requerimientos
para un fin especifidy o una aclividad y solamente para ese propdsito. Este documento no estd destinado para

tio serd reproducido o distribuido sin el permiso escrito de DimISTERIO DE VIVIENDA o su
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Si el motor falla en los intentos de encendido, el controlador desconectara el
circuito dé arrénque y activara un sistema de alarma sonora y se prenderan las
luces correspg ndientes del tablero. "Baja presion de aceite" y "alta
temperatura d':i agua" también estardn indicados por un sistema de alarma
independiente;

El rnotor encenderd autornaticamente por sefial dei controlador al menos una
vez por semaha y operard un minimo de 30 minutos. Con la apropiada
sincronizaciéon se determinard el dia y la hora de esta prueba.

Estard incluido| en el circuito del controlador el encendido del motor diesel por
parte de un relay de alarma contra-incendio, relay de valvula de lluvia o de
una estacion r_c—lzmota mediante un boton pulsador.

ACCESOlRIOS STANDARD
Mandémetros dz{«_- succién y descarga
valvula automatica desaireadora

Pruebas certificadas hidraulicas y de rendimiento
!

- SISTENH-\ DE COMBUSTIBLE
El sistema de%!combustibie adicional para el motor estara en concordancia con
los requerimigntos NFPA-20, incluyendo un tangue de almacenamiento de
combustibie con capacidad de 250 galones con tuberia de llenado, tapa
superior, baeé con patas (a una altura tal, que el nivel inferior del tanque
caincida con é{l nivel de succién de la bomba de combustible), detenedor de
llamas (parall‘?mas), accesorios de conexién para la tuberia del combustible,
filtro, vélvula;;cheque, grifo de cierre, conectores flexibles, indicador de nivel,
tapon de dre"ﬁaje, tubo de desfogue del tanque al aire libre y escalera gato

para acceso g alimentacién o mantenimiento del tanque.

Lste documento es p opiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA, Es suministrado para establecer los tequerimientos
para un fin cspcmﬁqT ¢ una actividad y solamente para ese propdsito, Este docwmnenito no estd destinado para
1

circulacién general y - serd reproducide o distribuido sin el permiso escrito de MINISTERIO DE YVIVIENDA o su
representante.
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- BOMBA be PRESURIZACION (JOCKEY)
La Bomba Jocley tendrd una capacidad nominal de 10gpm@155 psi fabricada
con materialei de la mds aita calidad, y el proveedor debera garantizar en

todos los casos la resistencia a la corrosion de todos los componentes de la

bomba. _
La bomba deberd estar debidamente identificada de la siguiente manera:
Marca, serial ylmodelo.

Potencia requerida.

Leyenda del pdis de fabricacidn,

TABLERO CONTROLADOR PARA BOMBA DE PRESURIZACION
El tablero conptrolador debera estar conforme con los requerimientos y

exigencias deE' Capitulo 9 de la Norma NFPA 20. No se exige que el mismo sea ;

listado por U.L} y/o homolcgado por F.M,

Por medio de este tablero se configurard ta operacion de fa bomba jockey de
forma tal que su operacidén sea automatica, tanto su encendido como su
desconexion ‘:(i;mites inferior vy superior), en un intervalo de presion
i previamente c}@terminado. Adicionalimente, el tablero controlador de la bomba
I jockey deberé:fcontar con un temporizador que garantice el funcionamiento de
la bormba porjun periodo de tiempo minimo atn cuando en la red de agua
contra incendjo se haya alcanzado nuevamente la presién establecida por el
Hmite superior
Fl gabinete deiheré ser de acero {calibre N° 14), con un disefio y acabado que
mantenga suéi’componentes protegidos contra el polvo, humedad y goteo.

El montaje dell tablero se realizara de acuerdo a las disposiciones mostradas en
el proyecto, 91 el sitio previsto para su ublcacidn, siguiendo los lineamientos

que se indicania continuacidn:

Este documento es ptopiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado para establecer los requerimientos
para un fin especificg o una actividad y solamente para ¢se propdsito. Este docwnenio no esté destinado para

} circufacion general y) 1o serd reproducido o distribuido sin el permiso escrito de MINISTERIO DE VIVIENDA o su
represeutante.




MINISTERIO DE YIVIENDA

|
PROYECTO No. BTE-JR-4514

ESPECIFICACIONES TECNICAS
SISTEMA DE PROTECCION
CONTRAINCENDIOS

DOCUMENTO No.
ET- BTF-JR-ZC-4514

? ‘ Pagina 19 de 26

El tablero debéra estar correctamente nivelado y alineado.

i.os elementoé de fijacién deben concordar con las previsiones dejadas a tal
efecto y deben|ser previamente aprobados por la Inspeccion.

Se debera efedtuar la conexién a la red de tierra, El tablero de control de la
bomba jockey poseerd la certificacion del fabricante, de que curnple con las

normas de UL/FM y NFPA 70 para servicios de proteccion contra incendios.

Se yhicard cerc¢a y a la vista del motor que controlara. L.as partes de! panel que
seran energiz?adas estaran a 30 cm, por encima de! nivel del piso como
minimo. La ac'Jemetida de potencia del tablero estaréd constituida por cables TH
o THW en nt’:rﬁem AWG ajustado al consumo de corriente de este, no menor al
calibre # 14 THW AWG en tuberfa Conduit de 2", para la alimentacion
trifisica al mokor a 220 VAC. Estos cables se canalizaran en tuberia metalica
rigida. Toda té instalacién eléctrica se hard en consecuencia a lo establecido

por ia norma?NFPA 70, Nacional Electric Code, en su seccion referente a las

bombas contra incendio.

Es necesario ,(E;ue el cliente garantice una alimentacién de 220V dependiendo
del fabricanteil ara el tablero.

Para fines de fni}'acién de la bomba, la caseta incluird una fundacion para esta y
su motot. La flJndacién debe ser debidamente calculada para el servicio a cual
se destina, signdo este el de soportar una masa de aproximadamente 1.5

toneladas.
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1.5. SISTEMA DE DETECCION Y ALARMA

|

1.5.1. J’ANEL DE CONTROL

El Sistema d'

: Deteccién y Alarma para la Nueva Sede del Ministerio de -

Vivienda tend;r-ai una capacidad para 320 puntos distribuidos en 1 lazo,

Cada tazo idexJ\tifica, supervisa y controfa cada une de los dispositivos que se

encuentran in‘Ltaiados en &}, Cada lazo soporta hasta 125 Detectores y 125

|

madulos, Ef hardware es de disefio integral con bloques terminales de conexién

y €l software de operacién permite una facil configuracion en campo. Es listado

por UL v fo app.oado por FM.

Este Panel cuenta con una pantalla LCD de 8 lineas con hasta 40 caracteres

por cada lineg; con niveles de acceso, que dependiendo del usuario, solo se

puede realizai operaciones basicas como silenclar o iniclar, y hasta niveles

avanzados de.

El panel tiene

L3

a

programacion.

as siguientes caracteristicas:

Capacidad para instalar equipos analdgicos , detectores o mddulos

Comple

del pan]i

L'amente programable en campo y conﬁgurab['e desde el teclado
ol

Prograﬁﬁpacién desde computadora personal compatible

Microprocesadores miltiples con modo de operacion degradado en caso

de falla

Display,

Mermor|

del CPU
.co

& histérica no volatil de 900 eventos con despliegue e impresidon

Reloj nc voldtil en tiempo real para hora y fecha de todos los eventos.

Funciéni de alerta de mantenimiento con aviso automatico de detectores

contarninados antes de ocurrir una falsa alarma.

'l
Ajuste de sensibilidad de detectores; imanual y autormatica.

Este documente es p e pacdad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado para establecer los requerimientos
para uu fin cspeciﬁcj? vuna actividad y solamente para ese propésite. Este documenito no esid destinado para

circulacion general

represeatante,

no serd repreducido o distribuido sin el permiso escrito de MIMISTERIO DE VIVIENDA o su
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» Prueba del sistema manual y automatica.

° Compenéacién automatica de impulsos de detectores de humo.

¢« Reporte de status de cada dispositivo en el sistema. Incluyendo

sensibilidad de los detectores y verificacion de ajuste.

» Algoritmo de répido escrutinio para respuesta de estaciones manuales

en menos de 5 segundos.

e Opcién para alarma previa.

. Sistema tle megafonia (no integral pero configurable con el panet)

1.5.2. DETECTORES DE HUMO

| os detectores [seran de humo andlogos tipo fotoeléctrico y/o de temper=atura,

dependiendo sjq ubicacion de acuerdo al tipo de riesgo y sector de instalacion.

Se utilizara detector de temperatura cuando no sea posible instalar detector de

humo por la pqsibilidad de falsas alarmas.

Cada detector debe disponer de dos LED's (desfasados 180°) que parpadearan

cada vez que bkean interrogados por ia Central de Alarma de Incendio. Si el

detector esta en alarima, estos LED's estaran permanentemente lurninados.

Los detectores 1[deberén originar una condicién de fallo por suciedad del sensor

(alarma de

necesarias.

rif}antenimiento), para que mantenimiento tome las acciones
'l

'

a

b
1.5.3. ESTACIONES MANUALES

A fin de evit:;’s!r los efectos corrosivos causados por la humedad y/o gases

generados de;h:tro de las instalaciones, las estaciones m_anua!es=deberén ser, si

su principio de\ operacion lo permite, de construccion hermética; tos contactos,

terminales,

bdrnes y/o barras deberan ser de materiales resistentes a Ia

corrosion o deberan tener un recubrimiento de proteccion adecuado.

Este documenta es p'tjopiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado para establecer los requerimientos
para un fin especifico o una actividad y solamente para ese propdsito, Este documento no estd destinado para

representante.

circulacion gencral yllno serd reproducido o distribuidae sin el permiso escrite de MINISTERIO DE VIVIENDA o su
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manuales deberan ser direccionales y dé;! tipo doble accién"para

nes accidentales, Una vez actuada la estécic’m Ia-restitucién s0lo

podra efectuarise localmente, con Have destinada para Lai fin. Estos dispositivos

deberan contar con un letrero de identificacién que dlga' “Fire" 0 “Fuego”.

1.5.4. DIFUSORES DE SONIDO CON LUZ ﬁESTROBDSCéPICA

Los Difusores

de Sonido deberdn ser de polarizados, de bajo consumo de

corriente y déaerén estar protegidos contra los efectoé de la temperatura, de

la humedad, de la corrosién, del polvo y de eventualles golpes, teniendo en

cuenta el siti,(l
debera ser

dia o la noche.

La alarma sonora deberd poder

estable, sirena
chillido lento y
La luz estroi:
segundo. El

‘|suficiente

. F - . 0 b - -
de instalacidén, exterior o interior. Lagmtensrdad

para permitir una facil visualizacién, durante el

manejar  tonos Eseleccionables: sirena
temporal, campana vibratoria, sirena tipfo alto-bajo, campaneg,
deberan tener una salida de minimo 95 dB

o deberd producir una velocidad de’ un (1) destello por

estroboscopio debera estar conformaldo por un tubo de

destello de gas Xendn encerrado en un lente de\pohca:bonato de alto
impacto transnarente

-La Juz estrobo: ,debeta proporcionar un minimo de tres (B) valores de intensidad

de estroboscoéto seleccionables en campo de 30 a 110 Candeias

1.5.5. ;

Los mddulos ¢

deberdn ser p

indicacion del &

MODULO DE DOBLE ENTRADA O M{)NITOREO

e monitoreo, deberan tener entradas independientes, a su vez

rogramados para monitorear contactos' Normalmente abiertos
1

mente cerrados (NC), contardn con LED bicolor que provea

sstado del modulo.

luminosa .

Este documento es pr
para un fin especifics
circulacidn general yf
representante, !

ppiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado glara establecer los requerimientos
o una actividad y solamente para ese proposuo Este documento no estd destinado para
ho serd reproducido o distribuido sin el permiso escrito de MINISTERLO DE VIVIENDA o su
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1.5.6. GABLE FPLP AWG No 14 Y No 16

Cable blindade| que cumpla norma ASTM para instalaiciones de sistema de
detecciéon de :incendios, certificado UL, con ca‘rpetais del poliester como
cobertura reqajerida, total 100% del protector de aiun]ginio, chagqueta de PVC
total de 75° C. :

FPL. Designa@ién del cable gque cumple con la Prueba de Combustién de

Bandeja Vertic!n_! para Sistemas de Seializacién contra I:;ﬁcendio.

FPLP, Designa(;i'ién del Cable Plenum que cumple con la ﬁi’rueba de Tdnel Steiner

para Sistemas de Sefializacion contra Incendio.

1.5.7, TUBO CONDUIT METALICO

Tubo conduit-|metdlico galvanizado EMT con soportéria cada 2.5 metros,

uniones, adaptadores, curvas y cajas de paso para las dimensiones adecuadas, }

ya sea de 17, 2" y 34",

1.6, CUIDADOS EN LA INSTALACION B

. . : , ;
Las tuberias, valvulas vy accesorios deben inspeccionarsg para asegurar que se
! ]

‘encuentren libres de defectos antes de su instalacidn; igualmente deben L

“encontrarse Iil:ares de suciedad u otros materiales en suinterior.
Cuando el trlabajo se detenga, todas las aberturas ﬁe tuberias (con o sin | |
bridas), se deben tapar para evitar que materiaies éextraﬁos entren ~n las :
tuberfas. Se <;§=_-ben utilizar las herramientas vy los 'equip%os (jue sean necesarios
para manipular las tuberias, valvulas y accesorios, de #at forma que no sufran

dafios mecanigos.

Est¢ documento es ]é)ropicdad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es sumivistrado para establecer los requerimientos
para un fin espeslfi¢o o una actividad y solamente para ese propdsito. Este docurnento no ¢std destinado para
circulacidn general ¥ so seri repraducido o disiribuido sin el permise escrito de MINISTERIO DE VIVIENDA o su
representanie, .
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1.7.

Las tuberias -

LIMPIEZA DE TUBERIAS

ubterrdneas y a la vista que a[fmentaﬁ los montantes de los

rociadores, denen ser limpiadas antes de realizar la co:nexién final entre estas

y el montante

pudiese haber| entrado durante el proceso de insta[aci(’)in

Esto tiene como fin, el remover cualquier material extrafio que

. Para todos los casos

la limpieza coptinuara hasta que el agua salga clara.

Cuando se pian.flquen dichas pruebas, se dispondra el agua para que no cause

dafios a las prooledades 0 equipos. El Contratista tendré como responsabilidad

1
prever las cofjexiones, materiales y métodos gue sean necesarios para estas

pruebas y sotl

citar su aprobacion al CLIENTE,

1.8. PRUEBAS DE ACEPTACION - Prueba Ridrostatica

Todas las tub:

rfas de todos los sistemas se probardn hidrostaticamente. Para

ello deben se@uirse el siguiente procedimiento:

Presurizar la t

tveria con agua a 200 psi.

Mantener la tuberia presurizada durante dos horas,

Verificar que i;L presidn no varie durante el lapso de duracmn de la prueba.

Despresurlzar

No deberéd pr'

considere ace

. cliente. Es obI

|Ia tuberia.

sentarse ningun tipo de fuga de agua \para que la prueba se

plable. La prueha debe ser superwsada por un representante dej

t‘;atorlo sequir las recomendaciones de la. NFPA 13

|
I

Este documento es gropiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrado ;})ara esiablecer los requerimientos
para un fin espeelficty v una actividad y solamente para ese propésito. Este dpcumc 0 no estd destinado para
circulacidn gencral yino serd reproducido o distribuido sin ef permiso escrito di. Miﬂ\é]

STERIO DE VIVIEND# o su
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1.9. PRUEBAS DE ALARMAS Y DRENAIJES
El sistema de? rociadores contard con dispositivos para ;Prueba Y. para drehar el
agua de las tgberfas. Estos dispositivos deben probarsé para verificar su buen
funcionamiento, al igual que los sensores de flujo aﬁ;ociados a los mismos.
Estos titimos.enviaran una sefial de alarma del panel dsel sistema de deteccion
© en este caso, al motor de la banda para que esta se qletenga,
Para‘ cada ung de estos componentes y sistemas meng’;ionados, el Contratista

preparara losf protocolos de pruebas segtin NFPA 13 y 72, v los someterd al
CLIENTE para:su aceptacion. ‘

Como parte de estas pruebas puede incluirse:
s Verifica:( ion de que no existan fugas en las conex:iones entre las valvulas
de conjtrol y la red de distribucién, asf como éen las conexiones del
sistema c

» Confirmucién de la presencia y adecuada ubicacién e instalacién de los
soported. '

s Constatacién de la operatividad de los equipos. _
o Revision de la ubicacidn y correcta instalaciér: de los rociadores.
o Constat%cién de que los mandmetros se encuentren operativos.

a Conﬁrm’l?r que los equipos, tuberias vy soportesiestén libres de dafios

mecanicos.

1.10. ACEPTACION DE LOS TRABAIOS |

Una vez que se hayan realizado las anteriores pruebas y verificaciones, se

dara el recibo s satisfaccién por el Ingeniero Inspector,ial igual que el plan de »
adiestramientq| al personal de mantenimiento o el definido por el cliente, es ‘

que se considerard la obra totalmente terminada y'acep:tada.

! i
-

Este docuinento es pidpiedad de MINISTERIO DE VIVIENDA. Es sum'mistmdo plara establecer los requerimientos
para un fin especificd o una actividad y solamente para ese propésito. Este documcutl) no estd destinado para
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1.11. p:_gnos Y DOCUMENTACION

El INSTALADOR debe suministrar al Ministerio ge Vivienda, dos (2)
copias de lo J;gu:ente

= Manuat: fe Qperacion

= Manual de Mantenimiento ‘

. Planos. imensionales del equipo vy listas de njateriaies.

+ Listas y esquemas de despiece de los eqt;{ip‘os, con explicacion

clara de como se deben pedir los repuestos, incluyendo las

direcci;nes teléfonos y FAX a donde el Ministerio de Vivienda
podra f irigirse para gestionar futuras requ:sr¢|ones de tepuestos
= Cualquier otra Informacidén necesaria para el mantenimiento
adecualjo y seguro de los equipos.
EI' INSTALADDR debe presentar esta informacién%técnica en manuales
empastados ¢n cublertas duras y durables, con un sistema que permita

la facil remocién de las hojas, en papel durable, con separadores que

indiquen claramente la subdivision de los temas.

l.os planocs dpbetan ser perfectamente legibles, en copias adecuadas
|

para una ccm‘“mua utilizacién. Estos deberdn ane)ﬁarse doblados dentro

de los Manuﬁ s, con un sistema que permita sacallos con facilidad para

consulta. ) {

t

Los documentos, originales y copias, deberan ser perfectamente leyibles
. . ]

y no se permitiran defectos de impresiény / 6 edicién.,

Este documento es pr )pxedad de \HNISTERIO DE VIVIENDA. Es suministrade para esteblecer Jos requerimientos
paraun fin especificoio una actividad y solamente para ese propésita, Este documento no estd destinado para

circulacidn general Y hio serd repraducido o disiribuido sin el permiso escrito de I‘r[h\rlSTERIO DE YIVIENDA o su
representante. .
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